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RZYM — SYRAKUZY

Marcello Farina miat sktada¢ egzamin z matematyki handlowej.

Marcello urodzit sie w Neapolu i naturalnie pieknie $piewa,
jeszcze piekniej gra na skrzypcach, ale ma wrodzony wstret do wszela-
kich rzeczy poziomych i pozbawionych romantyzmu, a c6éz moze
by¢ bardziej prozaicznego, jak owa wyzej wspomniana matematyka
handlowa.

Oto6z Farina nie potrafit przetamac¢ swej natury i jego wiadomosci
Z zakresu cyfr i handlu byly, powiedzmy delikatnie, bardzo nikte,
a tu godzina egzaminu zblizata sie z nieublagang stanowczoscia.
Rzym tongt w mgle i deszczu, a ze brak stohca wptywa zabdjczo
na psychike potudniowca, odbiera mu calg energje i rozped zyciowy,
wiec tez Marcello byt w nastroju wprost tragicznym i jako ostatnig
deske ratunku przypomniat sobie... swiece, wielkg, dluga, ogromna,
ktéra dostanie San Gennaro, patron Neapolu, jezeli wymodli mu
chociaz osiemnascie.

Tu musze wyjasni¢ tajemnice tej osiemnastki. U nas w Polsce
profesor rozporzadza bardzo niewielkg iloscig stopni, bo tylko od
0 do 5, natomiast petni polotu i fantazji Italczycy stopniujg od 0 do 30.
Profesor, wzglednie egzaminacyjna komisja trzech, ma w czem wy-
biera¢. lle subtelnosci, niuanséw, rozgraniczen, mozliwosci!

| nie wiem juz, jak to sie stato, czy poczciwy Swiety wzigt na
serjo obietnice Marcella, czy tez sprawdzito sie na skarlatym potomku
dawnego imperjum przystowie starorzymskie: ,audaces fortuna
iuvat“, dos¢, ze Farina egzamin zdal i to niebylte jak, dostat bowiem
dwadzieScia siedem!

Rados¢ jego byta bezbrzezna jak ocean, gwaltowna jak wybuch
wulkanu i promienna jak owo neapolitansko-afrykanskie storice,
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ktére go wyhodowato. Bo Marcello, jakkolwiek urodzit sie pod We-
zuwiuszem, spedzit tam jednak zaledwie jeden rok sielsko-anielski,
nastepne za$ dwadziescia jeden lat swego zywota mieszkat w Try-
polisie, gdzie jego wuj i opiekun jest jakims$ wyzszym urzednikiem
kolonjalnym. Tak, ze wiasciwie jest to juz zupeiny afrykander,
i podejrzewam, ze nawet krew sczerniata mu na atrament.

| oto, gdy siedzieliSmy w maitej kawiarence na Piazza Navona
i oblewaliSmy pomys$iny egzamin, popijajgc wermut i patrzac na
strugi wody, tryskajgcej z marmurowej fontanny Berniniego (jak
skromni sg akademicy rzymscy, prawda), Marcello raptem zawotat:

— Przyjedz na ferje Swigteczne do mnie, do Tripoli, rodzina
moja przyjmie cie z otwartemi rekami. Pokazemy ci naszg prace
kolonjalng, to jest naprawde ciekawe i godne zobaczenia. Koszt tej
podrézy bedzie minimalny, bo wydasz tylko na bilet do Afryki...
Zato kiedys wezmiesz mnie do Polski, pokazesz mi wasze tany zboz,
wasze kopalnie soli i wegla i to wszystko, o czem tak duzo lubisz
opowiadac.

Az mi dech zaparto! Afryka, pustynia, Arabki, oazy, wielbtady,
szakale i t. d. i t. d.

— Dobrze, Marcello! Morowy chtop z ciebie, czekaj mnie w Tri-
poli.

Tak sie to zaczelo...

Potem nastgpita dtuga, dyplomatyczna korespondencja z dalekim
domem rodzinnym, i oto nakoniec w piekny, cieply wieczor stycz-
niowy stoje w oknie wagonu Roma—Reggio Calabria, a gromadka
moich najblizszych kolegéw zegna mnie uroczyscie. Jest wiec zywio-
towy, tryskajgcy radoscig zycia Giovanni Porcu, jest mtodziutki poeta
Druso Tanziani, ktéry juz na dwoch konkursach poetyckich wziat
nagrode, sa Travali i Accardo, i Sliczny, ptomiennooki Beppe Carta,
moze w niedalekiej przysziosci pierwszy sekretarz ambasady wioskiej
w Warszawie. Nie jestem zazdrosny i zycze tego szczerze nadobnym
cérom syreniego grodu.

— Pisz... baw sie dobrze. Uzyjesz, draniu jeden... A przywiez
chociaz jedng Arabke. | nie siedz za dtugo, bo wiosenne egzaminy
nadchodzg, jakby miaty siedmiomilowe buty. Pisz!...

Noc, ttok beznadziejny, pocigg wpada z tunelu w tunel. W za-
lanym Swiattami Neapolu wagon sie opr6znia, by za chwile napehic
sie nowg falg ruchliwej, hatasliwej, rozgadanej publicznosci wioskie;j.

Ranek. Jedziemy przez Kalabrje wzdluz granatowego morza.
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Pocigg sunie powoli, trzesgc haniebnie. Obok toru kolejowego
biegnie szosa petna dziur i wybojow, jakby to bylo gdzies w dalekiej
Polsce, a nie w ojczyznie pomarancz, czarnych koszul i autostrady.
Po pewnym czasie oddalamy sie od morza i przejezdzamy réwnine
0 czerwonawym gruncie, pokryta gajami oliwnemi i bezlistnemi
obecnie todygami winorosli. Mijamy miejscowo$¢ Santa-Eufemia
1 jesteSmy zndéw u stop goOr na brzegu morskiej roztoczy. Nie-
konczaca sie plaza, a na niej lezg rzedem wielkie bloki betonowe,
stuzace do rozbijania fal w czasie burzy. Tuz za niemi tulg sie poje-
dyncze chatki rybackie, a gdzie niegdzie mate miasteczka. Deszcz
padat trzy dni bez przerwy i teraz wezbrane potoki z hatasem i szu-
mem pedzg do morza, zaznaczajgc zOttawem potkolem teren zdo-
byty w niebieskiej wodzie. Nie potrwa to jednak diugo — jeszcze
kilka godzin, zapasy wody w gorach sie wyczerpig i tozyska
powrécg do swego normalnego, wyschnietego wygladu, wzglednie
nikty strumyczek szemrze¢ bedzie miedzy kamykami.

Przed nami Sycylja. Dojezdzamy do Villa San Giovanni. Tu
opuszczamy wagony, by wsigsc¢ na stateczek, ktéry ma nas przewiez¢
przez ciesnine (grozna Scylla i Charybda) do Mesyny. Plyniemy
powoli, a lekkie kotysanie przypomina o stalych pradach, bedacych
ongi postrachem naw rzymskich, ktére czesto wolaly nadilozyé
drogi, okrazajgc Sycylje, nizeli naraza¢ sie na ryzyko tych zdra-
dzieckich wad.

Otaczajg mnie ze wszystkich stron szczupte, nerwowe postacie
o czarnych jak smota wlosach i ptongcych oczach — majg w sobie
cos wschodniego. Na srodku poktadu dwie grube niewiasty rozto-
zyly koszyki i z powodzeniem uprawiajg handel jarzynami i miesem.
Kiétnie, targowanie sie, wkoricu béjka.

Zjawia sie okazaly faszysta.

— Co to jest? |l permesso (pozwolenie) — krzyczy do przekupek.

Udaja, ze szukajg po kieszeniach, i ttumacza sie, ze widocznie
zapomnialy w domu.

Ach, w domu! Wiadza w czarnej koszuli porywa koszyki i wsrod
jekéw wiascicielek i protestéw publicznosci wrzuca jeden po dru-
gim do wody.

— Dlaczego pan tak nieludzko postgpit — pyta ktos.

— Mieso nie mialo pieczeci weterynarza i mogto by¢ zatrute.
Zresztg juz po raz trzeci tapie te baby na nielegalnym handlu —
dwa razy ostrzegalem, teraz musialem zareagowac energicznie.
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A za czwartym razem pojdziecie do paki — zwraca sie do zaptakanych
przekupek.

Dobijamy do brzegu. Mesyna biatem pasmem ciggnie sie u stop
szaro-zielonych gér. Wdali wsrod obtokdw bielejg s$niegi Etny,
oztocone promieniami stofica. Zaczyna sie atak na pociag do Syrakuz
i po chwili wagony sg dostownie zapchane ludZzmi i tobotami. Ja-
kims$ cudem dostatem miejsce przy oknie i patrze na ubogi krajobraz
podmesynski. Kamienie, kurz, nedzna roslinnos¢, albowiem caly
czar tej wyspy-ogrodu zaczyna sie dopiero za Taorming.

W Taorminie zatrzymuje sie na kilka godzin. Stacja potozona
jest nad samem morzem u stOp szarej pionowej skaty. Wsiadam do
autobusu, przepetionego ttumem Niemcdéw o podgolonych karkach
i wielkich okularach, i doskonatg szosg o wrecz nieprawdopodobnych
skretach i wirazach wjezdzamy na gére do miasteczka.

Cudowne orle gniazdo na wysokiej skale! Lazur morza w dole,
biel $niegu na Etnie, storice, kwiaty, ruiny teatru greckiego, a jeszcze
wyzej mury saraceniskiego zamku tworzg obraz niezapomniany.

Miasteczko czysciutkie, miedzy domami dojrzewajg na drzewach
cytryny i pomarancze i kwitng ré6zowo jakies pnacze. W ogrodzie
miejskim z cudnym widokiem na Etne i morze stoi mity dla oka
pomnik poleglych w wielkiej wojnie, otoczony klombami rézno-
kolorowego kwiecia.

Wzruszajgcy naprawde jest ten kult, jakim Wtosi otaczajg swoich
polegltych. Kazde miasto, miasteczko, wioski nawet majg pomniki
ku ich czci i pamieci. Najdrobniejsze przedsiebiorstwo wmurowuje
tablice z imieniem i nazwiskiem swoich pracownikéw, ktérzy zgi-
neli w obronie ojczyzny, i dba o to, zeby byly starannie utrzymane
i ukwiecone.

Ludno$¢ Taorminy mowi jakim$ niezrozumiatym dialektem.
Po ulicach jezdza dwukotowe, kolorowe wozki sycylijskie, ozdobione
rzezbg i malowidtami, zaprzezone w pieknie przystrojone osty, po-
trzgsajgce dumnie kitami piér i pekami wstgzek.

Ogladam piekny hotel San Domenico, dawny klasztor domini-
kanéw. Sliczne ,patio” pelne kwiatow, stare kurytarze, obwieszone
sczerniatemi obrazami i tchnace jakim$ mistycznym czarem. Dawne
cele, zresztg dos¢ duze, zamienione na wygodne pokoje hotelowe.
W refektarzu o tukowatym suficie — jadalnia. Pozwalam sobie
spozy¢ ,colazione“ ($niadanie) w tym uroczym przybytku. Dla
uprzyjemnienia czasu jedzacym turystom (czytaj — Niemcom)
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dwoje Sycylijczykéw tanczy tarantelle. Gibcy, zreczni i piekni.
Dziewczyna ma olbrzymie kota w uszach, tancerz obciste czarne
spodnie i czerwong chusteczke na szyi. Oboje majg pornczochy
w szerokie poprzeczne, czarno-biate pasy i miekkie kierpce na
nogach.

Schodze drogg wdoét do stacji. Po obu stronach wille i hotele,
tongce w zielonosci i stoncu. Powietrze, jak balsam ozywczy. W pew-
nem miejscu ciagnie sie stary mur z szeregiem prostokgtnych
otwor6w — podobno cmentarz saracenski. Zwisajgce z poza muru
bluszcze i kwiaty wieniczg napowietrzne groby dawnych wladcow
tej uroczej ziemi.

Jade dalej. Pocigg pedzi wsrdd cytrynowych i pomaranczowych
gajéw, powietrze przepetnione jest stodkawym, aromatycznym za-
pachem. Mnéstwo owocow lezy na ziemi pod drzewami. Dziwny
widok dla cztowieka z po6tnocy, ptacacego stono za przyjemnosc
spozycia pomaranczy.

Stacja Mascali. Czarny zwat lawy, ktéra zatrzymata sie w swym
niszczacym pochodzie tuz obok toru kolejowego. Wybuch Etny
zdarzyt sie kilka lat temu, a oto z szerokiej na kilometr i wysokiej
na kilka pieter smugi lawy wydobywajg sie gdzie niegdzie jeszcze
dotad pasemka zoitego dymu. Kwitngce miasteczko, zyzne pola,
ogrody, zniknety w ciggu kilku godzin z powierzchni ziemi. Na po-
nurej masie widac ludzi, zajetych ociosywaniem czarnych blokow —
to wiasciciele pdl i doméw, pogrzebanych pod lawa, ktéra stanowi
obecnie jedyng ich wlasnos¢ i zarobek, bo z tego materjatu buduje
sie tu domy, brukuje drogi i t. p.

Zresztg panstwo zaraz spieszy'z pomocg dotknietym zywiotowg
katastrofg i w Mascali stoi juz szereg nowych pietrowych do-
mow, w ktdrych znaleZli schronienie pozbawieni dachu nad glowa
mieszkancy miasteczka i okolicy.

Dojezdzamy do Katanji. Na dworcu petno skrzynek z pomaran-
czami. ,Katanskie malinowe“ wyruszajg w podréz na poéinoc, be-
dziecie je kupowali z recznych wozkéw ulicznych przekupniow lub
w pieknych owocarniach za droga cene. Ja sobie zafundowatem na
malenkiej stacyjce Bicoca dwadziescia mandarynek za po6t lira, czyli
23 grosze polskie. Godne zazdrosci, co?

Naprzeciwko mnie siedzi czarny chlopak i, jak kazdy Wtoch, nie
umiejacy milcze¢ nawet kilku minut, szuka wyraznie pretekstu do
rozmowy. Nie pomagam mu umys$inie, czekam, jak z tego wybrnie.
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Nagle wzrok jego pa-
da na znaczek pod-
chorazéwki w mojej
klapie i twarz mu sie
rozjasnia.
— Co to jest?
— Odznaka woj-
skowa.
— Jakiego pan-
stwa?
— Polski.
— Polonia!  Wie
pan, ja bylem w Nea-
polu na meczu Polo-
nia— Italia. Macie ta-
kiego mitego obronce.
Niski, gruby, kwa-
dratowy i szybki jak
katapulta.
Mowit o Martynie.
— Gracie dobrze,
ale jednak dostaliscie
od nas w skére — do-
daje z zadowoleniem.
...Dojezdzamy do Katanji... GOry  Ustepuj

w glab wyspy. Naoko
pola i mokradta, wzdtuz toru eukaliptusy. Duzo niskich, blado-lila
krokus6w pokrywa ziemie. Na stacyjkach chmary czarnowtosych
dzieci wymachujg rgczkami na powitanie i pozegnanie pociggu.
Po godzinie tor przecina skaliste wzgérza. W nielicznych dolinkach
Znajdujg sie sady pomaranczowe i oliwne, otoczone optotkami
kolczastej opunciji, na ktérych widac¢ jeszcze zrzadka czerwone
owoce.

Augusta — najwieksze we Wioszech saliny nadmorskie. Prosto-
katne sadzawki, napetnione wodg morska, parujagcg pod dziataniem
storica. Osiadta na dnie s6t, po spuszczeniu wody, zostaje zbierana
i ukladana w podiuzne kopce, ktére sie przykrywa dachéwka.

Dalej znéw skaliste, tagodne zbocza. Morze szaro-bitekitne ciem-
nieje coraz bardziej wobec zachmurzenia sie nieba.
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Siracusa! Przypominajg mi sie moje czasy szkolne i niepowodzenia
Z tacing. Jakze napsutem krwi staruszkowi profesorowi. | wiasnie
jedna z ostatnich moich niefortunnych odpowiedzi miala za temat
Syrakuzy i Dionizosa.

Dzisiejsze Syrakuzy sa malem miastem portowem, przez ktére
przechodzi caly ruch handlowy i pasazerski miedzy metropoljg
i kolonjami italskiemi. Licza 51 tysiecy mieszkancéw. Nowe miasto
lezy na potwyspie, gleboko wrzynajgcym sie w morze. W okolicy
rosnie trzcina cukrowa i bawelna.

Syrakuzy Zatozone zostaly przez kolonistow greckich w 734 r.
przed Chrystusem. Nazwa pochodzi od pobliskich btot, zwanych
Siraca.

Zwiedzam pobieznie dawne zabytki. Olbrzymi obszar, przez nie
zajmowany, Swiadczy o wielkosci i potedze dawnych Syrakuz. Wiec
zamek Eurial, zbudowany przez Dionizosa dla obrony przed Karta-
ginczykami, olbrzymi amfiteatr, teatr grecki i ,latomie“ (podobno
dawne kamieniotomy), gdzie Dionizos wiezit i morzyt glodem wzie-
tych do niewoli Atenczykéw. Teraz znajdujg sie tam piekne ogrody
o niestychanej bujnos$ci wegetacji. Zachodze do groty, zwanej uchem
Dionizosa. Akustyka nadzwyczajna, szmer dartego papieru odbija
sie jak huk wystrzatu z pistoletu. Podanie gtosi, ze tyran syrakuzanski
przychodzit tutaj napawac sie jekami umierajgcych w mekach gtodu
Ateniczykéw.

Zapada noc. Ide do kompanji okretowej kupi¢ bilet na statek.

Przede mng stoi czerwony Niemiec i awanturuje sie o jaka$ po-
mytke w cenie biletu. Krzyczy, wali piescig w stét i przeklina.
Dostaje w nagrode kajute tuz pod dZwignig okretowg. Mnie sie wie-
dzie lepiej, otrzymuje dobrg kajute z oknem na pokfad, rozmieszczam
swoje walizy i ide na obiad do jakiej$ restauracji, ktérg mi polecit
steward okretowy. Paskudztwo i drogo.

Dziesigta wieczorem. Niewielki stateczek ,Citta di Trieste®
wyrusza w droge ku Czarnemu Ladowi. Cudowna noc, roje gwiazd
Swiecg na granatowem niebie, srebrna tarcza ksiezyca Sciele Swie-
tlista smuge na ciemnych falach. Statek kolysze sie rytmicznie,
jednostajny stuk maszyn dziata usypiajgco.
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O si6bdmej rano ukazaty sie na horyzoncie kontury archipelagu
Maltanskiego, tej twierdzy angielskiej, ktéra daje Wielkiej Brytanji
klucz do wiadzy nad morzem Srédziemnem.

Madra, przewidujgca polityka imperjum brytyjskiego zapewnita
Anglji kontrole nad swiatowym handlem morskim. Pozajmowawszy
bowiem na calej kuli ziemskiej wazniejsze punkty strategiczne,
trzyma swag ciezka tape na pulsie ruchu szlakéw morskich, a juz
specjalnie decydujacy glos ma na morzu Srédziemnem. Przy wejéciu
Gibraltar, w $rodku Malta, Suez przy wyjsciu strzegg skutecznie
drogi do Indyj, tej najprzedniejszej perly w brytyjskiej koronie.

Archipelag Maltanski sklada sie z szesciu wysepek: Malty, Gozo,
Marfy, Comino, Cominotto i Filfoli. Najwieksza jest Malta o po-
wierzchni 250 km2i 200 tys. ludnosci ze stolicg archipelagu miastem
La Valetta, ktére liczy 80 tys. gtow. Druga zkolei wyspa Gozo ma
25 tys. mieszkancéw. Catos¢ powierzchni archipelagu wynosi
306 km2 a zaludnienie przekracza 230 tys.

Flora jest tu juz afrykanska, natomiast fauna europejska, co po-
twierdza hipoteze geologiczng, ze ongi Malta tworzyta wspdiny lad
Z Sycylja.

Ludnos$¢ w przewazajgcej czesci skltada sie z drobnych posiadaczy
rolnych i pochodzi prawdopodobnie od starozytnych Fenicjan.
Po6zniej zmieszala sie z Arabami i Witochami i méwi dziwnym
jezykiem, ktory jest mieszaning stéw fenickich, arabskich, tacinskich
i wtoskich, a wiasciwie sycylijskich. W miescie przewaza element
wioski i grecki.

Malta zostata skolonizowana przez Fenicjan na 900 lat przed
Narodzeniem Chrystusa. 600 lat nalezata do Kartaginy, poOzniej
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przechodzita kolejno pod wiadze Rzymu, Bizancjum, Saracendw,
Normanow i Hiszpaniji.

W r. 1530 Karol V podarowat Malte Zakonowi Kawaleréw Szpi-
talnikow, ktérych z wyspy Rodos wygnali Turcy. Przemianowali sie
oni potem na Kawaleréw Maltaniskich. W czerwcu 1798 roku Na-
poleon w drodze do Egiptu zatrzymat sie na Malcie i odebrat jg Za-
konowi, zresztg bez zadnego sprzeciwu, przejgwszy pod wiladze
Francji. W trzy miesigce potem flota angielska zaatakowata archi-
pelag. Po dwdch latach zazartej obrony ostabiony garnizon francuski,
nie otrzymawszy swiezych positkow, musiat sie podda¢. Od tego czasu
Malta znajduje sie w posiadaniu Wielkiej Brytanji.

Kawalerowie Maltanscy, zakon zatozony pod nazwg Szpitalnikbdw
w r. 1099, tworzy dzi$ organizacje czysto formalng z siedzibg w Rzy-
mie. Jednak ltalja, w ktorej rece przeszta po wojnie Swiatowej wyspa
Rodos, stara siedziba Zakonu, oddala w 1928 r. Kawalerom dawny
ich zamek i kosci6t.

Stoje na pokiladzie z poznanym w drodze technikiem Nigrim,
ktory po urlopie wraca do Tripolisu. Za kilka dni wyruszy samocho-
dem w gtgb pustyni do Murzuku w Fezzanie, gdzie pracuje przy
budowie fortu wojskowego.

Statek otaczajg t6dki, przypominajace ksztattem gondole weneckie.
Wsiadamy do jednej z nich wraz ze studentem uniwersytetu katan-
skiego, mieszkancem Malty, ktéry ofiarowat nam swoje ustugi jako
cicerone. Plyniemy powoli wzdtuz brzegu — przewoznicy diugiemi
wiostami popychajg t6dz. Mijamy statki wojenne, gotowe do drogi,
albowiem baza wojenna zostata w tych dniach przeniesiona z Malty
do Haify.

Dobijamy do schodéw przed budynkiem celnym. Rosli policjanci
w doskonale skrojonych, ciemno-granatowych mundurach i czapkach,
przypominajgcych ksztaltem nasze szwolezerskie, sprawdzajg pa-
szporty. Ali right! Wszystko w porzadku.

Idziemy do miasta. Waska droga pnie sie wcigz wgore. Z obu
stron pietrzg sie wysokie, biate mury — co kilka minut przechodzimy
przez mate kurytarzyki w murze i znowu natrafiamy na takg samg
wagska droge miedzy dwiema Scianami.

Nic dziwnego, ze w tych warunkach drobny garnizon francuski
mogt sie opiera¢ skutecznie Anglikom przez dwa lata. Nawet przy
dzisiejszej, tak udoskonalonej technice wojny, Malta jest twardym
orzechem do zgryzienia.
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...Statek otaczajg t6dki, przypominajgce ksztattem gondole weneckie...

Ostatni kurytarzyk, i oto jesteSmy w sercu miasteczka La Va-
letta.

Malta stynie z doskonatych i tanich zapalniczek, i Nigri przede-
wszystkiem chce sobie kupi¢ jaki$ piekny okaz. Wchodzimy do sklepu,
wybieranie trwa bardzo diugo — coprawda sprzedawczyni jest zu-
petnie na wysokosci opinji o zwodniczej urodzie Maltanek.

Ja tymczasem wdaje sie w rozmowe z wiascicielem sklepu.

W obecnej chwili toczy sie podziemna walka miedzy Italjg
i Angljg o prawo do Malty. Wtosi twierdza, ze archipelag lezacy
na szlaku wiodgcym do kolonij italskich musi i powinien przejs¢
w ich rece i jako powazny argument wysuwaja pokrewienstwo geo-
graficzno-etnograficzne. Anglicy milczg, ale gubernator lord Strick-
land wydat zakaz uzywania $piewnej mowy Dantego na Malcie
i stat sie ulubionym bohaterem wszystkich pism humorystycznych
w Italji.

Chce wiec w tej materji wybada¢ Maltanczyka.

— Jaki jest stosunek pana do Witoch? — pytam, moze zbyt
obcesowo.



MALTA

— A co mnie ta cala polityka obchodzi — ja ,tutejszy" — od-
powiada niechetnie.

Wida¢, ze sie boi i nie da sie pociagnac¢ za jezyk.

Nigri wkoncu wybrat zapalniczke i kazat sobie zapakowac¢ az sto
kamieni.

— Poco panu tyle tego dobrego?

— Per Bacco! Wiec w Fezzanie mam chyba promieni stonecznych
uzywac¢ do zapalniczki — przeciez zyje w pustyni.

Zwiedzamy miasto. Uliczki schodzg pod ostrym katem wdot,
aby za chwile znéw pig¢ sie wgoére. Robi to wrazenie amerykanskiej
kolejki w Luna Parku. Na duzym placu szereg wielkich, ciosanych
gltazéw, strzezonych przez policjanta. Okazuje sie, ze zakrywaja one
otwory, przez ktére zsypuje sie zboze do spichrzéw, znajdujgcych
sie pod placem. Tak wyzyskano warunki terenowe.

Zwiedzamy dawny patac Wielkiej Rady Zakonu. W jednem
skrzydle urzeduje gubernator, reszte gmachu zajmuje muzeum.
Przewaznie pamigtki z wojen tureckich. Stare zbroje, gesto wyktadane
srebrem i ztotem, oszczepy, miecze, katapulty, kule kamienne — stara
oryginalna bron turecka. Nie brak curioséw, jak miecz i pistolet po-
taczone razem i t. p.

Sala obrad Zakonu. Purpurowe, jedwabne obicia — na Scianie
gobeliny, przedstawiajgce czesci Swiata. Drewniany tron Mistrza
Z przed pieciu wiekéw. Przetrwato to wszystko rozkwit i Swietnos¢
Zakonu, S$wiadczac o0 niepewnosci ludzkiego jutra i zmiennosci
cztowieczej doli.

Katedra z XV | wieku, zblizona stylem do baroku. Bardzo jasna
wewnatrz i bogata w marmury i. rzezby. Stgpamy po grobowych
ptytach rycerzy zakonnych. Wielki ottarz centralny i szes¢ kapliczek:
wiloska, angielska, francuska, hiszpanska, portugalska i owernjacka
(dialekt prowincji Auvergne we Francji).

Ciekawa rzezba grobowa na sarkofagu hiszparnskim : rycerz wsparty
na dwoch niewolnikach — jeden murzyn, drugi ma wyrazne rysy
stowianskie. Podgolona czaszka z kosmykiem wtosow — jaki$ wolny
syn Zaporoza dostal sie w jarzmo dumnego granda, kawalera Mal-
tanskiego Zakonu.

Nad wejsciem do gmachu poczty wmurowana tablica na pamigtke
pobytu Napoleona na Malcie. Przeptywa wcigz pod nig fala elegan-
ckich, wysokich, swietnie ubranych oficeréw i zotnierzy brytyjskich,
potomkéw grabarzy stawy doczesnej Wielkiego Imperatora.
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Tak dobrze mi znane z Italji waskie uliczki, obrzezone wysokiemi
biatemi kamienicami. Wszedzie przeswieca lazurowe morze. Ludno$¢
zblizona typem do sycylijskiej. Kobiety tubylcze nosza charaktery-
styczne czarne ptaszcze, zwane ,faldetto”. Jest to rodzaj oponczy,
ktorej czes¢ gorna, przyszyta do twardej obreczy, tworzy co$ w rodzaju
budy dorozkarskiej nad gtowa.

Mys$I| o wspélnocie narodowej Maltaniczykéw z Italjg nie daje mi
spokoju — typowe nazwiska wioskie na szyldach, sama wreszcie
nazwa miasta nasuwajg bezwiednie to przypuszczenie.

— Czy jestescie Wiochami? — pytam towarzyszgcego mi stu-
denta Maltanczyka.

UsSmiecha sie twierdzgco i, nic nie méwiac, podaje mi jako dowdd
miejscowg gazete , 11 Popolo“.

Duzo stow wioskich i tacinskich, ale ostatecznie nic nie rozumiem.
Moze jednak jest co$ wspdlnego. Przeciez w Italji oprécz jezyka
oficjalnego jest czternascie dialektow gtownych, ktére sie dzielg na
niezliczong ilos¢ poddialektéw, réznice przytem sg bardzo znaczne.
Ja naprzyktad dobrze znam wioski, rozumiem dialekt genuenski,
neapolitanski, rzymski, ale bolonczyka czy sardynczyka stucham,
jak przystowiowego niemieckiego kazania. Na tej podstawie mozna
wiec i jezyk maltanski uzna¢ jako dialekt italski.

Wracamy na statek. Wyjezdzamy o pierwszej po potudniu.
Zimno i wietrzno, morze wzburzone i zle. Z brzegu zegna nas szcze-
kanie karabinbw maszynowych, na morzu za$ kilkkanascie kanonierek
strzela do plywajgcego celu.

12
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Ze stodkiego snu budzi mnie dobijanie sie do drzwi i wofanie:
Siamo arrivati! (PrzybyliSmy).

Ubieram sie szybko i wybiegam na pokitad.

Stoimy w porcie Tripoli. Olowiane niebo wisi nad biatem mia-
stem. Ostry, zimny wiatr dmie od lgdu i drobniutki, niewidoczny
piasek dostaje sie do ust i oczu. Na brzegu stoi zziebniety, ze zsinialg
twarzg Farina i odrazu zaczyna mi na odlegtos¢ wymyslac, ze juz
od szoOstej czeka tu na mnie, jakbym to ja byt winien, ze statek sie
spOznit. Tak oto wita mnie upragniona Afrykal!

Na statku gwalt i hatas. Tragarze w biatych burnusach wtargneli
na poktad, stuzba okretowa oddaje im bagaze i ciagle stycha¢ wotanie:
Alil Ali! Czyzby to byto takie standartowe imie?

Nastepuje diuga i nudna, biurokratyczna ceremonja paszportowa.
Musze zeznawad, ze nie bede prowadzit zadnej akcji politycznej lub
handlowej, ze jestem zdréw na ciele i duszy i t. p.

Wkoncu schodze na brzeg i padam w otwarte ramiona Marcella.

Oczywiscie jeszcze rewizja celna. Szukajg tytoniu i otwierajg
na chybit trafit jedng z walizek, naturalnie te, co sie najtrudniej
zamyka.

Pakujemy sie do dorozki, powozonej przez jakiegos ,Ali“, za-
winietego w bronzowy burnus, i jedziemy do miasta.

Ulice majg wyglad odSwietny i uroczysty. Domy przybrane gir-
landami z zieleni, na placach widniejg bramy triumfalne, a wszedzie
napisy: ,Evviva Italo Balbo* — ,Niech zyje wielki lotnik wioski* —
»EVviva nowy gubernator‘. Bo oto wiasnie za godzine przybywa do
Tripolisu na krgzowniku ,Alberico da Barbiano" nowomianowany
zarzadca Libji, Italo Balbo.



FORTY NA PIASKU

...popularna i uwielbiana przez Witochéw postaé¢ Itala Balbo...

Nazwisko byto tu juz kiedy$ znane, albowiem na 20 lat przed
Narodzeniem Chrystusa prokonsulem Afryki byt Lucius Cornelius
Balbo.

| kto wie, czy wsrdd ré6znych powodow, ktére skionity Mussoli-
niego do mianowania gubernatorem Libji swojego najblizszego wspot-
pracownika, okolicznos¢ ta nie odegrata pewnej roli. Il Duce jest
dobrym psychologiem i znakomitym aktorem, docenia doskonale
wage stowa i usSmiechu, akcentu i gestu, legendy i tradyciji, zna
przytem nawylot swéj nardd i wie, ze nawigzanie nici miedzy pro-
konsulem starorzymskim a popularng i uwielbiang przez Wtochow
postacig Itala Balbo, doda jeszcze uroku osobie nowego zarzadcy,
a powagi i waloru wszelkim jego poczynaniom.

A poczynania te bedg zapewne na miare dotychczasowych prac
i dokonan znakomitego dziatacza faszystowskiego. Bo tak zewnetrznie
zdaje sie, ze Balbo zostal zdegradowany, i prasa catego $wiata duzo
pisata o nietlasce, o obawie konkurencji, ktéra spowodowata Musso-
liniego do wystania go, gdzie pieprz rosnie. Kto jednak zna nastroje
w Italji i wie, jakg wage przywigzuje faszyzm do kolonij afrykanskich,
jakie nadzieje wigze z rozkwitem tej ziemi, azapewne i Z rozszerzeniem
jej granic, ten zrozumie, jak donioste zadanie wzigt Balbo na swe
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barki i jak wielkiem zaufaniem darzy go Duce. Zresztg jest to juz
sekretem poliszynela, ze wiesci o ,nietasce” byly inspirowane
Z Rzymu, prawdopodobnie dla odwrdcenia uwagi... sgsiadéw ko-
lonjalnych.

Zycie i karjera Itala Balbo sg ciekawe i urozmaicone. Urodzit sie
w 1896 r. w Ferrarze i tuz przed wielkg wojng ukonczyt szkote
Srednig. Wstgpit na ochotnika do strzelcow alpejskich i dostuzyt sie
stopnia kapitana. Po wojnie ukoriczyt wydziat nauk politycznych.
Byt jednym z najpierwszych wspotpracownikéw Mussoliniego
i tworcg bojowek faszystowskich. W pazdzierniku 1922 r. wszedt
wraz Z de Bono, de Vecchi i $. p. Bianchim w skiad guadrumwiratu,
ktéry zorganizowat zwycieski marsz na Rzym. Byt gtownym wspot-
twércg milicji faszystowskiej i jej komendantem w latach 1923—24.
W roku 1925 zostat podsekretarzem stanu do spraw gospodarstwa
narodowego. Wreszcie w r. 1926 ma sobie powierzong organizacje
Swiezo utworzonego ministerstwa lotnictwa. | tu miody minister
odrazu pokazat lwie pazury, a wyniki jego twoérczej, metodycznej,
planowej pracy zaczgt wkrotce podziwia¢ caly Swiat. Od 1928 r.
rozpoczat sie okres imponujgcych druzynowych lotéw hydroplanéw
wiloskich, najpierw dookota morza Srédziemnego, pézniej w r. 1931
wielki lot Rzym—Brazylja, bedacy jednoczesnie probg ogniowg
aparatow, zakupionych w Italji przez rzad brazylijski, a ostatnio,
w lecie 1933 r., wspanialy rajd do Chicago i zpowrotem, ktory przy-
sporzyt Italji wiele stawy, a organizatorowi przyniést tytut pierwszego
marszatka lotnictwa wioskiego.

Wiec czlowiek takiej miary, takiej energiji, inicjatywy i zelaznej
woli nadaje sie jak nikt inny-na trudne stanowisko kierownika
najwiekszej kolonji witoskiej. Ten, kto potrafit z niczego stworzyé
wspaniate lotnictwo wtoskie, nie uleknie sie walki z jatowemi obsza-
rami Sahary, tem bardziej, ze jest entuzjastg pracy dla pracy samej
i wymaga duzo zaréwno od siebie, jak i od podwtadnych.

To tez jego przybycie rzucito postrach na sfery urzednicze,
wzbudzito natomiast wielkie nadzieje wsrdd rzesz kolonistow, t. zw.
koncesjonarjuszy, poprzedni bowiem gubernator byt doskonatym
Zotnierzem i ,spacyfikowat* Tripolitanje, wymiotiszy ostatnich re-
beliantéw, ale nie orjentowat sie zupetnie w zagadnieniach gospodar-
czych, niedoceniat wprost tych spraw, i kwithgce koncesje zaczely
ostatnio upadac.

Po przybyciu na miejsce, gdzie czekat juz na mnie przygotowany
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pokdj, kapie sie i przebieram jak najpredzej, i za p6l godziny znoéw
jestesmy na ulicy.

Nastréj podniecenia i oczekiwania. Wszedzie ttum rdéznojezyczny
i réznokolorowy — Wiosi, Arabowie, Zydzi, Berberzy, murzyni.
Ogromna rozmaito$¢ typéw oraz barwy skéry — od biatej poprzez
cata game odcieni oliwkowo-bronzowych do czarnej jak smota
wigcznie.

Wzdtuz chodnikéw ustawione wojsko. Wiele oddziatéw sprowa-
dzono specjalnie na dzieh dzisiejszy z gitebi pustyni. Ciggng sie one
barwnym szeregiem od honorowego molo przy bulwarze Conte
Volpi, przez Lungomare Conte Volpi, Piazza Castello i ulice
Vittorio Emanuele 111 do rezydencji gubernatorskie;j.

Wiec zandarmerja arabska w ptaszczach szkartatnych, zwana
LZaptie“, artylerzysci libijscy w mundurach zé6to-zlotych, ,ascari”
przybrani zaleznie od bataljonu w niebieskie, fioletowe lub kremowe
kamizelki na biatych koszulach, ,arcu“, piechota erytrejska cataw bieli,
wszyscy rosli i szczupli, w wysokich, sztywnych, czerwonych fezach,
i malownicza konnica arabska w burnusach koloru indygo, obrze-
zonych czerwono, i malych, miekkich fezach tegoz koloru. Dalej
milicja faszystowska, ,balilla“, ,piccole italiane* (odpowiednik
zenski balilli) i szeregi czarnych koszul.

Delegacje meczetéw Zz oryginalnemi chorggwiami w kolorze
zielonym, z6ttym lub czerwonym. Chorggiew taka ma 4—5 metrow
diugosci i 1—i I» metra szerokosci, a do niesienia jej potrzeba trzech
ludzi: jeden dzwiga kij, do ktérego jest przymocowana poprzecznie,
a dwaj inni podtrzymujg konce — na wietrze wydyma sie jak zagiel
i bardzo malowniczo wyglada.

Tuz przed patacem gubernatora stojg delegacje arabskich orga-
nizacyj religijnych, zwanych ,zavie“, przybyte z gtebi kraju, z dale-
kiego Murzuku, Gatu, Gadamesu.

Osobng grupe stanowig przedstawiciele koncesjonariuszy rol-
nych, ktérych przywiozty specjalne pociagi i autobusy z blizszych
i dalszych okolic.

Nareszcie ukazuje sie na horyzoncie ,Alberico da Barbiano“,
eskortowany przez drugi krgzownik ,Alberto da Giussano“. Oba
statki ptyng w kierunku wschodnim, by wzig¢ nastepnie kurs na
potudnie, wprost na port Tripoli. Huczg syreny wszystkich statkow
w porcie, a pie¢ goszczacych w chwili obecnej kanonierek angielskich
oddaje powitalng salwe z dwudziestu strzaléw.
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...Delegacje meczetéw z oryginalnemi chorggwiami...

Od brzegu odptywa motoréwka — to dostojnicy trypolitanscy
Spieszg na powitanie nowego zwierzchnika. Po kilku minutach
marszatek Balbo lgduje na molo przy bulwarze Conte Volpi, witany
grzmotem oklaskéw i poteznym okrzykiem: Eja, eja, alalal!

Bierzemy maratonskie tempo i, dopadiszy do domu, wdrapujemy
sie na plaski dach, skad wida¢ doskonale gtéwng ulice. Morze gtéw,
a ponad niemi widniejg poprzeciggane gesto wpoprzek ulicy nie-
bieskie wstegi z olbrzymim granatowym napisem — wszedzie tylko
jedno stowo ,Balbo"! Za chwile ukazuje sie sznur samochodéw—
w pierwszym siedzi gubernator z biskupem Trypolitanji, w drugim
jego zona w towarzystwie generata Sicilianiego, dowddcy sit zbrojnych
Libji — w nastepnych witadze kolonjalne.

Balbo usmiecha sie i salutuje na wszystkie strony — mijajgc szeregi
Lbalilli" i ,piccole italiane", wstaje i zdejmuje czapke. Frenetyczne
brawa i entuzjastyczne okrzyki. Dzieci obrzucaja samochdd kwiatami.

Wieczorem w sali odczytowej muzeum, mieszczacego sie w mu-
rach sredniowiecznego zamku tureckiego, ma sie odby¢ ceremonja
prezentacji nowemu gubernatorowi wyzszych urzednikédw panstwo-
wych oraz kierownikOw organizacyj wszelkiego charakteru, od poli-
tycznych do sportowych wigcznie.

Forty na piasku 2

iszu szyipf
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Po potudniu poszliSmy na mecz pitki noznej, rozegrany przez
reprezentacje statkéw witoskich i angielskich. Stadjon bardzo porzadny,
betonowy tor kolarski i bieznia lekkoatletyczna — trybuny murowane.

Starorzymskie upodobanie do igrzysk wszelkiego rodzaju, bedace
przejawem kultu dla tezyzny fizycznej, odzyto w obecnej Italji, jako
fanatyczne niemal zamitowanie do sportu, wyrazajgce sie w wielkiej
liczebnosci organizacyj i druzyn sportowych, nadzwyczajnym roz-
woju prasy sportowej oraz olbrzymiej frekwencji publicznosci
na zawodach. To tez i dzi§, pomimo ze miasto byto tak bardzo pod-
niecone i zaabsorbowane przybyciem nowego, znakomitego guberna-
tora, jednak na meczu zebralo sie duzo o0s6b.

Publiczno$¢ bardzo réznorodna: mundury angielskie i wioskie,
czerwone fezy i biate burnusy Arabow oraz fantastycznie powygi-
nane ,borsalina“ na czarnych czuprynach cywilnych przedstawicieli

metropolji.
Zachowanie sie widzéw bardzo charakterystyczne dla réznicy
temperamentéw rasowych. Gdy Wiosi i Arabowie, rozgorgcz-

kowani do najwyzszego stopnia, podniecali swoich zawodnikow
nieustannemi okrzykami, Anglicy siedzieli spokojnie, opanowani
i beznamietni, co pewien czas tylko jakby na komende wybuchajgc
wszyscy naraz krétkim, gardtowym okrzykiem, aby znéw powrdcié
do milczacej obserwaciji.

Przebieg wieczornej ceremonji prezentacji zarysowat odrazu
wyraznie nastawienie nowego gubernatora. Balbo uscisngt okoto
pieciuset dtoni, byt bardzo uprzejmy, rozmawiat duzo i chetnie, lecz
jego stowa czesto budzity konsternacje i zaniepokojenie.

— Prosze pana— moéwi do dyrektora Kasy Oszczednosci, ko-
mandora B. — otrzymatem duzo listdw, protestujgcych przeciwko
dziatalnosci Kasy. Dlaczego tak jest?

— Ekscelencjo, czasy sg trudne i byliSmy zmuszeni obnizy¢ wy-
soko$¢ kredytu.

— Gdy sie obiecuje sto, mozna dac sto jeden, ale nigdy dziewie¢-
dziesigt dziewiec¢! Zresztg mogliscie sobie pozwoli¢ na zbytek wy-
budowania nowego gmachu, wiec pienigdze widocznie sa.

— Pan jest prezesem Touring-clubu i przewodniczgcym trypoli-
tanskiej loterji ,automobilowej“, prawda? — zwraca sie do koman-
dora S.

— Tak jest, Ekscelencjo.

— lle przyniosta loterja zesztoroczna?
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— Czternascie czy pietnascie miljonéw, nie pamietam zupetnie
dokfadnie.

— Jakto, nie pamieta pan! — denerwuje sie Balbo.

— Czternascie — mowi kawaler M., czionek zarzadu loter;ji.

— Jaka sume otrzymaly z tego instytucje dobroczynne?

— Okoto miljona — odpowiada juz zdenerwowany komandor S.

— Dokitadnie!

— 926 tys. lirow — wtrgca zn6w kawaler M., chcgc ratowac
sytuacje.

— Wiec kto jest prezesem, pan S., czy pan M. — wybuchnat
Balbo. — Jeszcze o tem pomoéwimy szczeg6towo.

— A pan co robi? — zwraca sie do nastepnego, komandora de R.

— 36 miljonéw rocznie — odpowiada szybko zmieszany staruszek.

Odpowiedz powoduje burze braw i salwe Smiechu.

— Nie pytam ile, ale co pan robi — usmiecha sie Balbo.

— Jestem dyrektorem komory celnej — mowi juz zupetnie spe-
szony de R.

— Brawo! Nie spodziewatem sie, ze cta przynoszg taki dochdd
koloniji.

— Prosze pana — zwraca sie Balbo do prezydenta miasta. —
Chciatbym mie¢ jeden pokoéj tu, w zamku, na kancelarje. Siedziba
gubernatorska jest stanowczo za daleko od miasta i nie mozna ludzi
naraza¢ na strate czasu.

— Panie gubernatorze, ale to jest przeciez muzeum.

— Nic nie szkodzi. Z rana ja bede urzedowat, a po potudniu be-
dziecie zwiedza¢ muzeum.

— Ekscelencja bedzie taskaw da¢ mi troche czasu na odnowienie
i odpowiednie umeblowanie...

— Sto6t dla mnie i dla sekretarza, cztery krzesta, maszyna do pi-
sania i umeblowanie gotowe. Zadnych niepotrzebnych wydatkéw —
mowi twardo Balbo.

Faszyzm zaciska mocno stalowe palce dookota koloniji.

%
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MIASTO NA PROGU PUSTYNI

Budze sie rano. Pokoj, w ktérym leze, wyglada tak, jak mniej
wiecej wszystkie kawalerskie pokoje w t. zw. cywilizowanym Swiecie.
Tylko szesScian arabskiego domu po drugiej stronie ulicy i szarpany
przez wiatr wachlarz lisci samotnej palmy budzg egzotyczne dreszcze.

Otwieram szeroko okno. Ulicg ptynie fala przekupniéw arabskich,
Zachwalajgcych hatasliwie roznoszone jarzyny i owoce. Sami mez-
czyzni, gdyz kobieta arabska, ukazujgca sie publicznie jedynie pod
postaciag mumji, lub kto woli, kokonu jedwabnika, handlem sie oczy-
wiscie nie trudni.

O dziewigtej wychodzimy na miasto — dzien dzisiejszy chce
poswieci¢ catkowicie zwiedzaniu Trypolisu.

Blade niebo styczniowe i zamglone storice nie wygladajg wcale
po afrykarnsku. Natomiast tumany drobniutkiego piasku, wciskajgce
sie do ust, oczu i uszu, przed ktorym nie chronig nawet zamkniete
okna i zasuniete firanki, uzmystawiajg dobitnie, ze jesteSmy na progu
pustyni. Duszny, meczacy wiatr wieje z gtebi lgdu. Chorowite drzewa
wyciagaja ku niebu wpdt uschniete gatezie, jakby bfagajac o ratunek
lub rychtg smier¢. W powietrzu wisi jaki$ dziwny nastrdj przygne-
bienia i smutku.

Nowe miasto ma charakter zupehie europejski. Swietny asfal,
doskonate chodniki. Biate domy wtoskie z kolumnami lub wieksze
i mniejsze pudta i pudetka, budowane teraz na catym Swiecie gwoli
oszczednosci i obrzydzeniu zycia.

Na gtéwnej ulicy Wiktora Emanuela |11 wida¢ co kilkanascie
krokéw na chodniku kwadratowe otwory i sterczace z nich szerokie
rury. W dzieh przybycia nowego gubernatora byty w nie wetkniete
dragi, podtrzymujace transparenty, girlandy i t. p. Ot6z te dziury
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...Nowe miasto ma charakter zupetnie europejski...

i te rury sg historyczng bolaczkg Trypolisu. Albowiem po kazdej
wielkiej uroczystosci sterczg ku utrapieniu mieszkancow i dopiero
jakas katastrofa, w rodzaju potkniecia sie pani burmistrzowej lub
zniszczenia pantofelka pani komandorowej, zmusza magistrat do
usuniecia putapek. Lecz nastepuje nowy przyjazd czy odjazd i znéw
dziury i rury, i tak dookota... Swiety Biurokracy.

Przyczepia sie do nas jakis zebrak.

Ja crimt' Allah! Spiri, spiri ut’/Allah! (Zr6b mi taske w imie
Allaha, a on ci zwréci) — wlecze sie za nami obdarty Arab.

Ja razak Ali. Ja razak (IdZz z Bogiem, Ali, aOn ci dopomoze) —
moéwi Marcello. Formutka ta ma podobno posiada¢ czarodziejskag
moc usuwania najbardziej natretnego zebraka muzutmanina.

Lecz nasz przesladowca jest widocznie zdecydowanym niedo-
wiarkiem i przektada natychmiastowg, realng pomoc ludzka nad
mglista, nieokreslong Allacha, gdyz nie odchodzi, lecz wcigz mruczy
swoje: spiri, spiri ut'Allah!

Dajemy mu jaka$ drobnice — naprzykrza sie dalej.

Va via, Ali — va vial

| oto zwykte ,wynos sie“, wypowiedziane stanowczo i rozkazujgco,
robi to, czego nie dokonato zaklecie w imie Allacha. Drab szybko
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ucieka. Cywilizacja europejska
triumfuje!

Na ulicach duzo Wiochow.
Reprezentujg wszystkie war-
stwy spoteczne, od wiadz ko-
lonjainych poczawszy poprzez
wolne zawody, handel, rzemio-
sto, rolnictwo do stuzby domo-
wej wigcznie.

Wchodzimy w dzielnice
arabskg. Mate zakratowane
okienka i waskie cuchnace
uliczki, pelne Arabéw w bia-
tych burnusach, przewaznie po-
dartych i brudnych — niekt6-
rzy, zwlaszcza mali chiopcy,
przybrani w worki z firmowemi
napisami. Moc zebrzacych dzie-
ci — wielu $lepych starcow,

...Wchodzimy w dzielnice arabska... ktérym wzrok wyzart piasek
pustyni.

Duzo Zydéw, przybranych w czerwone fezy, biate, do$é szerokie
spodnie, przywigzane w pasie sznurkiem, oraz biate lub kolorowe
koszule luzno puszczone. Zydéwki wychodza na ulice mocno uma-
lowane i owiniete w biate jedwabne szerokie ptaszcze. Typ fizyczny
Zupeinie rézny od naszego i oko niezorjentowanego Polaka raczej
autentycznego Wiocha wzieloby za Zyda.

Oryginalny bazar arabski, mieszczgcy sie w szeregu zamknietych
uliczek, oswietlonych otworami od goéry. Idziemy uliczkg Suk el
Harra. Sprzedajg tu wytacznie dywany. Malenkie sklepiki jeden
obok drugiego — barwny, ciggnacy oko towar wylewa sie wprost
na ulice. Handlarze, zawinieci w burnusy, siedzg w kucki lub lezg
na progu i zdaja sie spac czy tez tong¢ w gtebokiej medytacji. Lecz
wpotprzymkniete oko czujnie bada kazdego przechodnia i ocenia
odrazu i pewnie jego wartos¢ nabywcza. Gdy tylko poczujg klienta,
ozywiajg sie momentalnie i rozwijajg caly zaséb uprzejmosci i wro-
dzonych zdolnosci kupieckich.

Zagtebiamy sie w najstarszg dzielnice. Uliczki jeszcze wezsze
i zakratowane okienka jeszcze rzadsze. Gdzie niegdzie arkada tuku
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nad ulicg — to przejscie z jednego domu do drugiego. Tu i 6wdzie
bania meczetu, nad ktérg wystrzela minaret.

Kobieta arabska prawie nigdy nie wychodzi na ulice. Polem jej
dziatalnosci jest dom, gdzie spedza zycie, hodujgc potomstwo i przy-
rzadzajgc mniej lub wiecej cuchnace potrawy dla swego pana i wiadcy.
Obce oko meskie widzie¢ jej nie moze. To tez buduje sie domy
Z oknami jedynie do podwdérza, na ktorem jest skoncentrowane cate
zycie rodzinne i gospodarcze. Teren odkrada sie ulicy, ktéra jest
waska, pusta i opuszczona, gdyz nikt na nig nie wyglada i nikt o nig
nie dba.

Napotykamy otwarte niskie drzwi wiodace na podwoérze, po-
tozone nizej od poziomu ulicy. Ciekawie zaglgdam do Srodka.

Dwie brzydkie jak noc niewiasty piorg bielizne przy studni u stop
wysokiej palmy. Czyj$ przerazliwy okrzyk ,rumi" (Europejczyk)
ptoszy je i drzwi zatrzaskujg sie nam przed nosem.

Suk el Turk, gidwna ulica bazaru, jasna, gdyz przykryta szkla-
nym dachem, opartym na drewnianem rusztowaniu. Duzo sklepow
wtoskich, zydowskich i tureckich. Ciszy i spokoju sukéw arabskich
tu sie juz nie spotyka — panuje natomiast wrzask i harmider, niczem
w neapolitanskiej uliczce lub na naszych rodzimych Nalewkach. Czego
tu niema! Wyroby ze skory i miedzi, srebra i stoniowej kosci, fezy,
wzorzyste tkaniny, strusie piéra, skdry wezy i szakali, nadzwyczajne
kolorowe pantofle, perfumy, jakie$S ziola o czarodziejskiej mocy
leczniczej i odmiadzajacej. Obok wyrobéw miejscowych duzo towa-
réw wioskich, japonskich (oj, ci Japonczycy!) a nadewszystko wszech-
Swiatowa tandeta ,Made in Germany".

Dzielnica rzemies$lnicza. Warsztaty wprost na ulicy lub w piwni-
cach, przypominajacych raczej nory. Szewc szyje buty, ktére tuz,
jeszcze na ,pniu" sprzedaje. Obok kowal kuje zelazo na matem ko-
wadetku — ogieh bucha z prymitywnego piecyka, ulepionego z gliny.

Uliczka srebrnikéw. Schyleni, malutkiemi diétkami kujg wzory
na srebrnej blasze, wyginajg jg, az nabierze ksztattu wielkiego kol-
czyka, noszonego przez Arabki i Zydowki, czy tez innej wschodniej
ozdoby. Koks pali sie matym ptomieniem, podsycanym przez reczny
miech, a nad nim w tygielku gotuje sie stop srebrny, ktéry w pewnej
chwili wylewajg do formy, gdzie szybko stygnie. Dwéch Zydéw,
siedzgc w kucki, operuje zrecznie duzemi szczypcami, nie dotykajac
niczego rekami. Rzucajg na nas podejrzliwe spojrzenia — moze
biorg nas za tajnych agentéw policyjnych.
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Jatki ciggng sie smrodliwym szeregiem. Rzeznik bije bydto
wprost na ulicy. Na ziemi lezy rozptatane ciele z obcieta gtowg i no-
gami, a dookota ttoczy sie ttum dzieci, czyhajgcych na moment nie-
uwagi, by porwaé ociekajgcy krwiag kawat miesa.

Wszedzie brud i zaduch. W powietrzu kréluje jakis stodkawy,
specjalny, mdlgcy odér — czyzby to byt 6w opiewany przez poetéw
zapach Wschodu?

Wogdle Wschéd zblizony na odlegtos¢ zasiegu oka i nosa traci
wiele ze swej romantycznosci. Jest ciekawy, nawet porywajacy,
kazdy z nas przeciez ma wrodzony pocigg do egzotyzmu, ale ...olej-
kiem rézanym nie pachnie stanowczo.

Cuscet es Seffar, uliczka matych kawiarenek. Wchodzimy do
takiej norki i pijemy ,legbi* — jest to wino palmowe, ptyn koloru
mleka o stodkawo-kwaskowym smaku i niktym procencie alkoholu.
Wychodzac, spotykamy gromadke kobiet w czarczafach — widac
tylko czarne, gorejgce oczy i barwione henng wiosy. To Turczynki.
Nie znajg wolnosci swych siostrzyc z ojczystego kraju — wiadza
Kemal-paszy tu nie siega.

Plac es Kasb (chleba), najwiekszy w Trypolisie, u stép bialego
Sredniowiecznego zamku tureckiego, nurzajacego fundamenty w mo-
rzu. Ogromny ruch — piesi, dorozki, autobusy, burnusy i euro-

pejskie stroje, czarni
i biali pchajg sie i tto-
cza. Szeregi sklepow
Z chlebem — w powie-
trzu zapach pieczywa.
Dookota kawiarnie a-
rabskie. Marcello pro-
wadzi mnie do jednej
Z nich i zamawia zie-
long ,cziai* (herbate),
Z palonemi orzeszkami
.kakauia“, popularnie
u nas zwanemi fistasz-
kami lub zydkami.
Przyrzadzanie tej
herbaty jest bardzo
oryginalne. Z czajnika,
...Przyrzadzanie tej herbaty jest bardzo oryginalne... trzymanego wysoko,
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leje sie ptyn do matych szklaneczek, a pézniej w podobny sposéb
znow do czajnika — operacja taka trwa dziesie¢ minut, a czyni sie
to dla rozpuszczenia cukru i dla pienistosci.

Allach! jakiez to kwasne! — $cigga bolesnie jezyk i podnie-
bienie.

Dla poprawienia smaku pijemy zwykla, doskonalg herbate
rowniez z ,kakauia“ i pokrzepieni kierujemy swe kroki do portu.
Wychodzimy na latarnie morska, malowang w poprzeczne czarno-
biate pasy — u stop naszych lezg ptaskie dachy miasta, a wdali
widniejg palmy w okolicznych oazach. Na granatowej roztoczy
morskiej bielg sie szeregi zagli— to rybacy wyjechali na potow
tunczykéw, stanowigcych bogactwo tych waéd.

| oto znowu jesteSmy w europejskiem centrum i ulicg Lom-
bardja idziemy za miasto. Dochodzimy az do dalekiej Porta Benito,
bramy w murach, otaczajgcych cale miasto. Dzi$ sg bezuzyteczne,
ale jeszcze nie tak dawno stuzyty do obrony przed najsciem zbunto-
wanych Arabow.

Przy bramie jaki$ prawowierny pedzi stado k6z. W pewnej chwili
zatrzymuje jedng z nich, rozkracza jej tylne nogi i, usiadiszy na ziemi,
zaczyna jg doi¢ do butelki.

— Wynos$ sie! — krzyczy policjant.

— Nie moge.

— Precz! Nie wolno tamowac¢ ruchu. Mozesz sobie zejs¢ nabok.

— Essa vuole qui (ona chce tu) — odpowiada spokojnie Arab.

Na taki argument policjant kapituluje — zyczenie kozy musi
by¢ spetnione. Zresztg zabieg konczy sie szybko i stado beczac
idzie dalej.

Powrotng droge odbywamy autobusem. W pierwszej klasie jadg
Europejczycy — oficerowie i cywile — w drugiej za$ tloczg sie
wrzaskliwi tuziemcy. Podziat na klasy ma znaczenie jedynie finan-
sowe — zadne wzgledy rasowe nie wchodzg tu w rachube.

Po drodze na malym placyku wida¢ karuzele — konstrukcjg
przypomina kierat o dwunastu ramionach. Dookofa ttum dorostych
i dzieci. Czes¢ publicznosci uzywa napowietrznej jazdy, siedzac na
siedzeniach umieszczonych na koricu ramion, czes¢ za$ popycha
karuzele. Czas jazdy trwa trzy minuty — kto popychat trzy razy,
ma prawo do jednej przejazdzki gratis.

Wysiadiszy z autobusu, idziemy do meczetu Gurgi. Zamkniety.
Tylko przez kraty wida¢ kolumny i mozaiki wnetrza, a w gtebi bo-
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...Przed meczetem (Marcello i autor)...

gato ozdobione i przykryte metalowym daszkiem w ksztalcie bani
Z potksiezycem u szczytu — schody, prowadzace w kierunku Mekki —
wchodzi na nie mufta dla odczytania Koranu.

W przedsionku meczetu wzdtuz Sciany podtuzna skrzynia, na-
petniona woda, z szeregiem kranéw — u dotu znajduje sie cemento-
wane koryto dla sptywu wody i szereg podwyzszen do siadania.
Miejsce ablucji wiernych a brudnych, ktorzy pragng wejs¢ do Swig-
tyni, a ktérym madry Mahomet nakazat przedtem umy¢ nogi.

Przed meczetem r6zowiejg w blasku zachodzacego stonca ruiny
rzymskiego tuku Marka Aureljusza, a nad nie wystrzela smukly
minaret, z ktérego w tej chwili sptywa $piewny, nabrzmiaty obja-
wieniem wielkiej prawdy, gltos muezzina:

Allah ut’ Allah, Mohhamed rasul Allah!

Dla odmiany wrazen idziemy do europejskiej kawiarni Sorli,
centrali plotek miejscowych. Za chwile do naszego stolika przy-
siada sie dwoéch znajomych Marcella. Dowiedziawszy sie, ze mam
zamiar pisa¢ o Trypolitanji, zaczynajg ze $miechem opowiadac
o jakim$ Niemcu i bredniach, ktére wypisywat.

— COz wiasciwie napisat — pytam.
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— Ano, byt kilka dni w Socna w Syrtyce i napisat potem rewe-
lacyjny artykut do gazet witoskich, ze odkryt trzy nowe jeziorka.

— Wiec?

— Wiec w tych jeziorkach zotnierze z fortu juz od lat poili wiel-
btady.

— Mnie sie zdarzyt lepszy kawat — wota ktos od dalszego sto-
lika. — Kilka lat temu przybyta z Rzymu wycieczka akademicka
Z profesorem na czele. Ja zostatem przydzielony jako cicerone. | oto
profesor odciaga mnie na strone i tajemniczo pyta:

— Panie, czy tu jest bezpiecznie?

— Najzupelniej.

— Lwy nie podchodza pod miasto?

— Lwy? Przeciez trzeba jecha¢ az do Sudanu, zeby je spotkac!

— Ja w kazdym razie mam bron — mowi profesor i wycigga
Z kieszeni maty damski rewolwer.

Przed kawiarnig na chodniku siedzi rzad Zydéw czyscibutow
i literalnie tapig kazdego za nogi — ale tez trzeba przyznac, ze za
mata optatg pucuja obuwie wprost artystycznie.

Wieczorem naktadamy smokingi i idziemy na zabawe do miejsco-
wego klubu cywilno-wojskowego.

Nastréj narazie sztywny — stanowiska, ordery i majatki utwo-
rzyty oddzielne grupy, z géry patrzac na plebs, ale w miare uptywania
godzin, alkohol i muzyka rozkrochmality moznych tego Swiata
a oSmielity maluczkich i zabawa ozywiala sie crescendo.

Nowoczesne tance poszty w kat i zapanowato niepodzielnie cos
posredniego miedzy polka i mazurem. Krzyki i przytupywania sta-
waly sie coraz dziksze, przypominajgc jakies kozackie hasanie i po-
hukiwanie.

Zycie na kresach widocznie wszedzie jest jednakowe. | ten bal
na krancach italskiej kultury stat sie wkohcu podobny do wieczor-
nicy tanecznej w stanicy pana Wotodyjowskiego.
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O wczesnej godzinie wyjezdzamy na rowerach za miasto. Piekny,
cieply, stoneczny poranek, jakby u nas w czerwcu. Niebo o gtebokim,
ciemnym, jednostajnym kolorycie jest dziwnie plastyczne — robi
wrazenie btamu ciezkiego sukna, rozpostartego nad horyzontem.

Kierujemy sie do Sough el Gjuma, wioski arabskiej, oddalonej
o ii km od Trypolisu, gdzie w pigtki odbywajg sie jarmarki, Sciaga-
jace tubylcow z blizszych i dalszych okolic.

Doskonata asfaltowana szosa wiedzie caly czas wzdiuz osiedli
arabskich. Za nami biegnie Sorman, zo6ta charcica rasy arabskiej,
ulubienica Marcella. Kazda napotkana kura budzi w niej krwio-
zercze instynkty i dopiero nasze wrzaski ratujg niewinne kokoszki
od nagtej a niespodziewanej Smierci.

Zotta, gliniasta gleba, uprawiana recznie motykami. Pélka po-
dzielone na mate kwadratowe, starannie obwatlowane ziemig za-
glebienia, podobne do pilytkich basenéw. Cel — zatrzymanie jak
najwiekszej ilosci drogocennej wody. Wsrdd tych pél, a wilasciwie
warzywnych ogrodéw, widniejg biale studnie murowane Ilub le-
pione — niektére przekraczajg podobno 50 m gtebokosci. Gdzie
niegdzie bieli sie przykucnieta posta¢, grzebigca pracowicie w zycio-
dajnej glebie.

WsSrdd pél rozrzucone smukle, uwienczone bukietem pierzastych
lisci palmy daktylowe i zagajniki krzakdw rycynusu, ktére tu do-
chodzg do 4—5 m wysokosci.

Coraz wigkszy ttok znamionuje blisko$¢ Sough el Gjuma i szosa
staje sie tak zatarasowana, ze musimy wkoncu zsigs¢ z roweréw,
wzig¢ Sorman na smycz i posuwac sie noga za noga.

Arabowie, Berberowie, Zydzi, murzyni — wszyscy $piesza nha
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..«wszyscy $piesza na jarmark...

jarmark piechota, czy tez dosiadajgc osta, zatatwi¢ kupno albo sprze-
daz, zasiegng¢ wiadomosci, poplotkowaé, spotkac sie ze znajomkami.
Jak wszedzie na Swiecie. Stada beczgcych owiec i obtadowane ponad
wszelkie granice mozliwosci wielbtgdy, stanowig charakterystyczne
dopetnienie tego egzotycznego ttumu.

Plac rynkowy w Sough el Gjuma przedstawia widok jedyny
w swoim rodzaju. Pociety jest smolowanemi uliczkami na szereg
kwadratow, krytych lub otwartych i odgraniczonych jedynie ptytami
chodnika — sg to hale targowe. W centralnym punkcie calego kom-
pleksu miesci sie niewielki bialty domek z napisem: ,Carabinieri Reali“.

Cata przestrzeh zattoczona zywo gestykulujgcemi postaciami,
zawinietemi w burnusy najczesciej biate, rzadziej szare lub w czarno-
biate podituzne pasy. Sami tubylcy, gdyz nawet zandarmi, reprezen-
tujacy tu wiadze dalekiej, tajemniczej metropolji, skltadaja sie wy-
tacznie z Arabow. Gwatt i tumult nieopisany. Groszowy handel
odbywa sie przy akompanjamencie gtosnych kiétni i namietnych,
nieskorniczonych dysput.

Rzuca sie na nas gromada matych, natretnie zebrzacych dzieci,
prawdziwa plaga afrykanska — smagli policjanci starajg sie je od-
pedzi¢ zarowno wrzaskliwie, jak bezskutecznie.
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Gubie w tlumie Marcella. Natomiast podchodzi do mnie jakis
wysoki drab, ubrany bardzo czysto i z wyrazng pretensjg do ele-
gancji. Bialy burnus, pod nim fioletowa tunika, fez z dluga czarng
kitg i chodaki na nogach. tamang wioszczyzng wita mnie i wypo-
wiada dtuzsze przemowienie o wielkim zaszczycie, jaki spadt na
Sough el Gjuma z racji odwiedzin tak znakomitego cudzoziemca
(nadymam sie odpowiednio) — wkoncu proponuje oprowadzi¢ mnie
po jarmarku.

Godze sie chetnie.

Tuz przy autostradzie, ktora przecina plac rynkowy, roztozyli
sie piekarze i, przykucngwszy obok lezacych na ziemi desek, na kt6-
rych widniejg rzedy ciemnych jeczmiennych bochenkéw, hatasliwie
Zachwalajg sw0j towar. Uczutem gtdéd i kupuje sobie taki chlebek.
Ma dziwnie mdly smak — dowiaduje sie, ze jest pieczony bez
uzycia soli.

Niedaleko wielka zagroda — miejsce handlu bydletami. Wiel-
btady, lezac na ziemi, przezuwajg miarowo i powoli, patrzac przed
siebie cierpliwie i beznamietnie, osly okupowaly teren najblizszy
ogrodzenia i wyciggaja spokojnie zaczepione o nie zdzbta stomy,
kozy i owce tlocza sie prostacko i bez godnosci.

W tym momencie jaka$ biata, przerazliwie wychudzona koza jest
objektem targu i zwraca na siebie ogdlng uwage. Wtasciciel pokle-
puje jg czule i rzewnie, wyliczajgc jej rzadko spotykane w kozim
rodzie zalety, nabywcy za$, patrzac na zwierze z wyniosta pogarda,
ciggng je za ogon, obmacujg wymiona, ogladaja zeby. Delikwentka
beczy lekliwie i bolesnie, dajgc wyraz swemu upokorzeniu i krzywdzie.

Przechodza droga, drepczac powoli, malenkie obtadowane
osiotki. Na szczycie spietrzonych ttomokéw siedzi rozkraczony jez-
dziec i golemi pietami przynagla do pospiechu, walgc w boki osta,
ryczacego po kazdym takim kopniaku.

Jeden z kwadratow zajety jest przez szwaczki, stare Zydowki, ktore,
siedzac wprost na ziemi, na poczekaniu kraja i szyja na maszynach
prymitywng bielizne dla cierpliwie oczekujgcej, mato wybrednej
klienteli.

Diugi szereg jatek réwniez nie moze sie skarzy¢ na brak kupu-
jacych — chude barany, rozdzielone na drobne kawatki, nikng
w brudnych, kolorowych torbach. Wielkim popytem ciesza sie
gtowy — czyzby moézg barani byt tak bardzo cenny i poszukiwany?

Podchodzimy do miejsca, gdzie stloczyla sie gromadka kobiet.
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Stare, paskudne przekupki zydowskie sprzedajg tu paciorki, lusterka,
perfumy i t. d. Ostoniete Arabki oblegajg te cuda — piskliwy jazgot
niewiesci ostro przecina powietrze.

Do tej czesci jarmarku mezczyzni nie zachodzg prawie nigdy, ajuz
pojawienie sie Europejczyka jest niestychang rewelacja. Powstaje
wielkie zamieszanie i konsternacja, kobiety gwattownie zastaniajg
oblicza, lecz réwnoczesnie przez otwér, zostawiony w burnusie,
ktérego falda trzymana jest rekg na wysokosci nosa, Sledzg mnie
potyskujace oczy i czuje na sobie ciekawe, przenikliwe spojrzenia.

Na samym krahcu rynku widac stosy kolczastego chréstu. Skia-
dajg sie nan galazki obtamane z krzewéw, rosnacych gdzies w pu-
styni, oraz diugie, grube korzenie, odgrzebane pracowicie z pod
piasku. Peczki tego opatu znajdujg licznych i chetnych nabywcéw.

M06j przewodnik musi wraca¢ do miasta — wota dorozke i z wy-
szukang uprzejmoscia zaprasza, abym mu towarzyszyt. Dziekuje
rébwnie wyszukanie, lecz odmawiam. Odjezdza wiec sam, zegnajac
mnie faszystowskiem wyciggnieciem reki. Dobra tresura!

Szukam Marcella. Dalekie szczekanie Sorman naprowadza mnie
na wiasciwy trop. Znajduje przyjaciela, trzymajgcego oburacz z wy-
sitkiem suke, rzucajgcg sie na kazdego przechodzgcego tubylca.

Zostawiwszy rowery i Sorman w kagancu, przywigzang do drzewa
pod opiekg policjanta, idziemy do pobliskiej zydowskiej wioski
Hambrouse.

Wyglada zupelnie tak, jakby przeniesiona z jakich$ odleglych
czasOw, o ktdrych nam mowi Stary Testament. Malutkie uliczki
wsrdd niziutkich zabudowan, stanowigcych jakby $Slepy mur z rzad-
kiemi otworami wejSciowemi, prowadzgcemi na podwédrza. Nieo-
pisana nedza ludnosci, zaduch i brud.

Dwéch miodziencéw, przybranych jedynie w dilugie koszule,
niesie na dragu jakis ciezar. Przed domem siedzi starzec i ostrzy
prymitywny sierp na kawatku kosci. Trzyma gc zapomocag wielkich
palcow u ndg i nacina zeby dtétkiem — po kazdem nacieciu palce
noég przesuwajg sierp po kosci. Zgarbiony stolarz przecina grubg
deske matg reczng pitka; ilez czasu zajmie mu ta praca? Na nasz
widok us$miecha sie, gtadzac siwg brode.

Pozwalajg nam wejs¢ do jednego z mieszkan. Jakas namiastka
sypialni, podtuzna, ciemna nora, do ktérej dosta¢ sie mozna jedynie
na czworakach. Przy obu krétszych Scianach co$ w rodzaju ruszto-
wania z drzewa przykrytego ptachtg — to t6zka. Na Scianie widac
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fotografje rodziny, przypominajgca, ze to jednak wiek dwudziesty —
co$ z cywilizacji i tu sie dostato.

Na straszliwie brudnem podworku dwie kobiety — miodsza co$
szyje, starsza gniecie ciasto. Kozy i dréb cisng sie razem, lecz czyz
zycie cztowieka rézni sie tu czemkolwiek od zwierzecego bytowania?

A jednak... Spotykamy gromadke ludzi: mtody rudy drab patrzy
rozradowany na okrytg strzepem jakiej$ przezroczystej zastony
dziewczyne — to orszak Slubny.

Przechodzac dalej, styszymy przerazliwe jeki i krzyki kobiece —
dowiadujemy sie, ze to pfaczki zawodza nad Swiezo umartym.

Opuszczamy wioske zamysleni i przygnebieni. Jakze trudno
pogodzi¢ sie z myslg, ze w tych potwornych warunkach ludzie ro-
dza sie, zyja, kochaja i umierajg optakiwani...

Straszliwe jest to ghetto afrykanskie, o ilez biedniejsze i nizsze
kulturg od okolicznych wiosek arabskich. Jakis pierwotny czy tez
ostatecznie zwyrodniaty lumpenproletarjat — co$, co urgga wszel-
kiemu pojeciu o inteligencji, inicjatywie i dgzeniu naprzod cztowieka.

Mijamy cmentarz — na kilku grobach, widocznie zamozniej-
szych, widzimy ptyty z gotebicg, trzymajgca w dziobie gatazke oliwna,
i z napisami w jezyku hebrajskim. Obok nedzne pélko jeczmienia,
wspoélna witasnos¢ catej wioski.

Wchodzimy na blyszczgcy asfalt szosy — widok ten uzmystawia
nam jeszcze bardziej cata potworng nedze i przerazajgcy smutek
oraz beznadziejnos¢ zycia opuszczonego przed chwilg zydowskiego
osiedla.

Odbieramy rowery i wyruszamy dalej, jadgc wsréd poletek obsa-
dzonych winoroslg i matemi sadzonkami oliwek. Po pewnym czasie
uprawne pola ciagng sie juz tylko wzdtuz lewej strony szosy, z prawej
Zas mamy pagorkowaty step, na ktérym zrzadka wida¢ kepki irysow,
okrytych kwiatami koloru lila.

Po6zniej mijamy saliny, lezace wpoblizu miejscowosci Mellaha —
pagorki soli bielejg i btyszczg w stoncu.

Jeszcze godzina pedalowania, przerywana czestemi odpoczynkami
Ze wzgledu na ,spuchnietg“, mowigc jezykiem sportowym i ledwie
powldczgcg nogami Sorman, i oto wjezdzamy do bogatej oazy el Ta-
giura, gdzie podskdrna woda daje zycie tysigcom wspaniatych palm
daktylowych.

WSs&réd drzew namioty Beduinéw. Ci wolni synowie pustyni
przybyli, by zebra¢ zakupiony uprzednio u wiascicieli palm urodzaj
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...Drewniana, pierwotng socha, zaprzezong w krowe...

daktyli. Dokonawszy tego, odejdg do swoich dalekich piaskéw i skat
w gtebi Sahary, gdzie jeszcze nie daje sie odczu¢ twarda reka Euro-
pejczyka.

Wioska. W $rodku obszerny plac, na ktérym znajduje sie biaty
meczet, gréb Swietego mahometanskiego z niskg bialg koputg, czyli
tak zwany marabut, kilka sklepéw oraz szkota powszechna.

Dookota placu ciggna sie krete uliczki pomiedzy biatemi murami
lub wysokiemi nasypami z zywoptotem opuncjowym, za ktéremi
w glebi mieszcza sie podwOrza i zabudowania gospodarskie.

Dwéch Arabéw witasnie obwatowuje poélko. Jeden wydobywa
z glebokiego dotu wilgotng piaszczysta glinke i kladzie jg na nasyp —
drugi ubija to topatg. Reszte pozostawiajg promieniom stonecznym,
pod dziataniem ktérych wal stwardnieje i rozrosng sie w potezne
krzewy malutkie opuncje, zasadzone u szczytu.

Cien rzucany przez pierzaste liscie drzew palmowych chroni
od spiekoty ogrody warzywne i jeczmiona — to tez urodzaje s tu
piekne. Na niektorych poletkach zbiory juz ukonczone i przygoto-
wujg je pod nowy zasiew. Drewniang, pierwotng socha, zaprzezong
w krowe lub wielbtgda, Arabowie orza pieczolowicie urodzajng, bo-
gata glebe.

Forty na piasku 3
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W wielu miejscach wida¢ biale studnie z blokiem do czerpania
wody.

Wchodzimy do meczetu na rynku. Pétmrok, zadnych ozdéb —
na podtodze maty, na ktére nie wolno wejs¢ w obuwiu, zakurzonem
na drogach grzesznego Swiata. Wielka hala oSwietlona matemi okien-
kami o charakterze strzelnic i wsparta na czterdziestu dwéch mar-
murowych kolumnach najrozmaitszego stylu. Zrabowano je z poto-
zonych o kilkadziesiat kilometréw na wschéd ruin Leptis Magna,
ongi wspaniatego portu rzymskiego za rzadoéw Septymjusza Sewera.
Pod jedng S$ciang liturgiczne schodki, skierowane w strone Mekki,
skad duchowny odczytuje Swiete wersety Koranu.

Ciekawem zjawiskiem socjalnem jest kolonjalna szkota pow-
szechna.

Wchodzimy do porzadnego biatego budynku. Nad drzwiami
frontowemi wielkie czarne litery obwieszczajg, ze: L ’Italia e il piu
grande popolo del mondo (ltalja jest najwiekszym narodem $wiata).
Ztosliwe stowa cisng mi sie na usta, lecz, nie chcac robi¢ przykrosci
Marcellowi, przyjmuje w milczeniu ten fakt do wiadomosci, prze-
zuwajac przystowie o sroce.

Spotyka nas miodziutki szczupty pedagog i wprowadza do klasy.
Dzieci wstajg i wyciggajg raczki, witajgc nas ,romanamente”, poczem
na znak nauczyciela siadajg na miejsca.

Sciany obwieszone mapami i rysunkami zwierzat i roslin. Na
gtbwnem miejscu portrety krola i Mussoliniego oraz olbrzymi napis:

La vostra vita per Vitalia.

La vostra fedeltd per il Re.

Il vostro cuore per U Duce.

(Wasze zycie dla Italji, wiernos¢ dla kréla, serce dla wodza).

Kurs szkoty jest czteroletni. Kazda klasa ma szes¢ godzin nauki
dziennie. Wiosi i tuziemcy ucza sie razem, osobno jedynie odbywajg
sie wyktady religji i historiji.

Tak i historji! Albowiem tubylcy nie mogg stysze¢ o Garibaldim,
Mazzinim i innych bojownikach o wolnos$¢. Poco drazni¢ licho,
kiedy usneto, a moze... tylko spuscito powieki na tajemnicze wschod-
nie oczy.

Nauczyciel pragnie sie pochwali¢ i pyta, czy chcemy przeegza-
minowac ktére$ z dzieci— prosimy uprzejmie, by sam to uczynit.

Niby sie namys$la, a potem wyrywa jedno z pierwszej tawki,
przypuszczalnie prymusa. Lecz speszone naszg obecnoscig dziecko
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wytrzeszcza przerazone oczy i jaka haniebnie jaki$ patrjotyczny
wiersz.

Pedagog sie czerwieni, wiec, chcac go wyratowacé z przykrej sy-
tuacji, przerywam deklamacje i rozpytuje o warunki szkolne.

Dowiaduje sie, ze ukonczenie szkoly powszechnej jest obowigz-
kowe tylko dla Wtochodw, dla tubylcow zas dobrowolne. Dzieci ubo-
gich uczg sie bezptatnie i dostajg pozatem obiady w szkole. Pienigdze
na to daje patronat szkolny, majgcy siedzibe w Trypolisie.

Szkoty powszechne rozsiane sg we wszystkich wiekszych sku-
piskach ludzkich, nawet oddalonych o wiele setek kilometréw od
morza Srédziemnego. Arabowie bardzo cenig nauke i chetnie po-
sylaja dzieci do szkoty.

Jakze wielkiem, cichem bohaterstwem jest praca tych nauczy-
cieli, oderwanych od kraju i cywilizacji, toczgcych w samotnosci
walke z demonem analfabetyzmu i oddajgcych swe miode sity spra-
wie niesienia kultury narodowej na dalekie krance Czarnego Ladu.

Pozostajg bezimienni. Miasta italskie petne sg marmurowych
pomnikéw generaléw, poetéw, politykéw, lecz gdziez jest chocby
najdrobniejsza tablica poswiecona ludziom, ktérzy stawig ich czyny
i dzieta wsrod piaskow pustyni, febrycznych oparéw i spiekoty sto-
necznej, wysysajacej z nich miodos¢ i zycie?

Zegnamy miodego pedagoga, ktéry, dowiedziawszy sie, ze jestem
Polakiem, najniespodziewaniej pyta, czy ,il maresciallo Pilsuski“
i w tym roku wybiera sie do Egiptu?

Opuszczamy oaze. Coraz rzadsze palmy, natomiast coraz wieksze
stada owiec po drodze.

Tluczemy sie boczng kamienista droga. W pewnem miejscu
natrafiamy na stara opuszczong studnie, otoczong cmentarzem
wioskim. W czasie wielkiej wojny, gdy w calej Libji wybuchto po-
wstanie, wrzucono tu i zamorzono gtodem kilkunastu zotnierzy wito-
skich. Po opanowaniu rewolty wydobyto szczatki nieszczesliwych
i pogrzebano obok — kwitng im teraz irysy i $piewajg skowronki,
jakby w dalekiej, stodkiej ojczyznie.

Wyjezdzamy znéw na Swietng szose, obsadzong eukaliptusami.
Sorman zaczyna kule¢ i zostawia krwawe $lady. Ogladamy tapy —
jedna z przednich przecieta gteboko szkiem.

Marcello zarzuca sobie ulubienice na kark, jak to czynig rzeznicy
niosgcy zabitego cielaka lub barana, i jedzie powoli, jedng reka trzy-
majgc suke, a drugag kierownik roweru.

3*
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Mijamy olbrzymie pola otoczone drutem kolczastym, wlasnosé
ciezkiego wiezienia, noszacego miano Sghedeida. Na wzorowo
uprawnych obszarach pracuja wiezniowie, skazani na karne roboty
rolne.

Celowe i umiejetne wyzyskanie rgk, tak bardzo tu potrzebnych
do ciezkiej walki z pustynig.

Okoto szostej wieczorem, przejechawszy dobre 60 kilometrow,
zmeczeni, zakurzeni i gtodni wracamy do Trypolisu.
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Przez dwa dni wiat uparcie ,gibli“ z pustyni, przynoszac ze
soba tumany piasku i gorgcy oddech Sahary.

Gdy o szostej rano zajezdza zaprzyjazniony samochod, piasek
jeszcze unosi sie w powietrzu i wszyscy mamy czerwone oczy.

Jedziemy dzi$ na plaskowyz el Gebel, a Scisle, do miejscowosSci
zwanej Garian, lezacej o sto kilometrow na potudnie od Trypolisu.

Sfatygowany Chrysler dlugo warczy, wreszcie jednak rusza
i wkrétce zostawiamy miasto za sobg. Umowa z wiascicielem naste-
pujaca — jego auto, nasza benzyna.

Mijamy najpierw dobrze zagospodarowane kwitngce kolonje,
potem fan zlotego tubinu na szczerym piachu, dalej budujgce sie
domki i Swiezo zaktadane ogrody nowych koncesjonarjuszy, a na-
koniec zagtebiamy sie w jednostajny, szary step piotunowy.

Przejezdzamy oaze el Azizia. Grunt zmienia charakter, zaczyna
falowac i coraz wiecej kamieni wida¢ przy drodze.

Na pustynnym obszarze wznoszg sie stozkowate kopce pia-
szczyste. Na szczycie kazdego takiego pagorka rosng jakie$ niskie,
kartowate krzaki, ktére w pogoni za wilgocig zapuszczajg bardzo
gleboko korzenie, a gateziami czolgajg sie po piasku, by skuteczniej
walczy¢ z wichrami. Powstaje w ten sposob kepczasty, przyziemny
las pustyni. Wiatr nawiewa piasek, krzak walczy, chce zy¢, przebija
sie ku storicu i wypuszcza nowe gatezie na powierzchni. Zmaganie
sie takie trwa stale, i oto historja tych zieleniejgcych wyniostosci
ws$rdd sSmiertelnie smutnej martwoty pejzazu.

Przed nami zarysowuja sie coraz wyrazniej poszarpane krawedzie
el Gebel. Podjezdzamy coraz blizej, mijamy otoczone palmami
zrédetko i zaczynamy powoli wspina¢ sie pod gore.
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Strome, kamieniste, wygryzione przez po6inocne wiatry zbocza.
Samochdd ciezko pnie sie wzwyz, robigc karkotomne zakrety i wcigz
wymijajgc schodzgce wdét, objuczone szeregi wielbtgdow.

Docieramy do szczytu. Wspaniaty widok na wielkg ptaszczyzne,
obrzezong dalekim lazurem morza, odcinajgcego sie wyraznie od
zOttych piaskow i zielonych oaz przybrzeznych.

Po krotkim postoju zjezdzamy nieco wdoét i oto jesteSmy na
ptaskowyzu Garian, najzyzniejszej czesci Trypolitanji. Centrum
stanowi osada tejze nazwy.

Falista okolica o czerwonawej glebie, pokryta jeczmionami —
zrzadka rozrzucone wiekowe oliwy o poteznych pniach i urodzajnej
koronie. Krajobraz przypomina Sycylje.

Skadze ta pota¢ zyznego gruntu wsrod otaczajgcej martwe] pu-
styni? Odpowiedz prosta — obfitos¢ Zrodet, bogactwo zyciodajnej
wody.

Gdzie niegdzie na wzgorzach ruiny straznic starorzymskich —
po iluz drogach Swiata stgpaly zwycieskie legje cezarow!

Mijamy niskie, niechlujne rumowiska — na pewno nie rzymskie.

— Che cosa? — pytam Marcella.

— Wioska Berberow.

Rzeczywiscie, wida¢ tu jakie$ zycie. Kura z gdakaniem wybiega
na droge, ukazujg sie dzieci, gapiac sie na samochéd. Domy, a wia-
Sciwie mafe pudeteczka, ulepione z kamieni i gliny, napdt porozwa-
lane. Wiekszos$¢ pusta zupetnie, w niektorych tylko mieszkajg lu-
dzie. Na jednym z dachow dostrzegam modlgcego sie starca — pod-
nosi wgore ramiona i schyla sie w kornym ukfonie.

W pewnem miejscu samochdd nagle staje. Po obu stronach szosy
widaé¢ kwadratowe obwatowania, a w niewielkiem oddaleniu od nich
otw'ory wysokosci czlowieka, obtozone kamieniami i przykryte u gory
zlepionemi gling gateziami, wygladajace jak wejscia do naszych zie-
mianek, gdzie sie przechowuje kartofle.

— Mieszkania ,troglodytow" — objasnia wiasciciel auta.

Podchodzimy blisko do obwatowania i patrzymy wdot. Przej-
mujgcy widok. Ma sie wrazenie, jakby te kilkanascie krokow, zrobione
wbok od asfaltowanej szosy, cofnely nas o setki wiekéw w czasie.

Kwadratowy dot w ziemi, ktérego kazdy bok wynosi jakie osiem
metréw, gteboki na dwa pietra, o prostopadtych $cianach, z otwo-
rami u dna, prowadzgcemi do wygrzebanych w gliniastym gruncie
jaskin, stuzgcych za mieszkania dla ludzi i zwierzat, sktady gospo-
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...otwory u dna, prowadzace do wygrzebanych w gliniastym gruncie jaskin...

darcze i t. p. Niektére otwory zawieszone ptachtami lub zakryte ga-
teziami.

— Alil Ali!

Na nasze wotanie ukazuje sie na dole wasaty i brodaty wyznawca
Proroka.

Narazie opiera sie naszym prosbom, by pozwolit zwiedzi¢ jego
mieszkanie, lecz dyskretny dzwiek dwulirowki dziata magicznie
i po chwili zjawia sie przy wejSciu na gorze i wota nas za soba.

Schodzimy wd6t ciasnym, '‘ciemnym, kretym kurytarzem. Spa-
dziste, nierébwne schodki, wykopane w ziemi, grozg co chwila upad-
kiem. Trzeba trzymac sie Scian i schyla¢ starannie, by nie wyrzngc¢
glowa w sufit tego podziemnego przejscia.

W pewnem miejscu robi sie jasniej i slychaé jakieS sapanie —
przechodzimy przez komérke, gdzie znajdujg sie trzy wielbtgdy.
A wiec i one zmuszone sg odbywac te podr6z wdot i wgoére. Jeden
wysuwa za nami glowe, nieufnie patrzagc w objektyw mego aparatu.

Na podwdrku wetkniete dwa dragi, a miedzy niemi przeciagniety
sznur, na ktorym suszg sie welniane burnusy i pasiaste, kolorowe
okrycia kobiece. Na s$rodku znajduje sie doét kloaczny, zasypywany
specjalng ziemig, zmieszang z sola.
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Gromadka dzieci patrzy
Zz ciekawoscig na niecodzien-
nych gosci. Kobiet naturalnie
nie wida¢, gdyz oko niewier-
nego nie moze swem plugawem
spojrzeniem zbezczesci¢ zony
prawowiernego muzutmanina.

Chcemy obejrze¢ takg mie-
szkalng jaskinie, ale, niestety,
nasz gospodarz ukryt tam swoje
kobiety.

— Ali, powiedz niewiastom,
by sie dobrze okryty i przeszly
gdzie indziej, a nam pokaz
swojg izbe.

Arab sie namysla, wkoncu
wydaje jakis gardiowy, rozka-
zujacy okrzyk i z Za skleco-
nych z galezi drzwiczek wypa-
dajg dwie kompletnie opatulone

...Jeden wysuwa za nami gtowe, nieuf- przedstawicielki pici  pigknej
nie patrzac... i znikajg piorunem w stajni
wielbtgdziej.

Biedna kobieta arabska. Juz jako dziecko uwazana jest za co$
nizszego. Chiopcy sg tu dziarscy i pewni siebie — dziewczynki
jakies ciche, niepewne, zaleknione. Czesto juz dwunastoletnig dziew-
czyne wydajg, a raczej sprzedajg zamaz, i od tej chwili staje sie trzy-
mang w zamknieciu maszyna do rodzenia dzieci i wykonywania naj-
ciezszych robot.

Zapalamy zapaiki i schyleni wchodzimy do opuszczonej przez
kobiety komorki. Na srodku maty ogiemek, a nad nim na tréjnogu
garnek z woda. W Kkacie rozrzucone na ziemi ptachty do spania.
Pod Sciang na patykach garnki, pozatykane dnem do géry — umeblo-
wanie skonczone. Dym roztazgcy sie po catem wnetrzu, drapigcy
w gardle i wyciskajgcy fzy z oczu, wypedza nas predko z tej nory.

Wracamy tg samg drogg na powierzchnie i zaraz zanurzamy sie
w inne przejscie, wiodgce wdét do podziemnej olejarni.

W okragtej jaskini znajduje sie wielka misa gliniana o Srednicy
kilku metrow — na srodku osadzony jest wat drewniany, a do niego
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przymocowany poprzecznie poziomy drgg. Na krétszym konhcu
dragga osadzony jest ptaski kamiei w ksztalcie kofa, do diuzszego
Zas wprzezony wielbtad. Zwierze, chodzac wkoétko w tym kieracie,
obraca kamien, ktdry, toczac sie w misie, gniecie zsypane tam oliwki.
Co pewien czas kilku obecnych tubylcéw wybiera wygnieciong
miazge przy Swietle tuczywa i sypie Swiezy zapas dojrzalych, tlustych
owocoOw. Dokonawszy tego, gaszg natychmiast Swiatto, gdyz podobno
wielbtad, chodzac tak ciagle wkétko, musi znajdowac sie w zupetnej
ciemnosci, inaczej zdechtby po kilku dniach.

Obok, w innej komorze, wydobywajg oliwe recznie, bez pomocy
sity zwierzecej. Wielki drag drewniany umocowany jest na poziomej
osi; na krotszym koncu osadzony jest ciezki, okrggty kamien, do
diuzszego za$ umocowany sznur, przerzucony przez przekiadnie
w suficie. Zapomocg tego sznura drgg zostaje wprowadzony w ruch
wahadlowy i kamien gniecie worki z oliwkami, lezace w plytkim
glinianym basenie.

Z obu olejarni przez otwory w dnie oliwa splywa drewnianemi
rynienkami do zbiornika z woda, znajdujgcego sie w trzeciej, poto-
zonej na nizszym poziomie, komorce. Oliwa osadza sie na powierzchni
wody i stad zbierana jest do garnkéw i dzbanow.

Jedziemy dalej, mijajac ciagle rumowiska wiosek berberskich
i zo6te, gliniaste waty, w ktérych juz rozpoznaje teraz podziemne
mieszkania Arabow, araczej ,zarabizowanych” Berberow. W pewnem
miejscu wjezdzamy w olbrzymie stado ttustych owiec, ktore z ogtu-
szajgcym bekiem rozbiegajg sie na obie strony szosy.

Nakoniec jesteSmy w osadzie Garian i zatrzymujemy sie przed
duzym hotelem Gebel. Po chwili siedzimy juz przy elegancko na-
krytym stole, nad potmiskiem znakomitego, dymigcego makaronu
.alla napolitana“, w jasnej i czystej sali restauracyjnej.

Z poobiedniej siesty przy lampce wina wyrywa nas gwaltowne
walenie w beben.

Wypadamy przed hotel i widzimy jaka$ osobliwg posta¢, przy-
brang w brudng podartg koszule za kolana oraz burnus w szaro-
biale pasy. Na glowie ma rodzaj koipaka uplecionego z patykow
i halfy, ktéry okrywa calg glowe wraz z twarzg i opiera sie na ramio-
nach. Wida¢ jedynie grube, czerwone, migsiste wargi przez otwor
zostawiony na wysokos$ci ust.

Cata maska obwieszona réznokolorowemi wisiorami i pacior-
kami — zprzodu dwa okragte szkietka, majgce wyobraza¢ oczy. Na
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rzemyku przerzuconym przez prawe ramie i piers wisi prymitywny
beben z drzewa, obciggniety skorg, w ktory tajemniczy jegomosc¢
uderza grubym patykiem.

Patrze pytajgco na Marcella.

— Rytualny zebrak arabski, zwany busadia — brzmi odpowiedz.
Cieszy sie on wielkiem powazaniem i opiekg Arabéw, ktérzy mu dajg
jatmuzne i jedzenie. ,Zawdéd"“ jest dziedziczny i przechodzi z ojca
na syna — cech ten jest zresztg bardzo szczupty liczebnie.

— Patrz, co uczyni — dodaje Marcello i rzuca na ziemie dziesie¢
centymow.

Busadia wypreza sie jak zwierz na czatach. Obchodzi dookotfa
monete, warczac pod maska. Nagle staje, przyktada do ramienia Kij
trzymany w reku, udaje, ze repetuje karabin, i dlugo mierzy do
miedziaka na ziemi. Wkoricu wydaje gardtowy krzyk, majacy imi-
towacé strzai, i rzuca sie na pienigdz, ktéry potyka.

Rzucamy jeszcze kilka monet, pragnac zbadac, czy tyka je na-
prawde, czy tez tylko chowa pod jezykiem. Wkonhcu podchodze blizej
i patrze w jame ustna, kazawszy mu poruszac jezykiem — niema tam
jednak nic.

— Widziatem busadia wymiotujacego garscia monet — mowi
kto$ z obecnych.

Zebrak nie meczy sie wcale tern polowaniem na pienigdze i wcigz
Zada nowych.

Mamy go jednak dos¢.

Barra Ali! (Wyno$ sie!)

Busadia znika na pobliskim jarmarku, a my idziemy w jego
Slady.

Na zboczu gory plac targowy. Smrdd i wrzask straszliwy. Jako
sprzedawcy krélujg Zydzi, przybrani w biate koszule, luzno puszczone
na spodnie.

Kawaly krwawego miesa wiszg przywigzane sznurkiem do po-
przeczki, opartej na dwoch whbitych w ziemie drggach, lub dla braku
innego miejsca lezg wprost na ziemi, w brudzie i kurzu. Owce,
kozy, a obok stosy chleba, dalej worki z sieczkg i halfg, niewypra-
wione skory, ociekajgce krwawa posoka, jakie$ jarzyny i owoce.
Ttumy Berberéw i Arabow, a co pewien czas czarna sylwetka
Sudanczyka, potomka dawnych niewolnikow. Mate osioiki stojg
powaznie i klecza objuczone wielbtady.

Jedziemy dalej i po kilku kilometrach skrecamy wbok od szosy.
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Kilka karkotomnych skokdéw maszyny i jeste$my wéréd Zydow ,tro-
glodytow" w wiosce, zwanej Tigrina.

Opada nas odrazu kupa wrzeszczacych bachoréw.

Po chwili zjawia sie mtody, przystojny Zydek w fezie i kurtce
europejskiej i ofiaruje nam swoje ustugi— za dwa liry obiecuje
odstoni¢ wszystkie tajemnice podziemnego bytu syndéw lzraela.

Podworka przerazajgco brudne, ale izby lepiej urzgdzone, nizeli
u Arabéw. W jednem z podworek ustawiony prymitywny warsztat
tkacki. Miodziutka Zydéweczka o drobnych czerwonych ustach
i duzych czarnych, potyskliwych oczach, pracuje przy nim nad wy-
robem jakiej$ kolorowej ptachty.

Opadajg nas co chwila kobiety, proponujgc kupno wyrabianych
przez siebie kilimow. Obwieszone mnéstwem metalowych naszyj-
nikéw, majg w uszach olbrzymie kolczyki w ksztalcie potksiezycow
i przybrane sg w jaskrawe koszule i pasiaste narzutki.

Zwiedzamy podziemng synagoge. Kilka drewnianych kolumienek
podtrzymuje sufit — na podlodze maty. W kacie widnieje szafka —
przez otwarte drzwiczki ukazujg nam ksiegi Swiete. Dtugi pergamin,
nawiniety na dwa poziome, ruchome drgzki. Rabin poczyna kreci¢
jeden z nich — zwoj przesuwa sie powoli, ukazujgc naszym oczom
niezrozumiate znaki, stanowigce tekst Starego Testamentu. Do wska-
zywania czytanego miejsca stuzy specjalny miedziany néz, misternie
rzezbiony. Potem schodzimy do innej, jeszcze gtebiej potozonej pie-
czary — jest to stara synagoga, liczaca czterysta lat. MieSci sie tam
obecnie cheder, zastajemy wtasnie lekcje talmudu.

Stary, przygarbiony rabin z dlugg bialg broda, w czerwonym
turbanie na gltowie i szklach na koncu nosa, powaznie objasnia
Swiete tajemnice. W reku trzyma dlugg rézge ku poskramianiu wrze-
szczgcych, niesfornych pupiléw. W pewnym momencie dzieci wstajg
i nauczyciel daje znak do Spiewu. Spodziewam sie ustysze¢ jakies
pienia religijne, lecz ku mojemu zdumieniu zabrzmialy nuty Gio-
vinezzy. Giovinezza $piewana w zargonie!

Wracamy na $wiatto dzienne. Znowu opadajg nas Zydowki z ki-
limkami. Zadaja dwiescie liréw, za chwile oddaja juz za osiemdziesiat,
a gdy wsiadamy do samochodu, cena spada do czterdziestu.

Niezadlugo katastrofa. Kicha nawalita. Wiasciciel auta maj-
struje przy reperacji, a my tymczasem gramy w skorpjon-roulette,
ulubiong gre legji cudzoziemskiej w Marokku.

Szereg kamieni lezy na ziemi — trzeba zgadna¢, pod ktérym jest
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skorpjon. Stawiam trzy razy piecdziesigt centyméw — dwa razy
przegrywam, lecz za trzecim kopniety noga ptaski kamyk odstania
matego bialo-zéttego skorpjona.

Przynosimy troche benzyny z auta, oblewamy niewielki krag
dookota skorpjona i zapalamy. Szuka przez chwile drogi do ucieczki
Z kregu ptomienia, lecz, nie znajdujac jej, podnosi wgére odwiok
i popetnia samobojstwo, whbijajagc zadio w glowe.

Po kwadransie znowu ,kicha“. Obok wioska arabska i oto udaje
mi si¢ sfotografowaé kobiety, piorgce przy studni z odstonietg twarzg.
Sukces rzadki, gdyz spotykane w handlu podobizny Arabek sg to
zawsze wesote coéry Koryntu, pozujgce za odpowiednia zaptatg, jako
uczciwe zony i matki rodziny.

Wchodze na wzgorek, siadam na gruzach starej rzymskiej straz-
nicy i rozglagdam sie dookofa.

Szary obszar, pokryty drobnemi krzaczkami piotunu i zrzadka
pekami i.alfy. Gdzie niegdzie z6ite plamy — to jeczmienne pola
Beduindw.

Nomad orze drewniang, zaprzezong w wielbtgda socha bezparski
step, potem zasiewa jeczmien i rusza w swojg wtdczege po pustyni.
Po kilku miesigcach wraca, zbiera dojrzate klosy i znowu znika.
Dziwne zycie. Namiot, to jego dom, wielbtgd — rumak i nieodtgczny
towarzysz, burnus — cale ubranie i poSciel zarazem, gars¢ jeczmienia,
wino palmowe, daktyl i cuchngce mieso baranie — niezmienne menu.

| tak zyje prawy, odwazny, goscinny i wolny!

Okrgzajgc bokiem Garian, mijamy wielkg dziwng, geometrycznie
Zabudowang wies. Oryginalne, okragte biate chatki, pokryte stoz-

kowatg strzechg z chrostu
i halfy — Arabowie nazywajg
je .kirbi“.

Mieszka tu czarna tubylcza
piechota ,ascari“, wraz ze swe-
mi zonami i dzie¢mi. Bataljony
sie zmieniajg, przychodza i od-
chodza, wcigz nowe rodziny zaj-
mujg chaty i coraz nowa go-
spodyni rozktada swe garnki
i fetysze. Dookota wida¢ ogrody

..tak musieli wyglada¢ handlarze nie- Warzywne, uprawiane dla po-
wolnikéw... trzeb wojska, oraz place do
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¢wiczen wojskowych i ulubionych, religijnych i narodowych ,fan-
tazyj“ czarnych.

Kilku ,ascari“ pedzi drogg wielbtagdy. Surowe, czarne, zte twarze
i zwisajace na wargi wasy. W reku trzymajg diugie bicze.

| przychodzi mi na mysl, ze tak musieli wyglagda¢ handlarze nie-
wolnikow.
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Marcello zapowiada, ze caly dzien dzisiejszy poswieca na nauke
i wobec tego ani na krok nie ruszy sie z domu.

Trudno mu sie dziwi¢. W czerwcu sklada egzamin doktorski
i musi przeciez niekiedy zajrze¢ do ksigzki.

Cate przedpotudnie bardzo przyktadnie dotrzymuje mu towarzy-
stwa z podrecznikiem ekonomji politycznej w reku.

Ale po kilku godzinach zto$¢ mnie bierze — przeciez przyjecha-
tem tu poto, aby mie¢ do czynienia z Afryka i Arabami, a nie z eko-
nomjg i ekonomistami.

Rzucam tedy ksigzke w kat i, sklawszy od ostatnich Marcella,
wychodze na ulice.

Dzien piekny, cichy i cieplty. Wypozyczam rower w najblizszym
skfadzie i ruszam za miasto.

Mijam czerwony, opuszczony teraz budynek tazienek morskich,
ktére i tu, jak w calej Italji, noszg nazwe Lido, koszary szkartatnych
zandarméw arabskich, zwanych ,zaptie“, drewniany most nad wy-
schlem ,uadi“, gdzie zamiast wody widac¢ rosngce kartofle i ka-
puste. Potem droga biegnie kilkaset metrow wzdtuz toru kolejki —
sapigca i dymigca lokomotywa ciggnie sznur matych, obtadowanych
ciosanym kamieniem wagonikbw w strone Zanzuru.

Ciggle jeszcze wida¢ morze — na zlekka falujgcej turkusowej
powierzchni pieknie wygladajg biate zagle todzi rybackich. W pewnem
miejscu, na wysokim brzegu, gdzie skata schodzi wprost do wody,
jakis Krezus miejscowy wybudowat sobie wille i otoczyt jg pieknym
ogrodem.

Lecz oto szosa, obsadzona eukaliptusami i akacjami o biatych,
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grubych i dtugich na kilka centymetrow kolcach, zaczyna powoli
odchodzi¢ od morza.

Po obu stronach ciggng sie Swiezo zorane pola i bezlistne w porze
zimowej winnice. To tak zwane koncesje, gospodarstwa kolonistow
wioskich. Co pewien czas biata tablica z pekiem rézg faszystowskich
obwieszcza czarnemi literami, ze tu sie koriczy jedna posiadiosé,
a zaczyna druga.

Slysze Za sobg huk motoru i przerazliwe trgbienie i po chwili
leze wraz z rowerem w piaszczystym rowie przydroznym.

Zrywam sie wsciekly i oglagdam w poszukiwaniu winowajcy.

Na szosie stoi maly, poiciezarowy samochdd z szoferem mu-
rzynem.

— Mogtbys$ uwazaé, czarna matpo, i wczesniej dawac sygnat'

Szczerzy biate zeby w szerokim u$miechu.

— Ech, niech pan sie cieszy, ze jest zdrow i caly. W kazdym razie
maégtbym pana obstuzy¢ odrazu — mowi, wskazujgc za siebie.

Robi mi sie dziwnie niemito i odskakuje jak oparzony. Na samo-
chodzie lezy biata, Swiezo zbita trumna.

— Zeby$ pekt, czarny szatanie! — ulzylo mi troche i zaczynam
oglada¢ rower, na szczescie nieuszkodzony.

Skrecam w boczng droge i po kilku kilometrach natrafiam na
obszary czerwonawego piasku. Jest tak drobniutki, ze trudno gotem
okiem rozrézni¢ oddzielne ziarenka — schyliwszy sie nisko widze,
jak lekki wiaterek przenosi je z miejsca na miejsce, i stysze dziwnag,
cichutenka melodje ocierajgcych sie o siebie ruchomych piaskow.

Obok biegnie szlak karawanowy — widac¢ tysigce Sladéw kopyt
wielbtadzich. Kilka wielbtgdéw posuwa sie wolno, dzwigajac liczne
juki i zawinietych szczelnie w burnusy synéw pustyni.

Dla powstrzymania pochodu tych lotnych piaskéw sadzi sie tu
akacje australijskg, ktéra walczy dzielnie i wytrzymuje zwyciesko
napor pustyni.

Wracam na szose. Znowu pola uprawne, nad ktéremi unoszg sie
ze Spiewem stada skowronkow, uprzyjemniajgc ciezkg prace wio-
skiemu koloniscie.

Kontrast pustyni z rodzgcg sie na niej kulturg robi ogromne
wrazenie. Wspaniate szosy, plantacje, sady, szkoty, gmachy pocztowe
rosng jak grzyby po deszczu i sa dowodem twoérczego wysitku,
opartego przedewszy”tkiem na przemyslanej, racjonalnej organizaciji.
Gdy sie pomysli, co zastali tu Wiosi, okupujgc Libje w r. 1912,
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i porébwna z tern stan dzisiejszy, zaczyna sie¢ czu¢ szacunek dla
wytrwatosci i pracowitosci wesotych Italczykow.

Warunki kolonizacji sg nastepujace: rzad najpierw buduje szose,
wierci studnie, buduje dom i droge od szosy do niego, i dopiero wtedy
oddaje koncesje na podstawie kontraktu.

Kolonista wplaca potowe naleznosci odrazu, a drugg potowe
dopiero po dziesieciu latach. W umowie ma wyszczegoélnione mi-
nimum drzew, jakie ma posadzi¢, zboza, ktore ma wyprodukowac,
warzyw, wina i t. p.

Po uptywie owych lat dziesieciu specjalna komisja panstwowa
sprawdza stan kolonji. Jezeli warunki kontraktu sg wypetnione,
kolonista wptaca drugag rate i staje sie wtascicielem koncesji, a nawet
w dowdd specjalnego uznania dla swej pracy i zastug, potozonych dla
kultury rolnej, moze by¢ zwolniony od naleznej panstwu sumy.

W przeciwnym razie, jezeli stan kolonji jest niezadowalajgcy
i kolonista nie potrafi przytoczy¢ na swoje wyttumaczenie i uspra-
wiedliwienie dos¢ wazkich argumentéw, koncesja zostaje mu ode-
brana i oddana komu innemu.

Warunki umowy ciezkie — przedsiewziecie ryzykowne. Kolo-
nizuje sie tylko zupeilne nieuzytki, albowiem tam, gdzie sie znajduje
chociazby jedna palma daktylowa, lub Arab sieje swdj jeczmien,
koncesji sie nie tworzy — jest to Swieta wlasnos¢ tubylcéw i rzad
wioski respektuje lojalnie to niepisane prawo.

Dotychczasowe wysitki koncesjonarjuszy przedstawiajg sie po-
myslnie i wiekszo$¢ koncesyj wyglada kwitngco. Kolonisci, przewaz-
nie lombardczycy z nad jeziora Como, lub tez przybysze z okolic
Wenecji, zdaja doskonale egzamin wytrzymatosci i przystosowujg
sie predko do trudnych warunkéw miejscowych.

Jade powoli — od morza zerwat sie silny wiatr i wieje mi prosto
w twarz. Przede mng jaka$ oaza.

Zrzadka rozrzucone palmy, biate studnie i, otoczone zo6ttemi
nasypami i zywoptotami z opuncji, pélka i domki.

Przy szosie wida¢ grupki Arabéw, gawedzacych lub grajgcych
w kosci. Podjezdzam blisko do miodego chiopaka, siedzacego na
przydroznym kamieniu.

— Co to za oaza, Ali? — pytam.

— Gargaresz, rumi — pada odpowiedz.

LAl" jest to zwrot grzecznosciowy — co? w rodzaju naszego
.prosze pana“. Kazdemu Arabowi pochlebia, gdy sie go nazywa
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imieniem kuzyna Wielkiego Proroka. ,Rumi“ oznacza chrzescijanina,
wzglednie Europejczyka, w jezyku arabskim.

Niedaleko za oazg pas drutéw kolczastych, szeroki na jakie piet-
nascie metréw, pietrzy sie po obu stronach szosy — wspomnienie
z nie tak dawnych czasow, gdy Trypolis i pobliskie oazy byty napa-
dane przez zbuntowanych nomadodw.

Wracam do Gargaresz — zbliza sie zachod stonica.

— Rumi, stéj! — ktos wota.

To miody Arab, z ktérym rozmawialem przed pét godzina.

— Patrz na zachoéd storica! — moéwi.

Schodze z roweru i siadam obok niego na kamieniu.

Ognista tarcza stoneczna stacza sie coraz nizej, rzucajac jaskrawy
odblask na szare pasma chmur, rozwtdczone na zachodniej stronie
nieba, i powoli chowa sie za horyzontem, $lgc ostatnie z6ito-czerwone
promienie. | oto, gdy juz wida¢ tylko waziuchny, krwawy pasek
nikngcej kuli, wystrzela nagle jakgdyby wachlarz najpiekniejszego
seledynu. Cudowne zjawisko trwa kilka minut i znika tak nagle, jak
sie pojawito.

Mam niebywate szczescie. Zobaczytem stynny zielony promien
wschodni, ktéry niekiedy pojawia sie w lecie, a prawie nigdy
zima.

— Allach ci ze$le fortune, rumi— widziate$ zielony promien,
turban Mahometa — méwi usmiechajac sie Arab.

— Salaam Alejk, Ali.

— Alejkum Salaam, rumi.

Juz w ciemnosci wjezdzam do miasta.

— Fermo!

— Prosze albo zapali¢ latarke, albo prowadzi¢ rower — inaczej
zaptaci pan kare — moéwi policjant.

To juz Europa...

Oddawszy rower, przechodze koto kawiarni arabskiej. Siedzi
przed nig znajomy Arab i pali nargile.

Jest to rodzaj duzej karafki szklanej, zatkanej korkiem, przez
ktéry przechodza dwie rurki — jedna dluga gumowa z ustnikiem
na koncu, druga szklana, przez ktéra dym przechodzi do srodka na-
czynia, napetnionego woda z sokiem pomaraticzowym — dodaje to
podobno mocy dymowi. O kilka cent} metrow nad korkiem umoco-
wany jest rodzaj tygielka, w ktérym pali sie tyton.

— Ali — prosze Araba — daj mi sprébowac¢ nargile.

Forty na piasku 4
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— Ostrzegam cie, rumi, ze to jest bardzo mocne. Nie jestes
przyzwyczajony, zakreci ci sie w glowie.

— Nie boj sie, bede ostrozny

— A wiec masz — méwi, usmiechajac sie, pobtazliwie staruszek.

Biore ustnik i pociggam, czujgc jaki$ stodkawy smak w ustach.
Za chwile doznaje gwaltownego ucisku w piersi, zbiera mi sie na
wymioty, mam {zy w oczach — z ust i nosa wypuszczam kileby gry-
zacego dymu.

— A ostrzegalem, ze nie mozna zartowa¢ z nargile — gderze,
podtrzymujgc chwiejgcego sie na nogach, stary Arab.

Niepewnym krokiem wracam do domu i odrazu klade sie do
tozka.

Budzi mnie jakas muzyka. Patrze na zegarek — pierwsza po po6i-
nocy. Narzucam szybko ptaszcz i wybiegam na ulice.

Wesele arabskie.

Zakryte lando wiezie oblubienice, poprzedzane przez dorozke,
w ktérej siedzg trzej grajkowie — srodkowy wali w beben, a dwaj
pozostali grajg na fletach. Orszak Slubny jedzie w nastepnych licz-
nych pojazdach — osobno mezczyzni, osobno kobiety.

Skrecajg w boczng ulice Hsuna Paszy, zatrzymuja sie przed ja-
kims$ patacem o zakrytych gesta drewniang kratg oknach, przez ktére
przesgcza sie Swiatto, i nikng wszyscy we wnetrzu.

W miesScie spokdj i cisza. Na granatowem, obcem niebie Swieci
wielki ksiezyc w petni i co pewien czas przelatuje mi przez twarz
snop promieni, rzucanych przez latarnie morska.

Wracam do t6zka — Zle jednak $pie tej nocy. Nareszcie zmeczony
przewracaniem sie¢ z boku na bok zaczynam sie ubieraé, starajgc sie
zachowywac jak najciszej. Ale, jak to zawsze bywa w takich razach,
przekrecany kontakt trzaska gtosno, hatasuje woda w miednicy
i delikatnie zamykane drzwi strzelajg jak z pistoletu.

Nakoniec szczesliwie, nie obudziwszy nikogo, wychodze na ulice.
Ciemno jeszcze zupetnie i spotykam tylko Str6zy nocnych w mundu-
rach koloru khaki, lub gazeciarzy, roznoszgcych po domach ,Awe-
nire di Tripoli“. Jest piagta rano, pierwszy luty i + 150 C.

Na dworcu kilkunastu Arabéw oczekuje flegmatycznie na pocigg.
Siadam przy jedynym kulawym stoliku w kacie, na stotku odstgpio-
nym mi przez panig bufetowa, i zjadam $niadanie, ztozone z twardej
jak kamien kietbasy, jeczmiennego, niesolonego chleba oraz szklanki
wody na przeptokanie gardia.
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...Za oknami migaja wcigz koncesje...

Wreszcie podstawiaja pocigag — malenkie wagoniki, te same,
ktére zainaugurowaty ruch na linji w 1912 r. Pocigg jest nawpot
towarowy.

Arabowie ozywiajg sie momentalnie i rzucajg sie hurmem do
wagonow, krzyczac wniebogtosy: stenna szueia, stenna szueia (po-
woli, powoli) i pchajgc sie jeden przez drugiego réwnoczesnie.

W pierwszej klasie miekkie, sprezynowe siedzenia, obite wypto-

wialem suknem, w drugiej —
zwykle, drewniane fawki, trze-
cia za$S pusta zupelnie. Na
srodku zrzucono torby i worki,
a pod $cianami na podtodze
rozsiedli sie tubylcy, zapadiszy
znowu w potsen czy kontem-
placje.

W moim przedziale jedzie
kilku kolonistéw, chtopow wto-
skich. Kwadratowe, silne bary  stacja kolejowa w Es Sabria Bu Aissa.

4
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...Dojezdzamy do miejsca, gdzie szyny sie koncza...

i opalone na bronz twarze. Zacierajgc rece i plujgc co chwila na
podtoge, mimo sakramentalnego napisu ,non sputare*, rozmawiajg
gtosno o bolgczkach koncesyjnych i o nowym gubernatorze.

— Jesli Balbo tu nie pomoze, to znaczy, ze i djabetby nie pomogt —
konkluduje wreszcie siwy, wasaty chtop w bryczesach, z dubeltowka
miedzy kolanami.

Za oknami migajg wcigz koncesje. Na z6ttym piasku przyziemne,
Swiezo zasadzone winnice oraz pieczotowicie owiniete stomag i przy-
wigzane do palikbw sadzonki oliwek, a w gtebi biate domki kolo-
nistow i zelazne szkielety studni artezyjskich.

Co pewien czas mijamy oazy: palmy w el Zauia, oliwki w Sorman.
Potem wszystko sie koriczy i az do Zuary ciggnie sie szary, stony
step i blyszczace, metalowe, wodne tafle sebch.

Wsrod stepu namioty Beduindw, otoczone niskim ptotkiem
z chréstu — wielbtagdy, owce i osly szukajg pozywienia na jakze
nedznem i chudem pastwisku.

Nagle stajemy w czystem polu. Wygladam przez okno i widze,
ze kierownik pociggu Witoch oraz dwaj konduktorzy Arabowie
pedza do ostatniego wagonu-ptatformy i wyciagaja stamtad jakiegos
tubylca, amatora darmowej jazdy, ktéry dostaje wnyki i ucieka
w step.
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Dojezdzamy do miej-
sca, gdzie szyny sie kon-
cza. Zadnego budynku
stacyjnego, tylko biata ta-
blica na stupie z napisem:
Zuara-Citta.

Gromada wyrostkow
tubylczych wskakuje na
stopnie i czepia sie kla-
mek. Konduktorzy biegajg
wzdluz pociggu i okladajg
kijami tych pretendentéw
do jazdy na gape. Widocz-
nie taki atak na pociag
powtarza sie stale, bo
stuzba ma odrazu narze-
dzie kary pod reka.

Rzadko rosngce palmy
i biate nawpdt porozwa-
lane kwadraty domkéw na
piasku. Zuara jest osadag
czysto berberyjska i jedy-
nem miejscem w Libji,
gdzie Berberowie docho-
dzga az do morza.

Fala morska wzbija sie
wysoko, rzucajgc bialg
piane na szeroki pas pia-
szczystej plazy pod pal-
mami. Grupki kobiet pio-
ra bielizne, stojgc po ko-
lana w wodzie. Berberki
nie zastaniajg twarzy, co$
sie popsuto na tym od-
cinku panstwa Mahometa.

...rzucajac biatg piane na sze-
roki pas piaszczystej plazy
pod palmami...

ZIELONY PROMIEN
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Widze wiec czarniawe tadne twarze, Swiecgce oczy, czerwone usta
i jedrne, miode piersi.

UsSmiechniete, patrza Smialo na mnie, dziwigc sie zapewne, skad
i dlaczego zimowag porg pojawit sie ,rumi“ na zuarskiej plazy.

Palmy, storice, morze i to grono miodych, egzotycznych kobiet
rozmarzajg mnie i oSmielajg... podchodze blizej.

Glos starej megery psuje nastrdj — jak wszedzie zresztg na
Swiecie.

Dziewczeta zaczynaja zawziecie szorowaé gatgany i nie patrzg
juz na mnie — ide wiec dalej przed siebie, napychajgc kieszenie
muszlami.

Ogladam miasteczko, dos¢ ciekawy meczet i rynek, a potem
w arabskiej restauracji zajadam pieczong na roznie baranine, polang
jakim$ czerwonym sosem, zagryzajac ja jeczmiennym chlebem i za-
pijajac palmowem winem ,leghbi“.

Przygladam sie otaczajgcym mnie, gawedzgcym miedzy sobg
tubylcom i jest mi ogromnie dobrze. Zlewam sie z tern prymitywnem
otoczeniem, a obco$¢ i egzotyzm wszystkiego daje dziwny spokoj
moim myslom i uczuciom. Leniwie i sennie mysle o mojem przesziem
i przysziem zyciu.

Podrézowalem juz duzo, jak na moje lata, ale o ilez za malo na
moj nienasycony gtdd nowych widokow i wrazen. Jako dziecko po-
zeralem ksigzki Karola May'a — Conrad, London, Curwood,
Apelius, Cevenini, Sieroszewski, Goetel i Lepecki dawali mi chwile
Zapomnienia o wszystkiem dookota.

Nie zazdroScitem nigdy nikomu bogactwa, stawy, odznaczen
lub zaszczytdw — zazdroszcze jednak gorgco wielkim podréznikom
i odkrywcom i zarliwie uwielbiam ich odwage, zelazng wole
i moc panowania nad okolicznoSciami, przestrzenig, zywiolem
i czasem.

Zwiedzatem Louvre paryski i muzea Watykanu, zbiory Wiednia
i Neapolu i niejednokrotnie stawatem w zdumieniu i zachwycie,
lecz czesciej dusitem sie wprost wsréd tego dostojenistwa i kurzu,
zamknietego w gablotkach.

Kocham wolng przestrzen i czyste powietrze, kocham zywego
cztowieka, uwielbiam radosne, piekne, wspaniate zywe zycie!

Jak mi sie utlozg dalsze moje losy — czy bedg réwnie bogate we
wrazenia i przezycia, jak pierwsza, szczesSliwa miodosc¢?

Co mi przyniesie zielony promien z Gargaresz?!
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Kaze sobie podac druga porcje baraniny — sos mi Scieka po bro-
dzie, mam zakurzone dtugie buty i rozchelstang koszule i jestem nie-
opisanie szczesliwy.

W oczekiwaniu na powrotny pocigg witdcze sie miedzy palmami.
ZaszeleScialy zeschte liscie, wybiega dluga czarno-szara jaszczurka
i rzuca sie do ucieczki — gonie za nig wesoly, jak dziecko i jak dziecko
dnia tego beztroski.
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VI
TALA JEI JANARI. JADE W GLAB PUSTYNI

Obejrzalem w Trypolisie juz wszystko, co bylo do obejrzenia,
zwiedzitem blizsze i dalsze okolice, poznalem miejscowe towa-
rzystwo europejskie i przedstawicieli wyzszych sfer arabskich i po-
stanowitem wyruszy¢ w gigb pustyni.

Ale jak to zrobi¢? Moi drodzy gospodarze, panstwo Sansone
i Marcello z calej duszy pragneliby dopoméc, ale po przybyciu no-
wego gubernatora nastgpity zasadnicze zmiany na wielu wyzszych
stanowiskach i w obecnej chwili nie znajg oni nikogo z tych, ktérzy
mogliby mi utatwi¢ zrealizowanie upragnionej wyprawy.

Wkoncu wpadam na pomyst genjalnie prosty: udac sie osobiscie
wprost do dowddcy sit zbrojnych Trypolitanji, generata Sicilianiego.
Albo mnie wyrzuci za drzwi, co wobec jego wysokiego stanowiska,
a miodych lat petenta, nie bedzie znéw tak bardzo ublizajgce dla
mojej osoby, albo tez przystowiowy tut szczescia stanie sie moim
udziatem i otrzymam pozwolenie korzystania z transportow woj-
skowych i goscinnosci fortow wojennych w gtebi kraju.

Postanowitem nie zwlekajgc zaraz nazajutrz z rana udac sie do
dowdédztwa. Po powzieciu tej bohaterskiej decyzji humor poprawit
mi sie znakomicie i peten jak najlepszych mysli wyszedlem na miasto
przejs¢ sie po sutem ,pranzo” i odetchngé Swiezem powietrzem na
nadmorskim bulwarze.

Przechodzac waska uliczkg arabska, przypatruje sie wystawionym
bajecznie kolorowym smakotykom wschodnim: rece Fatmy w ko-
lorze dojrzatej czeresni, jakies cukrowe fioletowe kota, turkusowe
owale i pomaranczowe trojkaty, ociekajgce lepkim sokiem. Nie,
nie mam odwagi tego sprobowac.

Przede mng idzie trzech oficerow wioskiej marynarki. W pewnem
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miejscu wyskakuje miody Zydek i gardtowym szeptem co$ do nich
przemawia. Slysze urywane zdania: Panowie sie przekonaja...
Swieze jak jabtuszka... Nowy transport, wprost z Franciji...

Aha, alfons zachwalajgcy zywy towar spragnionym marynarzom!

Po chwili znikajg wszyscy w jednej z bocznych uliczek. Ide
w ich Slady.

Kazde potudniowe czy tez wschodnie miasto ma swojg dziel-
nice rozkoszy — w Trypolisie jest nig Sidi-Omran.

Niskie kwadratowe biate domki. Goscinnie otwarte drzwi prowa-
dzg na mniej lub wiecej brudne podwaorko typu ,patio®. Na tawkach
pod Scianami siedzg klienciw burnusach lub europejskich ubraniach—
niektdrzy wygladaja nawet dos¢ elegancko. Dziwne wrazenie robig
ci mezczyzni, ich wyraz twarzy i zachowanie. Jakby jakas gromada
Zebrakow, oczekujgca na brudny ochtap, ktéry im majg rzuci¢ —
dumna meskos¢, auto-
rytet pana i kréla stwo-
rzenia, sg tu mocno na
szwank narazone.

Dookota podworka
szeregidrzwi— wszyst-
kie pokoje do siebie
podobne: mata na po-
dtodze, szafka, umy-
walka, kilka krzesetek,
tapczan czy 16zko.

W takiem oto otocze-
niu brudna, zniszczona
i brzydka najczesciej
Ewa podaje licznym
Adamom mocno nad-
gryzione i nadpsute
jabtka z rajskiego drze-
wa. Mieszkanki tych
izdebek siedzg na ma-
cie lub tez stojgc na-
wp6l obnazone na pro-
gu, wabig gosci sto-
wami: tala jei, janaril

(po6jdz, kochany!). ..tala jei, janaril.**
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Lepszy towar, bo nie wiem, jak to inaczej nazwaé, znajduje sie
na gtéwnej ulicy tej dzielnicy, Zenghet el Buras. Czystsze pokoje,
czasem, o bolesna ironjo, Swiety obrazek, lub reka Fatmy na Scia-
nie, a obok zawieszone ogtoszenie z pieczatkg policyjng: ,Ofice-
rowie, podoficerowie i cywile ptacg io lir, szeregowcy 5". Arabki,
murzynki, Zydéwki, Maltanki, odpadki z Europy, ktére straszny
los rzucit na ten afrykanski brzeg na ostateczng poniewierke i po-
hanbienie.

Co pewien czas spotykam dom z napisem ,casa onesta“
(dom uczciwy). Cicha tragedja ludzi, ktérych bieda zmusza mie-
szka¢ w tej dzielnicy. Co myslg dzieci patrzace od zarania na po-
dtos¢ i malosc czlowieka, jak ksztattujg sie ich dusze wsrod tej nedzy
moralnej i podeptania godnosci ludzkiej?

Uliczka Sciara el Bas — cze$¢ arystokratyczna Sidi-Omran.
Domy tylko dla Europejczykéw.

Lokal Palumbo zamkniety. Wtascicielka przez otwor w drzwiach
wejsciowych objasnia, ze po dzielnicy widczg sie marynarze wtoscy
i angielscy, wiec obawia sie, ze moga zachowac sie niekulturalnie
i dlatego nie wpuszcza nikogo.

Niekulturalnie! Jak groteskowo brzmi to stowo w tem miejscu.

Natomiast pani Lisetta, tadna rudawa wiedenka lat trzydziestu
Kilku, przyjmuje mnie bardzo uprzejmie. Wota swoje sze$¢ panienek
i przedstawia im ,dziennikarza“, ktéry w charakterze zawodowym
zaszczycit dom swojg wizytg i pragnie go zwiedzi¢.

Musze mrukng¢ pod nosem nazwisko.

Panienki prezentujg sie dobrze. Trzy brunetki, dwie blondynki
i ruda — Hiszpanka, Maltanka, Zydowka, Niemka i dwie Fran-
cuski.

Po krétkiej rozmowie pani Lisetta odsyta swoje podwiadne,
przepraszajgc mnie stowami: ,Pan wybaczy, panie muszg odejs¢
do pracy, klienci sie niecierpliwig.”

Lokal urzadzony bardzo porzadnie. Duzo kwiatéw, Sliczny
pies-wilk. Poczekalnie oddzielne, aby goscie nie potrzebowali sie
spotyka¢ — tadne podwodrko z kolumnada w stylu maurytanskim.
Wiascicielka zali sie jednak, ze dach przecieka i ze wogolle te stare
domy arabskie sg niewygodne, wolataby mie¢ nowozytny dom
w innej dzielnicy.

Poniewaz teraz jest moda na kryzys, wiec pytam, czy instytucja
odczuwa te aktualng plage.
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— W stowniku naszego zawodu ten wyraz nie istnieje — pada
powazna odpowiedz.

Z rana wyruszam do dowédztwa. W kieszeni mam bilecik skre-
Slony przez panig Sansone do putkownika Gambelliego — dodaje mi
to otuchy, ale nie czuje sie zbyt wyraznie.

— Gdzie idzie? — pyta groznie askar, stojgcy przy wejsciu.

— Do pana putkownika Gambelliego.

— Nie mozna!l

Ano trudno. Krece sie jakis czas po okolicy, wreszcie powracam.

— Gdzie idzie? — powtarza swoje askar.

— Do pana generata Sicilianiego.

Nazwisko robi wrazenie. Tym razem wpuszcza mnie do Srodka.

Waham sie kilka chwil niezdecydowany — wreszcie wchodze na
schody i siadam w poczekalni.

Podchodzi wozny i, dowiedziawszy sie, ze pragne by¢ przyjety
przez generata Sicilianiego, objasnia, ze generala niema i ze zastepuje
go putkownik Gambelli.

Odetchnatem! Jakkolwiek niebardzo wiem réwniez, co mu po-
wiedzieé, ale zawsze mam ten bilecik w kieszeni.

Wypetniam formularz: imie, nazwisko, data, cel wizyty: sprawa
osobista, zawdéd — ano, byto nie byto: dziennikarz.

Po pieciu minutach wchodze do pokoju, gdzie jakis wysoki ka-
pitan pisze co$ zawziecie. Chrzgkam, podnosi glowe i, rzuciwszy mi:
Pan putkownik jest bardzo zajety, prosze usigs¢ i zaczekaé —
pisze dalej.

Uktadam sobie na rézne sposoby rozmowe z putkownikiem,
ale jako$ nie moge nic madrego wymyslic.

Telefon — kapitan podnosi stuchawke.

— Pan putkownik juz jest wolny. Pan redaktor pozwoli za mna.

Ten redaktor dobit mnie ostatecznie. Z dusza na ramieniu ide
dtugim kurytarzem za moim przewodnikiem.

Wkoricu kapitan otwiera jakie$s drzwi, wchodzi i po chwili zja-
wia sie Znowu.

— Sprawe pana zalatwi putkownik Perugini. Nastepne drzwi.
Dowidzenia.

Tabliczka z napisem ,Colonello Perugini“ patrzy na mnie
dziwnie nieuprzejmie, opadajg mnie czarne mysli i najgorsze prze-
czucia — wreszcie, sptoszony widokiem idgcych kurytarzem ofi-
cerow, pukam i z determinacjg wchodze do Srodka.
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Duzy pokéj obwieszony mapami Libji. Biurko, obite zielonem
suknem, aw gtebi za nim maly, siwiejgcy, usmiechniety wojskowy.

Ktaniam sie, stoje i nie wiem, od czego zaczac.

— Prosze, niech pan siada, panie redaktorze — padajg uprzejme
stowa.

Rzucam karty na stot.

— Panie putkowniku, ja naprawde pisywatem dotad tylko do
dziennika sportowego, ktéry zresztg kipnat niedawno po niedtugiem
Zyciu. Uzytem tytutu dziennikarza, aby tatwiej uzyskaé¢ audjencije.
Prosze mi wybaczyc.

Usmiecha sie i kiwa gtowa.

Osmielony méwie o mojem gorgcem pragnieniu zwiedzenia gtebi
kraju, o mojej pasji podrozniczej, o tem, co robitem dotychczas,
o korespondencjach, ktore pisuje z Trypolisu, a ktorych los jest
mi nieznany.

W pewnej chwili przerywa.

— Odbyt pan stuzbe wojskowg?

— Tak.

— Rodzaj broni?

— Artylerja.

— Nie boi sie pan pustyni, trudow podrézy i niewygod?

— Nie, niel

— | bardzo pan chce zobaczy¢ te pustynie?

— Bardzo, panie putkowniku.

— | napisze pan o mnie w swojej korespondencji — pyta zarto-
bliwie.

— To bedzie zalezalo od wyniku naszej rozmowy — odpo-
wiadam podobnie.

— Zegnam pana — urywa nagle.

Zdebiatem.

m— Czy... czy moge mie¢ nadzieje — jgkam zupetnie speszony.

— Dowidzenia, kolego, chcialbym mie¢ twoje lata — mowi,
klepiagc mnie po ramieniu.

Wracam z nosem spuszczonym na kwinte i z glucha rozpacza
w duszy. Marcello pociesza mnie, jak moze.

Okoto czwartej po potudniu dzwonek.

— Jakis zotnierz do pana — melduje sluzaca.

Ide do drzwi. Zotnierz z paskiem pod broda, stuzbowo, wrecza
mi pomaranczowg koperte i, zasalutowawszy, odchodzi.
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Otwieram pismo drzgcemi rekami i nie wierze wiasnym oczom.
Komenda wojsk Trypolitaniji.
Upowaznienie.

Dziennikarz polski, Bronistaw Krystyn Wierzejski,
jest upowazniony do bezpfatnego korzystania z wojsko-
wych $rodkéw lokomocji, bezptatnych noclegéw w lo-
kalach wojskowych fortéw poszczegélnych dowodztw
oraz za zwrotem kosztéw z kuchni wojskowych i ma-
gazyn6w zywnosciowych.

Na rozkaz
putkownika Szefa Sztabu
Z. Gambelliego.

Zamaszysty, nieczytelny podpis i fioletowa piecze¢ dowddztwa.

Wpadtem w istny szat radosci. Przetanczylem jaki$ dziki taniec
Zz panig Sansone, wysciskalem Marcella, ucatowatem suke Sorman
i przegralem w karty do pana Sansone.

Teraz trzeba pakowaé walizke — jak najmniejsza.

Po diugiem uktadaniu ubranie i bielizna redukuje sie do mini-
mum, natomiast muszg sie zmiesci¢ butelki z amonjakiem i alko-
holem, zastrzyki serum od ukaszenia zmii i skorpjona, olej rycy-
nowy w proszku, wazelina, plastry, bandaze, wata, proszki od boélu
gtowy, mydto, pasta do butéw i zebow, zyletka z dwoma paczkami
nozykéw, aparat fotograficzny i klisze, néz, widelec i tyzka, manierka
na wode, oraz otdwki, papier i koperty.

Brakuje mi jeszcze dwoch derek.

Majgc owo upowaznienie w kieszeni, ide najbezczelniej do woj-
skowego magazynu, przedstawiam sie jakiemus$ poczciwcowi w oku-
larach i po godzinnej rozmowie o0 Rosji i komunistach wychodze
obtadowany dwoma nowiutkiemi kocami.

Zkolei udaje sie do baonu samochodowego dowiedziec¢ sie,
kiedy odchodzi transport w kierunku potudniowo-wschodnim, i oto
okazuje sie, ze narazie nie przewiduje sie nic takiego. Moze zresztg
odejdzie maszyna do Buerat el Hsun w nastepnym tygodniu.

Czekac tydzien! Niemozliwe, kiedy ziemia pali sie pod stopami.

Na szczescie, pan Sansone zna dobrze przedsiebiorce transpor-
tow prywatnych, pana Ostuni; mniej wiecej w jednym czasie, dwa-
dziescia lat temu, przyjechali obaj do Trypolisu szuka¢ chleba i po-
wodzenia. | oto Ostuni, prawie analfabeta, dorobit sie miljonowego
majatku i obecnie jest witascicielem olbrzymiego przedsiebiorstwa
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transportéw samochodowych dla komunikacji handlowej z wnetrzem
kraju. Piecdziesigt samochodow ciezarowych z przyczepkami, szeregi
garazy, biura, warsztaty reparacyjne itd.

Udajemy sie za brame Porta Benito.

Ostuni, niski, ryzawy, piegowaty grubas okoto piecdziesiatki,
wita pana Sansone z wylewng serdecznoscia.

— Pozwoli pan, kochany Ostuni, ze mu przedstawie naszego
przyjaciela Polaka, ktory bedzie korzystat z pariskich samochodow
w glebi kraju.

— Co?! niemozliwe. Ja nie moge bra¢ pasazerdéw.

— Nawet dla mnie pan tego nie zrobi, a dawna znajomo$¢
i przyjazh gdzie? — zaperzyt sie pan Sansone.

Rozmowa przeszta na inne tematy. MOwito sie o kryzysie, o Balbo,
o krytycznem potozeniu wiascicieli domow, jako ze obaj panowie
posiadajg kamienice w Trypolisie.

Po kwadransie pan Sansone zaczyna sie zegnac.

— Dowidzenia Ostuni, a wiec zafatwione.

Nie zrozumiatem, o co chodzi.

— Tak — mowi Ostuni — pan ,Polacco” moze korzysta¢ z mo-
ich samochodow, tylko musi jako$ dostac sie do Misuraty, gdyz na tej
linji ,Societa Trasporti“ ma monopol na pasazeréw i, gdyby zna-
leziono pana na moim wozie, zaptacitbym gruba kare.

Zaopatrzony w listy polecajgce Ostuniego, ide za panem San-
sone do ,Societa Trasporti“. Krotka rozmowa z panem Franco,
kierownikiem ruchu w tem towarzystwie, konczy sie tem, ze mam sie
zjawi¢ nazajutrz z rana, aby wyruszy¢ do Misuraty.

Czem ja sie odwdziecze kochanemu panu Sansone!

Rano. Motor warczy — siedze w autobusie odchodzgcym do
Misuraty.

MieliSmy odjecha¢ o sibdmej, a oto juz désma i zaledwie kilka
minut temu maszyna zjawita sie przed agencja.

Pakujg stosy rzeczy na dach — moja walizka znalazla sie obok
beczki z benzyng — naostatku tadujg worki z maka, a na to kladag
chorego Araba na sienniku.

Zaczyna pada¢ deszcz, przechodzac w gwaittowng ulewe, rzadkie
zjawisko w tym suchym kraju. Autobus trzesie. W drugiej klasie,
petnej Arabow i zotnierzy, hatas i ozywiona wymiana stéw. W pierw-
szej oproécz mnie jedzie trzech podoficerow i jakis drzemigcy cywil —
mam dziwng pewnos¢, ze wszyscy jedziemy na darmoche.
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Co jakis czas zatrzymujemy sie wpoblizu fortow wojskowych
i jadacy z nami sierzant ,ascari" zabiera lub tez oddaje poczte
czekajacym przy szosie zotnierzom.

Homs, Leptis (slynne ruiny starorzymskie), Sakel, Zliten,
jedna z najwiekszych oaz Trypolitanji. Tu nareszcie zabierajg spfa-
kanego, przemoknietego i zziebnietego chorego. Bardzo jestem
ciekaw, jaki bedzie efekt tej przyrodoleczniczej kuracji, ktérg odbyt
na dachu autobusu.

Na stopnie gramoli sie maly murzynek w biatej czapeczce, na
ktérej wypisano odrecznie zielonym atramentem: ,Central groom*“.

— Kto cie obdarzyt tak wazng funkcjg?

— Jeden pan, wielki pan, ,inglese“.

Autobus kreci po waskich uliczkach pomiedzy biatemi domkami,
wreszcie wyjezdza poza mur otaczajgcy miasteczko — diuga oaza
pozostaje poza nami.

Mijamy na szosie turyste, zdgzajgcego piechotg w strone Misu-
raty — krotkie spodenki, plecak i podkute buty. Jasna rudawa
glowa i czerwona okragta twarz zdradzajg Niemca lub Austrjaka.
Jeden z tych, co to sycac gtdd wesotoscig i humorem, a zwalczajac
zmeczenie sitg woli i zapatem, bez grosza prawie, przemierzajg kule
ziemskg we wszystkich kierunkach.

Wdaje sie w dyspute z cywilem, ktory okazal sie kapitanem-
lotnikiem, jadgcym do Misurata Marina.

Kapitan Calascibetta pomimo, a moze dlatego, ze urodzit sie
i wychowal w Tunisie, szczerze nie kocha Francuzéw. Obce i nie-
mite sg mu ich metody pracy w kolonjach, ich stosunek do Arabdw,
ich che¢ wzbogacenia sie i zrobienia pieniedzy za wszelkg cene.

— Bo, prosze pana— mowi — ja wiladam dobrze dialektami
Arabow Tunisu, Trypolitanji i Syrji, wychowalem sie w kolonji
francuskiej, znam dobrze zycie tubylcéw i moge poréwnywacé po-
lityke kolonjalng Italji i Francji. Libje zdobyliSmy wiasnym wysitkiem
i wlasng krwig, nie ruszyliSmy wilasnosci tubylcéw, podnieslismy
stope zyciowg ludnosci, zakladamy szkoly arabskie. Dzi$ nikt nie
umrze z gtodu na drodze, a zawsze znajdzie opieke w najblizszym
forcie wojskowym. Czem byty owe okrzyczane rebelje sekty Senussi
i innych — ambicyjkami szeikdw, optacanych przez obce parnstwa.
Gdy powieszono kilku szeikéw, ucichto wszystko. Francja wysytata
na podbdj Tunisu, ateraz Marokka, nieszczesliwcéw z Legji Cudzo-
ziemskiej lub wiernych sobie Arabow, ogotaca kolonje ze wszyst-
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kiego na rzecz metropolji, dos¢ przytoczy¢ hamowanie rozwoju
przemystu w Marokku... A wielka wojna i skandaliczne wysytanie
na front europejski Arabow i Senegalczykdw, gingcych tam masami.
My Wiosi uwazamy Arabéw za réwnych, Francuzi za co$ nizszego...

Szofer przerywa, wotajac:

— Balbo! Balbo!

Autobus zwalnia, patrzymy wgére.

W czystym biekicie nad naszemi gtowami leci kluczem piec
aeroplanéw — prowadzi bialy samolot Balbo. Gubernator wraca
Z inspekcji w Cyrenajce.

Misurata, styngca ze swoich kiliméw. Jeszcze nie tak dawno
cuchngca dziura i punkt aprowizacyjny powstancow arabskich.
Dzi$ jest to drugie zkolei pod wzgledem liczebnos$ci miasto Trypo-
litanji. Rozwijato sie i prosperowatlo pomys$inie doniedawna, ale
z chwilg, gdy zabrano stad putk piechoty, dobrobyt zaczatl gwal-
townie upadaé. Zotierze z piechoty byli to mtodzi chtopcy, odby-
wajgcy normalng stuzbe wojskowa i otrzymujgcy zasitki z domu —
mieli wiec co traci¢ i zwyczajem zotnierskim nie robili zadnych
oszczednosci, wydajgc wszystko, co otrzymywali.

Stojgca tu teraz kompanja milicji faszystowskiej nie moze dac
handlowi miejscowemu tego ruchu i ozywienia, sktada sie bowiem
przewaznie z ludzi, ktérych bezrobocie zmusito wyjecha¢ do ko-
lonji na zawodowg stuzbe wojskowg, jedynego rozwigzania ich bez-
nadziejnego potozenia. Otworzyli tez wilasng kantyne, aby miec
wszystko po najnizszej cenie.

Sytuacja jednak ma widoki poprawy, gdyz w programie rozbu-
dowy kolonji przewidziane jest pogtebienie i rozszerzenie portu
w Misuracie, co wptynie niewgtpliwie na rozwdj ruchu okretowego.

Kapitan Calascibetta oprowadza mnie po miescie. Rynek,
kosciot, ogrodek, poczta, biate domki, koszary.

— Widzi pan ten dom z balkonem i to okno po $rodku w po-
dwoérzu? Siedzialem tu rok w niewoli u rebeljantéw i nauczytem sie
wtedy dialektu trypolitanskiego.

Wchodzimy do koszar zandarmerji. Kapitan wprowadza mnie
do czytelni i znika.

Na Scianach mapy, na stotach dzienniki i ilustrowane miesiecz-
niki z przed dwoch, trzech lat. Biore machinalnie do reki ,Le vie
d'ltalia“, otwieram zeszyt i mam przed oczami kosciét Bernar-
dynéw w Warszawie. Artykut zatytutowany ,Sztuka wiloska w Pol-
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sce” omawia specjalnie Bacciarellego i Canaletta — autor Wtodzi-
mierz Zaloziecki, profesor sztuki na uniwersytecie ukrainskim
w Berlinie. Numer pisma z kwietnia 1930 r.

Autobus, kursujacy miedzy Misurata a Misurata Marina, od-
jezdza, uwozgc Calascibette, jako jedynego pasazera, ja za$ ide
szuka¢ hotelu, ktéry mi uprzejmy kapitan wskazat jako naj-
tanszy.

Wchodze do bramy. Jaka$ stara wiedZma informuje, ze trzeba
iS¢ na goére, gdzie mieszcza sie pokoje hotelowe i znajduje sie portjer.
Ide wiec po stromych, trzeszczgcych schodkach i widze nad drzwia-
mi reczny krzywy napis: albergo. Wkraczam na kurytarz, posrodku
na podifodze siedzi wyrostek arabski i z zapatem, godnym lepszej
sprawy, wygrzebuje brud z pomiedzy palcéw u ndg.

— Gdzie jest portjer, Ali?

— Momentino!

Znika i po chwili pojawia sie znowu, ale juz w biatej, brudnej
kurtce z wylogami i w fezie z literg ,P“ wyhaftowang zprzodu.

— Portjer to ja, czego pan chce?

— Jakto, czego chce — potrzebuje pokoju.

Cztery pokoje, jeden straszniejszy od drugiego — brud, odra-
pane Sciany, potamane sprzety.

— Ej, panie portjerze — ja nie mam szarej masci.

— A poco szara masc?

— A poto, ze w takich brudnych poscielach lubig urzedowac
rézne zwierzatka...

— Nasze posciele sg czyste i niema tam nic, a jakby sie zdarzyto
to nieszczescie — kismet.

Bodaj cie djabli wzieli z twoim kismetem!

— Wiec ktéry z tych pokoi jest do wynajecia?

— Woszystkie. Kazdy ma dwa t6zka. W jednym $pi teraz pijany
sierzant, w drugim mieszka jaka$ starsza pani, w trzecim sierzant
Bianchini z zong, ale zajmujg tylko jedno t6zko. W czwartym niema
nikogo, lecz musiatbys wiecej zapfacic.

Po krotkim namysle zdeklasowatem pijanego sierzanta, zrezy-
gnowatem ze starszej pani i, nie chcac sie wtrgca¢ w intymne zycie
rodzinne sierzanta Bianchiniego, postanowitem walczyé o czwarty
poko;j.

— Biore pokéj Nr. 4, czysta bielizna na t6zko i chce by¢ sam.

— A jezeli kto$ przyjdzie?

Forty na piasku 5
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— Zamykam drzwi od srodka i jest mi wszystko jedno. lle mam
Zaptacic?

— Pietnascie lirow.

— Co??!l

— Dziesie€ lirow.

— Piec¢ lirdbw, czysta bielizna i sam!

— Mato, rumi.

— Woystarczy, Ali.

Przypilnowalem zamiatania i zmiany poscieli, a poniewaz $ciany
nie budzity mego zaufania, wysunaglem t6zko na Srodek pokoju.
Zatatwiwszy kwestje noclegu, ide do komendy placu i dowiaduje
sie, ze oczekujg maszyny z Homs, ktéra jutro rano odejdzie via
Tauorga i Bu Ngem do Hon.

— Godziny odjazdu jeszcze nie wiemy. Prosze Zglosi¢ sie p6znie;.

Wibcze sie po miescie i oazie. Przyczepit sig do mnie Zydek-
czyscibut i nie odstepuje na krok.

— Woyczysci¢ buty?

— Nie.

Po kwadransie znowu:

— Woyczysci¢ buty?

— Nie.

W pewnej chwili wyprzedza mnie, biegnac, siada na Sciezce prze-
de mng i stawia stotek do oparcia nogi.

— No, wyczys¢ buty — moéwi ptaczliwym glosem — dlaczego nie
chcesz? Ja mam malo czasu, bo o zachodzie zaczyna si¢ szabas.

— Za kare, ze mi tak dokuczasz, czekaj jeszcze dwie godziny —
mowie na odczepnego.

Okoto 6smej, gdy juz zupetnie zapomniatem o nim, zabiega mi
droge koto poczty.

— Czego znowu?

— Kazate$s mi przyjs¢ za dwie godziny.

Zdeterminowany poddaje sie wreszcie zabiegowi oczyszczenia,
gwaltownie zresztg tego potrzebujgcych, butow.

Pomimo trzykrotnej bytnosci w komendzie placu nie moge tam
jakos zasta¢ porucznika Ghezzaniego — decyduje sie wiec szukaé
go w mieszkaniu.

Jest w domu. Przepraszajac za niefortunny zbieg okolicznosci,
zaprasza mnie na kawe i przedstawia swojej zonie.

Pani Ghezzani, rzymianka, méwi z tesknotg o rodzinnem miescie
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i cieszy sie wyraznie, ze widzi kogos, kto tak niedawno jeszcze od-
dychat powietrzem stolicy. Czestuje mnie S$wietnemi daktylami
z Tauorga.

Dla zrobienia mi przyjemnos$ci nastawiajg radjo na Warszawe.
Dowiaduje sie, ze buty najlepiej czysci¢ ,Dobrolinem*, a krawaty
kupowaé u Chojnackiego. Potrzaskatbym chetnie Bogu ducha winny
aparat radjowy za takie wiadomosci z kraju.

Poniewaz porucznik takze nie wie, o ktorej jutro odjezdza cie-
zarOwka, idziemy szuka¢ sierzanta, dowodzacego autem. Obcho-
dzimy kawiarnie, restauracje, wkoncu znajdujemy go w koszarach
Spiacego na pryczy obok zolnierza jadacego réwniez tymze sa-
mochodem.

Wstaje, przeklinajgc zapewne w duchu, i oznajmia, ze odjazd
nastgpi o czwartej.

— Panie poruczniku, ja nie potrafie sam obudzi¢ sie tak rano —
mowie tragicznym gtosem.

Porucznik zwraca sie do zotnierza.

—1Wstan, wtéz buty i idz za tym panem. Zobacz, gdzie $pi,
i jutro zbudz go o trzeciej trzydziesci.

— Rozkaz, panie poruczniku.

Dochodzimy do moich drzwi.

— To tu — mowie — dowidzenia.

W odpowiedzi stysze, jak mruczy, schodzac po schodach, do-
sadne przeklehstwo rzymskie:

Zgin zamordowany i niech przekleci bedg twoi umarli.
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O czwartej rano w zupelnej jeszcze ciemnosci opuszczam Misu-
rate. Dtugi, obciggniety pt6tnem brezentowem, samochdd ciezarowy
Ceirano wiezie sprzet lotniczy z Trypolisu do Honu. Prowadzi
sierzant-lotnik.

Oprécz mnie jedzie dziewie¢ oséb. Zprzodu w budce obok szo-
fera siedzi dwéch podoficeréw i brodaty cywil — ztytu wsréd paczek,
opon, walizek, roweréw — czterech karabinierow, tragarz murzyn
i jakis maly Arab. Siedze na drewnianej skrzynce, miedzy dwoma
beczkami: jedna zawiera drogocenng wode do picia, druga benzyne.
Ciasno, niewygodnie, nie moge zupetnie porusza¢ nogami — samo-
chod trzesie, jak djabli, od beczek idzie lodowate zimno.

Jedziemy wzdtuz sebchy Tauorga — tafla wody potyskuje stabo
0 pierwszem szarem Switaniu.

Okoto szoéstej wytacza sie z za widnokregu jaskrawa kula sto-
neczna i oSwieca czerwono sfony step, na ktdrym rosng jakie$ drobne,
szare krzaczki. Pod kazdym duza dziura — mieszkania niezliczonych
jaszczurek. Zeruja one w nocy, pierwsze promienie storca sa hastem
do odwrotu i spoczynku.

Zziebnieci karabinierzy klng w zywy kamien — murzyn oswiadcza
powaznie: ,by¢ zimno“. Mam zupetnie zdretwiate i skostniate rece
1 nogi.

Mijajg tak dwie godziny. Jedziemy z karawanowa, a raczej ka-
rawaniarska szybkoscia, wyciagajgc dwadziescia kilometréw na go-
dzine. Stonce zaczyna przypieka¢ po afrykansku. Dookota szaro-
Z6tta, beznadziejnie smutna, jednostajna, kamienista pustynia —
drobny zwir i gdzie niegdzie drzewko rtemu.

Zawieram znajomos$¢ z towarzyszami podrézy — czterej weseli
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ltalczycy natrzasajg sie z mu-
rzyna Salama. Powodem kpin
jest jego dziewiecioletni brata-
nek, o bardzo jasnej skorze.

— Skad ty, taki czarny,
masz biatego bratanka?

— Moja matka mie¢ pieciu
synéw, starsi biali, ja najmtod-
szy czarny.

— Aha, rozumiem, matka
byfa juz stara, zle biegata i mu-
rzyn ja dogonit — Smieje sie
Suzini, niski, krepy toskanczyk
Z czarnemi wasikami.

— Moja matka by¢ z Su-
danu — oswiadcza obrazony
Salam.

Nastepuje dituga cisza. Pej-
zaz wcigz bez zmiany, jedynym
znakiem zycia sg spotykane co
pewien czas duze czarne kruki.

Salam wyciaga worek z daktylami. Bra¢ — czestuje.

Piasek trzeszczy w zebach — daktyle drobne, lecz stodkie i wy-
borne.

Suzini, ktdry juz od lat jest w Trypolitanji, opowiada dzieje pod-
bicia Fezzanu.

— W Europie moze $mieja.sie z nas — mowi — zeSmy potrze-
bowali tyle czasu na poskromienie garstki Arabéw. Ale mieliSmy
innych, stokro¢ potezniejszych wrogéw: gtdd, pragnienie, upat,
piasek, gibli... Ciezka jest stuzba w pustyni, ale piekna — kocham ja.
Mogtbym juz dawno by¢ w cywilu, lecz oto znéw odnowitem kon-
trakt — juz po raz trzeci. | nawet awansowa¢ nie moge, nie majgc
zadnego wyksztalcenia.

Koto jedenastej dojezdzamy do fortu Bir Gheddaghia. Zbudowany
na wzgorzu, panuje nad otaczajgca ptaszczyzng. Ani jednej palmy,
tylko studnia zdradza obecno$¢ wody, ktéra ozywia kilka matych,
nedznych poletek, otoczonych ptotkami z suchych galazek rtemu.

Przy trakcie w budce skleconej z desek sklepik, gdzie wszystko
dostaé mozna — prowadzony jest naturalnie przez Zyda.

...Powodem kpin z Salama jest jego
9-letni bratanek o bardzo jasnej skoérze...
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...Koto jedenastej dojezdzamy do fortu Bir Gheddaghia...

Zabieramy tu nowego pasazera i jedziemy dalej. Pod ptdtnem
samochodu jest niemozliwie ciasno i duszno — wdrapuje sie wiec
na dach, rozktadam koce i momentalnie zasypiam. Gdy budze sie,
nie jestem juz samotny, obok mnie, lezac na brzuchu z brodg opartg
na rekach, $pi karabinier Falcedda.

Pustynia ptaska jak stét. Tysigce Sladow kot samochodowych.
Teren jakby przygotowany do wyscigéw, ale nasz Ceirano jest tak
obtadowany, ze z trudem robi swoje dwadziescia kilometrow.

W pewnem miejscu mijamy zwtoki owcy z wyprutemi wnetrzno-
Sciami, na ktérych ucztuja kruki. Zaczyna wia¢ zimny, przejmujacy
wiatr, niosgcy tumany kurzu. Niewielkie trgby powietrzne kreca
sie tu i 6wdzie — jedna wpada na nas i zasypuje piaskiem — mam
petne gardio i oczy.

Gdy juz moge otworzy¢ powieki, widze dookota oazy — kontury
palm i tafle wody. Przygladajac sie uwazniej, spostrzegam dziwne
drzenie wody.

Budze Falcedde.

— Co to jest? — pytam.

Patrzy obojetnie, ziewajac.

— Fata morgana. Zjawisko bardzo czeste w tej czesci Sahary. Wi i-
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da¢, ze z pana jeszcze nowicjusz w pustyni, na mnie to juz nie robi
Zadnego wrazenia. Fate widza wszyscy, ale kto ma peing manierke,
ten sie Smieje, kogo za$ meczy pragnienie — leci jak szalony przed
siebie, aby znalez¢ ten sam piasek i kamienie.

Rozmowe naszg przerywajg wrzaski Salama.

— Stac, staé, benzyna ucieka!

Siedziat pod beczkg z benzyng i uczuwszy, iz jest mu dziwnie
mokro, zorjentowal sie, ze uzywa benzynowej nasiadéwki.

Zdejmujemy szybko beczke, przewracamy otworem do gory,
owijamy gumg korek zelazny i, korzystajac z postoju, wtdoczymy sie
po ostrym zwirze, rozprostowujgc zdretwiate cztonki. Salam zostaje
na strazy przy beczce.

Po pieciu minutach oswiadcza z godnoscia:

— Benzyna nie uciekac!

Wstawiamy beczke na wéz i ruszamy dalej. Karabinierzy urzg-
dzajg sobie zabawe, przyktadajgc zapatki i papierosy do przemo-
czonych benzyng spodni Salama.

Murzyn wrzeszczy nieludzkim gtosem i chce ucieka¢ na dach,
Suzini czepia sie jego nog i ciggnie wdot.

— Ja spas¢ z samochodu, ja sie zabic!

— Wielka rzecz, jednego czarnego bedzie mniej na Swiecie.
Rzuce cie na pustyni szakalom w podarunku, bedg wymawia¢ potem
Z powazaniem nazwisko zotnierza Suzini.

Dojezdzamy do potozonego na wzniesieniu i otoczonego drutami
fortu Bu-Ngem. Wpoblizu oaza tejze nazwy, do potowy zasypana
piaskiem — pod palmami namioty Beduinow.

Whnetrze fortu stanowi prostokatny kwadrat z szeregiem drzwi
wewnetrznych. W Srodku stoi malutki drewniany domek — sie-
dziba oficeréw.

Porucznik Gifuni przyjmuje mnie bardzo serdecznie. Dostaje
pokoj przeznaczony dla przyjezdnych oficerow. Umeblowanie sta-
nowig: pomalowane na biato potowe t6zko, szafka, krzesto, stot
i umywalka, ktére mogg by¢ szybko rozmontowane i wstawione do
szafy. Wszystkie pokoje w fortach sg tak praktycznie urzadzone —
wynalazek i patent kapitana Cesarettiego.

Drzwi i okno wychodzg na podwérze, wysadzone eukaliptusami
i petne askaréw erytrejskich, stanowigcych zatoge wiekszosci fortow.
Zblizeni typem do Abisynczykéw, sg bardzo wysocy, smukli, o cien-
kich nogach gazeli — Swietni piechurzy, bardzo odwazni i politycznie
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...Wstawiamy beczke na woz...

pewni. Sa to chrzescijanie obrzadku koptyjskiego i bardzo szanujg
swego duchownego, zwanego ,casci“.

Niedaleko fortu, za oaza — prowizoryczne lotnisko. Na brzegu
widnieje duze kolo, wyznaczone kamieniami — si6dmego stycznia
miat tu miejsce straszny wypadek.

Samolot typu Caproni CA 97, pilotowany przez porucznika Pa-
piego, poslizgnat sie na skrzydle i w chwile po starcie rungt prostopadle
sSmigtem wddét z wysokosci dwudziestu metrow, wybijajac dziure
w piasku i grzebigc pod sobg dwdch oficeréw, trzech podoficeréw
i starszego lotnika. Zginely takze dwa psy, zabrane na aparat.

Na ziemi lezg potrzaskane resztki samolotu oraz czesci odziezy
ludzkiej.

Moi karabinierzy Znali dobrze zaloge i teraz, krazagc po miejscu
katastrofy, rozpoznajg rozrzucone szczatki.

— Pasek porucznika Melodia, nowiutenki! Porucznik byt taki
elegant, pamietasz?

— O! Rekaw starszego lotnika Andrea — poznajesz?

— Widzicie to miejsce — mowi ktos, co byt obecny przy wy-
padku — tu upadta odcieta glowa porucznika Papiego.
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Ciezki smutek Sciska serce. Ide w inng strone, do ruin fortu
rzymskiego. Potezne glazy fundamentédw przesypat piasek. Na po-
wierzchni lezy wielki blok z napisem, ktory gtosi, ze fort ten ,Set-
timius Severus fecit".

| przed wiekami umierano tu w imie wielkiej idei pomnazania
potegi i stawy Rzymu, a poczucie ciggtosci dziejéw, tak charaktery-
styczne dla duszy italskiej, dodaje sit i zapatu odcietym od kraju
oficerom i zotnierzom w ich ciezkiem zyciu na pustyni.

Przy kolacji jest nas pieciu — porucznik Gifuni, jego zastepca
podporucznik Trovato, doktér Giudice i bawigcy przejazdem po-
rucznik Cioschi, ktéry wyrusza na urlop do dalekiej Italji.

— Wie pan — moéwi do mnie — gdy bylem na forcie Ubari,
przyjezdzali tam dwaj Polacy i mowili, ze mam polskie nazwisko.

— A z jakich liter sie sklada?

Porucznik pisze starannie, wyraznie i podaje mi kartke.

— No, nie wyglada to bardzo po wiosku. Jak pewno panom wia-
domo, w ltalji przebywaty legjony polskie, a pozatem osiedlita sie
tam garstka Polakéw, ktérzy musieli uchodzi¢ z ojczyzny przed
przesladowaniami zaborcow. Podobny los moégt spotka¢ i przodka
pana porucznika. Za pochodzeniem pana przemawialyby tez jego
jasne, kasztanowate witosy i wyrazna sktonnos¢ do tysiny.

Ostatnie stowa budzg ogdlng wesotosc.

Wywigzuje sie zazarta dysputa na temat studjow uniwersyteckich.
Cioschi twierdzi, Ze regularne uczeszczanie na wyktady powinno
by¢ przymusowe, natomiast doktor uwaza, ze to potrzebne tylko dla
matotéw i ze on sam dostat dobry dyplom, stabo orjentujgc sie
w prezencji profesoréow.

Tenente Trovato nastawia gramofon i, siedzac wygodnie, stu-
chamy operetki Cin-Cin-La, nagranej catkowicie na kilkunastu
ptytach.

Tenente Gifuni, jak kazdy neapolitanczyk, obdarzony jest fadnym
glosem. A Santa Lucia sul limpido mar... — Spiewa silnym tenorem,
przepojonym tesknotg za ukochanem miastem nad lazurowg zatoka.

Okoto dziesigtej podjezdza czerwony Fiat ciezarowy, ktorym
tenente Cioschi odjezdza do Trypolisu.

— Pocigg odchodzi, wsiadad!

— Cukierki, pomarancze, kanapki!

— Caorriere della Sera! La Gazzetta del Popolo!

— Poduszki! poduszki!
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Biegamy dookota wozu, wrzeszczac przerazliwie, a Cioschi
Smieje sie radosnie do bliskiej juz chwili, gdy ustyszy takie same wo-
tanie na stacjach kolejowych wioskich.

Po6zniej zasiadamy do kart. Znalezienie czwartego partnera jest
tu rzeczag tak trudng i rzadkg, ze mimo piekielnego zmeczenia nie
chce robi¢ przykrosci gospodarzom i trzymam karty w reku, stuchajgc
wymyslan porucznika Trovato, nie przepuszczajgcego mi najmniej-
szej pomyiki.

Ostatecznie jednak uchodze z placu boju, by po dwéch zaledwie
godzinach snu tadowac sie znéw na Ceirano, ktory juz o czwartej
ryczy pod oknem, jak zarzynany bawdt.

Dookota ciemna, gwiazdzista noc. We wnetrzu auta miauczy
przerazliwie kot, ktéry wlazt tam, znecony zapachem kanapek Fal-
ceddy, ateraz pokutuje za zlodziejstwo i takomstwo. Przeklinamy go
wszyscy, ale skryt sie miedzy paki tak doktadnie, ze nie mozna go
Znalez¢ i wyrzuci¢ — wkoncu po jakiej$ godzinie zachrypt i poddat
sie losowi, pokornie jadgc w nieznane.

Siedze, spusciwszy nogi ztytu wozu, i w pewnej chwili niespo-
dziewanie dla samego siebie zaczynam $piewac z przejeciem Pierwszg
Brygade — jesli falszuje, nie wySmieje mnie pustynia.

— Co to takiego — pyta Suzini.

| zotnierz wojsk kolonjalnych stucha uwaznie opowiadan o Wiel-
kim Wodzu i epopei Legjonow.

— Szli na $mier¢ z zapatem i radoscig, petni poswiecenia
dla sprawy i gtebokiej wiary, ze krew przelana nie pdjdzie na
marne...

— Jak nasz Francesco Oberdan! — wykrzykuje z entuzjazmem
karabinier.

Kamienista ptaszczyzna ustepuje miejsca wzgorzom, po ktorych
hula wicher, przesypujac piasek.

Co pewien czas ruiny fortow rzymskich na szczytach, lub
otoczone kolczastym drutem malenkie forciki wioskie. Brak trdj-
kolorowego sztandaru dowodzi nieobecno$ci zalogi.

Przy drodze mijamy szkielety wielbtadzie i duze zelazne beczki —
Smier¢ i zyciodajna woda.

Wzgérza sie konczg i okolica przechodzi w tagodnie falujgcy
ptaskowyz, pokryty gdzie niegdzie duzemi, ostremi kamieniami
czarnego koloru.

Przejezdzamy uadi Bir Taab. W suchem fozysku zieleni sie trawa
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i jakies rosliny o dlugich, czepiajgcych sie ziemi todygach i owocach,
przypominajacych ksztattem i kolorem mate banie.

Znowu szeregi wydm, poOzniej na horyzoncie ukazujg sie palmy.

Po uptlywie pot godziny wyskakuje na rozgatezieniu drég i udaje
sie w kierunku niskich, kwadratowych domkoéw miasteczka Hon,
Ceirano zas zdagza do biatych hangaréw lotniczych, widocznych
w odlegtosci jakich tysigca metréw.

Grupa Giofry jest najwiekszem skupiskiem oaz w Syrtyce —
w sktad jej wchodzi Hon, Socna i Ueddan. Poczynajac od poétnoco-
wschodu, pierwszag oaza jest Ueddan, o dwadzieScia dwa kilometry
od niej lezy Hon, a stad do Socny szesnascie w kierunku potu-
dniowym.

Niemal wylaczng produkcjg oaz sa daktyle. Woda jest zla, o sto-
nawym smaku — jedynie osada Mani w oazie Socna posiada dobrg
wode, zaopatrujgcg calg grupe. W lutym 1933 r. rozpoczeto roboty
wiertnicze w Honie, lecz, chociaz osiggnieto juz gtebokos¢ 330 m,
wody jeszcze nie znaleziono.

Stolicg Giofry jest Hon, liczacy 2 tys. mieszkancow, zajmujacych
sie wyrobem mat i burnuséw — pozatem produkuje sie niewielkg
ilos¢ wyrobow skérzanych. Jeszcze przed pieciu laty byla to sie-
dziba wodza rebeljantow arabskich, Saf el Naszera. Nienawidzili go
mieszkancy sasiedniej Socny i dopomogli wojskom witoskim do zdo-
bycia Honu, ktdry zajgt putkownik Natale, stojgcy obecnie na czele
zony. Saf el Naszer, skazany zaocznie na $mier¢, znalazt schro-
nienie w Egipcie.

Twoérca obecnego Honu i wladcg nieomal feudalnym jest put-
kownik Natale. Zajgwszy go w '1928 r., zastat tu tylko kilkanascie
walgcych sie domkéw — dzis miasteczko jest czysciutkie, uliczki
ujete sa lukami, ktére podtrzymuja domy i mile uprzyjemniaja wy-
glad. Wybudowano fort, szkote, szpital dla tubylcéw, ambulatorjum,
dom fascio, koszary dla askarow, warsztaty mechaniczne. Widac
mate sadzonki palmowe na piasku, ogrédki warzywne, drzewka,
cysterne i t. d.

Wszystko to jest dzietem dobrego ducha oaz Giofry, putkownika
Natale.

Droga prowadzi koto duzego lotniska. Widze zotnierzy, wytacza-
jacych samoloty, i po kilku minutach aparaty, unoszac tumany
piasku, odrywajg sie od ziemi i krgza nad oaza.

Rezydencja putkownika zdaleka rzuca sie w oczy. Pietrowy,
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szaro-bronzowy gmach o fad-
nej kolumnadzie na pierwszem
pietrze imponuje rozmiarami.
Patac w pustyni!

Wchodze na wewnetrzne
podworze. Adjutant oznajmia,
ze putkownik $pi, i odsyta mnie
do fortu Santoro.

Dowodca fortu, porucznik
Cusce, przyjmuje mnie z otwar-
temi ramionami i po chwili,
0 rozkoszy, mam przed sobg
duzg miske petng wody i moge
sie porzadnie umyc.

Podczas s$niadania wywig-
Zuje sie ozywiona rozmowa.
Przy biesiadnym stole jest nas pieciu — oprdocz porucznika Cusce
i mnie wsuwajg makaron por. Poterti, por. prowjantowy Rosa oraz
kierownik miejscowej szkoly Sycylijczyk Torregrossa.

Por. Poterti atakuje gwattownie Zydéw, wykazujac jednocze$nie
niemozliwo$¢ walki z finansjerg zydowska.

— W Italji Zydéw jest mato, lecz najwieksze banki, najbogatsze
sklepy sa w ich reku — wykrzykuje.

Milcze zamyslony.

— lle Zydow jest w Polsce?

— Okoto trzech miljonow.

— tadna sytuacja — prowadza was pewno na sznurku.

— Wocale nie!

— Trudno uwierzy¢, nawet my, genuenczycy, umiejgcy dobrze
obchodzi¢ sie z pienigdzem i znani ze sprytu handlowego, musimy
uznaé calg beznadziejnos¢ walki z plemieniem Judy.

Por. Cusce pokazuje malowane przez siebie widoczki Honu.
Jasne, stoneczne obrazki przypominajg mi Styke. Pozatem zabija
czas laubzegga — wyciete w drzewie bilety wizytowe na drzwiach
pokojow oficerskich sg jego dzietem.

Porucznik Poterti prowadzi mnie do putkownika. Wchodzi do
srodka, ja za$ czekam na werandzie, zastawionej glinianemi amforami
oraz lezakami, ktérych ptécienne oparcia zdobig skérzane aplikacje.

Rozlegly widok na Hon. Biate, kwadratowe domki jaskrawo bty-

...uliczki ujete sg lukami...
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szczg w stoncu, na wydmach lezg wielbtagdy, otoczony drutem
kolczastym fort Santoro rzuca smuge cienia, wdali widnieja rozsiane
zrzadka palmy na piaskach, ktére zasypaly dawny Hon arabski.

Ukazuje sie porucznik i oznajmia, ze zostatem zaproszony na
obiad do putkownika.

Zachodzimy do sklepiku Zyda Azy — typowy kramik zydowski,
gdzie mozna dosta¢ wszystkiego: ,od Titiny do cytryny“ — jak
Spiewat nasz Lopek-Krukowski.

Wewnatrz gromadka oficerow targuje sie zawziecie z Azg, tegim
brunetem o czerwonym nosie i czerwonym szaliku na szyi.

Walka toczy sie w tej chwili o rozpylacz do perfum. Aza zada
trzydziesci lirow, a kupujacy o dwoch gwiazdkach na naramienniku
daje pietnascie. Ostatecznie konczg na dwudziestu. Zadowolony Aza
chowa pienigdze do szuflady, a szczesliwy nabywca z rozanielong
twarzg oglada rozpylacz. W pustyni jest tak malo rozmaitosci, iz
kazda drobnostka urasta do rzeczy wielkiej wagi.

Oficerowie ogladajg $Swiezy transport ksigzek: kilkanascie tomow
opisujgcych bitwy morskie i przygody okretéw wojennych, beda
wiec zmuszeni czas jakis studjowaé losy marynarki wojennej réznych
mocarstw w czasie wielkiej wojny.

Aza wydobywa z szafki garnitur do palenia, rzezbiony recznie
w metalu, i pada projekt loterji. Na trzech biletach bedg napisane
trzy rézne ceny — nabywca zaptaci cene, znajdujgca sie na bilecie,
wyciggnietym przez Aze. Projekt jednak upada, gdyz oficerowie pro-
ponujg sumy: 50, 70, 90, a wiasciciel zada 70, 90 i no liréw.

Okoto sibdmej Swiezo kreowany posiadacz rozpylacza prowadzi
mnie na proszony obiad do putkownika Natale.

Wchodzimy do duzej sali jadalnej, jasno os$wietlonej lampami
elektrycznemi. Sciany pomalowane na jasno, duze okna i oszklone
drzwi — na Srodku diugi, starannie nakryty stot.

Zjawia sie kilku oficer6w i wchodzi barczysty, powazny, o patry-
cjuszowskim wyrazie twarzy i sposobie zachowania putkownik
Natale.

Podczas obiadu putkownik atakuje dawnych Rzymian, ktérzy, jego
zdaniem, nic dobrego nie zrobili dla Afryki, pozbawili jg tylko naj-
lepszego materjatu ludzkiego, wywozac go ze sobg jako niewolnikéw.

Opowiadano mi wiele o nadzwyczajnej, przystowiowej wprost,
goscinnosci tego kréla Giofry i bylem niemile zdziwiony jego wy-
niostym chtodem w stosunku do mojej osoby.
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Klopotliwa sytuacja wyjasnita sie pod koniec obiadu.

Stuzacy postawit przede mng gliniang popielniczke z napisem:
L 'ospitalita € come un pesce, dopo tre giorni-puzza (Goscinnos¢ jest
jak ryba — po trzech dniach cuchnie).

Rozesmiatlem sie gtosno i powiedziatem:

— Panie putkowniku, ta ryba cuchna¢ nie bedzie, gdyz pojutrze
rano opuszczam Hon.

— A czy Polacy dotrzymujg stowWa — pyta niespodziewanie put-
kownik z wyrazng ironjg w glosie.

— Skad takie dziwne pytanie?

— Bawit tu panski rodak, obiecat mi przysta¢ swoj artykut
o Honie i oto juz mineto kilka miesiecy, ajako$ nie moge sie doczekac
spetnienia obietnicy.

— Panie putkowniku — zapewniam gorgco — jestem zupetnie
pewien, ze rodak moéj stowa dotrzymat, lecz droga z Polski do Hon
jest daleka i przesyilka tatwo mogia zagingc.

— A jak bedzie z tem, co pan o Hon napisze?

— Na pewno przysle panu putkownikowi i bede to sobie po-
czytywat za wielki zaszczyt.

Gradowe chmury szczesliwie sie rozeszly i poprawny, lecz odpy-
chajgco zimny gospodarz stat sie najmilszym starszym panem.

Wychodzimy z patacu. Putkownik oprowadza mnie po mia-
steczku, pokazuje, opowiada z mitoscig i stuszng duma o wszystkiem,
czego tu dokonal. Ma sie czem chlubi¢ naprawde, wywotawszy z ni-
czego to kwitngce miasteczko na pustyni.

Zachodzimy do klubu oficerskiego, gdzie zastajemy partje bridza.

— Gra gtupia i nudna, wole juz pokera — twierdzi putkownik.

— Alez przeciwnie, gra madra, rozumowa, matematyczna —
oponuje.

— Do djabta z rozumem przy kartach!

Na zakonczenie putkownik pokazuje mi siedzibe miejscowych
jawnogrzesznic. Bardzo elegancka konstrukcja jednopietrowa, biata,
czy$ciutka. Przez lukowaty, okratowang brame w murze wchodzi
sie do ogrédka, wysadzonego eukaliptusami. W rogu studnia, a po-
srodku biaty domeczek w stylu moderne — poczekalnia.

Drzwi i okna domu wychodzg na podwoérze — kazda mieszkanka
ma wiasny pokéj z przedpokojem. W obecnej chwili jest tu piec
Arabek i trzy murzynki. Wszystkie brzydkie i ordynarne, jakkolwiek
wida¢, ze sie starajg opanowaé w obecnosci putkownika.
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— Tak, lokal tadny, ale ko-
biety brzydkie — narzeka put-
kownik Natale — trudno jednak
0 co$ lepszego na pustyni.

Na drugi dzien putkownik
wyjechat na inspekcje oaz.

Wibcze sie po Honie.

W jakiems$ miejscu uderzyty
mnie stowa komendy, wyda-
wane dziecinnym glosem:

Passo! Passo! (rownaj krok).

Grupa chtopcow arabskich
w wieku 7—8 lat, przybranych
w diugie biale spodnie i niebie-
skie chalaty, idzie dwodjkami.

Prowadzi chiopak najwyzej je-
denastoletni.

Ide zaciekawiony za nimi
1 wchodze do szkoly elemen-
tarnej, gdzie przyjmuje mnie ...Wszystkie brzydkie i ordynarne...
nauczyciel Torregrossa.

Budynek szkolny w stylu maurytariskim, pomalowany na biato.
Na Srodku podworza okrggta studnia.

Oto pierwsza klasa. Najlepsi uczniowie Zydzi, potem idg
Arabowie— jedyny Wioch jest zakalg klasy i hanbg dla rasy ta-
cinskiej.

— Dawno pan jest w Afryce — pytam pedagoga.

— Od dziewieciu lat, przedtem wyktadatem rok w szkole wioskiej
w Salonikach. Jakiez to ciezkie i meczace wbija¢ nauke w zakute tby
tubylcze wsrdéd tej pustki i w tym klimacie — moéwi, wzdychajgc
ciezko, signor Torregrossa.

— Dlaczego te dzieci maszerowaly po placu?

— Wracaly z wizyty u lekarza w ambulatorjum.

Spotykamy sie zndéw po skoriczonych lekcjach o pigtej po po-
tudniu i idziemy za miasto zobaczy¢ roboty wiertnicze.

Swider pracuje w ogrodzeniu z desek — dwéch robotnikéw
kreci nim pod nadzorem mechanika. Motor stuka miarowo, poru-
szajgc swider wdét i wgodre.

— Kiedy panowie skonczg?
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— Ano, mamy nadzieje znalez¢ wode na gtebokosci 400 m, lecz
na pewno nhic nie wiemy.

Chodzimy po uliczkach. Grupki Arabow siedzg przed domami —
na nasz widok wstajg i podnoszg po faszystowsku rece.

Ogladamy meczet, w ktérym zawalit sie dach i obecnie gmina
muzutmanska czeka na pienigdze, aby go naprawi¢. Drzwi wejsciowe
zbite z ociosanych pni palmowych — jasno-bronzowe drzewo, po-
malowane w czarne desenie.

Na ulicach budujg sie nowe tuki z tinu — jest to specjalny rodzaj
piaszczystej glinki, uzywanej tu na wszelkie budowle.

Za Honem dtugi pas palm i nieliczne podlka jeczmienne.

Wracajac do fortu, spotykam por. Rose, ktéry mi proponuje
zwiedzenie magazynéw. Stosy pak z makaronem, serem i butelkami,
gory blaszanek z konserwami wszelkiego rodzaju.

— Zasilamy calg zone potudniowg. Mam z tem istne urwanie
gtowy — temu nie smakuje wino, tamten ma za mato konserw, 6w
nie dostat sera. | zawsze ja, Rosa, jestem winien. Paskudna to stuzba
by¢ prowjantowym — zali sie tenente.

W magazynie z ubraniem i bielizng petno kotéw. Miauczg i ocie-
raja sie o nogi.

— Walczg tu z myszami — méwi Rosa.

Wielki piec piekarski, a obok sklad — na potkach setki jeczmien-
nych bochenkoéw.

— Chodzmy teraz zobaczy¢ byka, ktérego dzi$ zaszlachtowano,
rzadko sie tu zdarza taka okazja. Chce pan?

— Dobrze.

Wchodzimy na wiezyczke fortu. Niedaleko za murem ruszto-
wanie z drzewa, na ktérym wisi zwierze gtowg wdot. Dwaj okrwa-
wieni szeregowcy rozcinaja mu brzuch i wyciggajga wnetrznosci.
Krew splywa na piasek, nad dalekg pustynig zachodzi czerwone
stonice.
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Po dwudniowym pobycie w Hon, poiciezarowy samochdd S.P.A.
unosi mnie w dalszg droge.

Przed nami jedzie inny wdz. Oba petnig tygodniowg stuzbe pocz-
towg pomiedzy Hon i Sebha.

Nagle z gtosnym hukiem peka kicha. Zaktadanie nowego kota
Zabiera sporo czasu i tracimy zupetnie z oczu drugg maszyne — juz
pod samag Socng spotykamy jg jadgcg zpowrotem.

— Co sie stato?

— Ten balwan pocztowy zapomniat worki z pocztg — krzyczy
szofer. — Ty, idjoto, zrobie ja z tobg porachunek — wpada z furjg
na Araba w granatowym ptaszczu. — Ze tez pocztowymi wyznaczaja
Arabow, jakgdyby nie mogli robi¢ tego Wiosi. Ladnieby nas przy-
witano — samochdd pocztowy bez poczty!

Socna jest to malutkie miasteczko o czysciutkich uliczkach.
Domki w odcieniu branzowym, Sciany lepione z wilgotnej pia-
szczystej glinki, wydobywanej z gtebokich dotéw — wysychajac na
stohcu, tworzy ona kruchg, nietrwatg, tatwo rozpadajgca sie mase.
Dwa dni deszczu zmienityby Socne w ruiny.

Na Srodku stoi stary z6tty zamek turecki z obronnemi wiezycz-
kami i strzelnicami.

Dookota rzadkie palmy na piasku. W odlegtosci kilkunastu kilo-
metrow pietrzg sie 30—40-metrowe wydmy.

Po godzinnem oczekiwaniu zjawia sie drugi samochod. Jedziemy
dalej.

Dolina uadi. Dno ma wyglad zeschtej, popekanej skorupy. Nie-
dawno przeplyneta tedy woda i powierzchnia nie zdazyta sie jeszcze
skruszy¢ zupetnie. W korycie rosng liczne drzewa, dochodzace do

Forty na piasku 6 81



FORTY NA PIASKU

...Wjezdzamy w Gebel es Soda...

5 metréw wysokosci o dos¢ grubym pniu i pokreconych gateziach.
Liscie drobne, natomiast dtugie biate kolce. Jest to gatunek akacji,
zwany przez Arabow tala. Lacinska nazwa acacia gommifera pochodzi
od gumy, wydobywanej zen przez tubylcow — jedyne drzewo
rosngce w miejscach, gdzie zupetnie niema Zrodet.

Wijezdzamy w Gebel es Soda (Czarne Gory).

Wzgo6rza sprawiajg wrazenie usypisk zuzlowych. Gtazy czarne
jak smota blyszcza metalicznie w stoncu. Zadnego znaku zycia —
nic absolutnie — nawet kruki nie zapedzajg sie w te strony.

Kilometrami wcigz ciagng sie te same czarne, posepne, martwe
pasma gor.

Samochdéd podskakuje na zOttym pasie drogi, z ktérej usunieto
wieksze kamienie i posypano piaskiem.

Dojezdzamy do Bir Uaszka, ostatniej studni w tych okolicach —
potem az do Umm el Abid niema najmniejszego zrédeika.

Przy obmurowanej studni szes¢ samochodéw Ostuniego zaopa-
truje sie w wode — jadg puste do Hon, zawidziszy uprzednio fa-
dunek zywnosciowy do Gatu.

W pewnem miejscu na zakrecie kilkunastu Arabow pod kierun-
kiem dozorcy Wiocha zbiera kamienie i sypie piach na droge. Tu sie

82



PUSTYNIA STRACHU. ZA SIODMA UADI

konczy mozliwa jazda, a rozpoczyna piekielna hustawka, W aucie
wszystko podskakuje i brzeczy — uderzam glowg w ptécienny dach
i obijam boki o zelazne porecze. Zrozumiatem teraz, dlaczego po-
przeczki podtrzymujgce ptdétno sg drewniane, a nie zelazne.

Okolica zmienia charakter. Wcigz jeszcze lezg czarne glazy, ale
gory ustgpity miejsca falujgcej ptaszczyznie.

W kamienistem polu trzy namioty i antena. — Przenosna stacja
radiotelegraficzna.

Biato ubrany podoficer saharjanéw biegnie ku nam — stajemy.

Po chwili zjawiajg sie wszyscy mieszkancy stacji— kapral,
zotnierz i dwoch Arabéw. Petnig tu stuzbe juz od pazdziernika i po-
zostang jeszcze do czerwca. Wygladajg zle, kaszlg — cztery miesigce
spedzone pod namiotem przy gwaltownych skokach temperatury
odbity sie bardzo ujemnie na ich zdrowiu i samopoczuciu.

Poczta doreczona, wypita ofiarowana goscinnie kawa — jedziemy
Znow przed siebie.

Szofer Ottolani opowiada mi swoje dzieje — jezdzi oto po Sa-
harze, bo zawiodly go wszelkie inne drogi w zyciu.

— Urodzitem sie w Pescara— mowi — ukonczytem szkote
powszechng oraz szkote kandydatéw policyjnych. Pracowatem kilka
lat jako policjant, p6zniej ulegtem redukcji. Tutatem sie po Italji, nie
mogac znalez¢ pracy, wkoncu gdy odumarly mnie matka i siostra,
ucieklem na Sahare. W Trypolisie nauczylem sie szoferki i woze
teraz poczte miedzy Honem i Gatem. Na te posade nie byto duzo
amatoréw — usmiecha sie smutno.

Koncza sie kamienie i wszelkie, najstabsze chocby Slady wzgor-
kéw czy nierdwnosci. Jedziemy szaro-zo6ttg ptaszczyzng, pokryta
drobniutkim zwirem. Jak okiem siegng¢, horyzont zamyka ptaska jak
stot, jednostajng w kolorycie pustynie.

Serir el Gaf. Pustynia strachu.

Tak, krew Scina sie w zytach na samg mysl o pieszej samotnej
wedréwce po tej drodze, gdy hula tu gibli, niosac tumany piachu,
przed ktérym niema nigdzie schronienia ni ucieczki. Zguba pewna!

Robi sie coraz zimniej — ostry wiatr przenika do kosci, marzniemy
okropnie w nieostonietym samochodzie i tulimy sie do siebie. Za-
czyna padac grad, siekac nam twarze i rece. Ottolani kingc przeciera
co chwila oczy, zotnierz Orecchio, obserwator meteorologiczny, ja-
dacy na to stanowisko do Gatu, trzesie sie jak galareta, a mnie krew
rzuca sie nosem.
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...Serir el Gaf. Pustynia strachu...

Okrywamy sie, czem tylko mozna, lecz piekielny chtéd dokucza
coraz bardziej. Mamy spekane wargi i policzki, z bolgcych oczu
ptyng tzy, rece sztywniejg zupeinie. Ottolani z trudem prowadzi
samochdd.

— Daj spokéj, zatrzymaj maszyne, nie mecz sie tak — moéwi
Orecchio.

— Tegoby tylko brakowato. Nie wiesz chyba sam, co moéwisz,
przeciez zamarzlibySmy tutaj. Musimy dojecha¢ do fortu el Gaf.

Jeszcze godzina meczarni. Grad ustat, lecz zimno wcigz jedna-
kowe. Wkoncu widzimy upragniony fort na kamienistem wzgorzu.

Zaloge stanowi pieciu askaréw z podoficerem na czele. Czestujg
nas gorgcg herbatg, ktéra wydaje mi sie napojem bogow.

Rozgrzani i wypoczeci wyruszamy w dalszg droge. Za fortem
rozpoczyna sie cze$¢ pustyni, zwana Serir ben Afen — nazwa po-
chodzi od szeika arabskiego, ktory tu zgingt wraz z cata karawana.
Taka sama monotonna, szara, zwirowata ptaszczyzna, gdzie niegdzie
z6kte plamy piasku.

Humory nam sie poprawity — zaczynamy rozmawia¢. Tematem
jest Hon — Orecchio krytykuje gospodarke putkownika Natale.

— Tyle pieniedzy wyda¢ na patac dla ladacznic, gdy robotnicy
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i mechanicy cywilni Wtosi mu-
szg mieszka¢ w nedznych le-
piankach arabskich — wykrzy-
kuje z oburzeniem.

Po pewnym czasie pustynia
znéw pokrywa sie czarnemi ka-
mykami — pOzniej jaskrawa,
oS$lepiajgca oczy biatos¢ znamio-
nuje obecnos¢ kredy.

Zaczynajg sie wzgorza. Dro-
ga, wijac sie, schodzi wdot prze-
teczg Khnev. Tuz za nia dziwna  ..czes¢ pustyni, zwana Serir ben Afen...
skata w ksztalcie olbrzymiej
gtowy — profil przypomina rysy Garibaldiego.

Okolica sie ozywia. Ukazuje sie na piasku trawa agul, ktorg zy-
wig sie wielbtagdy. Pod wieczér dojezdzamy do fortu Umm el Abid,
potozonego wéréd wzgoérz porosnietych krzaczastemi kepami etelu
(tamerbm). Forcik malutki, w stadjum rozbudowy — zamieszkuje go
chorazy, trzech radjotelegrafistow i kilkunastu askaréw erytrejskich.

Chorgzy Antonucci skarzy sie na staty bol gtowy, brzeczenie
w uszach i zupelne wyczerpanie nerwowe.

— Znam kazdy metr kwadratowy Cyrenajki i Trypolitanji, od-
bytem wszystkie wojny z tubylcami — moéwi. — Od siedniu juz
lat chodze po tym piasku, Spie na ziemi, cierpie pragnienie, poce sie
w dzien, a marzne w nocy. Mam dos¢! Teraz, gdy panuje spokdj,
nie mam tu nic do roboty, wroce do mego kochanego Taranto i moze
pozbede sie tego okropnego brzeczenia w uszach.

Duzy czarny pies Black patrzy z mitosScia na swego pana, jakby
rozumiejgc jego cierpienia.

Nocujemy w forcie. Rano wita nas mite cieplo. Zdejmujemy
najpierw ptaszcze, a potem kurtki. Wczorajszy chtéd pozostat daleko
na straszliwych roztogach Serir el Gaf.

Przed nami widniejg palmy w oazach. Zatrzymujemy sie wpoblizu
Semnu i pod grupa palm i akacyj przyrzadzamy sobie Sniadanie:
pieczemy w goragcym popiele jajka, oblewajgc je najpierw woda, aby
nie pekaty.

Nadchodzi murzynka z koszykiem i nowa porcja jajek idzie do
ogniska — wlecze sie drogg marabut w czerwonym fezie i biatym
chalacie; szofer z drugiego wozu kaze mu sobie powrdzyc€.
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— Ty by¢ bogaty i predko skonhczy¢ wojsko!

Wdali, na szczycie goéry, widnieje biata Sebha, stolica Fezzanu.
Obronne, wysokie mury, baszty i wykusze sprawiajg wrazenie po-
teznego, starozytnego zaniku feudalnego. Nad wszystkiem jednak
goéruje triumfalnie wyniosta nowoczesna antena, tgczaca dzis ze
Swiatem cywilizowanym osiedla ludzkie najbardziej zgubione wsréd
pustyni.

W Sebha poznaje komisje Wtoskiego Towarzystwa Geograficz-
nego, ztozong z zoologa prof. Scortecciego i botanika dr. Cortiego. Nie
zatrzymuje sie tu diuzej, gdyz odrazu nadarza mi sie sposobno$¢ do-
stania sie do Murzuku, starej stolicy Fezzanu. Udaje sie tam miano-
wicie starszy sierzant de Mino, mechanik, przeprowadzajgcy ins-
pekcje kolumn samochodowych w poszczegdlnych centrach potud-
niowych, i zabiera mnie na swojg maszyne.

Jedziemy porosta kepami etelu piaszczystg réwning, na ktérej
widniejg zrzadka czarno-bronzowe pagorki o ptasko Scietych szczy-
tach. Tracimy zupetnie z oczu Sebhe i wjezdzamy na ptaskowyz
z6ltawego zwiru, pokrytego gdzie niegdzie czarnemi kamieniami
wielkosci duzej piesci. Wspinamy sie pod goére i oto mamy przed
sobg dla odmiany czarng kamienistg ptaszczyzne, upstrzong zot-
temi plamami zwiru — tu i owdzie akacja tala.

Droga prowadzi pomiedzy dwoma rzedami kopczykow, usy-
panych z kamieni w réwnych odstepach — robi sie coraz gorece;j.

Dojezdzamy do oazy Godua. Kartowate palmy daktylowe naj-
wyzej dwumetrowej wysokosci, o lisciach wyrastajgcych wprost
Z ziemi, tworzg kepczaste, zbite grupy o $rednicy dochodzacej 4—5
metréw.

Tuz przy drodze jeczmienne pélka. Dwéch murzynéw nawadnia
pole, a czarna niewiasta spulchnia malenkie zagonki.

Gteboka, 20-metrowa studnia, a nad nig rusztowanie z dwaoch,
pochylonych ku sobie pod katem, pni palmowych, potgczonych po-
przecznemi dragami i zwigzanych skreconemi witdknami palmy.
U szczytu na zelaznej osi drewniane wyztobione koto, nizej zas na
takiejze osi drewniany stozkowaty blok i przez to wszystko przerzu-
cone sznury, ktdrych jedne korice umocowane sg na grzbiecie osia,
na drugich za$ wisi szeroki ptécienny buktak, zwezajacy sie w diugi
rekaw ku dotowi.

Od studni idzie gteboki row, coraz pltytszy w miare oddalania sie.
Po tej pochylosci chodzi tam i zpowrotem osiol, czesto wprost
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ciggniety przez poganiacza mu-
rzyna. Gdy zwierze zbliza sie do
studni, sznury opuszczajg sie
w giab do poziomu wody, dolny
rekaw sie zagina i buktak na-
petnia sie wodg; gdy za$ osiot
wedruje w przeciwlegty koniec
dtugiego rowu, buktak wyjezdza
do goéry, rozcigga sie i woda
wylewa sie na specjalng pod-
Scidtke z lisci palmowych, nie-
dopuszczajgca, by drogocenny
ptyn rozpryskiwal sie bezuzy-
tecznie.

Woda szemrzac splywa po
lisciach do umieszczonej pod
prostym katem do rowu i lekko
nachylonej rynny, wydrgzonej
W.pnlu palmowym, prowaszaj ..woda wylewa sie na specjalng pod-
cej do wykopanego Ww ziemi gggike ;. lisci palmowych...
zbiornika. Stamtad maly mu-
rzynek napedza jg drewnianemi topatkami do rowkéw, rozprowa-
dzajacych wode po uprawnych polkach.

Studnia jak tysigc innych — zawsze taki sam osiotek, spaceru-
jacy w ziemnym wykopie, takie samo rusztowanie z palmy, ktéra
daje tu wszystko ze siebie, od pnia do widkien, i woda ptyngca po-
woli na malutkie poletka i zagonki.

I znowu falujacy ptaskowyz, czarne morze kamieni i pustosz
beznadziejna. Jedziemy naprzetaj, auto podskakuje co chwila,
motor warczy i steka gtucho.

— Gorgco straszne — narzekam na upal, a De Mino sie
Smieje.

— Przyjedz pan w lecie, to dopiero bedziesz sie pocit, przeciez
teraz to jest wiasciwie zimno.

Zimno! Temperatura jak w lipcu w naszych Zaleszczykach.

Szaro-biate namioty, a poza niemi z6tta wstega nowobudujgcego
sie traktu Sebha—Murzuk. Robotnicy arabscy sypig piasek i zwir
na wyréwnane i ubite kamienie pod nadzorem bosego Wtocha w czer-
wonej chustce na gtowie. Jeden z odcinkéw walki z bezdrozami Sa-
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...Zamek turecki z szesnastego wieku w Murzuku...

hary, przygotowywanie terenu dla emisarjusza nowoczesnej kultury—
samochodu, wyrugowujgcego powoli ,okret pustyni‘ — wielbtgda.

Na horyzoncie zarysowujg sie kontury jakiej$ dziwacznej bu-
dowli.

— Zamek turecki z szesnastego wieku w Murzuku — objasnia
moj towarzysz podrozy.

Mijamy rzadkie palmy i okragle polka jeczmienne, rozrzucone
po zagtebieniach w piasku, i obsypawszy kurzem grajacych w kregle
podoficerow 2-go bataljonu saharjanéw, wjezdzamy na podwoérze
fortu, po ktérem biegajg dwie oswojone gazele.

Jest juz po obiedzie, lecz niezrownana goscinnos¢ wioska znajduje
dla mnie natychmiast talerz wybornego makaronu i kawat pieczonej
baraniny.

Dotrzymuje mi towarzystwa olbrzymi, barczysty, wasaty,
0 grzmigcym basie porucznik Paradisi.

— Jak dlugo zamierza pan bawi¢ w Murzuku?

— Zapewne dwa dni.

— Naturalnie! Przyjedzie taki na kilka godzin i potem wypisuje
bujdy. Do djabta z takiem zwiedzaniem — w ciggu dwoch dni nic
pan nie zobaczysz. Powierzchowny rzut oka i fantazje, poezje,
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brednie... przyznaj sie pan szczerze, piszesz rzetelng prawde, czy
tez bujasz jak wszyscy?

— Staram sie oddawac¢ jak najwierniej wszystko, co tu widze
i odczuwam — mowie, steroryzowany gwattowng napascig.

— Nawet przy najlepszych checiach nie mozna poznac i zrozu-
mie¢ zycia mieszkancow Murzuku przez dwie doby, musisz pan tu
pozosta¢ chociaz 4—5 dni.

Zostalem.

O kilkaset metréw za bramg miasteczka buduje sie nowy fort.
Dookota ani zywej duszy, tylko porzucone topaty i kilofy — dzi$
piatek i muzutmanie Swietuja.

Pod palma nedzna buda, sklecona z desek — siedziba dowddztwa.

We wnetrzu wre praca. Skrzypig piéra, szczeka maszyna do pi-
sania, padaja stowa i cyfry. Zatatwia sie korespondencje i uktada plan
batalji na przyszly tydzien. Bron — zo6tte deseczki skladanego metra
oraz gonjometr, amunicja — wapno, cement i kamienie, zdobycz —
szary mur podziurawiony otworami drzwi 1 okien.

Marszczy sie z wysitku miodziutka twarz podporucznika saperéw
Pasqualiniego, na ktérego prawie jeszcze dziecinne barki spadt ciezar
odpowiedzialnosci za budowe, zachodzg mgta okulary rachmistrza
Dottiego, ktory liczy, dodaje, odejmuje — tyle a tyle kosztuje ma-
terjat, robocizna etc.— raport dla dowédztwa w Trypolisie. Garbi
sie nad maszyng znajomy moj ze statku, Nigri, przelewajac w sze-
regi czarnych znaczkéw pot i wysitek miesiecy, nieprzespane noce
obliczen i kreslen.

Swieci jasno ksiezyc, jarza sie gwiazdy na gtebokim szafirze
nieba, wietrzyk porusza korony palm i przesypuje piasek.

A w drewnianej budzie, obitej od wewnatrz ptétnem i matami,
petnej zaduchu i zakurzonych papieréw, przy blasku naftowej, kop-
cacej lampy pochylaja sie nad kulawemi stolikami zapracowani misjo-
narze techniki, gtoszacy w pustyni nowe jej prawdy i zdobycze.

Wszyscy trzej pochodzg z bogatej, uprzemystowionej, sytej kul-
tury pétnocnej Italji, ktora wystata tu swych dzielnych synéw, by
stawiali ,zamki na piasku“ ku pozytkowi i stawie dalekiej oj-
czyzny.

Przy gtéwnej ulicy Murzuku stoi niewielki biaty budynek z na-
pisem: ,Scuola ltalo-Araba". Bielone wapnem $ciany, obwieszone
mapami. Sufit tworzg maty, ulozone na poprzecznych belkach pal-
mowych.
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Cztery rzedy tawek, a nad niemi twarze biate, oliwkowe, czarne,
nosy orle lub splaszczone, czola czesto zupetnie wtyt podane.

— Oijciec jest kowalem... sylabizuje powoli wtoskie stowa mate
Arabigtko o ciemnej, ospowatej twarzyczce.

Nauczyciel siedzi i dobrotliwie sie usmiecha.

— Napiszcie teraz pie¢ nazw zwierzat drapieznych, osiem imion
wlasnych i dziesie¢ nazw przedmiotéw codziennego uzytku.

Pochylajg sie kedzierzawe gtéwki, skrzypig pracowicie piora.

Uderza mnie brak tradycyjnych warkoczykéw ztytlu glowy.
Gadka ludowa twierdzi, ze za te kosmyki Allach chwyta, zabierajgc
wiernych do raju. Inna znéw wersja méwi, iz obciecie tego warko-
czyka, zwanego ,garn”, powoduje $mier¢ w rodzinie.

— Wypowiedziatem wojne tym ktakom, siedzibie wszoéw i bru-
du — oznajmia pan pedagog Maranzano, ktdrego cieirmo-blond
witosy i niebieskie oczy dziwnie kontrastujg z wybitnie sycylijskim
akcentem mowy.

— Zawotatem ,kadiego“ Murzuku i zapytatem go, czy rowniez nosi
warkoczyk i czy jest to nakaz Koranu. Otrzymatem odpowiedz, ze
Swiete ksiegi nic o tem nie wspominajg. Wobec tego wzigtem nozyczki
i urzadzitem wielkie postrzyzyny. Narazie zrobit sie gwalt, ale gdy
Allach nie zareagowat na to sSwietokradztwo i wszystkie rodziny moich
uczniow cieszyly sie dobrem zdrowiem, Arabowie pogodzili sie z no-
wym obyczajem i obecnie nawet askarzy obcieli sobie ,garn”.

— Moja wilasna historja jest nastepujgca: odbytem wielkg wojne
jako oficer, tutatem sie troche po lItalji, potem za$ zdatem wymagany
konkurs i przyjechatem do Trypolisu. Dano mi samochdéd ciezarowy,
petny wszelkich materjatow, i pojechatem do Gasr Garabulli, gdzie
musiatlem najpierw postawi¢ szkote, aby moc petni¢ swojg misje nau-
czycielska.

— Gdy budynek byt gotéw, zawotatem ,mudira“ i oSwiadczytem,
Ze w ciggu trzech dni musze mieé¢ sze$édziesieciu ucznidw. Przy-
prowadzit mi ponad siedemdziesieciu, odrzucitem kilkunastu naj-
mniejszych, a reszte posadzitem w fawkach i tak sie zaczela moja
dziatalnos¢ pedagogiczna w Afryce.

W rok po zajeciu Murzuku przez nasze wojska, przyjechatem
tutaj i trwam na placéwce od trzech lat.

Gwar i kiétnie oznajmiajg, ze chlopcy ukonczyli zadanie.

— Cicho — walnat piescig w stét nauczyciel. — Senussi chodz tu
i pokaz kajet.
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Dziecko w niebieskim fartuszku podaje zeszyt, uSmiechajgc sie
wstydliwie.

— lle bledéw — wstyd? sie, chlopcze! Korzystates z tego, ze roz-
mawiatem z obcym panem i, zamiast zastanawia¢ sie nad tem, co
robites, gadale$ pewno z kolegami — przyznaj sie — co?

Chlopak zarumieniony szybko ucieka na swoje miejsce.

— Majg wszystko za darmo — szkote, ksigzki, materjaly piSmienne,
codzienng wizyte lekarskg — rzeczy, o ktorych dawniej nawet sie
im nie $nito. Koszule to juz kupitem z wlasnej kieszeni — byty tak
obdarte biedactwa.

Niebieskie oczy ogarniajg tawki tagodnem, czutem spojrzeniem,
a chtopcy patrzg wesoto i ufnie w twarz nauczyciela. Wida¢, ze sto-
sunek wzajemny utozyt sie jak najlepie;.

Lekcje skonczone — Maranzano wyjmuje z szafki patefon i na-
stawia ptyte z Giovinezzg. Dziecinne gtosiki tgczg sie z silnym tenorem
nauczyciela, na ktérego twarzy maluje sie zadowolenie i wiara
w istotny pozytek swej pracy i wysitku.

Giovinezza, giovinezza, primavera di bellezza! (Mtodos$ci, mio-
dosci, wiosno pieknal)

Nauczycielu Maranzano! Chyle przed tobg czolo w szacunku
i podziwie — piekna jest ta twoja praca pioniera kultury, ktora
spetniasz w dalekiej pustyni samotny i nieznany. Czes¢!!

P6zny wieczoér — siedze w forcie z czterema oficerami. Przegrana
juz kilkakrotnie nowa ptyta ,Napoli tutta luce“, rozmowa sie jakos
nie klei, duszne gorgco tamuje oddech.

| pada projekt odwiedzenia domu publicznego, ktéry w tych wa-
runkach bytowania i w tym klimacie staje sie integralng czescig
Zycia bialego mezczyzny.

Idziemy kretemi uliczkami, o$wiecajgc sobie droge recznemi
latarkami. Wchodzimy na jakies podworko, w gtebi ktérego przez nie-
domkniete drzwi przesacza sie stabe Swiatetko, i oto jesteSmy w nedz-
nej izbie o odrapanych Scianach i walgcym sie suficie, podpartym
szeregiem drggow.

Jest to witasciwie dom schadzek, czy rodzaj klubu, gdzie kazda
niewiasta przychodzi z wkasng lampg, matg i poduszka, a znalaziszy
klienta, prowadzi go do swojego domu. Zastajemy tu cztery murzynki
straszliwie brzydkie, wprost odpychajgce, przystrojone w jaskrawe
szmaty i paciorki— po wlosku nie mowig wcale, lecz Swietnie po-
rozumiewajg sie na migi.
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Obok mnie na macie siedzi podporucznik Ottaviani o dziecinnej,
pucotowatej twarzy, ogolonej tepetynie i szerokim* usmiechu, odsta-
niajacym biate zeby.

Rozmawiamy o Rzymie, kobietach, o teatrze i kinie, o petnych
muzyki kawiarniach — o tern wszystkiem, czem przesycona jest
Europa, a co tutaj wydaje sie bajka!

— Dlaczego wiasciwie przyjechat pan do Afryki? — pytam.

Patrzy na mnie dtugo i przenikliwie, jakby z nagang, ze chce sie
wdziera¢ w jego prywatne sprawy. Wkoricu usmiecha sie i mowi:

— Ano, pociggnety miodg, goragca glowe tajemnicze czarne lady,
czar bezmiaru pustyni, ale gtdwnie owe bujdy na tle Sahary poka-
zywane w Kkinach, ktére legng sie jedynie w glowach rezyseréw
Z Hollywood. Jestem tu juz trzy lata, przemierzytem calg Libje
konno i na wielbtgdzie, i widziatem jedynie ciezka prace, biede
i borykanie sie z zyciem. Gdybym wygrat loterje trypolitanskg —
moéwi marzgco — rzucitbym wojsko i Zatozyt stajnie wyscigowa,
a konie moje biegatyby na wszystkich wielkich torach wy$cigowych....

Przygladam sie tym mitodziencom w biatych mundurach saharja-
now, ktorzy siedzg pod Sciang i patrzg na czarne potworki, przykucniete
na matach i trwajgce w obojetnej nieruchomosci oczekiwania, i mysle
o ich zyciu. Oderwani od kraju, rodziny i wszystkich zdobyczy kul-
tury, ktére przywykliSmy uwaza¢ za chleb powszedni, skazani na
fantastyczne wybryki tego piekielnego klimatu, targajgcego nerwy,
wysysajacego energje i rados¢ zycia, pracujg ciezko, majac jako jedyny
tacznik z cywilizowanym Swiatem radjo i — raz na tydzien poczte,
przynoszaca im wiesci o swoich oraz spéznione nowiny dziennikarskie.

| kt6z rzuci kamieniem, gdy idg szuka¢ zapomnienia w ramio-
nach czarnej dziewczyny.
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Wiec jestem w Murzuku.

Samotna oaza, zgubiona posréd wydm piaszczystej ramii i zwiréw
seriru 0 noo km od morza Srdédziemnego. Jezioro stonej sebhy,
troche uprawnych poélek i blisko trzykilometrowy luk osiedla, ktory,
poczynajac sie od nowego fortu w budowie i ciggngc poprzez szereg
szaro-bronzowych, kwadratowych domkoéw, dawny zamek turecki
i mieszkalne zeriby z lisci palmowych — kornczy sie grupami palm,
walczacych stale i zaciekle z piaskami Sahary.

Ciekawy jest, jako budowla, 6w zamek z XV I w. o wysokich,
spekanych murach, potozony na wzgérzu i krélujgcy nad calym Mu-
rzukiem. Meczet natomiast jest niski i ciemny, o grubych, prosto-
katnych kolumnach, z minaretem przykrytym pleciong z gatazek
koputkg, przypominajgca ksztattem przewrdcony, okraglty koszyk
i zakonczong zatknietym na kiju metalowym péitksiezycem. Obok
rynek, gdzie murzynki przesiaduja dnie cale z towarem, ktdry stano-
wig tapcie palmowe, gars¢ daktyli lub trzy owoce pieprzu — obrot
dzienny od io centyméw do zawrotnej sumy i—2 lir6w.

Najwiekszg jednak sensacjg z posmakiem tragedji jest dom,
w ktérym mieszkatla w r. 1884 podrdzniczka holenderska, Aleksan-
dryna Tinne, zamordowana w kilka miesiecy potem przez Tuaregéw
w czasie przeprawy przez uadi Etba. Z domu tego pozostata zresztg
juz tylko tylna $ciana, reszta, przebudowana, miesci obecnie zaktad
krawiecki jednookiego Araba, specjalisty od ,siluara“, czyli spodni
saharjandw, oraz kawiarnie, odznaczajgca sie iScie afrykanskg spé-
cialité de la maison — mianowicie podajacy przynosi kawe wraz
Z wtasnym palcem, zanurzonym gteboko w filizance. Dla uwypu-
klenia obrazu doda¢ nalezy, ze 6w kelner i arcymistrz krawiecki sg
jedng i tg samag osoba.
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Scopsi, Maranzano, Ottaviani i Pasqualini przed fortem w Murzuku.

Osiadta ludnos¢ tubylczg, wynoszacag okoto tysigca gtéw, stanowig
negroidzi, mali, o cienkich jak laski nogach, pfaskich piersiach
i nosach — nedzny produkt skrzyzowania Arabéw, Tebu, Tuaregéw
i murzyndéw sudanskich. Analfabeciwynosza dziewiecédziesiat procent.

Kobiety nie zakrywajg twarzy. Wlosy maja ulozone na czole
w szeregi warkoczykow jednakowej dtugosci, przylegajacych do siebie.
Nacierajg kudty olejem palmowym, oliwg i wszystkiem, co sie da,
to tez czupryna tworzy twardg, zbitg mase i cuchnie na kilkanascie
krokoéw.

Cale miasteczko ulepione jest z tinu, owej piaszczystej glinki,
i nasza jedna ulewa zmienitaby je w kupe gruzéw. Ale tu deszcz nie
pada nigdy — najlepszym tego dowodem jest fakt, ze stary zamek,
zbudowany z tego kruchego materjatu, przetrwat juz cztery wieki.

Przed zajeciem Murzuku przez Wiochow, ludnos$¢ miejscowa byta
tak wygtodzona, ze zjadata niestrawione ziarna jeczmienia, wydtu-
bywane z nawozu wielblagdziego. Gdy w r. 1930 pierwszy raz roz-
dano zboze, trzeba byto z bronig w reku pilnowa¢ workéw przed
drapiezng zachtannos$cig biedakéw — otrzymane ziarno natychmiast
gwattownie pozerali. Doszto nawet do tego, ze jeden starzec zadtawit
sie jeczmieniem i nie zdotano go odratowac.
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Jestem drugim Polakiem,
pojawiajgcym sie w Murzuku.
Pierwszym byt Kazimierz No-
wak, ktory objechat na ro-
werze calg Trypolitanje, bu-
dzac gteboki podziw dla swej
silnej woli, energji i rzadkiej
odwagi — zywa pamie¢ 0 nim
trwa tu teraz wszedzie.

Rowerem przez Sahare!
Brawo, panie Nowak, to sie
nazywa propaganda na rzecz
swego kraju i narodu.

Dwa lata temu przechodzit
przez Murzuk ze swojg kara-
wang znany podréznik angielski
sir Cambpell, ktéry od czter-
dziestu juz lat podrézuje po
Afryce i pochpwal tu dWIe. ZO”Y' ...Mohammed ben Ali, ogromny, obstu-
Passe partout jego stanowig dwie gujacy mnie Arab...
skrzynie: jedna zawiera okulary,
druga sztuczne szczeki i zeby. Ten czarodziejski bagaz zdobyt mu
glebokie powazanie i nietykalno$¢ wsrdd tubylcow.

Rowniez i w Murzuku, po obejrzeniu wszelkich miejscowych
osobliwosci, wezwat do siebie rajsa, kadiego i mudira, rozmawiat
z nimi dtugo, a na pozegnanie ofiarowat kazdemu okulary. Druga
paka nie doznata uszczerbku, widocznie uzebienie dostojnikéw byto
w zupelnym porzadku.

Ani $nito sie zapewne poczciwemu Gornoslgzakowi Szopskiemu,
ze jego potomek Scopsi bedzie kiedy$ urzednikiem pocztowym
w jakim$ nieomal mitycznym Murzuku. Uchodzi teraz za Sycylijczyka
i cieszy sie tu ogllnem powazaniem, trzyma bowiem reke na pulsie
tacznosci z dalekim, cywilizowanym Swiatem.

Co tydzien, we wtorek z rana, przed urzedem pocztowym za-
trzymuje sie zakurzona ciezaréwka i wyrzuca zaplombowany worek —
po potudniu zas Scopsi rozdaje gazety i listy. Ach te listy od rodzicéw,
krewnych, narzeczonej, przyjaciot, listy, ktére tu dochodza po
diugiej, nieraz trzytygodniowej wedrowce — jakaz gteboka radosc
i pocieche przynosza wygnarnncom w tern pustkowiu. Nic wiec dziw-
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nego, ze wtorek jest dniem, wyczekiwanym z najwiekszg niecierpli-
woscig. Juz w przeddzien nieliczni Europejczycy, zamieszkali wM u-
rzuku, miast zwyktego ,dzien dobry“ lub ,co stychac¢" — witaja sie
znaczacym, porozumiewawczym usmiechem i stowami: jutro poczta!

To tez akcje pana Scopsi w poniedziatek wieczorem osiagajg na
miejscowej gietdzie towarzyskiej swoOj punkt kulminacyjny, by,
ulegiszy nastepnie osfabieniu, zacza¢ znoéw zwyzkowaé pod koniec
tygodnia.

Mohammed ben Ali, ogromny, obstugujacy mnie Arab, ma bardzo
niemity zwyczaj. Oto juz o szbste) trzydziesci — zjawia sie z filizanka
czarnej kawy i Scigga ze mnie kotdre ze stowami:

— Wstan, juz pézno. Fezzanczycy oddawna nawadniajg swe pola.

Trudno dociec, co ma wspdlnego moéj sen z nawadnianiem pal,
ale Mohammed ma tak zdeterminowany wyraz twarzy, Ze niema co
marzy¢ o odebraniu mu koidry.

Pije wiec owg kawe, a pozniej odbywa sie zabieg oblewania zimnag
wodg — wrzeszcze okropnie, ale Mohammed jest bezlitosny.

Wreszcie, wcigz pod czujnem okiem Mohammeda, wychodze na
podwdrze, wystrojony w koszulke sportowg i ,siluara“, olbrzymie
biale szarawary z haftowanym czarnym lampasem, ktére tu sobie
Zafundowatem. Jest to wiasciwie rodzaj spdédnicy z malutkiemi no-
gawkami, zaczynajacemi sie dopiero o kilka centymetréw ponad
kostka.

Przybiegajg gazele i koziolek o dZzwiecznem imieniu Arino za-
czyna mnie atakowac¢. Nie wiem, czy jest to dowdd sympatji, czy tez
odwrotnie, ale poniewaz pierwszego dnia ubddt mnie dotkliwie, wiec
uciekam odrazu na murek, gdzie nie moze mnie dosiegnaé i tylko
biega groznie dookofa, rzucajac wyzywajgce spojrzenia.

Duzo sltyszatem i czytatem o przystowiowej wprost bojazliwosci
gazeli, tymczasem Arino zadaje temu ktam swym bunczucznym
charakterem. Dla uspokojenia zrobiono zeh eunucha, lecz mimo to
napada ciggle na wszystkich i nikogo sie nie boi, najbardziej zas
nie lubi dzieci i psow.

Za murami miasteczka, u stop palm, bielejg namioty askaréw,
Zofnierzy arabskich. Arab dusi sie w koszarach, $pi dobrze tylko na
Swiezem powietrzu, gdzie chwyta pelng piersig gorgcy oddech,
pltynacy z gtebi pustyni.

Kazdy namiot oparty o palme — na pniu zawieszone strzelba
i latarnia. Na ziemi leza kilimy, kilka garnkéw, chrést do podsycania
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niewielkiego ogniska, worki
i torby. Nad ogniem w matym
imbryku gotuje sie gaua (kawa)
albo tez cziai. Obok wejscia kle-
czy wielbiad.

Dalej rusztowania studzien
nad zielong runig jeczmienia,
mile glaszczacego oko swg zy-
wag, wiosenng barwa.

Na szczerym juz piasku pu-
styni — zeriby. Stawia sie je
tam, gdzie nic rosna¢ nie moze,
aby nie marnowa¢ ani piedzi
drogocennej rodzajnej gleby.

Cala zeriba upleciona jest
Z lisci palmowych i dzieli sie
na dwie czesci: jedna pod da-
chem — mieszkanie ludzi, dru-
ga zagroda bez dachu— pomie- ...namiot oparty o palme...
szczenie zwierzgt domowych.

Zaglgdam do zagrody, rozchylajgc niedyskretnie liscie palmowe.
Czarna Zuila doi wiasnie owce.

Ja tez chce nauczy¢ sie tej sztuki.

Siadam na ziemi. Owca beczy, wystraszone jagnie biega dookota,
a mleko tryska mi na twarz i na siluara, nie chcgc za nic trafi¢ do
glinianego garnka. Zuila rechocze radosnie, uderzajgc sie rekami po
kolanach i pokazujac zottawe zeby i krwiste dzigsta w szerokim
usmiechu.

Bo tez ma powdéd do uciechy: biaty ,rumi“, taki niby madry, co to
wszystko umie i potrafi, nie moze dojs¢ do tadu z jedng gtupia owca!

Przed inng zeribg zebralo sie kilkanascie kobiet — niektére dwu-
nasto-, trzynastoletnie, a juz z dzie¢mi na rekach. Stara wiedzma
0 siwych wlosach rozbija diugim, grubszym na koncu kijem pestki
daktyli, lezace w wydrazeniu pniaka palmowego. Obwiste, olbrzymie
piersi klapig miarowo pod czarng koszulg w takt podnoszenia sie
lopadania kija. Obok odbywa sie zabieg higjeniczny — jedna dziew-
czyna siedzi na ziemi, a druga lezy na brzuchu, trzymajgc gtowe na
kolanach pierwszej, ktéra zapomocg cienkiego, ostro zakoriczonego
patyczka wygrzebuje jej wszy z kedzierzawych wiosow.

Forty na piasku 7
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Stara pokazuje na mnie palcem i co$ méwi. Wszystkie wybuchajg
glosSnym Smiechem. Nie rozumiem oczywiscie, o co chodzi.

Naraz jedna z nich przysuwa mi palec do twarzy i chichoczgc
ucieka.

Aha, juz wiem. To moj nos spalony na czerwono i oblazly ze
skéry budzi takg wesotosc.

Cos$ sie popsuto przy. studni. Trzech czarnych popycha sie,
wrzeszczy i wymysla, ciggnac sie za burnusy. Okazuje sie, ze spadt
sznur z kota u gory.

— Wiec wlez ktéry i zaléz zpowrotem sznur.

Ogblne cmokanie i podziw.

— Rumi madry! Rumi wie, co zrobi¢!

Wiedzieli oczywiscie i sami, lecz, jak dzieci, potrzebowali, aby
ich pogodzic.

Buktak wycigga miarowo wode ze studni, ktéra ptynie najpierw
rynng, apotem rowkiem do malego zbiornika. Po drodze mtodziutka
dziewczyna pierze jakie$ szmaty. Ze zbiornika maly chlopczyk pedzi
topatkami wode na jeczmien, strzezony przed ptakami przez tubyl-
czego ,stracha na wroble“ : skdra jagniecia i koS¢ wielbtgdzia przy-
wigzane do wysokiego Kkija.

Obok studnia najprymitywniejsza. Kobieta lat okoto trzydziestu
opuszcza poprostu koszyk na sznurze do otworu i wylewa potem jego
Zawartos¢ na grzadki cebuli. Wielkie kota w uszach, szerokie meta-
lowe obrecze na rekach i srebrny pierscionek whbity w nozdrza
ptaskiego nosa. Wiosy przesiakniete olejem, skrecone w warkoczyki
i utlozone w rowny grzebieh na czole.

Przed zeribami lezg kupki nawozu wielbtgdziego i oslego, sta-
rannie zbieranego na opat. Owce, osty i kozy wyszukujg sobie pozy-
wienie, gdaczg malutkie, Zle upierzone kury fezzanskie.

Potudnie — storice prazy. Jest gorgco, bardzo gorgco.

Rozpoczely sie manewry i oficerowie wraz z plutonami saharjanéw
odjechali na ramie, gdzie rozbili namioty. Wi6cze sie osamotniony
po oazie, szukajgc dziur, w ktore jeszcze nie wetknatem nosa.

Nagle na gtébwna ulice miasteczka wjechat obtadowany workami
i pakami ciezarowy zakurzony samochod Bedford Six. Zatrzymat
sie przed jakim$ sklepikiem i zaczeto wytadowywac towar.

Strzelito mi do gtowy, ze to moze okazja powrotu do Sebhy.

Podchodze do szofera, mtodego Wiocha w czerwonym swetrze,
otoczonego gromadg czarnych.
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...leza kupki nawozu wielbtadziego i oslego...

— Kiedy pan odjezdza?

— Gdy tylko wytaduja samochéd.

— Zabierze mnie pan ze sobg?

— Owszem, jest do$¢ miejsca.

— A ile to bedzie kosztowac?

Wyraz twarzy zmienit mu sie odrazu. Z wesotej i rozeSmianej
stata sie cierpigcg i ponurg. -

— No, wie pan, droga jest bardzo zta, a Sebha daleko. Pasazer
obcigza maszyne. Pozatem odpowiedzialno$s¢ przed wiascicielem,
gdy sie dowie, ze zabratem kogo$ na samochdéd — moge stracic
posade.

— Wiec? — przerywam.

— Najlepiej uméwimy sie potem. Przeciez to nie idzie w setki
lirow...

Znam dobrze to ,potem*“, za ktére potem stono sie ptaci. Nie
daje wiec za wygrang i po kilku minutach dobijamy targu. Za dwa-
dziescia lirow mam dosta¢ sie do Sebhy.

MieliSmy odjechac¢ o szlstej po potudniu. Przychodze z walizkg
punktualnie — szofera ani $ladu. Wracam o 6smej — to samo.
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Dopiero o jedenastej w nocy zjawit sie szelma zupetnie pijany.

Gwiazdzista, prawie biata noc. Murzuk pozostaje za nami — widaé
jeszcze tylko wyolbrzymione w Swietle ksiezycowych promieni
zarysy zamku tureckiego, lecz i to predko znika.

Jedziemy po rownej hammadzie, kreslagc esy i podskakujgc na
kamieniach — obok biegnie wstega Swiezo ubitej drogi. Zimno.
Szofer poddaje sie zupetnie nastepstwom wlanego w siebie alkoholu,
tak, ze nasza jazda staje sie coraz bardziej ryzykowna. Nie chce za
nic wjecha¢ na trakt, wali natomiast siedemdziesigt na godzine po
bezdrozu. Ciezardwka, ktorej jedynym tadunkiem jestem ja i moja
walizka, wyczuwa kazdy dotek i kamien i podskakuje jak piérko.

Szofer przypomina sobie, ze byt w kolumnie samochodowej
w Alpach, i opowiada, jakich cudéw dokonywat podczas tej stuzby,
demonstrujgc to wszystko na nieszczesnym Bedfordzie. Nakoniec
zaczyna jezdzi¢ wkotko, wcigz zmniejszajgc Srednice.

Nie wiem, co zrobi¢, a trzeba jako$ zaradzi¢, bo przeciez to
wszystko grozi wkoncu katastrofg. Nie pocigga mnie wcale perspek-
tywa znalezienia sie noca w pustyni z rozbitg glowg lub ztamang noga.

Nagle przyszta mi Swietha mysl i moéwie:

— Jestem przeswiadczony, ze pan nie potrafi jecha¢ Srodkiem
drogi, utrzymujgc stale jednakowag odlegto$¢ od brzegow.

— Ja?!l

| po chwili wleczemy sie Srodkiem traktu, ktéry urywa sie nie-
zadlugo przy namiotach, ustawionych dla robotnikéw.

— Przes$pimy sie — proponuje.

— Va bene!

Probujemy szczescia. Dwa namioty zasznurowane, trzeci otwarty
i pusty. Owijamy sie kocami i kladziemy na ziemi. MGj towarzysz
po chwili juz chrapie, ciggnac przerazliwie nosem.

Zaczynam drzemac¢, wtem czuje, ze co$ wlazto mi pod koc.

Zmija rogata! — zadrzatem.

Przerazony, zrywam sie na rowne nogi i poteznym kopniakiem
wyrzucam z namiotu nieproszonego goscia.

Rozlega sie ptaczliwe skomlenie. Wychodze przed namiot
i w jasnem Swietle gwiazd widze malenkiego foksterjerka, ktory lezy
na ziemi, piszczgc zatosnie. Biore go na rece i chowam pod koc obok
siebie.

O zasnieciu niema mowy. Szofer chrapie i wspomina ciggle jakas
Margerite — o0 jakze znienawidzitem to poetyczne imie. Pozatem
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...wszedzie jednakowy, z6lto-szary zwir...

Sciggnat ze mnie przykrycie i jestem catkowicie wystawiony na chtéd,
wiejgcy z dziury w pitétnie namiotu, tuz nad mojg gtowa. Piesek
jeczy i drzy, poszczekujac gtosno co pewien czas — wkoncu zrywa
sie i znika.

Zrezygnowany, owijam sobie glowe zmalg i leze, trzesac sie
z zimna.

Zmala jest to kawat biatego ptétna, dilugosci 5—8 metréw i pot-
metrowej szerokosci, ktorym Arabowie niestychanie kunsztownie
owijajg sobie catg gtowe i szyje. Wyglada sie w tem jak ciezko ranny,
ktoremu tylko oczy wida¢ z pod bandazy, ale ochrania glowe znako-
micie.

Pies wraca i zasypia, skreciwszy sie w kiebek pod mojg pacha,
ogrzewajgc mi lewg strone ciata.

Po kilku godzinach podnosze sie zziebniety, potamany i zakata-
rzony. Patrze na zegarek — pigta. Wychodze Z namiotu i natykam
sie na martwg mysz, ktorg piesek obwagchuje z wielkiem zadowo-
leniem. Wiec to go tak denerwowato w nocy.

Robi sie coraz jasniej. Widok wszedzie jednakowy, zé6tto-szary
zwir zamkniety w kole widnokregu — ciemna linja znaczy granice
Zetkniecia sie ziemi z niebem. Nareszcie na wschodzie wytacza sie
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wielka czerwona kula i oSwietla srebrzace sie tu i éwdzie plamki
bialego szronu.

Wibcze sie dookota. Wszedzie petno nor mysich. | czem one sie
zywig natem pustkowiu, czyzby przystosowaly sie do trawienia zwiru?

Wytazi zaspany szofer. Zdaje sie, ze alkohol wyparowat mu juz
Z pod czupryny. Po chwili ruszamy.

Nagle samochdd zaryt sie i stangl. Jadac szybko po twardym
zwirze, nie zauwazyliSmy jasnej smugi piasku. Teraz kota krecg sie
bezskutecznie na jednem miejscu, wyrzucajgc tumany kurzu.

Gorgco piekielne. Rozbieramy sie do koszuli i pchamy maszyne.
Co ruszy z miejsca, to zndéw zapada w piach, nowa préba — to samo.
Zbieramy kamienie i uktadamy przed samochodem, kierujgc na nie
zbuntowanego Bedforda, lecz piasek jest tak miekki i sypki, ze kota
odrazu wbijajg wen kamienie.

Siadamy bezradnie na ziemi, ocierajgc pot z uznojonych czot

Co robi¢?

— Coz, trzeba czeka¢ najakas pomoc — moze to by¢ kilka godzin,
ale rownie dobrze i kilka dni, zanim kto$ sie zjawi, cate szczescie,
ze wody i zywnosci mamy poddostatkiem — mdéwi obojetnie szofer.

Och, czuje, ze mogitbym mu zrobi¢ jakas krzywde.

Leze na piasku i patrze w niebo, z ktérego leci zar — ani obtoczka
na czystym szafirze. Wkoricu chowam sie w cien maszyny i straszliwie
zmeczony zasypiam.

Budzg mnie radosne okrzyki:

— Karawana! Karawana!

Trzynascie obtadowanych wielbtgdoéw stgpa powoli i z godnoscia.
Nie lubitem trzynastki, ale odtad bede miat te liczbe w wielkiej
estymie.

Przy pomocy Arabéw wydobywamy auto na twardy grunt.
Kilka krétkich ,salaam“ i karawana pozostaje poza nami.

Bierzemy wode do radjatora w oazie Godua i siedemdziesigt dwa
kilometry, dzielagce ja od Sebhy, przebywamy w niecale poétorej
godziny.
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Nocuje w Sebha, rozkosznie rozprostowujgc cztcnki nawygodnem
t6zku, zaopatruje sie w prowjanty na dalsza droge, czytam listy
Z Europy, pierwszy raz otrzymane w pustyni, i wyruszam do Gatu
w kierunku potudniowej granicy Algeru.

W samochodzie bigkajg sie echa tragedji z zakonczeniem w stylu
europejskim. Oto w oazie Mendra, lezacej wsréd piaszczystej ramii,
zdradzony maz zamordowat dwudziestu uderzeniami noza ztapana
in flagranti zone. W Sebha odbyt sie sad wojenny. Morderca, skazany
na dozywotnie wiezienie, w kajdanach powedrowat do Trypolisu,
asiedmiu Swiadkéw wraca do domu naszg ciezarébwka. Wszyscy czarni
mieszancy, w tem dwie kobiety: matka i cérka zabitej. Obie siedzg
bez stowa w kucki na dnie auta, zakrywszy gtowy ptachtami.

Jest mgta i pada deszcz, to znaczy, ze co kilka sekund spada kropla
Z niewielkiej, suchotniczej chmurki, ktéra niewiadomo skad sie po-
jawita.

Trwa to jednak bardzo krétko, mgta sie rozrzedza i ukazuje sie
stonce. Jedziemy przez oliwkowo-zoity ptaskowyz, pokryty ciemnemi
pagorkami, prosto przed siebie po ostrych podjazdach i gwattownych
spadkach.

Po trzech godzinach jestesmy koto oazy el Abiad. Tu sie zaczyna
uadi Agial, najzyzniejsza czes¢ Fezzanu. W malych odlegtosciach
ciggng sie jedna po drugiej oazy, grupy palm, zeriby, pola jeczmienia
i fasoli.

Dolina uadi, 4—5 kilometrowej szerokosci, biegnie pomiedzy
wyniostg z6itg ramia, zlocaca sie ponad czubami palm, a wysokim
tancuchem Gebelu, z ktérego zboczy splywajg potoki czarnych,
blyszczacych kamieni.
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Zmeczone jednostajnoscig kolorytu oko przyjemnie wypoczywa,
patrzac na piekny kontrast trzech barw — zielonej doliny, zottej
ramii i czarno-bronzowych gor.

Przy drodze rodzaj karawanseraju. Niska, ulepiona z tinu i po-
bielona budowla, na rogach malenkie, trojkgtne baszty. Tynk odpada
i wszystko wali sie ze starosci.

Tu zatrzymujg sie na nocleg karawany. Ludzie $pig wewnatrz,
a wielbtagdy na piasku gryza rosngce tu i éwdzie kepy wyschiej,
twardej trawy, lub wyciggaja delikatnie wargami malutkie zielone
listeczki z pomiedzy kolczastych gatazek jakichs niskich krzaczkow.

Gadatliwy, wasaty Arab-karabinier, wiozgcy poczte, dogaduje co$
matemu, o wystraszonej twarzy, wybrudzonemu oliwg szoferowi
Massaudowi, ktory, wsciekly, odwraca sie wcigz za siebie, wymyslajac
przesladowcy. Przy kazdym takim obrocie auto zbacza z drogi, po-
wodujac ogolny wrzask.

Karabinier znowu gada co$ wesoto i wszyscy wybuchajg $mie-
chem. Nie rozumiem, o co chodzi, ale tez zaczynam sie $mia¢, patrzgc
na umorusang i obrazong twarz szofera.

Jedynie dwie kobiety trwajg w swej zrezygnowanej obojetnosci
i nie biorg udzialu w ogdlnym rozgardjaszu.

Ciggle mijamy zielone oazy, przesuwajgce sie jak w kalejdoskopie
i niewiele réznigce sie jedna od drugiej, oraz tysigce studzien zycio-
dajnego Agialu.

Czarna ludnos¢ wysoka i szczupta — duzo inteligentnych twarzy.
Mezczyzni ubrani biato, o glowach owinietych zmalg — kobiety
noszg niebieskie koszule, wielkie szafirowe chusty, a na rekach skoé-
rzane bransolety z wyszyciami z paciorkéw. Twarze majg odstoniete.

Wiele ruin zamkow tureckich. Czesto juz tylko ledwie widoczny,
wielki prostokat fundamentu zdradza, ze tu niegdy$ stata budowla,
w ktorej mieszkali zotnierze, czuwajacy nad porzadkiem w panstwie
Ottomanow.

Nagle maszyna hamuje gwattownie. Massaud wyskakuje i biegnie
szybko wtyt, a po kilku minutach wraca, zapinajgc na sobie nowiutki
z06ity pas, ktory znalazt na drodze.

— Bedziesz poszukiwaé¢ wiasciciela?

— On wyrzuci¢ pasek na droge, znaczy nie chcie¢ — odpowiada
Z catem przekonaniem.

Okoto potudnia stajemy przed mudirja w Regeiba — mudir jest
to co$ w rodzaju naszego woijta.
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...stajemy przed mudirja w Regeiba...

Wzdtuz zewnetrznej Sciany bialego domku murowana tawa, na
ktorej siadajg klienci w oczekiwaniu audjencji. W obecnej chwili
Zajeta jest przez chmare malych dzieci, sprzedajgcych jajka kurze.
Wypijamy Swieze zottka, wyrzucajgc ciggnace sie biatka na ziemie.

Mudir Hsen ArAb zaprasza nas do swego biura na czarng
kawe.

Maty pokoik o malutkiem okienku. St6t zaplamiony atramentem
i zarzucony papierami, obok dwa krzesta. Na $cianie podarta i po-
klejona przezroczystemu paskami papieru mapa Trypolitanji.

Rzucajg sie odrazu w oczy dwa rysunki, wykonane niebieskim
otowkiem i przybite gwozdzikami do Sciany, awyobrazajgce wizerunki
miodych kobiet. Sportowe kurtki, zawadjackie bereciki na jasnych
kedziorach i wybitnie anglosaskie rysy twarzy.

Patrze pytajaco na mudira, ktéry $mieje sie gtosno.

— Nie spodziewat sie pan znalez¢ w Regeiba znanych sobie typow
kobiecych, prawda? Ale zaraz wyprowadze pana z btedu. Te panie
nie byty tu nigdy. W tych stronach z lunetg w reku nie znajdziesz
Europejki, ani Arabki. Wszystko czarni mieszancy z Fezzanu, lub
tez Tuaregowie, siedzgcy na ramii, ktérzy trzymaja zony pod kluczem.
Och, Trypolis, Trypolis, kiedy ja tam wréce — wzdycha ciezko.
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— A te dwa rysunki wykonat chorgzy karabinieréw, ktéry prze-
jezdzat przez Regeibe miesigc temu, udajgc sie na urlop — dodaje.

Rozktadam koc na ziemi przed mudirjg i zabieram sie do obiadu.
Szary jeczmienny chleb, surowe jajka, sardynki i tuniczyk. Konsta-
tuje fakt, ze zapomniatem w Sebha noza i widelca — jem wiec rekami,
a oliwa splywa po palcach i brodzie, zwabiajac roje much, ktére
wlazg do oczu, nosa i ust, i nie mozna sie od nich opedzi¢.

Otaczajgce mnie dzieci gadajg co$ ciggle, komentujgc zapewne
moje ruchy i zachowanie sie — czuje sie troche, jak aktor, debjutujgcy
na scenie.

Oaza u stop wysokiej, sfalowanej od wichrow wydmy. Obrazek
jak z filmu. Stonce prazy i pot zalewa oczy.

Uadi Agial, daleka od morza i daleka od jeziora Czad. Z jednej
strony ruchome piaski, z drugiej czarne wzgorza, siedlisko rogatych
Zmij.

W pewnem miejscu droga skreca i wije sie miedzy blokami ba-
zaltu, sprawiajacemi wrazenie skamieniatych pni drzewnych, pora-
banych na kawatki — zycia ani Sladu, najmarniejszej nawet trawki.

Wijezdzamy znowu w doline uadi i po kilku godzinach docieramy
do fortu Ubari, pozostawiwszy po drodze Swiadkéw z procesu, ktérzy
wysiedli w Takertiba, majgc stamtad trzy godziny pieszej drogi
ramig do Mendry.

Ubari otoczony jest krzaczastemi palmami, talg i tameryksem,
rozsianemi rzadko na piasku. O kilka kilometrow sterczy wysoka,
odosobniona géra o czarnych zboczach i ptaskim, Scietym szczycie.
Przypomina mi sie ulubiona lektura dziecinstwa ,W pustyni i w pu-
szczy" i owa gora, skad Stas Tarkowski wypuszczat latawce, wzywajgc
ratunku dla siebie i matej Nel.

Starszy sierzant prowadzi mnie do magazynu, ktory sie wiasnie
odnawia. Sciany $wiezo otynkowane, podtoga zaplamiona i zakurzona,
umeblowanie stanowig wypchany halfg siennik i pusta banka od
benzyny. Wale sie odrazu na siennik i momentalnie zasypiam.

Gdy sie obudzitem, byto juz ciemno. Wychodze na podwodrze
i spotykam dowddce fortu, ktéry, ztajawszy wszystkich, ze go odrazu
nie zawiadomiono o moim przyjezdzie, instaluje mnie w najlepszym
pokoju, jakim rozporzadza.

Zaloge Ubari stanowi pluton askaréw erytrejskich, kilku radio-
telegrafistow, Ow starszy sierzant oraz dowddca, porucznik Comi-
notti, mtody, wesoly chlopak z twarzg boksera, rodem z Udine.
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Tenente okazat sie zapalonym footbalistg i caly wiecz6r omawia-
lismy skiady druzyn wioskich, chwalgc Ambrosiane, rugajgc Ju-
ventus i gltowigc sie nad rozwigzaniem zagadki kleski Italji podczas
ostatniego spotkania z Austrja.

Okoto drugiej w nocy idziemy spa¢. Odczytuje przed zasnieciem
egipskie pismo filmowe ,Images” i nagle widze jakie$ czarne cienie,
ruszajgce sie na scianie. Po chwili jeden spada mi na kotdre.

Karaluch!

Zrywam sie i, chwyciwszy but, rozpoczynam masowy pogrom.
Ze jednak wcigz nowe zastepy pojawiaja sie ze wszystkich stron,
kapituluje i, wysungwszy t6zko na Srodek pokoju, zasypiam.

Przed fortem urzgdza sie plac tennisowy oraz boisko do gry
w kregle — odrazu uwidoczniajg sie zamilowania sportowe do-
wodcy.

— Obok naszego fortu bedag sie odbywaly manewry grupy sa-
haryjskiej, wiec chce im pokaza¢, co to znaczy Ubari — mowi
dumnie Cominotti.

— Zeby to pan wytepit réwniez przedtem karaluchy.

— Drobnostka! Do tego sg przyzwyczajeni — zresztg tu jest
tak mato zycia, ze nawet widok dziarskiego karalucha cieszy oko.

Jedziemy godzinami wzdtuz stromego zbocza ptaskowyzu. Agial
skonczyta sie dawno i droga prowadzi przez serir, pokryty zrzadka
drzewkami akacyj, by przejs¢ potem w czarng, kamienista hammade.

Po szesciu godzinach drogi jedziemy znowu serirem i mijamy ro-
botnikéw, pracujgcych przy naprawie traktu. Kilkunastu czarnych
ubija zwir recznemi miotami z drzewa.

Dwa namioty, przy nich samochdd i kuchnia potowa, zrobiona
Z odwréconej dnem do gory beczki od benzyny. U dotu wyciety
zboku otwor, gdzie sie kladzie drzewo, a zelazne dno stuzy jako
blacha, na ktorej stojg naczynia z gotujgcg sie zupg na konserwach
czy tez miesie baraniem.

Nadjezdza inny samochod jadacy w strone Ubari. Prowadzi go
szofer Wtoch, wiozac pasazera rowniez lItalczyka, udajgcego sie na
urlop zotnierza.

Ja, oraz dwaj Swiezo przybyli, zostajemy zaproszeni przez Saviot-
tiego, mtodego Wiocha, kierujgcego robotami szosowemi, na obiad
skladajgcy sie z nieodstepnego makaronu, zupy z konserw oraz
marmelady z puszki.

Uwage moja przykuwa posta¢ szofera z auta przydzielonego do
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budowy drég. Szeroka twarz, wystajgce kosci policzkowe, czarna
broda, na glowie czapa barania. Typowy muzyk rosyjski.

Zajada w milczeniu. Poczuwszy méj badawczy wzrok, odklada
tyzke i spoglada pytajgco.

— Pan jest Rosjaninem, nieprawdaz? — pytam po polsku na
chybit trafit.

— Tak jest, Atos Radienskij, porucznik piechoty. Bylem dwa
lata w putku w Warszawie i tam nauczylem sie jezyka — odpowiada
tamang polszczyzna.

— Wiec skad pan tu, na Saharze?

— W czasie rewolucji udato mi sie zbiec z Odesy do Konstanty-
nopola. Po dtuzszej wtdczedze znalaztem sie w Bolonji. Bytem gtodny,
nie mogtem znalez¢ pracy i oto dowiedzialem sie, ze rzad wioski
poszukuje szoferow na wyjazd do Afryki. Umiatem prowadzi¢ ma-
szyne jeszcze za dawnych, dobrych czaséw, zapisalem sie wiec na
skrécony kurs szoferski, przyjagtem obywatelstwo wioskie i juz od
jedenastu lat buduje drogi na pustyni.

— Moi koledzy tancza w kabaretach, sg portjerami w hotelach,
kelnerami w restauracjach — mowi po dluzszej przerwie. — Ja nie
upadtem tak nisko. Mam szacunek dla swego nazwiska i rangi ofi-
cerskiej. Pracuje ciezko, zarabiam malo, ale nie zaznatem goryczy
takiego ponizenia. Wielkg mojg pociechg jest poczucie, ze ,prapor-
szczyk” Radienskij przyczynit sie troche do postepu kultury Swiato-
wej. Czytam chciwie gazety, szukajgc wiesci o utraconej, dalekiej
ojczyznie. Jakiez cudowne panstwo tam wyrasta! Niedawno przy-
jaciel przystat mi z Paryza utwér Borysa Pilniaka ,Wotlga wpada
do morza Kaspijskiego“. Plakalem, czytajgc — czytam teraz te
ksigzke codziennie. Skonczyt sie przeciez okres niechlujstwa i cier-
pietnictwa w naszej literaturze. Ksigzki rosyjskie sa teraz petne sity,
wiary i pewnosci siebie. A jakie piesni...

I mitym barytonem zaczyna Spiewaé¢ ,Grenade“ Swietlowa.

W potowie urywa i ptacze.

— Co mu sie stalo? — pytajg zdziwieni i przerazeni Wiosi.

— Nostalgja!

Kiwajg gtowami ze zrozumieniem i przejeciem.

— Wiec czemuz pan nie wraca do siebie — ryzykuje, moze nie-
dyskretne, pytanie.

— Och, zaraz rzucitbym wszystko i jechat do kraju, lecz céz,
jestem na czarnej liscie i skonczytbym w czrezwyczajce. Atos Ra-
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dienskij strzelat do uciekajacych z okopéw zotnierzy. Atos Radienskij
byt siedem razy ranny, ale to sie nie liczy. Jestem szlachcicem i musze
cierpie¢ za grzechy mojej kasty.

— Gdzie sie pan urodzit — pyta mnie nagle.

— W Kijowie.

— Sliczne miasto. Skonczytlem tam gimnazjum. Znalem w Ki-
jowie Polaka, studenta politechniki. Pamietam, ze nazywat sie R.,
wysoki blondyn, wesoly, mily bardzo cztowiek.

Dziwnym zbiegiem okolicznosci mogtem mu udzieli¢ wiado-
mosci o inzynierze R. Byt to kolega i przyjaciel mojego ojca — umart
przed Kilku laty.

W kacie namiotu stoi stéj, petny jaszczurek, skorpjondw i myszy —
przygladam sie zdziwiony.

— To profesor Scortecci, zoolog, zostawit tu ten sto] ze spiry-
tusem i polecit nam wrzuca¢ tam wszystko, co ztapiemy. Dat nam
tez putapki na myszy. Gdy bedzie wracat z Gatu, zabierze to sobie —
informuje Sauviotti.

Saviotti podkre$la ciggle swoje pochodzenie z Romaniji.

— Najlepsza prowincja Italji, ktéra wydata Mussoliniego i Balbe
— nadyma sie dumnie.

— Ale wie pan, przypomnialem sobie, ze gdy bytem w przesziym
roku na urlopie w Tripoli, poznatem tam Polaka rzezbiarza.

— Jak sie nazywat — pytam zaciekawiony.

— Ech, nie pamietam, takie jakie$ krotkie nazwisko. Siwiejacy,
okoto piecédziesigtki. JadaliSmy obaj w restauracji ,Aguila d'Oro".

— Moze Zerych? — mowie — bo wiem, ze bawit w czerwcu
w Trypolisie.

— Tak, tak. Siedziat calemi dniami na Piazza del Kasb i ry-
sowal ciggle murzynow i Arabow. Nie znat wioskiego ani angiel-
skiego, a dogadat sie z kazdym. Morowy chiop, podobat mi sie
bardzo.

Zapada wieczOr — trzeba jecha¢ dale;j.

Co kilkanascie kilometréw zjezdzamy gwattownym spadkiem
wdot. Tarasami spadajacy ptaskowyz — kazdy taki stopien ma od
60 do ioo metréw wysokosci. Po dziewigtym zkolei stopniu, wymi-
nawszy szczeSliwie niebezpieczny, ostry zakret na zboczu, wyjez-
dzamy na réwnine i po kwadransie znajdujemy sie w forciku el
Auenat, obsadzonym przez pluton saharjanow.

Obok rosnie olbrzymia, o kilku pniach akacja Albida, o ptaskiej
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szerokiej koronie i drobnych liSciach. Jedyny okaz w Fezzanie —
drzewo Swiete, nietykalne, czczone przez Tuaregow jako tabu.

Pozatem kilka suchotniczych palm, pasmo go6r na potudnio-
zachodzie i beznadziejnie pusta, kamienista hammada, oto krajobraz
el Auenat.

Dookota fortu nieliczne zeriby czarnych mieszancéw, biaty,
ulepiony z gliny marabut, nad ktérym powiewajg réwniez biale
choragiewki, trzy czy cztery polka jeczmienne i niziutkie, gliniane
zabudowania, otoczone murem — koszary saharjanéw.

Dowddcg fortu jest sierzant Vascon, pochodzacy z Padwy. Juz
osiem lat przebywa w Trypolitanji i ani razu przez ten czas nie byt
w kraju.

Obecnie za kilka tygodni jedzie na trzymiesieczny pobyt do Italji.
Cieszy sie strasznie i ciggle mowi, co bedzie robit i jak spedzi swdj
urlop.

Gdy rozmawiamy o tem w najlepsze, wchodzi zotnierz z radjo-
stacji i podaje mu depesze.

Vascon otwiera jg niedbale i nagle bieleje jak papier. Lzy ukazujg
mu sie w oczach, chowa twarz w dionie, a pézniej zaczyna nerwowo
wali¢ piesciami w stét.

— Gdybym byt wierzgcym, przestatbym w tej chwili wierzy¢
w Boga — wybucha i podsuwa mi depesze.

Tylko cztery stowa: Brat umierajacy, przyslij pieniedzy.

Patrzy na mnie nieprzytomnym wzrokiem.

— Wiec juz po urlopie. Posle zaoszczedzone pienigdze i bede
znow siedziat w tym przekletym Fezzanie. Nie pojade, nie pojade! —
powtarza z histeryczng rozpacza.

Gwattowny podmuch wiatru zatargat drzwiami i zadzwonit szy-
bami w oknie, wychodzgcym na wewnetrzne podwodrze, gdzie
w Swietle latarni bielit sie zbiornik z woda.

— Zamyka¢ okna. Samum! — zawotat kto$ z zewnatrz.

— Mite pozdrowienie z Algeru. Bedzie teraz wiato calg dobe
i niosto kieby piasku. No, chodzmy spa€. Zresztg nie wiem, czy pan
usnie przy tej piekielnej muzyce.

Nie zmruzytem oka. Wiatr wyt i jeczal, stukajac drzwiami
i okiennicami i zasypujac wszystko w pokoju drobniutkim piaskiem,
ktéry przedostawat sie przez jakies niewidzialne szpary.

Z rana porywy wiatru staly sie jeszcze silniejsze. Palmy giely sie
do ziemi, a tumany piasku zastanialy wszystko.

no
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...tumany piasku zastanialy wszystko...
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— Przekleta pogoda — stara sie przekrzycze¢ huragan Vascon —
radze wam przeczekac jg tutaj, bo mozecie utkng¢ w drodze i gorzko
odpokutowaé te jazde.

— Poczta musi by¢ dzisiaj dostarczona do Gatu, mam taki
rozkaz — replikuje zotnierz, wiozacy worki z poczta.

— Ano, to trudno, niech wiec wam sprzyja bogini Fortuna.

Przybiega zdyszany zotnierz Arab.

— Panie sierzancie, wiatr zawalit wejscie do koszar.

— Macie przyktad sity wiatru, jeszcze przewrdci wam maszyne.

— Niema obawy, ciezko obtadowana.

Szofer zapuszcza maszyne. Trach — pekio $migto ochtadzajgce.
Co robi¢?

Bierzemy kawatek drzewa i po dwéch godzinach przy pomocy
hebla, pity, Swidra, noza i rozpalonego drutu robimy nowe, prymi-
tywne $migietko.

Pracujemy obok kuchni, z ktérej dochodzi $piew kucharza —
nuci modng przed dwoma laty piosenke: How do yoa do, mister
Brown.

Po chwili $piew sie urywa i przez niedomkniete drzwi wpada
nam w uszy dziwny monolog: — Wczoraj baranina, dzi$ baranina,
jutro baranina i za tydzienn baranina, samum, gibli, piasek — do...
Z tem wszystkiem.

| znowu $piewa, wymawiajgc stowa z wybitnie rzymskim ak-
centem:

Sole, che sorgi libero e giocondo,

Sui colli nostri i tuoi canalli doma,

Tu non vedrai piu bella cosa al mondo,

Maggior di Roma! Maggior di Romal!
(Stonce, co wschodzisz wolne i radosne, na naszych wzgérzach swe
rumaki wstrzymaj, bo nie zobaczysz nigdzie na Swiecie nic piekniej-
szego i wiekszego od Rzymu!)

Robimy generalng prébe maszyny: bedzie sie kreci¢ Smigto, czy
tez nanic cala nasza praca. Na szczescie sztuka sie udata.

Otulamy sie w plaszcze, owijamy gtowy zmalami i naktadamy
saharyjskie okulary z gumowemi ochraniaczami, szczelnie przyle-
gajgcemi do skory.

Po kilku obrotach kot el Auenat znika w tumanach piasku. Posu-
wamy sie powoli i Z trudnoscig. Droge ledwie mozna odrézni€,
a zboczenie z niej grozi utknieciem w wydmie, lub tez wpadnieciem
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w jaka$ dziure. Slonica nie wida¢ wcale, wszystko zastania piasek,
ktéry wciska sie pod ubranie i zmale, klujgc, jakby tysigce ostrych
szpileczek whbijato sie w ciato.

— Chwata Bogu, ze droga prowadzi przez gory — krzyczy mi
do ucha szofer — na ramii musi by¢ piekto. Biedne karawany, ktore
teraz znalazly sie na ptaszczyznie.

Rzeczywiscie jedziemy przez gory, lecz szczytdw nie widaé —
jedynie ciggte falowanie drogi zdradza goOrzysta okolice. Chce mi
sie pi¢ i podnosze butelke do ust, pocztowy chwyta mnie
Za reke.

— Zaczekaj pan, wszak dopiero dwie godziny mineto od opu-
szczenia fortu. Kto wie, kiedy dojedziemy do Gat, Trzeba oszcze-
dza¢ wode, po drodze niema zadnej studni.

Mijamy stozek kamieni przy drodze.

— Polowa drogi — moéwi szofer.

Opuszczamy gory i jedziemy serirem — tu dopiero hula samum
co sie zowie, nie napotykajgc zadnej przeszkody. Gwattowny wicher
unosi wgore kamyki, ktére zadajg bolesne uderzenia. W uszach
dzwoni meczaco, gardto mam zupetnie wyschniete.

Nie moge sie pozby¢ uporczywej, warjackiej mysli, ktérg wcigz
odpedzam, lecz ktora wraca coraz bardziej natarczywa i gnebiaca:
co bedzie, jesli nakoniec motor odmowi postuszenstwa?

Wkoncu nie wytrzymuje i pytam pocztowego:

— A jesli maszyna utknie?

— Narazie mamy wode i zywnos¢. Dopdki sie nie wyczerpia,
bedzie nam wesoto, potem coraz smutniej. Zaczniemy oczekiwaé
pomocy. Jesli sie za$ nie zjawi na czas, no, to sie ukazg piekne arty-
kuly w gazecie z nagtéwkami ,Nowe ofiary samumu" lub ,Tra-
gedja w Fezzanie".

— Cicho! Co tam zndw kraczesz — wrzeszczy, odwracajac sie,
szofer.

Samochéd w tejze chwili skrecit gwaltownie wbok i zaryt sie
w piasek. Szofer dat gazu do tytu i na szczescie wydobyt sie jakos
Z tej groznej sytuacji.

JesteSmy tak pokryci kurzem, ze wygladamy jak kupy piachu.
Z oczu plyng tzy, gdyz drobniutkie ziarenka piasku przenikajg pod
okulary i draznig bolesnie galki oczne. Wiatr wyje i gwizdze, samo-
chéd zgrzyta i dzwoni, droga wlecze sie w nieskoriczonos$¢. Posuwamy
sie powoli, bardzo powoli.

Forty na piasku 8
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Jednakze wszystko kohczy sie pomysinie i po o$Smiu godzinach
tej piekielnej jazdy, zdrowi i cali, tylko kompletnie wyczerpani ner-
wowo, dowlekamy sie do Gatu, potozonego o 1600 km od morza
Srédziemnego, na drodze karawanowej, wiodacej z Algeru do je-
ziora Czad.
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Budzi mnie miarowe uderzanie w bebny. Zrywam sie szybko,
ubieram i pedze w kierunku grupy palm, skad dochodzg intrygujgce
mnie dzwieki.

Okazuje sie, ze huragan uszkodzit kanaly wodne, zasypujac je
piaskiem, i teraz ustawieni szeregami tubylcy odgarniajg topatami
piasek na boki, czterech za$ starcow wali w drewniane, obciggniete
skorg bebny dla dodania ochoty robotnikom oraz utrzymania tempa
pracy. Kieruje robotg dowddca fortu, major Moccia, sympatyczny,
maly neapolitanczyk.

Samum dogorywa, lecz jeszcze tumany kurzu wiszg nad oazg,
a powietrze jest duszne i ciezkie.

Gat jest potozony bardzo malowniczo. Biate, ciasno przy sobie
stojagce domki png sie wgoére, a nad wszystkiem krolujg brunatne
mury fortu, wznoszgacego sie na szczycie. Podejscie don jest tak
strome, ze bytby nie do zdobycia dla samej tylko piechoty nawet
przy dzisiejszem jej wyekwipowaniu, a c6z dopiero mowi¢ o szturmie
Tuaregow.

Labirynty waskich, kretych, czesto Slepych uliczek. Zabtgdzi¢
bardzo tatwo. Wszystkie budowle z tinu — w wewnetrznych $Scia-
nach nisze, czesto z pétokragtem sklepieniem u géry. Duzo doméw
w ruinie i opuszczonych przez mieszkancéw. Wnetrza ciemne
i brudne, ludzie $pig na matach i gotujg w prymitywnych kociot-
kach. Podstawg pozywienia jest jeczmien, daktyle i fasola, hodowana
w duzych ilosciach.

Przy gtéwnej ulicy kilka sklepéw oraz przerazajgco brudna ka-
wiarnia. Za zbitg z desek ladg kaprawy Ali przyrzadza metng kawe
lub gorzka jak piotun herbate. Sciany udekorowane podobiznami

-
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gwiazd ekranu, wycietemi z ilu-

strowanych pism filmowych,
ktére az tu dotarly.

Ludnos¢ czarna, wysoka

i szczupta, o proporcjonalnej

budowie ciala. Pte¢ piekna uka-

zuje sie z odkrytem obliczem.

Bardzo duzo wesolych i gada-

tiwych dzieci, ktére wcigz za-

czepiajg i probujg nawigzac roz-

mowe. Dziewczynki nosza duze

kota w uszach i szeregi warko-

czykow, chlopcy majg golone

tepetyny, tylko przez $rodek od

czota do szyi biegnie wysoki

i waski czub, co$ w rodzaju ko-

...Co pewien czas przesunie sie wysoka guciego grzebienia, ¢ .adziwia-

sylwetka Tuarega... jaca jest nieczutos¢ tych bacho-

row na roje much, ktore obsia-

dajg im twarze i cisng sie do oczu, usti uszu. Zadne nawet palcem
nie ruszy, aby odpedzi¢ od siebie przesladujgce je owady.

Co pewien czas przesunie sie wysoka sylwetka Tuarega z jasna,
bronzowag skorg i europejskiemi rysami twarzy. Krok powazny i pewny
siebie, szeroki burnus i glowa owinieta zmalg. Kobiety ich publicznie
nie ukazuja sie nigdy. Tuaregowie przebywajg ze swojemi stadami na
pustyni poza oazami, wedrujac ciagle od pastwiska do pastwiska.

Z fortu roztacza sie wspanialy widok, jakby wyczarowany przez
genjalnego malarza o bujnej fantazji. U stdép biale domki miasteczka,
dalej palmy pobliskich oaz, a o kilkadziesigt kilometréw w kierunku
Zachodnim tancuch gor Tassiti, granica z kolonjami francuskiemi —
po tamtej stronie lezy juz fort francuski Gianet. Na potudnie mia-
steczko Tadramet, potozone w oazie Gat, dalej kotlina stonej sebchy,
ptaska, jakby naturalne lotnisko, pokryta lekko warstwg ISniacej
w stonicu soli, i bukiety palm w blizszych i dalszych oazach. Na péinoc
falujgcy szaro-zotty serir, a poza nim fantastyczne kontury goér Dja-
belskich — Gaf Genun. Na wschod sfalowana od wichrow, wysoka
wydma o barwie dojrzatej pomaranczy i na horyzoncie tancuch goér
Akakusz o ostrych wierzchotkach i stromych, prostopadtych, jakby
nozem réwno Scietych Scianach.

116



GAT. PROFESOR SCORTECCI

...Z fortu roztacza sie wspaniaty widok...

Przez Gat przechodzg wszystkie karawany, idgce z Sudanu do
Algeru lub odwrotnie. Jest to jakby stacja weziowa i centrum zao-
patrywania. Tu jest targ zwierzecy, tu sie zakupuje zywnos¢ i robi
zapasy wody na dalszg droge. Karawany natomiast przynoszg na
rynek miejscowy oryginalne wyroby sudanskie ze skéry i stomy,
strusie jaja itp.

Kowale z Tadramet wykuwajg charakterystyczne dla Gatu wy-
roby z miedzi: ciekawe kt6dki,-mtotki do rozbijania gtéw cukru itp.
Niezmiernie interesujgcy jest fakt czestego uzywania znaku krzyza,
jako ornamentu na prymitywnych recznych zdobieniach metalu.
Stad powstalo przypuszczenie, ze w tych okolicach panowata ongi
religja chrzescijanska.

Trudno wyobrazi¢ sobie przestrzenie Fezzanu bez oddziatéw
saharjanéw. Jest to ,konnica“ na wielblgdach, ztozona z zotnierzy
arabskich — oficerowie i podoficerowie Wtosi. Otrzymuje sie tu
przydziat na ochotnika bez rézniczkowania rodzajow broni. Spotka-
tem ws$rod korpusu oficerskiego saharjandw zaréwno kawalerzystow,
jak przedstawicieli artylerji i piechoty.

Oficerowie noszg normalne czapki i kurtki wojskowe z odzna-
kami rodzaju swej broni na naramiennikach. Jedynie spodnie ,si-
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luara“ i plecione ze skory trepki, noszone na bose stopy, zdradzajg
ich przydziat. Zomierze, jako str6j éwiczebny, majg koszule, siluara
i zmale koloru khaki. Stréj paradny jest biaty — w obydwdch wy-
padkach przepasani sg dluga szarfa w barwach swojej grupy, ktora
jest mniej wiecej odpowiednikiem bataljonu. Z ogdlnej liczby siedmiu
grup trzy stacjonujg w Fezzanie. Gat ma kolor czerwony, Murzuk —
zielony, Brak — czarny.

Grupa pierwsza z siedzibg w Gat stynie z doskonatych wielbtg-
doéw. Juz dwa razy zrzedu wygrali doroczny bieg dlugodystansowy,
ajezeli i w tym roku szczescie im dopisze, puhar przechodni stanie
sie ich wtasnoscia.

Do biegu staje jeden oficer i pieciu askaréw. Wszyscy muszg
przyby¢ jednoczesnie, w przeciwnym bowiem razie druzyna podlega
dyskwalifikacji. W przesztym roku bieg odbyt sie na przestrzeni
Murzuk—Sebha, w tym roku za$ wybrano trase el Gheddaghia—
Misurata. Ogolnym faworytem jest zeszitoroczny zwyciezca, tenente
Favilla.

Ogladatem w Gat wymarsz na manewry. Plutony ustawity sie
szeregiem na zottej wydmie za fortem obok kleczacych na piasku
wielbtgdoéw, dzwigajacych na sobie oryginalne siodta, zwane rakla.
Drewniany szkielet o duzem wglebieniu, przykryty czerwonem
suknem, odpowiadajgcem barwie danej grupy — na przedniej czesci
wysoki drewniany krzyzyk do zaczepiania cugli, tatwo tamliwy, by
nie uszkodzit jezdzca przy upadku. Siodto umieszczone jest na gar-
bie wielbtgda i siedzgc opiera sie nogi na jego karku, wiec przy takiej
pozycji utrzymanie rownowagi jest bardzo trudne, i najmniejsze
potkniecie sie zwierzecia, czy tez chwilowa nieuwaga jezdzca moga
tatwo spowodowac¢ upadek. Przytem wielbtad nie daje sie tak opa-
nowac jak kon, z ktorym dobry kawalerzysta robi, co chce. Nigdy nie-
wiadomo, co uczyni za chwile i jak potraktuje swego pana, do kto-
rego nie przywigzuje sie wcale i potrafi go ugryz¢ wsrdd pieszczot
i czulosci sobie okazywanych. Wielbtgdy nie kopig nigdy, tylko gryza
lub tez gniotg ciezarem swego pokracznego cielska.

Za siodlem umieszczone sa zwiniete r6znokolorowe kilimy, torby
i worki z podrecznym sprzetem i zywnoscig, gdyz askar zawsze
wszystko wozi z soba.

Trabka gra na bacznos¢, askarzy preza sie przy swoich garbatych
wierzchowcach. Trzej zolnierze niosg sztandar grupy i stajg z prawej
strony szeregdw. Widok niezmiernie malowniczy i egzotyczny.
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.wymarsz na manewry...

Nadchodzi dowodca, major Moccia. Kréotki raport. Nastepnie
major zegna pozostajgcych, podajgc kazdemu pokolei reke bez
rozrézniania szarz i siada na swego wielbtgda.

— W kierunku za mng grupa plutonami marsz!

Po kilku minutach znikli z zasiegu mego oka wsrdd z6ttych, fali-
stych diun.

Postanowitem kupi¢ sobie jakis ciekawy przedmiot na pamigtke
Z Gat i udatem sie do kowala w Tadramet. Na srodku matego pla-
cyku pali sie niewielki ogieniek, a przy nim siedzi w kucki murzyn
i kuje miotkiem rozzarzony kawat miedzi na niewielkiem kowadetku.
Pomocnik rozdmuchuje ogieh pierwotnym miechem ze skéry koZlecia.

Siadam obok na ziemi, patrzac obojetnie przed siebie wedtug
miejscowego rytuatu, stosowanego przy transakcjach handlowych.

— Masz ktédki na sprzedaz — mowie po chwili jakby mimo-
chodem.

— Nie! — krétka odpowiedz i podejrzliwe typniecie okiem.

— A c6z to? — biore do reki kiddke, lezagcgw drewnianej skrzynce
zboku.

— To zamoéwit signore — wskazuje na obdartego murzyna, le-
Zzacego na piasku.
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— Przeciez to wcale nie signore, tylko biedny murzyn i nie moze
zapfaci¢ za takg kiodke.

— Nie moze?!

Mowi co$ szybko do obdartusa, ktéry podnosi sie z ziemi, wy-
cigga z kieszeni pienigdze i z dumng ming odchodzi, unoszac pozg-
dany przeze mnie przedmiot.

Ano trudno. W skrzynce pozostaly dwa mtotki z recznem Zzio-
bieniem.

— lle chcesz? — pytam, biorgc wiekszy do reki.

— A ile dasz? Ty bogaty signore, a ja biedny czarny.

— No wiec?

— Dwadziescia lirow!?

— Nie!

— To bierz mniejszy za osiem.

— Kiedy ja chce wiekszy.

— Poco tobie wiekszy, przeciez ty nie kupujesz gtéw cukru. Wez
maly, bo i tadniejszy, i lepszy.

Wkonicu dobijamy targu. Biore duzy miotek za dwanascie lirow
oraz kupuje tez oryginalny sierp tutejszy, gteboko zebiony, lekko
zakrzywiony i osadzony pionowo na diugim trzonku. Miatem wielkg
ochote na miech, ale nie jest do sprzedania.

Niedaleko ptynie strumyczek, gdzie zawsze wida¢ piorgce ko-
biety. | oto, przechodzac obok, ujrzatem rzecz wrecz niestychang —
jakis czarny Fezzanczyk myt sie porzadnie, mydlgc starannie twarz,
szyje i uszy.

Niech zyjg zdolnosci cywilizacyjne Wtochéw! Musze koniecznie
pogratulowa¢ Marcellowi.

Podczas pobytu w Gat, z powodu braku miejsca w forcie, mie-
szkalem w ambulatorjum cywilnem. W pokoju nie byto zadnych
mebli oprécz zelaznego t6zka, lecz zato po Scianach tazity jakie$
dziwne, pregowane poprzecznie stonogi.

| wtasnie owe skolopendry zblizyty mnie z profesorem Scorteccim,
zoologiem z muzeum medjolanskiego, ktéry studjuje faune FeZZanu
i okazal wielkie zainteresowanie, gdy mu przyniostem kilka pieknych
okazéw, ztapanych nad mojem tbézkiem.

Profesor, wysoki, szczupty, muskularny, wysportowany mezczyzna
0 szczerej, powaznej twarzy, jest krancowemprzeciwstawieniem owych
przystowiowych Muchotapskich z pism humorystycznych: pekatych,
Ze spadajacemi okularami i nieodzowng siatka na motyle w reku.
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Spedzitem z nim
kilka niezapomnianych
dni. Wychodzili§my na
towy obtadowani szkla-
nemi probéwkami,
szczelnie zakorkowane-
mi. W jednych byt al-
kohol, w innych tro-
ciny przesigkniete ete-
rem— przyszte trumny
ztapanych owadow.
Stluzgcy profesora,
Mehdi, niesie dubel-
téwke, torbe mysliwska
oraz duzg bialg siatke
na krétkim Kkiju.
Przelatuje szara ja-
skotka pustynna. Strzat.
Po chwili Scortecci sie-
dzi na ziemi i zapo-
moca nozyczek i chi-
rurgicznego noza pre-
paruje ptaka. Rozgar-
nia piérka na brzuszku
i robi pewne, podtuzne
ciecie nozyczkami. Po-
tem wkilada dwa palce «zblizyty mnie z profesorem Scorteccim...
pod skoére, zgina je
gwaltownie i caly korpus ptaka wychodzi nawierzch. Przecina nozem
kregostup i wygrzebuje lancetem moézg z czaszki. Nastepnie oskro-
buje doktadnie wewnetrzng strone skory z miesa, naciera jg formaling
w proszku, wypetnia wata, wygladza starannie piérka i wklada do
papierowej torebki. Wieczorem ptaszek bedzie poddany jeszcze
specjalnej preparacji i wiozony do metalowej skrzyni, w ktorej po-
wedruje do warsztatow muzeum w Medjolanie, gdzie zrobig mu
korpusik z drutu, wstawig szklane oczka i za szybg w gablotce bedzie
reprezentowal faune Gatu.
Po ziemi biegajg szybko dziwne srebrnawe mréwki, zostawiajac
drobny, zygzakowaty $lad po sobie. Gdy trwajg nieruchome, nie
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odrdzniajg sie zupetnie od piasku wydmy i wygladajg jak jego zia-
renka.

Pod krzakiem dziura, obok za$ lezy skéra weza, ktéry wiasnie
zmienit szate. Mehdi wkilada jg do torby, a ja probuje rozkopac
nozem dziure, by dosta¢ sie do ptaza.

— Daremna praca! Kto wie, ile metrow dtugosci i jakie rozga-
tezienia i zakrety ma ten podziemny patac — Smieje sie Scortecci.

Olbrzymia gruda piaszczystej glinki, cata podziurawiona. Mie-
szkania termitow. Rozbijamy ja silnemi uderzeniami. Zaczyna sie
gwattowny ruch — bronzowi zotnierze, stangwszy w pozycji zaczepno-
odpornej, wysuwajg groznie szczeki, biatawe robotnice biegajg wkétko,
starajgc sie naprawi¢ szkode, widczg sie bezradnie skrzydlaci jeszcze
samcy, skazani na obgryzienie skrzydet i niewolniczy zywot w za-
mknieciu.

Scortecci kleka nad mrowiskiem, macza pendzelek w alkoholu
i kasty spoteczenstwa termitow zostajg zrownane, znajdujgc wspdlng
Smier¢ w probodwce.

A oto inne mrowisko. Termity zbudowaty sobie dom, opariszy
go o pien palmy. Misterne rurki, przejScia, kurytarze powietrzne,
ulepione z glinki. Cata konstrukcja ma okoto metra wysokosSci.
Wyglada to, jakby kto$ utozyt stos naszego chrostu karnawatowego
i polat go szarg farba.

Dochodzimy do ogrodéw Mustafy. Gesto rosngce palmy, awsrod
nich poletka jeczmienia i fasoli. Tu i 6wdzie male, plytkie jeziorka,
o powierzchni 50—60 metrow kwadratowych, pokryte wodoro-
stami.

Nad wodg drzemig duze, grube o szeroko rozczapierzonych
tapach samice-ropuchy, a obok nich mali, szczupli matzonkowie.
Oczy ich patrza nieruchomo i bezmysinie na nasze uwijajgce sie
wpoblizu postacie.

Towarzyszy nam osmioro matych murzynigt, obserwujgcych
Z szeroko otwartemi buziami nasze ruchy i poczynania i witajgcych
radosnym okrzykiem kazdy ztapany okaz.

Znosza na wyscigi pijawki i zaby. Malenstwo moze szesScioletnie
goni wielkg zabe. Co sie zblizy i wyciagnie raczki, zaba podskakuje,
a wystraszone dziecko cofa sie gwattownie. Za chwile znéw rozpo-
czyna pogon i znéw z tym samym wynikiem. Trwa to dlugo i reszta
dzieci zaczyna wysmiewac sie i drwi¢ z niefortunnego potawiacza
zab. Zdeterminowany murzynek rzuca sie wkoncu na ziemie obok

122



Tablica X|I

...bachory drg sie wniebogtosy...



GAT. PROFESOR SCORTECCI

ropuchy, chwyta jg za tylne nogi i triumfalnie dzwiga w nasza
strone.

— Lata¢ wielki ptak — wrzeszczy Mehdi.

Duzy cien przesuwa sie nad naszemi gtowami i ptak siada na
pobliskiej palmie.

Scortecci sklada sie do strzatu i -za chwile szara czapla spada
ciezko pomiedzy krzaki fasoli.

Dzieci krzyczg radosnie i biegng na wyscigi po ptaka, wydzierajgc
go sobie nawzajem.

Teraz ma nastgpi¢ fotografja. Bachory drg sie wniebogtosy, bo
kazdy chce trzymac czaple. Nakoniec godzg sie jako$ i jedne chwytajg
za skrzydfa, inne za nogi i dziéb. Tloczg sie dookota, bo kazde chce
by¢ sfotografowane. Dla jednego nie starczylo miejsca. Narazie beczy,
ale potem chwyta kij, wpycha w dziéb ptaka i szczebiocze co$ nie-
zrozumiale i wesoto, pokazujac na czaple i na siebie.

Szerokim nozem rozkopujemy brzeg stawku, odgarniajgc na bok
ziemie. Kazdy ruch noza ukazuje nam nowe zycie: Swierszcze,
mréwki, chrzaszcze, stonogi, pajgki.

— Widzi pan — méwi profesor — zdaje sie, ze pod powierzchnig
nic niema, a tu, prosze, jaki ruch panuje.

tapie owady diugiemi szczypcami i zapetnia wcigz nowe pro-
bowki.

Zbliza sie zachod stonca, czerwieniejg czuby palm i cien schodzi
miedzy drzewa — siadamy na pniu Scietej palmy w oczekiwaniu
nietoperzy.

Muntazzi Mehdi opowiada nam historje swego wstgpienia do
wojska.

Muntazzi w wojskach kolonjalnych odpowiada stopniowi ka-
prala — wyzsze stopnie sg bombaszi i szylukbaszi, ktéry moze byc¢
poréwnany z sierzantem. Wyzej tubylec awansowa¢ nie moze.

— Bylo to przed pieciu laty — moéwi Mehdi — poszediem z wu-
jem na jarmark do Sough el Gjuma. Okoto jednego stoiska zebrato
sie duzo ludzi; zaciekawieni, poszliSmy zobaczy¢, co sie dzieje.
Nagle zjawit sie zandarm murzyn i zaczat rozpedzac ttum, popychajac
i wymyslajgc ordynarnie. Wuja mego potracit tak silnie, ze staruszek
upadt na ziemie. Stanatem w jego obronie, a zandarm pobit mnie
i zaaresztowal. Siedzialem dwie doby i musiatem pracowac¢ w ogrédku
wieziennym.

Postanowitem sie zems$ci¢. Miatem znajomego bombaszi i przy
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jego pomocy zaciggnalem sie do wojska. Po dwodch latach stuzby
zdatem wymagany egzamin i zostalem muntazzim, a moéj wrdg jest
zaledwie starszym zotnierzem.

— Ale gdziez tu zemsta?

— Oho, niedawno na ulicy nie zasalutowat mi. Ztozytlem raport
i dostat dwadziescia pie¢ ré6zg w piety — usmiecha sie zadowolony
Mehdi.

— Wiele masz zon? — pytam.

— Jedna, to wystarczy zupetnie. Ozenitem sie¢ po raz drugi trzy
lata temu, pierwsza zona umarta w potogu — miata dopiero pietnascie
lat, byta staba i nie wytrzymata. Ja miatlem wtedy siedemnascie,
teraz mam o dziesie¢ lat wiecej.

— Dlaczego ozenites sie tak miodo?

— MJ4j ojciec umart, a matka wyszta zamaz za stryja. Oni wybrali
mi zone i kazali z nig zy¢, a przeciez trzeba stuchaé¢ opiekundw.

— Wie pan — dodaje, jakby z dumg — moja mama nie byla
nigdzie poza Trypolisem, az domu wychodzi najwyzej raz na mie-
sigc.

— Dlaczego?
— Poco kobiecie wychodzi¢, dla niej niema nic ciekawego na
ulicy— moéwi z gtebokiem przekonaniem Mehdi. — Powinna pilnowac¢

domu i dzieci. Moja druga zona dwa lata nie opuszczata mieszkania,
wszystkie zakupy robita stuzaca.

— Jakto, nawet nie odwiedzata swoich rodzicow?

— Teraz, gdy wyjechatem z panem profesorem, poszta do ro-
dzicow i bedzie tam siedziata, wiele jej sie zechce. Nie bede zmuszat
mdo powrotu. Gdy sie nagada z matkg i opowiedzg sobie wszystkie
plotki — wrdci.

Dziwna filozofja zyciowa i jakze obce podejscie do tak zasadniczej
sprawy, jak wspoétzycie dwojga ludzi.

Robi sie coraz ciemniej, pojawia sie pierwszy nietoperz. Cichy,
szybki lot. Niesamowita sylwetka zakre$la kota i zakrety nad wodag
jeziorka, przypominajac jakiego$ przedpotopowego ptaka w minja-
turze. Po chwili jest juz ich kilka.

Scortecci przyktada raz po raz dubeltowke do ramienia, mruczac
co$ pod nosem po kazdym chybionym strzale. Ciemno, cel trudny,
i myli zludna gra cieni wsrdd pierzastych palm. Dopiero po si6dmym
huku nietoperz spada na ziemie. Znudzone oczekiwaniem dzieci
ozywiajg sie i hurmem rzucajg sie po niego do wody.
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Mehdi bierze nowg zdobycz do reki i, klngc, rzuca gwattownie
na ziemie.

— Co sie stalo?

— Ugryzt mnie bestja — pokazuje zakrwawiony palec.

Wracamy, pnac sie wgore, do fortu migocacego Swiatetkami.
Slycha¢ zdaleka turkot motoru malutkiej stacji elektrycznej.
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Opuszczam Gat. Jest to juz poczatek korica mojej wedréwki
po Trypolitanji. Pocieszam sie jednak myslg, ze bede wracat do Try-
polisu inng droga, wiec czekajg mnie jeszcze nowe widoki i wrazenia.

Tymczasem fadujemy sie na ciezarOwke, odchodzacg do Ubari.
Amatoréw jest chyba ze dwudziestu, maszyna za$ moze zabrac
maximum osiem osob. Kierujacy odjazdem porucznik krzyczy i prze-
klina, odpedzajgc natretow od samochodu. Wkoncu zapada Salo-
monowa decyzja — pojadg najstarsi wiekiem.

Odjezdzamy, zadowoleni w tym wypadku z przezytej juz sumy
lat, a pozostali patrzg na nas smutno i z wyrzutem. Trudno, musi
by¢ jakas sprawiedliwo$¢ na tym Swiecie, — wszak przywilejem tych,
co nie ukonczyli jeszcze lat dwudziestu, jest tyle mozliwosci i tyle
nadziei.

Narazie posuwamy sie razno i po dwéch godzinach docieramy do
niewielkiej grupy gor Djablich — Gaf Genun. Czarne, poszarpane
szczyty, a posrodku dwie bliskie siebie, wynioste iglice, zwane ro-
gami djabta. Miekki, kruchy tupek wichry wyrzezbily w ksztalt
baszt, bram, wiez i wykuszéw. Jakby jakie$ zamarte miasto czerni
sie w jaskrawem storicu obronnemi murami, a wyobraznia umieszcza
poza niemi cate hufce zbrojne, gotowe do ataku na naszg klekoczaca
gderliwie ciezaréwke.

Po6zniej zaczyna dzia¢ sie gorzej. Upat straszliwy, przetadowana
maszyna psuje sie ciggle lub zapada w piasek i musimy ja odgrzebywac
gotemi rekami. Jednostajnos¢ pejzazu powoduje wrazenie, ze wcale
nie posuwamy sie¢ naprzéd. Dzien wlecze sie¢ bez kornca. Arabowie
milczg cierpliwie, Italczycy za$ king paskudnie, lub dla odmiany
Spiewajg sentymentalne canzony o kwiatach, mitosci, szafirowem
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morzu i Neapolu, bez ktoérego
zy¢ nie mozna. Zyjemy jednak
jakos bez tego wszystkiego, ma-
jac martwag pustynie dookota,
a na horyzoncie niesamowite
kontury Gaf-Genun i Akakusz,
miast  obrazkowego Wezu-
wjusza.

Jedynem urozmaiceniem tej
drogi sg gazele, ktére pojawity
sie przed nami na tle zacho-
dzacego juz stonca. Dodajemy
gazu, lecz cztery wysmukite syl-
wetki, jakby sitg magnetyczng
trzymane, sa wcigz na tej sa- -.docieramy do niewielkiej grupy gor
mej odlegtosci. Nasz chorgzy Diablich...
wkonhAcu nie wytrzymuje, wy-
rywa karabin z rgk zotnierza-Araba, trzykrotnie repetuje i spuszcza
cyngiel bez skutku. Co jest do jasnej cholery? Oglagdamy broh — lufa
czerwona od rdzy, kapiszony zgniecione, z tusek wysypuje sie proch.

— Do rraportu! — ryczy rozwscieczony chorazy.

Gazele tymczasem zboczyly nieco i, zatrzymawszy sie o jakie
sto krokdéw, przygladajg sie nam z tg swojg charakterystyczng cie-
kawoscig, ktora je czyni fatwemi do upolowania. Zwierzeta te spotyka
sie nawet w okolicach zupetnie pozbawionych Zzrédet — odrobina
wilgoci, zawarta w nedznej roslinnosci pustynnej, wystarcza im zu-
petnie do zycia.

Zatrzymujemy samochdd i postanawiamy otoczy¢ je potkolem
i przycisnag¢ do pobliskiego urwistego zbocza. Podchodzimy uwaznie
i ostroznie coraz blizej — wtem poza nami rozlega sie huk wystrzatu,
odbity glodnem echem od gorskiego tancucha, a gazele znikaja gwat-
townie i bezpowrotnie.

Okazuje sie, ze wystrzelit 6w zotnierz-Arab, ktéremu zardzewiaty
karabin dziwnym trafem nie odméwit tym razem postuszenstwa.

— Jak Smiale$ strzela¢! Mato ci tego, ze jeste$ juz podany do
raportu — pieni sie choragzy.

— Tak czy inaczej dostane piecdziesiat kurbaszéw, bo wiecej juz
nie moge, wiec wystrzelitem sobie na pocieche — pada flegmatyczna
odpowiedz.

127



FORTY NA PIASKU

W Fezzanie stosowana jest kara cielesna dla zotnierzy tubylcow,
albowiem areszt z wygodnem, w ich pojeciu, t6zkiem, dobrem je-
dzeniem i perspektywa nic nierobienia, jest raczej pozadang atrakcja.

— Niech mi Allach da zawsze takie zycie — mawiat o areszcie
obstugujacy mnie w Murzuku Mohammed ben Ali.

Chorgzy w pierwszym odruchu chciat rzuci¢ sie na zotnierza,
pohamowat sie jednak, chwycit jedynie dla ulzenia sobie kierownice
Z rak szofera i ruszyt petnym gazem, mruczac pod nosem: No i strze-
lito mu, wlasnie teraz mu strzelito...

W pewnem miejscu zobaczyliSmy znéw gazele z matem.

— Dawaj ten swdj karabin — rozjasnit sie chorgzy.

— Nie! Dobry cztowiek nie zabija matki dziecku — slyszymy
rezolutng riposte.

Myslatem, ze ,nagta krew"“ zaleje chorgzego. Zrobit sie siny,
oczy mu wylazty nawierzch, a z gardla wydobyt sie jakis dziwny
charkot. Zostawit jednak zwierzeta w spokoju.

Zapadta szybko noc afrykanska, a raczej te jej pierwsze przykre
godziny, gdy schowa sie stonce, a niema jeszcze gwiazd, ani ksiezyca,
i ciemno, jak w kalamarzu. Zrobito sie zimno i wietrzno. Dowlekamy
sie wreszcie do fortu Serdeles, gdzie zastajemy nerwowe przygoto-
wania do przyjecia nadciggajacego bataljonu saharjanéw. Pozwa-
lajg nam przenocowa¢ pod warunkiem, ze o Swicie opuscimy fort.
Lecz i te krétkie godziny odpoczynku zatrut nam gibli, co zerwat
sie 0 potnocy i calg noc wyt, huczat i trzaskat drzwiami i oknami.

O piagtej rano ruszamy dalej. Musimy teraz na przestrzeni
90 km wznies¢ sie 0 210 m i przecia¢ kilka taraséw, spadajgcych
stromemi, jednakowej wysokosci (okoto 20 m), schodami ku Serde-
lesowi. Nocny wicher pozostawit wszedzie zaspy piaszczyste. Nasz
rozklekotany, obszarpany S. P. A., gruchot, pamietajgcy jeszcze
wojenne czasy, robi jednak dzielnie i uczciwie swoje kilometry,
pnac sie powoli pod gore.

W potowie wysokosci zrywa sie naraz znéw gwattowny podmuch
gibli i momentalnie przysypuje nas grubg warstwa piasku. Przecho-
dzitem juz trzy rodzaje buntu zywiotdw: w pustyni, na oceanie
i zimg w gorach, i twierdze, ze to trzecie jest najgorsze. Samum jest
bardzo przykry, gdy tnie piaskiem, jak biczem, zastaniajgc i zasypujac
wszystko dookofa, lecz przy odpowiedniem ubraniu, ulokowawszy
sie tylem do kierunku wiatru i majgc petna manierke i troche jadia,
mozna jednak stosunkowo niezle przeczeka¢ szalefistwo wichru.
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Meczaca jest rOwniez burza na morzu, ale gdy sie ma pewng doze
zaufania do statku i zalogi, dolegliwosci morskie natury fizycznej
nie sg znéw tak przerazajgce. Natomiast Sniezyca w gorach jest prze-
zyciem potwornem, gdy mréz znieczula cztonki, oddech tezeje,
Z nosa wiszg sople lodu, a nie mozna sie ruszy¢ z obawy przepasci
i upadku. Miatem taka przygode w .Alpach koto Bardonecchia.
Dziwnie materjalnie czuje sie wtedy Smier¢, krgzaca blisko w $nie-
gowej zamieci.

Gibli zniknat réwnie szybko, jak sie byt pojawit, wysuszywszy
nam doktadnie chitodnice. Okazalo sie, ze szofer zapomniat w Ser-
deles o zrobieniu zapasu wody i teraz, klngc na czem Swiat stoi,
musimy opréznia¢ nasze manierki.

Na szczescie, wzglednie szybko i bez przygdéd robimy reszte
wyniostosci i, wydostawszy sie na réwnine, dojezdzamy do szarych
namiotdw, ustawionych przy budujgcej sie szosie. Po dos¢ dtugich
targach dostajemy barke uzywanej juz do mycia wody dla samochodu
i dwie ,sahariani z wodg do picia.

.Sahariani“ jest to zwykta butelka, najczesciej po winie Chianti,
owinieta watg i gaza. Tworzy to rodzaj termosu, utrzymujgcego
wode w mozliwej temperaturze, nawet podczas najwiekszego goraca.

Termometr w namiocie wskazywat +55° C. Upat staje sie wprost
namacalny. Wleczemy sie ptaszczyzng Ti-Sellatin, martwg, bez
znaku zycia. Na poéinocy czernieje tancuch gorski Gebel EIfan.
W ré6znych miejscach zaczyna sie pojawiac fata morgana, co Swiadczy,
Zze na pustyni znajdujg sie plamy kredowe lub wypolerowane przez
wichry plyty kamienne. W pewnej chwili galgan, zatykajgcy otwor
chtodnicy, wylatuje z hukiem i osiada mi na policzku, parzac bolesnie.
Czuje sie dziwnie bez sit, caly organizm mam jakby wysuszony.
Widze po twarzach towarzyszow podrézy Witochéw, ze samopoczucie
ich nie jest rowniez Swietne, natomiast tubylcy trzymajg sie doskonale.

Bardzo ciekawy fakt, Swiadczacy o ogromnej wytrzymatosci
TuaregOw, opowiedzial jadgcy z nami kapral fgcznosci. Mianowicie,
gdy jednemu z nich w drodze z Sebhy do Gatu padt wielbtad, calg
reszte drogi, czyli 115 km, odbyt piechotg w ciagu jednej doby,
majac przy sobie tylko troche daktyli i wode w worku z kozlej skory.
Musiat przeby¢ tancuch Akakusz, wydmy, serir— w dzien palito
go stonce, w nocy mrozit chtéd. Imponujgca sprawnosé¢ fizyczna,
lecz i walory moralne, wytrwatos¢ i silna wola miaty tu tez co$ do
powiedzenia.
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...Wleczemy sie ptaszczyznag Ti-Sellatin...

Musimy teraz stawa¢ co pie¢ kilometrow, gdyz regularnie po
odbyciu takiego dystansu woda w chtodnicy zaczyna wrze¢. Mijamy
stup z napisem iio km — potowa drogi do Ubari juz zrobiona.
Trakt, ktérym jedziemy, jest bardzo niedawnym nabytkiem. Przed-
tem przewozenie poczty uskutecznialy patrole saharjanéw, wysytane
naprzeciw siebie z Gatu i Ubari i wymieniajgce w umédwionem miejscu
worki pocztowe.

Koto potnocy dobrneliSmy wreszcie do Ubari, zuzywszy na prze-
bycie 220 km réwno 19 godzin. Dobra kolacja i sen rozkoszny, lecz
krotki, albowiem juz o széstej askar erytrejski budzi mnie, wlewa
przemocg w usta czarng lure i pomaga sie ubierac.

Pod oknem stysze gromkie okrzyki— to tenente Cominotti
odbywa poranng lustracje i ruga podwtadnych. Jakze monotonny
jest zywot takiego oficera w matym forcie pustynnym. Mustra,
robota kancelaryjna, codzienny meldunek mudira lub w wiekszych
osrodkach kaimakana. Pozatem zafatwianie klientow-tubylcow, po-
legajace gtownie na wystepowaniu w roli sedziego w ich osobistych
zatargach, a takze czesto, gdy braknie lekarza — sprawowanie jego
obowigzkow, ograniczajgce sie zresztg prawie wytgcznie do stosowania
chininy i rycyny. Wieczorem odczytywanie gazet z wiadomo$ciami
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z przed dwéch tygodni, radjo i patefon. | tak codzien wkolko bez
zmiany, nawet menu obiadowe jest zawsze jednakowe.

O wiele bardziej jest urozmaicone zycie saharjanéw, gdyz tam
obowigzujg lustracyjne objazdy okolicy. Specjalista od tych rzeczy
jest porucznik Paradisi z Murzuku, ktory potrafi 3—4 miesigce
bez odpoczynku ugania¢ sie ze swoim plutonem po pustyni, zywigc
sie wkoricu tylko suchemi daktylami. Na wiosne w fortach saharja-
noOw pozostajg bardzo nieliczni oficerowie, reszta z oddziatami wyrusza
na pastwiska do ,uadi“, rozbijajgc tam namioty na kilka miesiecy.

Naturalnie, ze zycie w pustyni moze by¢ zaréwno czcze i jatowe,
jak tez petne radosci zycia i tworczej pracy. Zalezy to od zasobow
wewnetrznych danego osobnika, umiejetnos$ci wystarczania sobie,
oraz wydobywania z siebie i otoczenia jak najwiecej tresci. Naprzy-
ktad do obowigzkéw oficeréw nalezy prowadzenie statystyki demo-
graficznej, obserwowanie obyczajow tubylcéw oraz miejscowych
zjawisk natury ekonomiczno-socjalnej. Mozna te rzeczy traktowac
sucho i formalnie, ale mozna réwniez wla¢ w nie wiele z wlasnych
bogactw intelektualnych i duchowych.

Wychodze z pokoju, otulajgc sie szczelnie wiatréwka, jest bowiem
bardzo zimno. SlohAca jeszcze niema, panuje jakas sinawa jasnosc
i smaga ostry wiatr poranny.

Trgbka gra na bacznos¢ i na wysoki maszt wjezdza tréjkolorowa
choragiew. Uroczysto$¢ ta odbywa sie codziennie. Tylko nad opu-
szczonemi przez wojsko fortami nie powiewa w ciggu dnia sztandar
z herbem Savoia.

Serdecznie sciskam dton porucznika Cominottiego, rzucam po-
zegnalne spojrzenie dookota i wskakuje do auta. Wkrétce wjezdzamy
w doline uadi Agial, ktérg teraz przemierzamy w odwrotnym kie-
runku. Obok mnie siedzi porucznik Paglierini, weterynarz, i opowiada
o ktopotach z wielbtgdami i baranami. W zwigzku ze swoim fachem
jezdzi ciagle po Fezzanie od fortu do fortu.

Zatrzymujemy sie w oazie Germa, zatozonej za czasow fenickich
przez dawnych mieszkancow tej ziemi, lud Garamanti. Na wschod
od oazy znajdujg sie ruiny miasta Garama. Najlepiej zachowaly sie
Gser el Uatuat (zamek nietoperzy) i Gseirat el Rum (cmentarz).
Pozatem rozrzucone kapitele, ciosane kamienie i fundamenty Swiad-
cza o wielkosci miasta, ktére sie tu wznosito. Arabowie zowig te
ruiny Germa el Ghedima.

Dalej, tuz u stop skalistego zbocza goérskiego tancucha, wznosi
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sie najstawniejszy w Fezzanie
Zabytek z czasOw rzymskich:
mauzoleum Cecylji Ptautilli,
Zony czy tez kochanki prokon-
sula Luciusa Corneliusa Balbo,
ktéra towarzyszyla mu w tru-
dach wojennych i zmarta w Ga-
rama. Pomnik pieciometrowej
wysokosci zbudowany jest z blo-
kéw czerwonego piaskowca
w ksztalcie czworoboku i ozdo-
biony po rogach jonskiemi ka-
pitelami.

Phazania (dzisiejszy Fezzan)
juz na tysigc lat przed Chry-
stusem byta zamieszkana przez
lud Garamanti, nalezacy do
wielkiej rodziny Libow. Sa to
najstarsi mieszkancy Fezzanu,
jakich zna historja. Stolicg ich

...mauzoleum Cecylji Ptautilli... byta Garama. Tedy przeciggaly
karawany z koscig stoniowa,
kierujgce sie ku osadom fenickim na brzegach Mare Internum.
Przez dtugi czas Garamanti byli niezalezni; dopiero ich udziat
po stronie Numidji w siedmioletniej wojnie z Rzymem w latach
17—24 po Narodzeniu Chrystusa spowodowat interwencje Imperjum
Rzymskiego. Prokonsul Balbo na czele 20 tys. zotnierzy wyruszyt
Z Oea (Trypolis) przez Cidamus (Gadames). Te pierwsze 500 km
ciezkiej drogi zaprawity legjony do znoszenia trudéw pustyni i zwy-
cieskiego zmierzenia sie na dalszej przestrzeni 650 km ze straszliwg
Hammada el Homra, odcinajgcg Phazanie. Cornelius Balbo zajat
uadi Agihi i Garame, lecz nie stworzyt zadnej statej organizacji woj-
skowej lub cywilnej, wiec po odejsciu legjonéw rzymskich kraj
automatycznie odzyskat wolnos¢. Rzym jednak jeszcze trzykrotnie
w | wieku po Chrystusie urzgdzat wyprawy na Phazanie. Pdzniej
kraj wcigz zalewali Arabowie i Sudanczycy i w tych zmaganiach
wyginat lud Garamanti, a wytworzyt sie dzisiejszy typ autochtona
Fezzanu, mieszanca-negroida.
W czasie tej drogi zwrdécity mojg uwage kopczyki z kamieni,
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wysokosci 50—70 cm, gesto rozrzucone wzdiuz uadi. Nie zauwazytem
ich jako$ poprzednim razem. Dowiaduje sie od porucznika, ze sa to
groby dawnych witadcéw tego kraju. W Takertiba, gdzie zatrzymalisSmy
sie na popas, skierowatem sie ku grupie takich stozkéw. Poniewaz
budowano je z otaczajgcego kamienia, wiec mato odcinajg sie w tere-
nie i przewaznie uwidoczniajg sie dzieki cieniom przez siebie rzu-
canym.

Niektére z nich, zniszczone i rozwalone, ukazujg jednakowg
wszedzie konstrukcje grobu. Plaskie kamienie u podstawy stozka
zakrywajg nyze, w ktérej na gtebokosci okoto p6t metra znajduje sie
szkielet ludzki. Pionowa forma grobu i wyglad szkieletu dowodzg,
Ze ciala grzebano w pozycji siedzacej z broda na wysokosci kolan.
Znalezione czaszki nalezg wszystkie do typu dolikocefalicznego.

Cmentarze te ciggng sie wzdtuz calej ukii Agial u stop skalistego
jalowego zbocza, a ilos§¢ mogit obliczajg na kilkaset tysiecy. Kon-
strukcja grobow i pozycja zmartych wylagcza zupetnie pochodzenie
rzymskie lub arabskie. Sgdwie hipotezy, okreslajgce ich przynaleznos¢.
Jedna mowi, ze sa to groby dawnych Garamantéw, druga zalicza je
do pOézniejszego okresu panowania czarnych krolow Canem. Przy-
puszczenie pierwsze ma wiecej zwolennikOéw, gdyz przemawia za
niem wyzsza kultura ludu Garamanti, zyjgcego tu w szczytowym
okresie dziejow Fezzanu, gdy tymczasem rzady rodu Canem przy-
padaja na czas zupeinego upadku tego kraju.

Lecz niech umarli spoczywajg w spokoju! My zas wracamy do
spraw dzisiejszego zycia, ktére uosabia w danej chwili sierzant ka-
rabinieréw, czekajacy przy drodze na porucznika Paglieriniego z wia-
domoscig o chorobie wielbtada w el Abiad.

Opuszczamy uadi Agial i po przebyciu jeszcze kilkudziesieciu
kilometréow jestem znéw w Sebha, juz po raz trzeci podczas mojej
wtdczegi po pustyni.
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Odosobnione stozkowate wzg6rza na ptaszczyznie Fezzanczycy
nazywajg ghara.

Jedno z nich bylo przed laty dwudziestu miejscem ponurej tra-
gedji. Mianowicie na szczycie takiego pagoéra roziozyta sie obozem
kompanja zotnierzy erytrejskich, wystanych przez lItalje na podbgj
Fezzanu. Zmeczeni bardzo usneli wszyscy, a tubylcy podeszli ich
cichutko, okrazyli i wyrzneli co do nogi.

Dookota tego wzgoérza i dzi§ roztacza sie taka sama ciemno-
z6Ma plaszczyzna i hulajg wichry, uderzajgc o pnie wysokich palm,
zieleniejgcych na zachodniej stronie w oazie Gurda, lecz ghara nie
jest juz pustynnym szczytem — dzwiga na sobie wspaniaty, obronny
fort, zwany Sebha.

Do fortu wiodg szerokie schody, a ponizej znajdujg sie koszary
Zotnierskie, klub i domy oficerskie, klub podoficeréw, garaze, war-
sztaty, magazyny etc. Posrodku widnieje wspanialy plac tennisowy
i skrzeczy ustawicznie studnia artezyjska. Wszystko otacza wysoki
mur.

Glowg fortu jest putkownik Farinetti, wysoki, tegi pan w okula-
rach, nieomal ze udzielny wladca Fezzanu. Albowiem dowddztwo
zony w Sebha rozni sie tem od innych, iz dzierzy w swych rekach
oprécz wojskowych takze i sprawy cywilne kraju, jak budowa drég,
kwestje szkolne, rolnicze i t. p., wiec zakres wiadzy dowddcy jest
tu bardzo rozlegty i r6znorodny.

Historja nas uczy, Ze kazdy wielki cziowiek miat jaka$ piete
Achillesowg, wiec i colonello Farinetti ma swojg. Jest nig miano-
wicie zwirowana, wysadzona nedznemi eukaliptusami droga, wiodaca
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od furtki w fortecznym murze

do pobliskiej osady, zlozonej

Z kilku sklepikow, bazaru i re-

stauracyjki dla przejezdnych

szofer6w od ciezaréwek, nosza-

cej dumne miano ,Roma*“. Ot6z

na te droge nie wolno wjezdzaé
samochodom, ani tez nie mogg

jej depta¢ kopyta czy tez racice
czworonogOw pod grozg Jowi-

szowego ghiewu putkownika.

Bytem $wiadkiem takiego wy-

buchu, gdy jaki§ Bogu ducha

winien zaptie ukazat sie na za-

kazanym szlaku, ciggngc za sobg

duzego wielbtgda, zostawiajg-

cego gfebokie $lady na row-

niutkim zwirze. Jakze grzmiat,

huclza* I, wibrowat Soczy.Sty bas Zoinierz erytrejski w Sebha grajacy na
Farinettiego, ktéry wiasnie nad-  350ngo*.
szedt w tej chwili. Biedny zaptie

zostat skazany na potowe pensji przez dwa tygodnie.

Zaciekawita mnie cienka rura blaszana, idgca od zbiornika
Z wodg za murem do matej studni, znajdujgcej sie obok wysokiego
ogrodzenia z lisci palmowych. Dwoch Fezzanczykéw pompowato
wode, sptywajgcg wartkim strumykiem do wymurowanego w piasku
kanaliku i nikngcg za ogrodzeniem. Zajrzatem i ogarneto mnie nie-
wystowione zdumienie. Zobaczytem okryte rézowem kwieciem
migdaty, jabtonki, drzewka pomaranczowe i cytrynowe o Swiezej,
soczystej zieleni, a dalej piekne warzywa: rzedy wysokiej fasoli,
karczochy, kartofle, satata. Prawdziwy cud na pustyni! Okazato sie,
syla je nawet do innych fortdw w Fezzanie.

Tworcg tego raju jest geometra Amodeo, ktory jako porucznik
saharjan6éw, petnigc samotng stuzbe po réznych fortach, urozmaicat
sobie zycie zajeciami ogrodniczemu Wyszediszy do cywila, zostat
przydzielony do wydzialu budowy w Sebha i zademonstrowal tu
wspaniale nabyte dos$wiadczenie.

Précz roslin, geometra hoduje réwniez zwierzeta domowe
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i obok ogrodu znajduja sie zagrody z kozami i baranami, jamy kroé-
licze, kurniki i gotebniki. Zachodzimy tam w odwiedziny i na wstepie
jestedSmy zaatakowani przez nastroszonego, wspaniatego indora
0 czerwonych, krwig nabiegtych koralach na szyi.

Indyczka od tygodnia siedzi na jajach, wiec biedak jest na diecie
maltzenskiej — Smieje sie Amodeo, ogladajac troskliwie swoich wy-
chowankoéw.

Lekarz przy forcie, tenente Cirillo, skonczyt swdj trzyletni okres
1 wracat do kraju, zluzowany przez innego medyka. Wybierat sie
witasnie na pozegnalny objazd po okolicy i zaproponowal mi prze-
jazdzke do oazy Gedid. Wyruszamy sanitarnym samochodem.
Najpierw krotka wizyta w miejscowym domu rozrywek, ktory stanowi
centrale dla calego Fezzanu. Lekarz zegna swe codzienne pacjentki,
ktére poptakuja zcicha, widocznie przywigzaly sie do niego. Wtasci-
cielka instytucji o przezwisku ,Bombarda“ powtarza uroczyscie:
Adio signor dottore.

W Gedid wita nas wrzask, harmider i walenie w bebny, trafi-
liSmy bowiem na uroczystos¢ weselng. Arab karabinier zeni sie z corka
kolegi zotnierza. Srodkiem osady posuwa sie wolno wielbtad, dZwi-
gajac na garbie rodzaj palankinu, szczelnie okrytego ptachtami,
w ktérym znajduje sie niewidoczna dla niepowotanych oczu panna
mioda.

Narzeczonemu dozwala sie niekiedy zobaczy¢ przed $lubem
przyszia Zone bez zastony, nie wychodzi to bowiem wiasciwie poza
ramy przykazan religji, gdyz Mahomet wcale nie rozkazywat ko-
biecie zakrywaé¢ swego oblicza — wprowadzili to dopiero uczeni
w islamie w obawie kuszacej sity wdziekéw niewieScich.

Dziewczyna juz na pie¢ dni przed Slubem rozpoczyna przygoto-
wania. Kobiety malujg ja henng i namaszczajg wonnemi olejkami.
W dzien uroczysty przywdziewa najpiekniejsze swe szaty i zostaje
wsadzona do palankinu na grzbiecie wielbtgdzicy, by $pieszy¢ na

.spotkanie pana miodego, ktéry nadjezdza w otoczeniu swojej ,kabili".

Rozpoczyna sie ,fantazja", jezdZzcy galopujg dookota palankinu,
strzelaja i wiwatujg, nastepnie zas eskortujg panne miodg do miejsca
zamieszkania oblubienca, ktory wprowadza ja do swej zeriby lub
namiotu i zawiesza nad drzwiami kawatek czerwonej ptachty, Swiad-
czy¢ majacej o dziewictwie nowozaslubionej.

Pd6zniej rozpoczyna sie bankiet ,walimat al urs“ — wszyscy za-
proszeni musza sie nan stawic¢ i spozy¢ przysmaki, ofiarowane przez
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obie rodziny. Uroczystos¢ we-

selna jest przewidziana i opra-

cowana do najdrobniejszych

szczego6téw przez biegtychw Ko -

ranie: nie wolno uzywaé zad-

nych kosztownych naczyn ani

strojow, nie moze by¢ muzyki,

gier hazardowych, zbytniej we-

solosci i zabaw nieprzystoj-

nych — nie mozna nawet roz-

mawiac¢ z kobietg, o ile nie po-

chodzi ona z rodziny. W Gedid

jednak stycha¢ wszedzie niezbyt

przepisowo brzmigce wrzaski

ucztujacych, a gromady urado-

wanych bachoréw, uganiajgc ...zostaje wsadzona do palankinu na
z piskiem po uliczkach osady, 9rzbiecie wielbtadzicy...
wzmagajg zamieszanie i hatas.

Miatem jechac z Sebhy do Braku z oddziatem pocztowym 111 grupy
saharjanéw, stacjonujgcej w oazie Brak, na poétnocno-wschodnim
krancu uadi esc Sciati, lecz jakos nie mogiem sie go doczekac.
Postanowitem wreszcie wynajg¢ przewodnika i dwa wielbtady i, za-
opatrzywszy sie w zywnos$¢ i wode, wyruszy¢ na wiasng reke. Gdy
obwiescitem triumfalnie o mojem postanowieniu, putkownik zmie-
rzyt mnie od stép do gtowy unicestwiajgcem wprost spojrzeniem
i rzekt zimno i twardo:

— Miodzienicze, nic z tego nie bedzie. Ani mi sie $ni odpowiada¢
Za twoje zycie, ani tez gania¢ moich ludzi w poszukiwaniu zbtgkanego.
Skohczytem.

Coz byto robi¢. Czekam dalej, atymczasem nadarzyta sie atrakcja
pod postacig dwoch wojskowych samolotéw Caproni, ktére w szes¢
godzin potknely przestrzen Gadames— Sebha. llez ciezkich, $mier-
telnie meczacych godzin zuzyly ongi legjony prokonsula Balbo na
przebycie tej samej drogi.

— A gdyby panowie byli zmuszeni ladowaé — pytam nieostroznie
miodego kapitana.

— Ano, to zapewne kaput — odpowiada wesoto. Ale niech pan
sobie zapamieta, ze takich pytah nie zadaje sie nigdy lotnikom —
dodaje, powazniejac. Potknglem nauczke i zamilkiem.
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Po obiedzie idziemy zafort w kierunku cmentarzyka wojskowego.
Duza biala tablica gtosi, ze ,...zaatakowani niespodziewanie, bo-
hatersko polegli z wizjg, iz bedzie utrwalone na wieki, co zostato
stracone nalata. Gharadi Sebha28/X 11914 r.“ PrzycichliS§my odrazu,
a twarze oficerow staly sie surowe i twarde.

Przy kolacji byt zty nastréj, gdyz przywieziono zotnierza-mecha-
nika, ktérego znaleziono umierajacego w pustyni. Rzecz tak sie miata,
Ze w drodze do Hon zepsuta sie jedna z dwdch ciezaréwek jakiego$
prywatnego przedsiebiorcy i obaj szoferzy Arabowie nie umieli sobie
poradzi¢. Jeden z nich wrocit do Sebhy, proszac o mechanika,
Zobowigzawszy sie odstawi¢ go zpowrotem. Gdy maszyna byta juz
naprawiona, szoferzy wyzyskali chwile nieuwagi zotnierza i uciekli,
pozostawiajgc go bez zywnosci i kropli wody. Biedak wldkt sie w kie-
runku Sebhy, az wkohcu padt przy drodze z wycienczenia — znale-
ziono go juz w agonji. Za Arabami wystano depesze goricze do wszyst-
kich fortow i Trypolisu.

Zjawit sie nareszcie pocztowy oddziat z Braku — o$miu saharja-
noéw, przepasanych czarnemi szarfami, pod wodzg malego Sardyn-
czyka, sierzanta Melisa. Odjazd mial nastapi¢ o czwartej po potudniu.

Ali ben Ali, ttumacz miejscowy, pogtaskawszy swoéj czarny wasik
i poklepawszy sie po wydatnym brzuszku, opietym biatg kurtka,
Zaanonsowalt, ze doskonaty wielbtad, wynajety przez niego w Gedid,
bedzie o oznaczonej godzinie na mnie oczekiwal. Spokojnie ide na
obiad — pozegnalne toasty, ostatnie rozmowy, partja kregli i oto
nadchodzi godzina odjazdu. Oddziat gotowy do drogi czeka, a tu
obiecanego wielbtgda ani sladu — wypatrujemy go uporczywie, lecz
nadaremnie. Przeprowadzone S$ledztwo wykazalo, iz stawetny tiu-
macz nablagowat i wcale sie o wielbtgda nie starat. Zatelefonowano
wiec do sierzanta karabinierow w Gedid, zalecajgc n . /yszukanie
garbatego rumaka.

O siédmej jak niepyszny ide na kolacje. Wszyscy uroczyscie mi
sie przedstawiajg, pytajg kiedy i skad przybytem, jak mi sie powiodta
podréz i jak sie ma mo6j wielbtad — dowcipy nad mojg glowa krzy-
Zujg sie jak szpady.

Juz dobrze po 6smej zjawia sie askar z wiadomoscig, ze oczekiwany
wierzchowiec jest do dyspozycji. Idziemy wszyscy za fort. ,Okret
pustyni“ kotysze sie powaznie, prezentujgc swoje wyleniate boki
i patrzac podejrzliwie w moja strone — ja rowniez nie mam do niego
wielkiego zaufania. Ale trudno, trzeba robi¢ dobrg mine do zlej

138



Tablica X 111

“eping Azeo nyjuniay m AwsinAzsniAm -



SEBHA. WESELE W GEDID. NA WIELBtLADZIE PRZEZ RAMLET ZELLAF

gry i gramoli¢ sie na garbusa. Siodta zadnego niema, tylko dwa grube
szorstkie worki — strzemion brak réwniez, nogi opiera sie na karku
zwierzecia lub zwiesza po bokach, wzglednie z jednego boku. Mozna
jeszcze siedzie¢ w kucki, ale do tego sg juz potrzebne wybitne zdol-
nosci ekwilibrystyczne.

Po dtugich ,chch, chch, chch* wielbtagd zdecydowat sie uklekngé
i przyja¢ na swdéj garb moja speszonag osobe, walizke zas do torby,
wiszgcej z boku. Nie wiedzialem jednak, niestety, ze wstajgce zwierze
podnosi najpierw tylne nogi i nie przygotowatem sie na te ewentual-
nos¢, gdy wiec poderwat je gwattownie, przeleciatem mu przez glowe
i zarylem sie nosem w piasku ku hatasliwej uciesze otoczenia. Po-
ttuktem sie i podrapatlem porzadnie, ale Smiatem sie gtosno razem ze
wszystkimi. Za drugim razem poszio lepiej i ciemng juz nocg wy-
ruszyliSmy w kierunku oazy Gurda.

Jedziemy bardzo powoli. Narazie cata moja uwaga jest skupiona
na kurczowem trzymaniu sie twardego garbu, w obawie powtdrnego
haniebnego i bolesnego upadku — pézniej jednak oswajam sie
Z sytuacjg i rytmicznym ruchem tutowia wtyt i wprzéd wpadam
w tempo wielbladziego chodu. Swiatetka w Sebha bledng i nikna, nad
glowg Swiecg wielkie, jaskrawe gwiazdy, woddali stycha¢ szczekanie
szakala, a konie towarzyszgcych nam zotnierzy z fortu rzag gtosno
co chwila.

Obok mnie idzie zotnierz, saharjanin z Braku, ze spuszczong gtowa.
Juz przedtem zauwazylem, ze byt dziwnie smutny, wiec pytam, co
mu sie stato. Opowiada, ze przed dwoma tygodniami wydarzyto mu
sie nieszczescie — mianowicie wielbtad, przywigzany do kotka przed
fortem w Sebha, przestraszony hukiem samochodu, urwat sie, zerwat
peta na nogach i uciekt w pustynie. Szukat go caly tydzien bezsku-
tecznie, miat nadzieje, ze wréci zmorzony gtodem, lecz nadaremnie.
Udat sie wiec piechotg do Braku zawiadomi¢ o wypadku — dowdédca
rozgniewat sie i wygnat go, zakazujac pokazywac sie bez zwierzecia.
Wrécit do Sebha i tam skazano go na zaptacenie dwoch tysiecy lirdw
odszkodowania, ktére mu beda strgcane z pensji. Przy okazji pytam,
ile zarabia kazdy z nich — dowiaduje sie, ze minimum siedem lirow
dziennie.

Posuwamy sie teraz po piasku wzdluz pasma nagich wzgorz.
Jazda, poczatkowo przyjemna, zaczyna coraz bardziej dawa¢ mi sie
we znaki. Wkorncu uczuwam tak silny bdl i pieczenie w punktach
stycznosci z garbem wielbtgda, ze zsiadam i ide pieszo.
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— Co, juz ma pan dos¢, tak predko — odzywa sie po raz pierwszy
Melis ironicznym tonem.

Po kilku minutach czuje, ze co$§ mi przeszkadza w chodzeniu —
to ,siluara“ przylgnely mi do ciata. Odrywam je i przekonywam sie,
iz brocze obficie krwig.

— Ech, to jeszcze nic — mOwi sierzant — zobaczy pan, jak mu
jutro z...k poszatkuje. Trudno, kazdy z nas krwawit tak samo. Za-
to bedzie mogt pan opowiadaé, ze jezdzit w pustyni na wielbtgdzie,
a to jest czegos warte.

Dojezdzamy do uadi Attia Rami i pod wielkg krzaczastg palmag
zatrzymujemy sie na nocleg. Zotnierze rozpalajg ogniska i zaczynajg
jakis monotonny Spiew, wielbtady porykujg zcicha. Potem pijemy od-
grzewang kawe i kladziemy sie spac na piasku, zawijajgc sie w burnusy
i koce, gdyz zimny wiatr przecigga pod palmami.

O Swicie budzi mnie dziwne wrazenie, ze kto$ nosem jezdzi po
moim policzku. Odrazu przypominam sobie, ze w tych stronach
grasuje ,gattopardo“, rodzaj dzikiego kota, i zrywam sie przerazony,
ptoszac konia, stojgcego nade mna.

Zasypiam znowu, lecz na krotko, gdyz juz o pigtej zaczyna sie
ogélny ruch. tadujemy wielbtagdy i, owingwszy szczelnie gtowy
zmalami, wyruszamy przed siebie falujgca diung. Wiatr niesie piasek
i siecze twarze — bezkresna pustka piaszczysta otacza nas dookota.
Po kilku godzinach mijamy miejscowos$¢, zwang Falta Nachul (trzy
palmy). Trzy pokrecone od wichréw drzewa widniejg w zagiebieniu —
widocznie znajduje sie tu jakas wilgo¢ na niewielkiej gtebokosci.
Potem znowu wydmy, na ktérych karawanowg droge znaczg wbite
zrzadka stupy palmowe.

Spotykamy karawane Tuaregdéw, udajgcych sie w gigb Edeidenu.
Nasi zotnierze, puszac sie w eleganckich, biatych z czarng szarfa,
strojach, poczynajg galopowa¢ dookota na swrych mehara, widocznie
w celu zrobienia wrazenia na ostonietych niewiastach.

Robi sie strasznie gorgco. Okolo drugiej mijamy studnie Bir
Zarzur i niezadlugo potem wjezdzamy w uadi Zellaf, poroste krza-
czastemi palmami, kartowatg akacjg i rzadkiemi opuncjami. Zatrzy-
mujemy sie na odpoczynek. Spotyka mnie znéw katastrofa, albowiem
przy zsiadaniu z wielbtgda lece wtyt i lgduje na suchym lisciu opuncji
Ze sterczgcemi, dtugiemi kolcami. Podnosze sie gwaltownie, czujgc
dojmujacy b6l w dolnych okolicach krzyza. Niejednokrotnie $miatem
sie do rozpuku, ogladajgc takie wypadki na ekranie, ale teraz, gdy mi
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...wyruszamy przed siebie falujgcg diunag...

askar wyciggat kolce z bolgcego ciata, nie byto mi wcale wesoto.
A ze zto nie lubi chadza¢ samo, wiec i teraz wolalo by¢ w towarzy-
stwie — gdy bowiem wyszliSmy z Melisem na wzgorek, chcgc zjesc
obiad w cieniu rozlozystego tameryksu, opadly nas srebrne mrowki
i poparzyly porzadnie.

Za uadi piasek sie skonczyt i wjechaliSmy na ptaskowyz, pokryty
gtadkiemi biatemi kamieniami, od widoku ktérych bolaly oczy. Swiat
wydawat sie bialty i ptaski jak talerz, przykryty niebiesko-zlotg
banig, ciemniejszg na linji horyzontu.

Dojechawszy do konca ptaskowyzu, zobaczyliSmy ludzi, krecacych
sie dookota grupy jakichs krzakow — byli to mieszkancy Braku, ktorzy
az tu przychodza po opat.

Teren opada skarpami i, chociaz oaze juz wida¢, mamy jeszcze
czternascie kilometréw przed soba. Jakkolwiek oswoitem sie juz
Z jazda na wielbtadzie, jednak widok oazy i perspektywa rychiego
opuszczenia ztosliwego garbusa przypomina mi o ranach na mojem
ciele i droga dtuzy sie nieskonczenie.

Brak jest najtadniejszg i najzyzniejszg oazg w Fezzanie. Ma forme
kolistg, z prawej strony goéruje nad nig ciemny ptaskowyz o stromo
spadajacych zboczach, z lewej ciggnie sie uadi esc Sciati i rzadkie
palmy, rozsiane wdali. Uhdi jest bardzo szerokie (w niektérych miej-
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scach do io km), ptaskie i petne zielonych wysepek. Mijamy co chwila
podituzne, symetryczne zagiebienia w piasku, znak, ze niedawno
przeplyneta tedy woda. Wiecz0r zapada szybko i wielka cisza Sciele
sie nad ziemia.

Nakoniec mijamy piaszczysty klin, wbijajgcy sie w oaze, i jedziemy
brzegiem szybkiego strumyka wsrdd zielonych jeczmiennych pdél
pod palmami. Dojezdzamy do okragtego basenu, z ktérego czarno
ubrane kobiety czerpig wode, i zsiadamy na ziemie. Zapominam odrazu
o przykrosciach jazdy, pozostaje jedynie duza satysfakcja z tak egzo-
tycznie odbytej podrézy. Przed nami widze posuwajgca sie szybko
sylwetke w pelerynie i wysokiej, w ksztalcie garnka, biatej czapie
na gtowie. Dowiaduje sie od Melisa, ze jest to tenente Bongioanni,
petniacy obowigzki dowédcy fortu w zastepstwie putkownika, ktéry
Z calg grupa wyjechal na ¢éwiczenia. Gonie go i przedstawiam sie —
w odpowiedzi patrzy na mnie zpodetba, majac dziwnie skrecong
szyje i przechylong glowe. Pd6Zniej dowiedziatem sie, ze go zawiato,
byt chory i miat silng goraczke.

— Kazdy w Braku jest mile widzianym gosciem — moéwi wkoncu
rwanym, piemonckim akcentem.
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Porucznik Bongioanni zaprasza mnie na diuzszy pobyt w Braku.
Korzystam chetnie z jego goscinnosci i rozpoczynamy codzienne
dtugie eskapady po oazie i okolicach. Towarzyszy nam bronzowy
wyzet Lulu, ukochany pies porucznika, twierdzgcego, ze jest to naj-
przedniejszy okaz swojej rasy w kolonjach wtoskich, a bodaj nawet
w calej Italji.

Brak jest duzg oazg o bujnej roslinnosci. Liczy okoto 16 tysiecy
palm i 1.000 mieszkancow. Znajduje sie tu kilka wiosek, dwie gtéwne:
el Afia (dobre zdrowie) i el Msalla (dom modlitwy) leza wewnatrz
oazy, inne juz na szczerym piasku poza jej obrebem. Bogactwem
oazy sg dwa zrodta, awtasciwie skupiska kilkunastu zrédetek — woda
bije obficie i sptywa wartkim strumieniem, od ktérego idg liczne
boczne kanaliki, rozprowadzajgce ja po polach. Ciekawy moment na-
stepuje okoto szostej wieczorem, gdy zostajg otwarte wszystkie szluzy
i przegrody, i woda rozlewa sie po polach, pedzgc przed sobg czarne
grudy spekanej od stohca skorupy i odkrywajac zoite, piaszczyste
dna kanaléw. Spragnione jeczmiona i warzywa rozprostowujg skre-
cone upatem liscie i zdajg sie dysze¢ gleboko i swobodnie. Oprdocz
palm daktylowych, spotykamy figi, brzoskwinie, granaty, a z jarzyn
bob i fasole oraz wprowadzone niedawno przez Wtochéw pomidory,
karczochy, rézne odmiany satat i t. p. Praca wiesniaka polega tu
gtébwnie na ciggtej walce ze storicem — zacienia swe pola, doprowadza
wode, podsypuje wysoko kazdy krzaczek, by jak najdtuzej utrzymac
drogocenng wilgoé przy korzeniach. Zywy dobytek tubylcow sta-
nowig 300 owiec, 150 ostow, dwa konie, trzy wielbtgdy oraz liczne
kury i gotebie. Wioski sktadajg sie z matych, ciasno lezgcych chatek
i waskich uliczek, czesto sprawiajgcych wrazenie tuneli, gdyz dla
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ochrony przed spiekotg przy-
krywajg je szczelnie suchemi
lis¢mi palmy, opartemi na da-
chach chat.

Zrédio w el Afia zarazone
jest ,bir arciosi“. Mozna te
wode uzywac do picia oraz my¢
sie nig, ale tylko do pasa, za-
wiera bowiem bakterje ataku-
jace nogi i uda, specjalnie zas
tatwo dostajg sie one pod pa-
znokcie na nogach i w okolice
otworu odbytowego. Osiedlajg
sie tez podobno w pecherzu,
oznajmiajgc swag obecnos¢ czer-
wonym kolorem moczu. Cho-
roba nie jest grozna, lecz przy-
kra i dziala deprymujgco na
system nerwowy.

...ciasno lezace chatki i waskie uliczki... Brak jest punktem central-
nym uadi esc Sciati. Znajduje

sie tu dowodztwo zony militarnej, trybunat szarytyczny, kaimakanat
(starostwo) i beladija (wojtostwo). Szkota powszechna liczy okoto
stu elewdéw i miesci sie w porzadnym, nowoczes$nie urzgdzonym
budynku. Fort lezy juz poza oaza, na jej potnocnej krawedzi. Zbu-
dowano go przed kilku laty — przedtem |11 grupa saharjanéw gniez-
dzita sie w dawnym forcie tureckim, ulepionym z tinu w koricu ze-
sztego stulecia, astuzagcym obecnie jako magazyny wojskowe, gtow-
nie dla przechowywania workéw z jeczmieniem.

Bylem kiedy$ obecny przy niespodziewanej inspekcji, dokonanej
w owym starym forcie przez porucznika; zachodzimy przez niskie
drzwi: stuzbowego zotnierza ani Sladu.

— Stuzbowy! — ryczy Bongioanni.

Cisza, Dopiero Lulu odszukuje brodatego Araba, ktéry, prezac
sie na bacznos$¢, melduje, iz czyscit magazyny.

— Klamiesz — na pewno spates.

Zaczyna sie lustracja. Najpierw natykamy sie na przywigzana,
przerazliwie beczaca koze, potem widzimy trzech cywilnych Arabow,
siedzgcych w kucki przy niewielkiem ognisku i gotujgcych herbate.
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Tenente wrzeszczy, obiecuje
baty i uskarza sie zatosnie na
nier6bstwo i niesuraienno$¢ tu-
bylcow, szarpigc przytem ner-
wowo skapy wasik i pociera-
jac zabawnie diugi nos, ktéry
mogtby Smialo ozdabia¢ obli-
cze samego Cyrana de Ber-
gerac.

Zaprzyjaznitem sie bardzo
z wesolym i kolezeAskim woja-
kiem — wypilismy razem duzo
dobrego wina i prowadzilismy
dlugie rozmowy o literaturze,
kwestjach regjonalnych oraz
0 sprawach zwigzanych ze stuz-
ba wojskowg w Fezzanie. W o-
becnej chwili tenente, jak sam
mowi ze Smiechem, jest w jed-
nej osobie dowddcg podokregu  ...Zaprzyjaznitem sig bardzo z wesolym
1 fortu, ministrem Zaopatrywa- i kolezeriskim wojakiem...
nia i robét publicznych i wo-
g6le dyktatorem Braku, jako jedyny oficer, pozostaly na
miejscu.

Miedzy innemi buduje teraz droge i w miejscu, gdzie ma przejs¢
woda, przeprowadza cementowy kanat podziemny na gtebokosci
trzech metréw. Medhi ben Abd el Kebir, powazny rejs miejscowy,
przybrany w czysty, bialy burnus i okulary na kohAcu nosa, nie
wierzy w pomysiny wynik tej pracy.

— Zobaczysz, ze woda, zamiast p6jS¢ do srodka, rozleje sie poza
brzegi kanalu, gdyz przejscie jest za glebokie — twierdzi autoryta-
tywnie.

— A ja ci méwie, ze woda popitynie kanatem i ukaze sie po dru-
giej stronie. Moge sie z tobg zatozy¢ o porcje kus-kus — Smieje sie
brodaty robotnik Wtoch.

Rejs obrazony oddala sie uroczyscie. Trudno mu tlumaczyé
zasade dwoch naczyn potgczonych.

Wybieramy sie pod wieczér na stong sebche za oaza, gdzie z rana
widziatem czaple. Bongioanni mi nie wierzyt, twierdzit, Ze bujam
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bezczelnie, i dopiero, gdy go zapewnitem, ze takg samag zastrzelit
w Gat prof. Scortecci, zdecydowat sie wyruszy¢ na tak niezwykite
polowanie. Bigdzimy dlugo, nie mogac trafi¢ na wilasciwg droge.
Niebo czerwienieje coraz bardziej, duszny zapach mokrej roslin-
nosci tamuje oddech, powietrze rozbrzmiewa gltosnem éwierkaniem
Swierszczy oraz chéralnym rykiem ostow, tych wiernych i nieod-
tacznych towarzyszy Fezzanhczyka.

Gdy nakoniec odszukaliSmy jeziorko, czapli nie byto juz ani
Sladu, jedynie zaby darly sie glosno i monotonnie. PoszliSmy wiec
dalej w strone cmentarza lezgcego juz na hammadzie. Jakze okropnie
biedny i smutny! Na mogitach lezg pottuczone garnki, a gdzie niegdzie
zatknieta na kiju biata szmata oznacza grob marabuta. Obok znaj-
duje sie koliste, stone rozlewisko o Srednicy 7—8 metréw, gdzie
podobno zapadt sie jakis wielbtgd — Arabowie ostrzegajg, by nie
podchodzi¢ zbyt blisko, gdyz ,szejtan“ przycigga nieostroznych.
Dalej ciagnie sie wyschta, popekana sebcha, bielagca sie ptatami
soli— wyglagda jak nasze jesienne pola zorane, przemarzie i po-
kryte szronem.

Wracajgcych do fortu witajg wesote dzwieki patefonu — to
pedagog miejscowy, Sycylijczyk Marino, skraca sobie oczekiwanie
na zwyktg partyjke karciana. Zasiadamy do niej i jak codziehh po-
rucznik zaczyna dokucza¢ nauczycielowi zacofaniem i matg kulturg
jego rodzinnej wyspy, i jak codzieh Marino nie potrafi sie bronié¢
skutecznie.

Pewnego upalnego popotudnia spotkata nas wielka niespodzianka
— przyjechata via Sebha dziennikarka paryska, pani de Lyee de
Bellau, korespondentka dziennika ,Paris-Midi“. Kobieta juz starsza,
matka dwdch dorostych synéw, lecz jeszcze Swieza, o miodej po-
wierzchownosci i mtodym humorze. Jej samotna podréz po Fez-
zanie Swiadczy o odwadze, doskonatem zdrowiu i duzej wytrzyma-
tosci. Wsréd tubylcéw niestychana sensacja — biata mara (kobieta)
w oazie! Stojg zdaleka i przygladajg sie ciekawie, a kobiety zapewne
Z zazdrosnym podziwem. Traktowane przez mezczyzn jak rzecz
i sita pociagowa, spychane wszedzie na ostatni plan, nawet poza
zwierzeta domowe, jakze muszg by¢ zdumione, widzgc, ze sam
signor tenente skacze koto przyjezdnej, pokazuje i oprowadza, dajac
jej zawsze pierwsze miejsce przed soba.

Madame gadatliwa jak kazda Francuzka i zaborcza, jak wigekszos¢
naszych biatych ,mar", zaprzega odrazu wszystkich do roboty, chce
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Pani Lyee de Bellau i porucznik Bongioanni.

wszystko zobaczy€, ustysze¢, zrozumie¢ i wyzyska¢ dla dobra
macierzystego dziennika i rozrywki swoich czytelnikéw.

Idziemy obejrze¢ letnie mieszkania oficeréw. W $rodku oazy
prawie morga gruntu otoczona ptotem z lisci palmowych, awewnatrz
mate domeczki z tinu o szerokich strzechach stomianych. Dookota
klomby kwiatowe, grzedy warzywne, drzewka owocowe i zagrody
Z kozami, owcami i drobiem. Nastroszone kokoszki siedzg cierpliwie
na podsciodice z jeczmiennej stomy, wygrzewajgc przyszie pokolenia.
Uwage nasza przykuwajg gazele — dwa kozty i dwie fanie z malemi.
Zagrode przedzielono i samce zostaty odstawione od rodziny w oba-
wie, by nie pobodly wilasnych dzieci. Malenstwa dwutygodniowe
daja sie gtaskac i bra¢ na rece, a matki patrzg na to petnemi przera-
zenia, smutnemi, szeroko rozwartemi oczami. W pewnej chwili
gazelagtko podbiega do matki i poczyna gwaltownie ssa¢, wyrzucajac
wcigz tylne nozki wgore, a tania lize je czule po grzbiecie.

Pani de Bellau wycigga notes z kieszeni i zaczyna pospiesznie
rysowac te scene. Przegladamy potem szkicownik, petny doskona-
tych rysunkéw zwierzat i typéw ludzkich, rzuconych na papier rekg
Smiatg i pewna. Dowiadujemy sie, ze madame jest rzezbiarkg i w tym
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charakterze spedzita w Rzymie trzy lata, jako stypendystka fran-
cuskiej Akademji Sztuk.

Opusciwszy letnisko, przecinamy oaze i wychodzimy na wielkg
wydme piaszczysta. Uganiajg po niej duze czarne zuki na wysokich
nogach — tapiemy dwa okazy i urzgdzamy wyscigi do wyznaczonej
mety, pedzac je stomkami i podniecajgc krzykiem. Bongioanni
ochrzcit swego ,Guerra“, nazwisko znakomitego kolarza witoskiego,
ja mojego nazwalem Kusocinskim. Hazardujemy sie i oto tu w pu-
styni i wobec tych Smiesznych zukéw poczynajg gra¢ ambicje naro-
dowe. Gruby, pekaty Guerra stanat wpot drogi i nie daje sie niczem
Zacheci¢ do dalszego biegu, natomiast drobny, lecz widocznie wy-
sportowany i ambitny Kusy idzie doskonale i dopada mety. Tenente
jest zly i o$wiadcza, ze uniewaznia bieg, poniewaz méj zuk za wcze-
Snie ruszyt Ze startu. Prébujemy jeszcze, lecz zbuntowane owady
Zakopuja sie w piasku.

Goscinny gospodarz, chcac jak najbardziej urozmaici¢ nasz pobyt
w Braku, proponuje pewnego dnia polowanie na szakale, ktorych
szczekanie styszymy wieczorami w uadi. tadujemy sie na ciezaréwke
w towarzystwie kilku Arabow z namiotem, zapasami zywnosci
i bronig oraz nieodstepnego Lulu. Jedziemy w kierunku wschodnim,
okrgzamy ptaskowyz o wystepach skalnych, mijamy malutkg oaze
Ecsida i wjezdzamy na z06ita, zwirowatg, monotonng réwnine.
Patrze na przesuwajgcy sie krajobraz i mysle z podziwem, jak wspa-
niale, plastycznie i wiernie Sienkiewicz opisat pustynie.

Po godzinie docieramy do celu, matej grupy palm na wzgo6rzu
w uadi, Arabowie rozbijajg namiot, a my oglagdamy oaze. Mieszka tu
jedna rodzina, ztozona z kilku oséb — majg zeribe, daktyle, studnie
i troche jeczmienia, wiec wszystko, co jest potrzebne do zycia. Nad-
chodzi cudowny wiecz6r, niebo staje sie granatowe, a coraz nizsze
slorice pali sie purpura, zsuwajgc sie powoli za krawedZ ogromnej
ptaszczyzny — horyzont blednie, kolory tagodniejg, miekka rézo-
woé¢ o delikatnych tonach opalu wypetnia zachodnie niebo. Potem
krotki potmrok i ciemna noc otula tagodnie i tajemniczo oaze Diru
w uadi esc Sciati.

Zasiadamy do kolacji, sktadajacej sie z konserw i chleba i zakra-
pianej obficie winem, a potem ukladamy sie na ziemi w oczekiwaniu
na pojawienie sie szakali. Mija sporo czasu i oto przerazliwy ryk
osta zakidca nocng cisze.

— Poczut szakala— zrywa sie Bongioanni.
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Chwytamy karabinki i biegniemy, okrazajgc ogrodzenie, az do
tego miejsca zeriby, skad dochodzg rozpaczliwe ryki. Trzymamy
bron wpogotowiu, czas uptywa, szakala jako$ niema. Nakoniec co$
sie poruszyto i za chwile Lulu, sprawca os$lego przerazenia, wpada
na nas z radosnem szczekaniem.

Rozczarowani wracamy do namiotu. Robi sie coraz jasniej,
ogromny ksiezyc wytoczyt sie z za horyzontu i tysigce gwiazd jarza
sie na ciemnym szafirze. Leze, patrzac w niebo, a moi towarzysze
rozmawiajg z wielkiem ozywieniem, znalezli bowiem wspding
pasjg — gory.

Bongioanni jest synem goérzystego Piemontu i porucznikiem
strzelcow alpejskich, Francuzka zas juz od lat spedza letnie miesigce
w gorach pod namiotem. Opowiada, ze jeszcze przed europejska
wojng wpadta w Pirenejach do przepasci, famigc obie nogi, reke i roz-
bijajac glowe. Cudem uratowano jg i sklejono, lecz wypadek ten
wniczem nie ostabit jej namietnosci do gorskich wycieczek. Stucham,
jak sypig nazwami szczytdw, przeteczy, dolm z zachwytem nieomal
dewocjonalnym.

— A ja ponad wszystko przekladam morze — odzywam sie
wreszcie — wiecznie zmienne, wcigz inne, a zawsze piekne. Daje
taki wspanialy, zdrowy wypoczynek fizyczny i jest cudownym bal-
samem na dolegliwosci duchowe. A przytem to ciggte oczekiwanie
jakiej$ niespodzianki na ogromnym widnokregu, to rozkoszne wra-
zenie zlewania sie w jedno z bezkresem nieba i wody, to poczucie
Zupetnej wolnosci...

Dopiero wpadli na mnie! Ze jaka to wolno$é na ciasnym statku,
Ze czlowiek na morzu nasigka solg jak $ledz, Ze przeciez kazda gora
kryje za sobg niespodzianki etc. Umilklem, bo céz, sita ztego na
jednego.

Okoto trzeciej ustyszeliSmy trgbke jadacej po nas ciezaréwki.
Szakale nie przyszly.

Przyszta natomiast Smier¢, zabierajgc odrazu trzy ofiary. Zmart
na karbunkut askar mulat i dwie czarne Fezzanki utopity sie w zbior-
niku z wodg. W Braku nastat sadny dzien. Bongioanni chodzi wéciekly,
nie mogac sie doczeka¢ lekarza, po ktérego telegrafowat do Sebhy,
i przeklina wszystkich i wszystko — sekunduje mu Marino, gdyz
topielice zatruty Zrodto, obstugujgce szkote. Trupy kobiet wygladajg
strasznie, szczego6lniej miodszej, ktora kilka dni lezala w wodzie.
Byla podobno nienormalna, wyszta z domu w nocy, gdy wszyscy
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spali, i nie wrécita, wobec tego zas, ze podobne eskapady zdarzaly sie
czesto, rodzina nie przejmowata sie jej nieobecnoscig i nie wszczy-
nata poszukiwan — dopiero, gdy utopita sie druga, stara juz baba, przy
wydobywaniu jej znaleziono i tamtg. Askara nikt tkng¢ nie chce,
gdyz karbunkut jest zarazliwy, a przytem trup wedlug muzutmanow
staje sie nieczysty — wkoncu porucznik rozstrzyga sprawe, wyzna-
czajagc rozkazem ludzi do zajecia sie zmartym.

Cata oaza zebrata sie dookola miejsca, gdzie lezg topielice.
Przyszty nawet Arabki, zony askaréw, mieszkajgcych niedaleko
fortu w namiotach w matym obozie, otoczonym drutem kolczastym,
poza ktéry nie moze stapi¢ noga bialego. Blyszczg z poza zaston
czarne, gorejace oczy, spragnione widowiska i emocji. Pani de Bellau
zapisuje szybko stronice swego notesu, gryzac nerwowo otdwek
i mrugajac powiekami. Czytelnicy ,Paris-Midi“ bedg mieli sensa-
cyjny artykut Un cadavre mystérieux en Fezzan, czy co$ podobnego.

Gdy nareszcie Bongioanni kazat na wilasng odpowiedzialnos¢
pochowal trupy, zjawit sie oczekiwany lekarz, doktér de Quattro.
Wystuchat spokojnie gorzkich wyrzutow porucznika, zatwierdzit
jego raport o wypadkach i w najlepszym humorze zasiadt do kolacji.

Zaspokoiwszy gtéd, ukladamy sie wygodnie na ptdciennych
lezakach i poczynamy gawedzi¢. De Quattro pyta mnie naraz, czy
mam szczepiong cholere.

— Nie — odpowiadam zdziwiony.

— Nie! No, a tyfus i ospe?

— Takze nie.

— Wiec trzeba to zrobi¢ koniecznie. Jutro rano czekam pana
w sanitarnym pokoju — mowi rozkazujgco i proszaco zarazem.

— Ani mysle — odpowiadam zirytowany.

— Nasz medyk toby chetnie pokrajat wszystkich i zamarynowat
w spirytusie — Smieje sie Bongioanni.

Doktor przyglada mi sie bacznie i przenikliwie, wypytujac na-
tarczywie, jakie choroby przechodzitem w zyciu.

Dla zrobienia mu przyjemnos$ci opowiadam o tropikalnej febrze,
ktérej nabawitem sie w Rio de Janeiro i chorowalem potem ciezko na
statku podczas podrézy przez Atlantyk. De Quattro az podskoczyt
z radosci.

— A co! Wiedziatem odrazu, ze z panem nie jest dobrze. Natu-
ralnie, rece sie panu trzesg, oczy sg metne i niewyrazne... Jutro kita-
dziemy pana do t6zka.
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Zrobito mi sie jako$ nieswojo. Nic mi nie brakowalo i miatem
siebie za uosobienie zdrowia, atu naraz pod wplywem sugestywnego
tonu lekarza poczutem jakby bol gtowy, ostabienie, a nawet wydato
mi sie, ze lezace dotad spokojnie na kolanach dionie poczynajg
drga¢ nieprzyjemnie.

— Idz pan do cholery — wybucham wkoncu — czy to niema
innych tematéw do rozmowy.

— Nie rozumiem — moéwi zdziwiony de Quattro — przeciez tak
sie mito gawedzi...

— Co pan tak osowiat — wpada na mnie wchodzgcy Marino —
pewno juz szanowny Eskulap przepowiedziat panu rychta $mier¢,
tub w najlepszym razie ciezka chorobe. Nie przejmuj sie pan tem ani
troche, ja wedlug jego diagnozy juz od dwdch lat powinienem gryz¢
piasek, a przeciez zyje, chodze i taduje madroscig zakute tby fezzan-
skie.

De Quattro odwraca sie obrazony, wktada do ust nowego papie-
rosa marki ,Tripoli“ i otacza sie kiebami czarnego, Smierdzacego
dymu.
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W samym $srodku oazy Brak, na matym wzgorku, znajduje sie grob
miejscowego Swietego, marabuta Abd Dzelil. Obok biegnie droga,
a poza nig widac otoczone zeribg pélko jeczmienia, starannie upra-
wione i ocienione kilkoma palmami. Jest to prywatna wlasnosc
Swietego, z ktérej dochod idzie na utrzymanie grobu i zakup biatych
choragwi, jakiemi jest obwieszany.

Jest potudnie i +50° C. w cieniu. Palgcy zar ztotemi falami leci
Z nieba i wszystko jest jakas makabryczng jasnoscig. Skurczyly sie,
poszarzaly i nie dajg cienia sztywne liscie wysokich palm, przypadty
do ziemi zmeczone warzywa i jeczmiona. Oaza jest jakby wymaria,
ludzie i zwierzeta skryli sie w cieniu dachéw i drzemig wyczerpani
i ostabli. Wtécze sie po pustych uliczkach i zaglagdam do kazdej
dziury, wreszcie zlany potem i nawpdét przytomny padam na piasek
u stop grobu marabuta. Jest nas dwéch pod tern rczprazonem ston-
cem: ja, przedstawiciel swiata zywych, i Swigtek Dzelil pod biatym
kamieniem, a jako tgcznik miedzy nami roje czarnych, obrzydtych
much, tych wiernych towarzyszek cziowieka za zycia i po $mierci.
Wiazg mi w oczy, usta, uszy, atakujg ze wszystkich stron — narazie
bronie sie rozpaczliwie, potem rezygnuje i leze wyczerpany i nie-
ruchomy, jakbym juz byt trupem, wydanym catkowicie na pastwe
tych wstretnych owadow.

Steroryzowany upalem Brak przestat by¢ gwarng oaza, centrum
Zycia wéréd okolicznej martwoty — jest tylko faktem geograficznym
i punktem strategicznym na mapie, po ktorej ktos moze wodzi w tej
chwili palcem i méwi: w tern miejscu jest woda, palmy i mozliwosé
zycia dla bialego cziowieka.

Jakg wartos¢ ma Brak dla Italji? Dziwili sie zapewne tubylcy,
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gdy dtuga kolumna wojsk wioskich pod wodza putkownika Mianiego
wkraczata do oazy, a przerazone ich oczy pytaly:

— Czego chcecie od tej ziemi zapomnianej przez Boga i wyssanej
do ostatka przez panstwo Ottomana? Co wezmiecie od nas? Resztki
jeczmienia i daktyli, czy wyniszczone kobiety?—Wiecej nic nie mamy.,.

Dziwili sie zapewne jeszcze wiecej, ze nowi okupanci nic nie brali
i niczego nie zgdali, wzieli sie natomiast ostro do roboty. Zaprowa-
dzono umiejetng i racjonalng gospodarke wodng i ujeto zrodta w ce-
mentowe baseny, poczeto rozdawaé nasiona warzyw i sadzonki
drzew owocowych, odbudowano meczet i naprawiono zrujnowane
lepianki, stanat fort i szkota. Mozna sobie wyobrazi¢, czem to wszystko
byto dla tej czarnej biedoty. Zaczeli powoli nabiera¢ zaufania, przy-
chodzi¢ po rady, lekarstwa, posyta¢ dzieci do szkoly. Dzi§ przecho-
dzacego oficera wloskiego spotykajg zyczliwe usmiechy i wesote
okrzyki: salaam, signor rumi.

Oczywiscie, ze posiadanie Braku nie daje metropolji zadnych
doraznych korzysci materjalnych — sg to jedynie kwestje presti-
ge’owe, polityczne i taktyczne, trzymanie w szachu pustyni z jej
zbrojnemi, koczowniczemi bandami, grozgcemi ciggle zyciu i mieniu
osiadiej ludnosci. PoZatem Brak, Murzuk i Gat lezg na drodze wiel-
kich karawan, idacych szlakami jezioro Czad—morze Srédziemne,
Sudan—Alger—Tunis, Alger—Egipt, i sg zasadniczerni punktami
przetadunkowemu Wiec Wiosi, obsadziwszy te oazy, trzymajg reke
na pulsie handlu saharyjskiego na terenie Libji i pobudzito ich to
nawet do projektu linji kolejowej Trypolis, Brak, Sebha, Murzuk,
Tummo, jezioro Czad, ktéra bytaby konkurencyjng dla zamierzonej
przez Francje kolei transsaharyjskiej z wyjsciem z Algeru.

Zbliza sie dwudziesty pigty marca, dzien Wielkiego Bajramu.
W oazie ogromne poruszenie. Wszedzie czyszcza, zamiatajg, kobiety
wykanczajg pospiesznie na prymitywnych krosnach nowe burnusy
lub lepig z tinu i suszg na storicu niezgrabne garnki, w ktérych bedg
sie gotowaly Swigteczne przysmaki: kus-kus i pilaf, kazdy bowiem
utuczyt najlepszego barana i zabije go wedlug przepisanego rytuatu
w poranek wielkiego Swieta.

Manzur, marabut miejscowy, przychodzit do porucznika prosic¢
0 pozwolenie urzadzenia fantazji religijnej w dzien Bajramu na pod-
worzu w forcie i zgode na to otrzymat.

Kobiety bardzo starannie przygotowujg swojg powierzchownos$¢
na nadchodzgcg uroczystos¢. Kazda chce jak najlepiej wygladaé
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w dniu Swigtecznym i wzbudzi¢
zachwyt mezczyzn i zazdro$¢
towarzyszek. Rece i nogi pod-
dane zostajg kosmetycznemu
zabiegowi umalowania henng
na kolor ceglasty. Przedewszyst-
kiem owija sie je bandazami
W sposOb przepisowy, wielce
skomplikowany, pozostawiajgc
odkryte miejsca, ktére nastep-
nie naktada sie henng sproszko-
wang i wymieszang z olejem
palmowym, — wszystko zas zo-
staje jeszcze opatulone szczelnie
i mocno brudnemi galganami.
Samej sobie tego zaaplikowaé
niesposdb, wiec przewaznie
stare wiedzmy obstugujg miode
elegantki, ktore wygladajg po-
tem, jakby mialy konczyny
...Manzur, marabut miejscowy... w gipsie, i musza tak noco-
waé, gdyz henna potrzebuje
sporo czasu, by wyschngé. Po zdjeciu bandazy, w miejscach gdzie
henna dotkneta skoéry, pozostajg czerwone plamy, symetrycznie roz-
tozone. Teraz czarna piekno$¢ moze bez obawy wystawi¢ sie na naj-
bardziej wymagajace i krytyczne spojrzenia rodzaju meskiego, tem
bardziej, ze i wlosy zostaly pieknie umalowane i natluszczone.

Nadchodzi oczekiwany dzien. Mtody zotnierz, ktéry mi ustuguje,
Achmed ben Mohhamed, Berber z Garianu, budzi mnie w spos6b
stanowczy juz o sibdmej i zada, bym go zaraz sfotografowat, gdyz jest
Swiezo ogolony i wytwornie przybrany.

Przechadzam sie po oazie. Wszedzie nastroj Swigteczny, mez-
czyzni w nienagannych biatych burnusach i fezach z dtugg czarng
kitg zachowujg sie powaznie i z godnoscia, kobiety owiniete w kolo-
rowe chusty z mnéstwem srebrnych obrgczek na rekach i nogach
oraz wielkim naszyjnikiem i kolczykami w uszach, blyskaja oczami,
dumne ze swego wygladu. Smieje sie i przemawiam do nich, krzycza
barra rumi (precz bialy), lecz rzucajg zalotne spojrzenia i przeginajg
sie kokieteryjnie.
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Przed chatami i zeribami
stojg ttuste barany, przezna-
czone na ofiare dla Allacha,

a ucieche podniebienia jego
wiernych wyznawcow. Cate ro-
dziny oczekujg w uroczystem
skupieniu na ceremonje rytual-
nego uboju. Zatrzymuje sie
przed chatg w wiosce Zauia
i przygladam przygotowaniom.
Maty chiopczyk trzyma na po-
wrozie z wibkien palmowych
skazane na $mieré zwierze,
a kobiety robig starannie dotek
w piasku, gdzie ma spitynac
krew po poderznieciu mu gar-
dfa, albowiem zadna kropla nie
powinna by¢ nabok uroniona.
Siwy staruszek w bronzowym
burnusie ostrzy n6z na ptaskim  ._.poczyna wolno pitowaé szyje ofiary...
kamieniu.

Trzymam sie zdaleka, gdybym bowiem dotknat barana Iub
kropla krwi padta na mnie, zwierze staloby sie nieczyste przez kontakt
z niewiernym i przepadtaby smakowita, tak dlugo wyczekiwana
uczta. Dajg mi to nieSmiato do zrozumienia, wiec odsuwam sie coraz
dalej. Wreszcie obrzadek sie zaczyna. Przewracajg barana nabok
glowa w kierunku Mekki i przygniatajg mocno kolanami przerazliwie
beczace zwierze — staruszek tymczasem betkocze co$ uroczyscie,
odrézniam czesto powtarzane stowo Allach. W pewnej chwili prze-
rywa modlitwe, gwattownie pada na kolana i poczyna wolno pitowaé
szyje ofiary az do momentu, gdy noz zazgrzytat na kregach kosci
pacierzowej. Krew bucha i wlewa sie z bulgotem do przygotowanego
dotka, a otaczajacy z naboznym wyrazem twarzy patrzg na dogory-
wajgce zwierze.

Pobite barany leza czas jakis przed chatami, aby kazdy mogt
podziwia¢ zasobno$¢ gospodarstwa, pdzniej zanoszg je do wnetrza
i poczynajg obdziera¢ ze skoéry. Wszystko zostaje zuzyte, nic sie nie
wyrzuca. Widczg sie zebracy i otrzymuja troche miesa, ktére naj-
czesciej zjadajg na surowo. Po kilku godzinach wszedzie wiszg na
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sznurach, przeciggnietych miedzy wbitemi w ziemie palami, ka-
waltki schngcego na storicu miesiwa. Krew splywa, zaczerwieniajgc
piasek, i roje gtodnych much tez majg swojg uczte Swigteczna.

Po potudniu rozlegto sie w oazie rownomierne walenie w beben,
klaskanie w dionie i przeciagte okrzyki. Wszediszy na wiezyczke
fortu, widzimy posuwajgcy sie w naszg strone diugi biaty korowod,
prowadzony przez marabuta Manzura, matego cztowieczka o diugiej
siwej brodzie, przybranego w zielong tunike i ptaski, miekki stom-
kowy kapelusz z roztozystemi brzegami. Trzesie sie caly, podbiega,
podskakuje, pada na ziemie i zrywa sie gwattownie, wydajac wcigz
przerazliwe okrzyki, podchwytywane natychmiast przez podekscy-
towany ttum. Obok niego idzie mtody chiopak, trzymajacy dtugi Kij,
Z przymocowang ptasko deskg z okrggtemi otworami, w ktére po-
wkitadano narzedzia tortury, przeznaczone dla derwiszéow, odbywa-
jacych Swiety taniec. Sgto duze okragte gwozdzie, o Srednicy mniej
wiecej pot centymetra i dlugiem ostrzu, zakorniczone wielkg drewniang
glowicg w ksztalcie sptaszczonej kuli, by tatwiej byto trzymacé je
petng garscig, manewrujgc przy wbijaniu w cialo.

Co do whbijania nozy w brzuch, to zauwazytlem kiedys, ze wpu-
szczajg je bardzo umiejetnie pod skore, nie przebijajac opony brzu-
sznej, tylko efektownie przesuwajac po niej zelazo. W Trypolitanji
wiara w cudownos$¢ derwiszéw zostata ostatnio powaznie podwazona
wyczynem pewnego oficera Wiocha w Misuracie, ktdry zhisteryzo-
wawszy sie odpowiednio, powbijat sobie sztylety w ciato, a Allach
wcale nie ukaral go za to bluznierstwo i nie doznat zadnej szkody
na zdrowiu i wygladzie.

Korowdd wkroczyt na podworze fortu i ustawit sie w duze koto.
Dobosze staneli pod wzniesiong wysoko na drggach zielong cho-
ragwig Proroka i poczeli uderza¢ rytmicznie diornmi w obciggniete
skorg kotty, w Srodku za$ na niewielkiej wolnej przestrzeni Manzur
sam jeden podskakiwatl, krecit sie wkotko i co$ wykrzykiwat namiet-
nie i dziko. Powoli jednak miarowe dzwieki, wydawane przez bebny,
oraz monotonny gardiowy Spiew ttumu, stawiacy wcigz jednem tylko
zdaniem imie Allacha, poczat dziata¢ podniecajgco na zebranych
i coraz to kto$ wyrywat sie z gromady i biegt do marabuta, nasla-
dujac jego ruchy. Po godzinie juz dwadziescia biatych postaci z bted-
nym wyrazem twarzy i piang na ustach krecito sie, padato i przegi-
nato w jakich§ niesamowitych podrygach. Co chwila ktorys walit sie
nieprzytomny na ziemie — podnoszono go zaraz i cucono woda,
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...Korowéd wkroczyt na podwbérze fortu...

a odpoczagwszy znOw rozpoczynat Swiety taniec, az do ostatecznego
wyczerpania.

O szostej fantazja" sie skonczyta i wierni, obdarowani przez po-
rucznika trzema workami owsa, poszli za fort odprawia¢ wieczorne
modty. Narzedzia Swietej tortury pozostaty nietkniete, jedynie Man-
zur, robigc meczenskie miny, oczyscit sobie troche koricem gwozdzia
kaciki oczu z brudu i $luzu, ktéry, nigdy nie usuwany, stwardniat
i wygladat jak zoéte zajady-u pisklecia.

Zbiorowa modlitwa o zachodzie stonca wyglagdata niezmiernie
malowniczo. Diugi szereg postaci owinietych w biate burnusy usta-
wit sie twarzg w kierunku Mekki z Manzurem na czele, ktéry chylit
sie w uklonach i Spiewat modlitwe, a wszyscy za nim powtarzali.
Najpierw zawotlali chérem Allah Akbar (B6g jest wielki) i stojac
wygtosili pierwszg sure Koranu, pézniej wykonali gteboki ukton
Jsfuku", aby, powréciwszy do pozycji stojgcej, pas¢ znéw plackiem
na ziemie ,sugiud". Nastepnie wyprostowali plecy, lecz pozostali
w pozycji kleczacej ,gu'ud” i skionili sie z rekami wyciagnietemi
przed siebie. Powstali— jedna modlitwa ,rak'ah" byla skornczona.
Krzykneli znowu Allah Akbar i znéw poczeli wszystko od poczatku
w tej samej kolejnosci.
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Po zachodzie rozpierzchli sie wszyscy po oazie, $pieszac na
uczte, albowiem stonce pospotu z muchami oczyscito juz doktadnie
mieso baranie z krwi, ktérg Koran uwaza za nieczysta, i hajprawowier-
niejszy mahometanin mogt z czystem sumieniem spozy¢ swoj kus-kus.

Na drugi dzieh o széstej rano jedziemy z panig de Bellau pét-
ciezarowym samochodem do pobliskiej oazy Agar. Posuwamy sie
wzdtuz uadi esc-Sciati w kierunku zachodnim — z potudniowej
strony mamy piaszczyste wydmy, osSwietlone storicem porannem,
Z poéinocnej wida¢ rzadkie palmy oazy Tamzaua. Dolina uiidi prze-
waznie pfaska. Po pottoragodzinnej jezdzie docieramy do gestej
oazy, skrecamy wbok, przebywamy pitytki strumyk i siedzacy obok
szofera kapral zywnosciowy kaze mu stangé¢ pod roztozystg palma.

Na alarm trgbki samochodowej nadbiegta najpierw gromada
dzieci, otaczajgc nas zwartem kotem, pOzniej zas$ zjawit sie naczelnik
wioski w krotkim brudnym burnusie. Kapral zada, by mu dostarczyt
jak najpredzej trzydzieSci workow trawy.

— Nie byc¢ trawy — oswiadcza miejscowa wiadza.

— To poslij baby, by nacielty — ptace dwie miarki owsa za worek.

Zaczyna sie targ, my za$ z madame idziemy obejrze¢ oaze.
Bardzo bogata, duze pola dojrzewajacego jeczmienia, oliwki, kwit-
ngce drzewka migdalowe, warzywa. Ciggle natykamy sie na okragte
wgtebienia w piasku o mniej wiecej pottorametrowej Srednicy. Sg to
sktady zebranych daktyli, zwane ogla. Owoce zsypuje sie do dotow
i przykrywa grubg warstwa piasku — zabezpiecza to je od gnicia
i od szkodnikbw owadow. Zagiebienia sg pelne czarnych zukow,
ktére zwabia zapach stodkich daktyli, lecz dostac sie do nich nie moga.
W jednem miejscu widze duzego zéttego skorpjona, wielkosci ma-
tego raka.

Wioska Agar lezy w srodku oazy na wzgo6rzu, otoczonem murem
Z tinu. Droga wewnetrzna idzie spiralnie dookota géry wsrod niskich
lepianek, przytulonych do siebie. Pelno matych, Slepych zautkow,
wejscia do domow otwarte i wida¢ umiecione czysto podiogi — znak
widomy weczorajszego wielkiego Swieta. W pewnej chwili doszly
mnie jakie$ znajome, lecz dawno niestyszane dzwieki i, skierowawszy
sie w te strone, ujrzatem mala ceglastg jatowke, pierwszg przedsta-
wicielke krowiego rodu, jaka spotkalem w Fezzanie.

Wracamy do auta i zastajemy odbieranie zamowionej trawy.
Kobiety znoszg worki na gtowach, a kapral wymierza owies stozko-
watem przykryciem naczynia do kus-kus, uplecionem z twardych

158



WIELKI BAJRAM. FANTAZJA

lisci disu — miesci sie w tem poétora kilo ziarna i dostajg za worek
dwie takie miarki. Trzy kila owsa za worek trawy jest to moze duzo
na nasze stosunki, ale tu, gdzie trawa jest wielkg rzadkos$cia, ceni sie
ja inaczej. Kobiety starajg sie przemyca¢ worki nawpét tylko napet-
nione, lecz kapral nie daje sie oszuka¢ i zmniejsza odpowiednio
porcje owsa — powstajg stad hatasy, i kiotnie.

Zupetnie tadna dziewczyna o duzych czarnych oczach propo-
nuje kupienie daktyli i uSmiecha sie zalotnie, ale, niestety, nie do
bladego Europejczyka. Przystojny szofer Arab, mtody chiopak z czar-
nemi wasikami, jest tym, ktéry wywotat blask w oczachi usmiech na
ciemnej buzi. Lecz szczesliwiec ostentacyjnie nie zwraca na ma
uwagi, pijac z butelki wielkiemi tykami wode, ktéra z gloSnem bulgo-
taniem wlewa mu sie. do gardia, p6zniej zas calg jego uwage pochtania
pudetko nieznanych mu wioskich papieroséw ,Giubek*, ktore wy-
jatem z kieszeni. Patrzy na nie dtugo, ciekawie i pozadliwie, a dziew-
czyna tymczasem odchodzi. Wieczna pogon za nowem i nieznanem,
przystaniajacem nam uroki i powaby naszej rzeczywistosci, powtarza
sie pod kazdg szerokoscig geograficzng i na kazdym stopniu rozwoju
i kultury.

Wracamy na obiad do Braku i delektujemy sie zglodzeni codzienng
baraning, okraszong dobrym humorem i serdeczng uprzejmoscig
gospodarza. Patrze na niego i mysle, ze oto za kilka dni juz sie rozsta-
niemy. Obiecat mi na pewno, ze sie¢ zobaczymy w Warszawie, ale
predzej spotka¢ go moge w Rzymie lub Turynie, gdy przyjedzie na
urlop do kraju. Jak sie tez wyda mita oczom moim posta¢ w oder-
waniu od warunkéw, w jakich przywykiem jg widzie¢ — czy nie
zszarzeje, nie zblednie w standartowem europejskiem ubraniu na
tle banalnej ulicy, czy tez kawiarni wielkomiejskiej? Ten biaty strgj
saharyjskiego oficera, ten fort i oaza zlaty mi sie w jedno z osobg po-
rucznika, — jakim bedzie, gdy pry$nie czar egzotycznej dekoraciji,
a otoczy go morze powszednio$ci, zatapiajacej wszystko i wcigga-
jacej nieraz gleboko nawet wybitne indywidualnosci i niecodzienne
umysly i inteligencje.
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Ostatni dzien pobytu w Braku. Samochdéd ciezarowy, ktéry do-
starczyt do miejscowego sklepiku arabskiego towary z Trypolisu,
odjezdza jutro o pigtej rano, zabierajgc panig de Bellau i mnie.

Chodze po oazie, zegnajac wszystkich i wszystko. Tak mi jako$
przykro opuszcza¢ Brak, te perle oaz Fezzanu. Moze dlatego, ze
zasiedziatem sie tu dluzej, tu poznalem naprawde zycie i oby-
czaje czarnych mieszkancéw oraz przyjrzatem sie doktadnie metodom
pracy i postepowania przedstawicieli metropolji; juz oswojony
Z zyciem pustyni, inaczej patrzylem na wiele rzeczy i inaczej je rozu-
miatem. Tu nakoniec zaprzyjaznitem sie serdecznie z kochanym
porucznikiem, ktéry zdobyt sobie state miejsce w mojem sercu i pa-
mieci.

Przechodzac, widze uganiajace sie sylwetki footbalistow. Gdzie
jest dwoch Wiochow, tam musi by¢ boisko pitkarskie, taka jest pasja
tych ludzi do kopania pitki. Wiec i w Braku na réwnym terenie za
fortem powybierano co wieksze kamienie, zrobiono bramke z pobie-
lonych pni palmowych i pole walki gotowe. Zapraszajg mnie do gry
i daje sie wciagnaé, z haniebnem jednak zakorhczeniem, bo jakkolwiek
mam jakie takie pojecie o kunszcie ,kopacza“ i poziom gry miejsco-
wych sportsmenow jest niewysoki, jednak nie moge sobie poradzi¢
Z kamienistym terenem, o ktéry nogi obijajg sie bolesnie. Wyrzucajg
mnie wiec wkoncu, przygadujac srodze polskim zdolnosciom pit-
karskim.

Robigc wyniostg mine, odwracam sie obojetnie i ide w kierunku
szkoly pozegna¢ nauczyciela Marino. Nowoczesny, kwadratowy
parterowy domek miesci dwie izby szkolne, kancelarje i mieszkanie
nauczyciela. W jednej z sal wyktada sam Marino, w drugiej krajowiec
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naucza Koranu i jezyka arabskiego. Na srodku podworka wznosi sie
wysoki ha dwa metry symbol faszyzmu: pek rézg liktorskich z ortem
u szczytu, catkowicie wykonany z gatezi. W malym ogrdédku, gdzie
rosng drzewka owocowe, warzywa i jakies suchotnicze kwiatki, wi-
dze pedagoga polewajgcego grzadki — przeklina dosadnie pomi-
dory, ktére zle mu idg, chociaz wktada w nie daleko wiecej pracy
i staran, nizeli to czynig w dalekiem, rodzinnem Trapani.

Po chwili rozlega sie zalosne beczenie. To malutka gazela, wy-
chowanka i ulubienica nauczyciela, przypomina o swojem istnieniu.

— Glodne biedactwo — moéwi czule Marino.

Idziemy do zagrody, gdzie rezyduje okazata koza, specjalnie spro-
wadzona do karmienia gazelatka, i chcemy jg zlapag, trudno to jednak
idzie, bo stara sie ucieka¢ z iscie kozim uporem. Wkoncu rozgnie-
wana rzuca sie¢ na mnie i wtedy chwytam jg za rogi, a Marino wpu-
szcza swojg pupilke z innej mniejszej zagrédki.

— Trzymam malenistwo osobno, bo koza jej nienawidzi i za-
bodtaby jg na Smieré, zawsze tez musze asystowac przy ssaniu —
opowiada troskliwy opiekun.

Zgina swojg barczystg postac, tapie koze za tylne nogi, wydo-
bywa z kieszeni szklanke i nadoiwszy w nig mleka, czestuje mnie,
a potem pije sam. Wkoncu wota gazele, ktéra tymczasem zniecier-
pliwiona biegata dookotla, a teraz jednym susem dopada swej karmi-
cielki i poczyna ssa¢ zartocznie. Oglgdam jeszcze rody kurze i kro-
licze, ktére plenig sie w pakach w nauczycielskiej kuchni, gdzie po-
wietrze jest poprostu morowe.

Niskie stonce rzuca ukosSne czerwone promienie poprzez pnie
palmowe — ostatni méj zachdd stonca w Braku. Wyciggam pedagoga
na spacer, a po drodze spotykamy trzech podoficeréw i przecha-
dzamy sie razem.

Do péznej nocy gawedze z Bongioannim, ajuz o czwartej Ahmed
przynosi mi po raz ostatni kawe i wode do mycia. Ubierajgc sie,
probuje nawigza¢ z nim rozmowe.

— Gdzie jest signor tenente?

— Nie wiem.

— Co slycha¢ nowego?

— Skad ja moge wiedzie€.

Ahmed jest nieodrodnym synem swojej rasy. Nic go nie obchodzi,
0 nic sie nie pyta, do niczego sie nie wtrgca. Jesli sie komus$ zawali
dom, przejdzie obojetnie po gruzach, gdy ktos zemrze w jego oczach,

Forty na piasku 11
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...nadoiwszy w nig mleka...

nie wzruszy sie tem niepotrzebnie. Trudno — umart, to umart —
stato sie co$ zlego, no, to sie stato. Kismet! Czyz nie tak nauczat
Prorok.

Schodze na dot. Samochdd juz czeka, jest zupeilnie ciemno
i wieje zimny wiatr. Madame siada przy szoferze, aja i wysoki, chudy
sierzant w okularach gramolimy sie na gére workéw, jakiemi woz
jest natadowany.

— Arrivederci a Varsavia, verro di sicuro! (Dowidzenia w War-
szawie, przyjade na pewno) — mowi, $ciskajgc mi dton po raz ostatni,
Bongioanni, a Lulu skacze dookota maszyny z wesotem ujadaniem.

Grube, plecione z wtdkien palmowych worki, napetnione twar-
demi daktylami, sg piekielnie niewygodnem siedziskiem. Wéz pod-
skakuje wcigz na kamieniach, co obaj odczuwamy bardzo bolesnie,
wiatr nie ustaje i jest porzadnie zimno, a nie mozna nawet rgk zatrzec,
gdyz musimy trzymac¢ sie kurczowo workéw w obawie upadku.
| tak oto bedziemy jechali cate 680 kilometrow, dzielgce nas od Try-
polisu.

Rozlega sie jakby przerazliwy $miech i z za glazéw wybiegajg
dwie duze, krepe, mocne, o sztywnych karkach sylwetki czworo-
nogow. Reflektor samochodu os$wietla je na chwile.
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...wjezdzamy w dluga doline miedzy kamienistemi zboczami...

— Hieny — moéwi sierzant.

Wschodzi storice i ukazuje sie wielka, zlekka falujgca ptaszczyzna,
pokryta ogromnemi, ciemnemi gltazami. Fezzan juz dawno pozostat
Za nami, przecinamy teraz Hammade el Homra, najwiekszy tego
rodzaju obszar pustynny Sahary. Samochdd wcigz kreci w poszuki-
waniu mozliwej drogi, podrzuca i trzesie rozpaczliwie, storice po-
czyna prazy¢ coraz mocniej,, a dookota glazy, gtazy i gtazy.

W pewnej chwili wjezdzamy w dtugg doline miedzy kamienistemi
zboczami — martwota zupetna, bardzo rzadko spotykamy drzewko
rtemu, niewiadomo skad czerpigce wilgo¢ do podtrzymania wegetacji.

W potudnie dojezdzamy do fortu Bir Ghelonia. Malutka bu-
dowla wysoko na gorze, obsadzona przez kilku Erytrejezykéw z szyluk-
baszim na czele. Zobaczyli nas zdaleka i czekajg na dole z herbata.
Sierzant namawia, aby p6js¢ do fortu — moze dostaniemy skor ga-
zelich i urzadzimy sobie wygodniejsze siedzenie. Wleczemy sie wiec
wgore pod palacem storicem, ociekajgc strugami potu, ale na
darmo nasza fatyga. Skory zadnej niema i musimy dalej obcierac
wlasng na przekletych daktylach.

Kamienie i kamienie, piekielny zar i pustka przygnebiajgca.
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Monotonja pejzazu i jaskrawos¢ storica nuzy i meczy — w oczach
odczuwam dotkliwe kiucie.

Sierzant, ktérego nazwiska nie dowiedziatem sie nigdy, zaczyna
opowiada¢ o swoich podrézach — ztazit calg Afryke od Algeru do
Kapsztadu i od Senegalu do Abisynji. Z zachwytem moéwi o potud-
niowej Afryce.

Diamenty i diamenty, pienigdze i pienigdze, tylko ze jeden ma
szczescie, a tysigce szlag trafi!

— Czy slyszat pan o Cecilu Rhodesie — pyta nagle.

— Nie — méwie, by go pociagna¢ za jezyk.

— Jakto, nie slyszat pan imienia pierwszego obywatela potud-
niowej Afryki! Przeciez nie mozna zrozumie¢ rozszerzenia sie wptly-
wow angielskich, jesli sie nie zna historji tego wyjgtkowego koloni-
zatora i wielkiego kapitalisty. Wszedzie ponizej réwnika, gdzie
zatknieto angielski Union Jack, zwigzane to jest z osobg Rhodesa.
Jest to jeden z bohateréw mieszczanstwa, chociaz bohaterstwo
wydac sie moze sprzeczne z naturg tej klasy. Wszystko w nim wska-
zuje kupca w najlepszem znaczeniu tego stowa. Lubit powtarzac:
pienigdz jest potega. Baza jego walki byt kapitalizm, bronig pienigdze,
a pierwszem zwyciestwem stworzenie w Kimberley trustu de Beers,
jednoczgcego kopalnie diamentéw oraz organizujgcego i kontrolu-
jacego rynek. Dla Cecila pienigdz nie byt celem — byt narzedziem,
dzieki ktéremu rozszerzaly sie wplywy i umacnialo stanowisko
Anglji po tamtej stronie réwnika. Gdy po raz pierwszy przybyt do
Afryki Poludniowej, miat jako bagaz niski cenzus naukowy i ptuca
toczone przez gruzlice. Afryka wrdcita mu zdrowie i dala rozped
w pracy i poczynaniach. Majac juz stanowisko i powazanie, jedzie
na studja do Oxfordu, by uzupetni¢ wiadomosci i doswiadczenie
nabyte w wielkiej szkole zycia. Wraca przesigkniety imperjalizmem
Ruskina i ewolucjonizmem Darwina. Sni mu sie potaczenie wszyst-
kich Anglosaséw i pacyfikacja Swiata pod egidg ludzi o blond wio-
sach. Marzy o powszechnym pokoju, lecz walczac jednoczesnie z na-
razeniem zycia dla dobra interes6w Anglji, zajmujgc jak najwiecej
ziemi, ,pacyfikujgc” Matabeleland i Maskonaland, ktore dzis tworzg
potudniowa Rodezje, oraz tworzgc potezne organizacje przemystowe
i handlowe. On pierwszy zrozumiat wage i walor przeciecia Afryki
przez po6t od Kairu do Kapsztadu posiadtosciami angielskiemi.
Gordon idzie z p6tnocy na potudnie, Rhodes z potudnia na pétnoc, —
Gordon operuje wojskiem, Rhodes kapitalem. Ideatem jego jest
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wielkie panstwo angielskie w Potudniowej Afryce. Lecz Smier¢ prze-
cina to bogate zycie. Umiera na progu XX wieku, do ktérego na-
lezat duchowo, albowiem mys$lat i rozumowal kategorjami dzisiej-
szego polityka.

Stucham tej znanej historji i patrze na sierzanta ze zdziwieniem
i ciekawoscig. Skad tyle entuzjazmu dla ,blond bestji" i bojownika
angielskiej sprawy? Kim jest méj rozméwca? Rysy twarzy moglyby
ostatecznie ujs¢ dla Anglosasa, lecz nerwowe i gwaltowne gesty zdra-
dzajg rasowego Wiocha.

Spostrzega moj wzrok i $Smieje sie gtosno.

— Wiem, wiem, o czem pan mys$li, ale céz, tgczy nas wspdlna
pasja: Czarny Lad — obaj z ducha jesteSmy Afrykanczykami.

Poczyna wia¢ gibli, ale na szczescie dojezdzamy do namiotow
przy nowobudujgcym sie trakcie esc Sciueref—Bir Ghelonia.
Zboku stoi zepsuta ciezarOwka, jadaca w strone Braku i wiozgca pro-
wjanty oraz trzech Zydéw. Jeden z nich, garbaty i $lepy na jedno oko,
za ktérym krok w krok chodzi biata koza, ciggle podbiega do szofera
pytajac, czy maszyna bedzie predko naprawiona, a otrzymawszy
twierdzgaca odpowiedz, odchodzi, by za kilka minut znéw po-
wréci¢ z tern samem pytaniem i nieodstepna towarzyszka h la
Gandhi.

— Panie, my tu juz stoimy cztery dni, a on caly czas tak wcigz
pyta — opowiada szofer.

Gibli dmucha coraz gwattowniej, wchodzimy wiec do namiotu
kierownika roboét, siwego staruszka, ktory siedzi otoczony trzema
foksterierami, biatemi w czarne faty.

— Towarzysze mojej samotnosci — usmiecha sie stary Wioch.

Po kilku godzinach wiatr ucicht i mozemy jecha¢ dalej. Prze-
bywszy kilkanascie kilometrow, wjezdzamy w szerokg uadi Bei el
Chebir, porosnietg tu i Owdzie rozlozystemi akacjami i pokrytg
pastwiskami wielbtgdziemi, to znaczy zrzadka rosngcemi kepami
trawiastego, ostrego disu i szaremi krzaczkami rtemu. Tylko wielbtad
moze potknagc i strawi¢ tak kilujgce i twarde pozywienie.

Zatrzymujemy sie w jakim$ matym, starym, walgcym sie forcie,
obok ktérego wznosi sie wysoka wieza studni artezyjskiej. Dowddca,
matly porucznik Sycylijczyk, zaprasza na kawe. Po positku i krétkiej
rozmowie wracamy do auta, lecz szofera ani Sladu. Szukam go
wszedzie bezskutecznie, nareszcie kieruje swe kroki w strone matego
budyneczku, gdzie przeczuwam miejscowy dom uciech.
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— Honny soit qui mal y pense! Jestem tylko pewien, ze tam na-
reszcie znajde zaginionego.

Jest naturalnie. Czerwony i wsciekty miota sie gwattownie i wy-
krzykuje co$ gtosno. Okazuje sie, ze zapytat towarzyszgcego sobie
podoficera o imie jednej z kobiet, a otrzymawszy odpowiedz: Mam-
madua, rozgniewal sie okropnie.

Mammadua, popularne imie tubylczej kobiety, przypomina bar-
dzo swem brzmieniem wiloskie stowa mamma tua (mama twoja)
i jest powodem wielu nieporozumieh i ktotni, jak rowniez daje pole
do ciezkich dowcipow.

— Jak smiesz ubliza¢ mojej matce — drze sie nasz gruby szofer,
rzucajgc sie z piesciami.

Jego pomocnik, stary dziad w zotej, widczkowej, nieopisanie
brudnej czapce na gtowie, o ktorym pani de Bellau mowi, ze Smierdzi
straszliwie, powstrzymuje swego rozwscieczonego zwierzchnika.

Uspokajamy wreszcie szofera, ttumaczgc mu, ze nikt nie miat
zamiaru go obrazi¢, a tylko gra stbw wywotata nieporozumienie.
Wypija szklanke herbaty na uspokojenie i ruszamy w dalszg droge.
Jestem tak zmeczony, ze zasypiam, chociaz twarde worki sg praw-
dziwie Madejowem tozem. Budzi mnie przerazliwy chiéd — jest
juz petna noc, gwiazdy palg sie na niebie, znikty krzaczki i dookota
znow gota pustynia, iskrzaca sie srebrzyscie w poswiacie ksiezyca.

Okoto poinocy dojezdzamy do oazy Geriat, gdzie stacjonuje
pigta grupa saharjanow, ktéra wiasnie dzi§ rano wrécita z manewréw.
Oficerowie czestujg nas gorgca kolacjg oraz wygodnym noclegiem.
Ale jako$ nie moge spac i juz o pierwszem Switaniu wychodze przed
fort, lezacy na skraju gtebokiego jaru, na dnie ktorego zieleniejg palmy
nieduzej oazy.

Rozlega sie gtosny ryk osta. We wszystkich oazach stanowi to
ranng pobudke i oto za chwile ruch sie rozpoczyna. Kobiety z dzba-
nami na gtowach Spieszg do studni, mezczyzni poczynaja wyciggac
swoje skape narzedzia rolnicze, stycha¢ gtosy dzieci i zwierzat.

Schodze wijacg sie drogg wdot i przechadzam sie po oazie, az
do chwili, gdy sygnat samochodu wzywa mnie do powrotu.

Szofer zndw ma powdd do zlosci. Zostawit na noc w aucie
paczke z jedzeniem i szczury wyciggnely mu wszystko. Stoi teraz
z pusta torbg papierowa w reku i kinie nieprzystojnie.

Gwiazdy bledng coraz bardziej, a horyzont tak rozlegly, jasny
i daleki, jaki zobaczy¢ mozna tylko w pustyni, poczyna czerwienie¢



Tablica XVII

~etso A1 Ausoif 3is ebsjzol-



na wschodniej stronie i bez-
promienna jeszcze tarcza sto-
neczna wyskakuje predko i od-
razu z poza chmur, tworzacych
jakby jakis zamek niebieski.
Jedziemy przez ptaskowyz,
pociety gtebokiemi rozpadli-
nami licznych uadi. Kamienista
droga prowadzi ciggle wdot
i wgore, — czesto spadki sg tak
gwattowne, ze chyba tylko cu-
dem utrzymujemy sie w réwno-
wadze. Potem pojawiajg sie ge-
sto zaspy piaszczyste, przez
ktére woz przekopuje sie z wiel-
kim trudem, a czesto musimy
mu pomagaé¢ wiasnemi rekami.
Po wielu ciezkich godzinach
trzesienia sie po pustynnych
bezdrozach, wjezdzamy nagle,

HAMM ADA EL HOMRA. ADIO SAHARA

$ 0%

...Kobiety z dzbanami na glowach
$pieszg do studni...

Obiad miedzy Geriatern i Mizda.
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bez zadnego przejScia, na step, pokryty zielonoscig i kwiatkami.
Przed nami Mizda, miasteczko noszgce juz znamie cywilizacji: ka-
wiarnia witoska, restauracyjki, uliczne herbaciarnie arabskie, duze
koszary, dom oficerski etc. Wt6czac sie po uliczkach, natrafiam
na ciekawa scene. Mianowicie przed namiotem miejscowego zna-
chora siedzi na stotku jakis delinkwent, ktéremu znachor puszcza
witasnie krew — robi to w ten sposob, ze nacina zyly na szyi
i wysysa krew przez drewniang rurke, wypluwajgc ja potem na
ziemie. Liczna gromada pacjentéw przyglada sie z powaga zabie-
gowi, oczekujac swojej kolei.

Za Mizdg coraz wiecej roslinnosci. M@j sierzant, ktory juz od
kilku lat nie byt w tych stronach, cieszy sie jak dziecko i wcigz wota:
Jak zielono! jak zielono!

Naturalnie, ze ta zielono$¢ jest jednak bardzo wzgledna, ale
ostatecznie podstawg kazdej opinji jest pordwnanie, wiec sierzantowi
sie wydaje, iz mijamy jakie$ rajskie tgki.

Wijezdzamy na $wietng asfaltowg szose i szofer dodaje gazu, jadac
Z szybkoscig 60 kilometrow. Sierzantowi ta szybkos$¢, znéw przez
poréwnanie z jazdg po pustyni, wydaje sie wprost potworna. Trzyma
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sie kurczowo workow i wcigz wrzeszczy, btagajac, by zwolni¢ lub
stangg.

W Garian zostawiamy worki z daktylami, a zabieramy pasazeréw

Arabow i pedzimy dalej. Ozywczy wiatr dmie od morza, oddycha sie
swobodnie i lekko.

Woddali btyszcza swiatta Trypolisu.
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Zarys historyczny, geograficzny, gospodarczy
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Libja wloska jest najbardziej na potudnie wysunietym krajem
Srodziemnomorskim, wcisnietym klinem pomiedzy sfere wplywow
Anglji i Francji. Graniczy od zachodu i potudnio-zachodu z Tuni-
sem, Algerem, Francuskga Afryka Zachodnig i Francuska Afryka
Ekwatorjalng, ze wschodu z Egiptem i Sudanem Egipskim. Po-
wierzchnia Libji wynosi 1.638.000 km2 a liczy ona 704.413 ludnosci
wedtug przyblizonych obliczen z r. 1931.1

Pod wzgledem administracyjnym Libja dzieli sie na dwie czesci:
Trypolitanje i Cyrenajke, znajdujace sie pod zarzadem jednego
gubernatora z siedzibg w gtbwnem miescie Libji — Trypolisie, licza-
cym 73.000 ludnosci. Glownem miastem Cyrenajki jest Bengasi
Z 40.000 ludnosci, bedace siedzibg wicegubernatora.

Powierzchnia Trypolitanji wynosi 900.000 km2 i posiada
543.697 ludnosci. Cyrenajka zas 738.000 km2i 160.716 mieszkancow.

Trypolitanja i Cyrenajka sg jakgdyby odrebnemi kolonjami,
posiadajgcemi oddzielng administracje i oddzielne dowdédztwa woj-
skowe; faczy je tylko osoba gubernatora oraz stanowig wspoélny
obszar celny.2

Ludnos¢ tubylcza sktada sie z Berberéw, dawnych autochtonéw
rasy chamickiej, oraz po6zniejszych przybyszéw Arabdéw, nalezacych

1 Wszystkie dane statystyczne, przytoczone w niniejszem studjum, wziete
sg przedewszystkiem z ,Annuario Statistico Italiano — Anno 1934 — X |1,
wydawanego przez Centralny Instytut Statystyczny Krolestwa Italji.

2 Ostatnio dekretem krélewskim z mocg ustawy z dn. 3 grudnia 1934 r.
Trypolitanja i Cyrenajka zostaly zlaczone w jedna kolonje, noszaca nazwe
sLibja“, z generalnym gubernatorem na czele, majacym swa siedzibe w Trypo-
lisie. Kolonja pod wzgledem administracyjnym zostata podzielona na cztery
prowincje i potudniowe terytorjum wojskowe; na czele prowincyj stojg komi-
sarze w randze IV stopnia, a na czele terytorjum wojskowego stoi komendant
w stopniu generata brygady.
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do rasy semickiej. Oba te zasadnicze elementy tubylcze sa silnie ze
soba przemieszane, przyczem na wschodzie wsréd plemion pasterskich
przewaza element arabski, na zachodzie za$ i ws$rdd plemion rolni-
czych berberski. Czysty pod wzgledem rasowym i jezykowym element
berberski zachowat sie w gérach Gebel, potozonych o ioo km na
potudnie od Trypolisu, w oazie Gadames, lezgcej okoto 700 km w linji
prostej na potudnio-zachéd od Trypolisu, na pograniczu z Algerem
i w nadbrzeznej, blisko granicy tunetariskiej potozonej oazie Zuara,
gdzie dochodza do morza Srédziemnego. W potudniowej czesci
Trypolitanji, t. zw. Fezzanie, poza koczowniczemi plemionami
arabskiemi (Tebu i Tuaregowie), mieszkajg t. zw. Fezzanczycy, sta-
nowigcy mieszanine Arabow, Berberéw i murzynéw sudanskich ze
zdecydowang przewaga krwi murzynskiej. Do ludnosci tubylczej
naleza rowniez Zydzi, mieszkajacy w olbrzymiej wiekszo$ci w miastach
i oazach nadbrzeznych i zajmujacy sie wytagcznie handlem i rzemio-
stem. Pozatem na wybrzezu spotykamy Ormian i Turkéw, zajmu-
jacych sie réwniez handlem. Europejczycy, précz Wiochow, sa re-
prezentowani przez Maltanczykéw i Grekdw, mieszkajacych w Try-
polisie i Bengasi.

Element tubylczy, poza ludnoscig zydowska, wyznaje islamizm
rytuatu sunnickiego, ktéry wchionat réwniez obrzadki, przesady
i dawne zwyczaje berberskie. Ludno$¢ zydowska jest naturalnie wy-
Znania mojzeszowego.

W liczbach sktad ludnosci przedstawia sie w sposéb nastepujacy:
654.806 tubylcow, 49.607 Europejczykoéw, w przewaznej czesci Wio-
chéw. Pod wzgledem religijnym ludno$¢ tubylcza dzieli sie na:
623.735 muzutlmandw, 24.004 wyznania mojzeszowego, reszte sta-
nowig chrzescijanie przewaznie obrzgadku koptyjskiego (zotnierze
Z Erytrei).

Dnia 5 pazdziernika 1911 roku wiceadmirat marynarki wtoskiej,
Luigi Faravelli, zajmuje Libje w imieniu kréla ltalji i mianuje jej
gubernatorem kontradmirata Ricci d'Olmo, 18 pazdziernika za$
1912 roku na mocy traktatu pokojowego, podpisanego w Ouchy
pod Lozanng, Turcja zrzeka sie oficjalnie wszelkich pretensyj do
Libji. Od tego czasu Libja miata trzynastu gubernatorow i dwoch
regentow.3

3 Podaje kolejny chronologiczny wykaz administratoréw Libji: kontradmirat
Raffaele Borea Ricci d'Olmo (5/X-1911—13/X-1911), generat Carlo Caneva
(13/X-1911—28/VI111-1912), gen. Ottavio Ragni (12/1-1913—30/V-1913), gen.
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I

Juz w najdawniejszych znanych historycznie czasach cata Srodkowa
czes¢ srodziemnomorskiego wybrzeza afrykanskiego byta zamieszkana
przez plemiona Libow o jednolitych cechach etnicznych, o wspélnym
jezyku i religji. Byli to pasterze nomadzi, rozbici na male grupki
plemienne, ktére zwalczaly sie wzajemnie, nie posiadajgc wspélnoty
politycznej. Bezposrednimi potomkami dawnych wladcow Trypoli-
tanji sg dzisiejsi Berberowie, ktorzy, wytepieni w wiekszej czesci przez
najezdzcéw arabskich, utrzymali sie jeszcze, jak to wspomniatem
wyzej, w kilku miejscach w Trypolitanji, a nad morzem w oazie
Zuara stanowig jakby wyspe rasowg berberskag, wsrdd otaczajgcych
ja zewszad Arabdw.

Fenicjanie, pierwszy nardd zeglarski, ktéry wiadat morzem Srod-
ziemnem, zrozumieli wartos¢ brzegow libijskich, jako bazy handlu
Z Afrykg, Rzymem i Magna Grecia, i zatozyli w V II—V I w. przed
Chrystusem szereg punktéw handlowych, jak Gefara, Sabratha,
Lepcis i Oea (dzisiejszy Trypolis). W czasach, gdy Rzymem wiadat
Tarquinius Superbus, Kartaginczycy opanowali zupetnie Libje i pro-
wadzili ozywiony handel z wnetrzem Afryki. Gtéwne drogi karawa-
nowe prowadzity: z Tacape (dzi$ Gabes) do Cidamus (Gadames),
Z Oea (Trypolis) do kraju Garamanti (Fezzan) i najbardziej ucze-
szczana z Leptis, inaczej Lepcis, do oazy Tibesti.

Wkrotce jednak Rzym zwrdécit uwage na Libje i poczat konku-
rowa¢ z Kartaging o wptywy handlowo-polityczne na brzegu afry-
kanskim. W VI wieku przed Narodzeniem Chrystusa zawarto
pierwszy traktat handlowy miedzy Rzymem i Kartaging, na mocy
ktérego Rzymianie otrzymali prawo wolnego handlu na terenie Libji.
Umowa ta zostaje jednak zerwana przez Kartaginczykow w 348 r.
przed Narodzeniem Chrystusa i Kartagina obejmuje w swe niepo-

Vincenzo Garioni (1/VI1-1913—1/X-1914), gen. Giorgio Cigliana (1/X-1914—
16/X1-1914), gen. Luigi Druetti (16/X1-1914—5/11-1915), gen. Giullio Cesare
Tassoni (5/11-1915—15/VI1I-1915), gen. Giovanni Battista Ameglio (15/VII-
1915—1/V11-1918), gen. Vincenzo Garioni po raz drugi (2/VI11-1918—16/V11I-
1919), Vittorio Menzinger (16/VI111-1919—10/V11-1920), Ugo Niccoli w cha-
rakterze regenta (11/VII-1920— 31/VI1-1920), minister plenipotent Luigi
Mercatelli (1/VI11-1920—16/V111-1920), Eduardo Baccari w charakterze re-
genta (17/VIII-1920—24/VI11-1921), hrabia Giuseppe Volpi di Misurata
(25/VI111-1921—3/VI1-1925), gen. Emilio de Bono (3/VII-1925—09/1-1929),
marszatek Pietro Badoglio del Sabotino (9/1-1929—31/X-1933) i marszatek
Italo Balbo (od 1/1-1934 r.).
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dzielne panowanie rynek libijski. Jest to okres najSwietniejszego
rozkwitu miast libijskich.

W 146 roku Kartagine rozgromiono i Rzymianie opanowujg po-
czatkowo nadbrzezne ziemie, zwane Sirtica, a stopniowe zwycieskie
wyprawy do Gadamesu, Fezzanu, az po Sudan, oddajg calg Libje
pod ich wiladze. W tymze roku w Lepcis urodzit sie najSwietniejszy
maz, jakiego Libja dotychczas wydata — imperator Septimus Se-
verus. Wiadajgc Rzymem od 193 do 211 roku, interesowat sie spe-
cjalnie rodzinnym krajem i wspoétziomkami. Nadat im szereg praw,
miedzy innemi ,ius italicum®, i wzniost na wyzyny stan ekonomiczny
i kulturalny Libji. Ztoty okres minat jednak predko i juz w IV wieku
po Narodzeniu Chrystusa swietno$¢ Libji kompletnie upadta.

W V w. po Chrystusie zapedzajg sie tu Wandalowie w zwycie-
skim pochodzie przez ziemie pokonanego Rzymu. W 533 r. Libja
zostaje przylgczona do imperjum bizantynskiego. W 647 r. nastepuje
pierwszy najazd arabski. Zolnierze Mahometa nie zdofali jednak
opanowa¢ odrazu kraju. Ludnos$¢ tubylcza bronita sie zaciekle
i dopiero wytepiona prawie zupetnie w czternastu kolejnych powsta-
niach poddaje sie wtadzy islamu. W 1144 r. nastepuje najazd Nor-
manow. Jednak juz po czternastu latach oddajg oni Libje
zpowrotem w rece arabskie.

W 1510 r. stepy i piaski libijskie dostajg sie pod rzady imperjum
hiszpanskiego, by w 1520 r. przejs¢ we wiladanie Kawalerow Mal-
tanskich, ktérzy w 1551 r. zostajg wypedzeni przez Turkéw. W 160
lat pézniej wybucha powstanie tubylcow pod wodzg Ahmeda Ka-
ramanli, ktory w 1711 r. ogtasza sie suttanem Libji. Libja jest wolnym
krajem do 1836 r., w ktérym to roku Turcy wypedzajg dynastje
Karamanlich. Podczas wojny batkanskiej w dn. 5pazdziernika 1911 r.
Libja przechodzi we wladanie Italji.

i

Granice dzisiejszej Trypolitanji stanowig: od p6tnocy i péinoco-
wschodu brzeg morza Srédziemnego diugosci okoto 900 km po-
miedzy Ras Agir—Bu Sceifa; od wschodu administracyjna granica
Z Cyrenajkg, biegnaca poczatkowo wzdtuz linji Bu Sceifa—Marada
Z wygieciem ku wschodowi, a potem wzdtuz ig° dlugosci geogra-
ficznej az do 22° szerokosci geograficznej; od potudnio-zachodu
linja, biegnaca od granicy z Cyrenajkg przez Acheibesc (francuski)
do Nefash (witoski); od potudnio-wschodu linja Nefash—Tummo,
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gdzie sie koniczy granica z Francuskg Afryka Ekwatorjalng;
od potudnio-zachodu linja Tummo—Fogas (francuski) wzdiuz
tancuchéw goér Tummo i Tassili; od zachodu linja, biegngca od gor
Tassili, gdzie konczy sie granica z Francuskg Afryka Zachodnig,
przez Gat, Inehobartan, Alghar do plaskowyzu Tinghert, gdzie
konczy sie granica z Algerem; od poinoco-zachodu granica z Tu-
nisem wzdtuz linji Gadames, Mezezzen, Uazzen, poprzez ptaskowyz
Gebel, el Assa, Ras Agir.

Pod wzgledem fizycznym Trypolitanja nie jest jednolita. Mozemy
ja podzieli¢ na cztery wyraznie odcinajgce sie czesci: i) Trypoli-
tanja wtasciwa, ograniczona z potnocy linjg brzegowa morza
Srédziemnego od Ras Agir do Tsammed Hassan, od potudnio-
wschodu uadi Bei el Chebir, przy ktérej ujsciu do morza lezy
Tsammed Hassan, do ptaskowyzu Gebel, od potudnia krawedzig
ptaskowyzu Gebel, od pdétnoco-zachodu linjg graniczng z Tunisem,
2) Syffyka, ograniczona od poétnocy linja brzegowa morza Sréd-
ziemnego od Tsammed Hassan do Bu Sceifa, od wschodu linjg
administracyjnej granicy z Cyrenajka, od potudnia tancuchami
gorskiemi Harugi es Soda i Gebel es Soda, od zachodu linjg, bie-
gnaca od stop gor Gebel es Soda przez Bu Ngem do uadi Bei
el Chebir i od pétnoco-zachodu uadi el Chebir do Tsammed
Hassan. 3) Ptaskowyz wewnetrzny, ograniczony od poétnocy
i potnoco-wschodu krawedzig ptaskowyzu Gebel, od wschodu linjg,
biegnaca od undi el Chebir przez Bu Ngem do stop gor Gebel
es-Soda, od potudnia taricuchem gdérskim Gebel es Soda i potudniowg
krawedzig ptaskowyzu Tinghert do granicy z Algerem, od zachodu
granicg z Algerem i Tunisem: 4) Fezzan, graniczacy od poéinocy
i poétnoco-wschodu z plaskowyzem wewnetrznym i Syrtyka, od
zachodu z Cyrenajka, od potudnio-zachodu i potudnio-wschodu
Z Francuskg Afrykg Ekwatorjalng; od potudnio-zachodu i od za-
chodu znowuz z Francuskag Afrykg Zachodnig i Algerem.

Ptaszczyzna nadmorska, objeta nazwg Trypolitanji Wtasciwej
ma charakter rOwniny stepowej, przerywanej miejscami pasmami
diun. Gdzie niegdzie znajdujg sie stone jeziora o ptytkiem, bagnistem
dnie, t. zw. sebchy. Stepy stanowig siedem dziesigtych ogoélnego
terenu — lezy na nich szereg kwithgcych oaz. Najwigekszemi ze ste-
pow sa el Gattis, Suani ben Adem. i Fondugh ben Gascir. Gleba
na stepach jest zyzna i nadaje sie do kultury zbozowej, ogrodni-
czej i sadowniczej, lecz na przeszkodzie stoi brak wody.

Forty na piasku 12 177
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Oazy ciggng sie trzema wyraznemi pasmami: nadbrzeznem,
srodkowem i podgorskiem.

Oazy nadbrzezne, poczgwszy od granicy tunetanskiej, sg naste-
pujace: Zuara, Regdalin, Zelten, el Gemil, el Menscia, el Agelat,
esc Scebiann, el Gedida, Umm el Halluf, Dahman, el Chatatba,
Sorman, Zauia, Garguza, el Tina, Lmaia, Sanad, Zanzur, Trypolis
(50 km2 powierzchni), Mellaha, Fornaci, Ain Zara, el Tagiura
(45 km32, Gasr el Garabulli, Fondugh el Giasc, Gasr Gefara, Homs,
Sahel el Ahamed, Zliten (55 km2, Misurata, Misurata Marina,
Tauorga, lezagca nad sebchg Tauorga i Gser Geber.

Srodkowy pas c jakie 50—70 km w giab tworza oazy: el Assa,
Besciul, Bir el Ghnem, Ghiran, el Azizia i el Ben.

Dalej nastepuje pas oaz podgorskich: Zigzau, Bir Dufan, Tigi,
Giosc, Scecsciuch, Gasr el Hag, Rabte i Henscir el Abiad.

Oazy zawdzieczajg swe istnienia nie specjalnie odrebnemu
sktadowi chemicznemu gleby, lecz jedynie obecnosci wody.

Flora tej czesci Trypolitanji jest srodziemnomorska i zblizona
do sycylijskiej i potudniowo-wtoskiej.

Z roslin trawiastych, poza znanemi w Europie, charaktery-
styczne sa: ,chi“ (Artemisia herba alba), rodzaj piotunu stepowego;
»dis“ (Juncus effusus), rodzaj sitowia o todydze diugiej, cylindrycznej,
szaro-zielonej, ktorego widkien uzywa sie do wyrobu kiliméw,
wzglednie do wigzania; ,sparto“ (Lygeum spartum) o todydze cien-
kiej, cylindrycznej, wysokosci 30— 50 cm, o lisciach dtugich, waskich,
koloru zielonawo-niebieskiego; wydobywa sie z niej celuloze, a z wié-
kien wyrabia sie sznury; ,sbet, inny rodzaj Lygeum spartum;
.ghedam® (Salicornia) rosngca na sebchach; ,remt* (Haloxylon);
.Smar” (inny gatunek Juncus effusus), z ktérego widkien wyrabia sie
sciokki; ,halta® (Stipa tenacissima) o lisciach dtugich, widknistych,
twardych, szaro-niebieskawych z zielonkawym odcieniem, z kt6érych
wydobywa sie celuloze oraz wyrabia plecionki i sznury. Do upraw-
wnych naleza przedewszystkiem: jeczmien, pszenica i tyton.

Typowemi krzewami sg: ,clii“ (Rosmarinus africanus), dosiega-
jacy dwéch metrow wysokosci, o lisciach wydtuzonych z wygietemi
ku dotowi brzegami i szorstkiej brunatno-czerwonej korze; peki bia-
tawych lub fioletowych kwiatdw zwieszajg sie ku dotowi na korncach
gatezi— z clilu wydobywa sie aromatyczny olejek; ,belluz* (Aspho-
delus), rodzaj krzaczastej lilji o lisciach licznych i dtugich; wydoby-
wajg zZ niej alkohol, a korzenie sgjadalne; ,zaatar* (Thymus vulgaris),



Tablica XI1<

a) jaszczurka urotmstix; b) jaszczurka pustynna; c) gazela; d) myszy pustynne.
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dochodzacy do 30 cm wysokosci; liscie owalne biatawe z zottemi
plamkami, kwiaty czerwone wzglednie biatawe; z rosliny tej wydobywa
sie alkohol, olejek stuzgcy do celéw perfumeryjnych oraz wyrabia sie
lekarstwo, zwane ,timolo“, stuzace do dezynfekcji ran i oparzen;
.sedr* (Zisyphus Lotus), rosnie w miejscach kamienistych wpoblizu
morza, liscie podiuzne, gatezie kolczaste, owoce czerwone — uzy-
wany na opat i do ogrodzen; ,rtem*, przysadzisty kolczasty krzak,
stuzacy na opal, oraz ,henna“ (Lawsonia inermis), znana od najdaw-
niejszych czaséw (liscie jej znaleziono w grobach faraonéw). Jest to
krzak, ktory kultywowany i przycinany nie przerasta metra, w wolnym
stanie jednak dosiega kilku metrow i przybiera ksztalty niewysokiego
drzewka. Pozatem z Wiloch sprowadzona zostata winoro$l, ktéra
przyjeta sie dobrze w okolicach Trypolisu.

W$&rdd drzew kroluje palma daktylowa (Phoenix dactilifera);
rosng roéwniez oliwki, pomarancze, cytryny, jabitka, gruszki, nespole
i sliwki, pozatem opuncja (Opuntia Ficus indica), rodzaj kaktusa
0 owocu jadalnym. Charakterystyczne sa: ,battum" (Pistacia
vera), drzewko wielkosci oliwki, ktérego owoce sg jadalne; ,talha“
(rodzaj akaciji), rycynus i ,etel* (Tamerix africana), drzewko do--
chodzace do trzech metrow wysokosci, o lisciach drobnych, ksztal-
tem przypominajgcych cyprysowe, i matych, biatawych lub fioletowo-
czerwonych kwiatach; jest to roslina bardzo rozpowszechniona
1 tworzy liczne skupiska. Pozatem $Swietnie zaaklimatyzowaly sie
sprowadzane z Australji eukaliptus i akacja australijska.

Fauna Trypolitanji jest naogét uboga. Trypolitanja Wtasciwa,
posiadajgca zyzniejszg glebe i wiekszg obfitos¢ wody, a wiec i bo-
gatszg roslinnos¢, posiada réwniez bogatszg faune. Hodowla obej-
muje nastepujgce gatunki, ktére podajemy kolejno, wedtug ich li-
czebnosci: owce, kozy, wielbtady, bydto rogate, osty i konie; z ptactwa
domowego hodowane sg: kury, kaczki, gesi, indyki i golebie.
Do dzikich ssakéw nalezg: szakale, hieny, lisy, dzikie koty,
gazele, kozice uaddan, jezozwierze, jeze, zajgce, tchoérze, szczury,
myszy, skoczki i t. d. Ptactwo reprezentowane jest przez: bociany,
czaple, orly, sepy, jastrzebie, dzikie gesi, dzikie kaczki, kuropatwy,
przepidrki, turkawki, dzikie gotebie, szpaki i t. d. Typowym gadem
pustyni jest zmija rogata, a ptazami — jaszczury, jaszczurki, ropuchy
i zaby; pozatem stosunkowo liczne gatunki owadéw ze skorpjonem
na czele. Fauna Trypolitanji jest jeszcze stosunkowo malo zbadana,
szczegOlniej dotyczy to owadow.
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Pustynie piaszczyste zajmujg duze potacie kraju, gtéwnie w czesci
poétnocno-zachodniej; z posréd nich wymienimy pas diun morskich
pomiedzy Ras el Machbez i Sidi Said, zone diun kontynentalnych
na potudnie od Trypolisu pomiedzy el Azizia i Bir el Ghnem i naj-
wiekszg ze wszystkich, potozong przy granicy tunetanskiej, pomiedzy
el Ahemer i Tuil Hallab. Jednak i te okolice nie sg catkowicie po-
zbawione wegetacji i gdzie tylko woda wystepuje na powierzchnie,
rozwija sie kultura palm daktylowych.

Znaczng rowniez przestrzen zajmujg sebchy; najwieksze znajdujg
sie na krancach zachodnim i wschodnim. Na zachodzie przy granicy
tunetanskiej lezy sebcha el Magta, na wschodzie sebcha Tauorga
0 dtugosci 130 km i przecietnej szerokosci 10 km, pozatem mniejsze
Sebhet el Gedr, sebcha di Zuara i sebcha el Agelat.

Rzadkos¢ opaddéw atmosferycznych i gabczastosé terenu powoduja,

Ze zadna stata rzeka nie przepltywa przez Trypolitanje Wiasciwa.
Liczne sg natomiast wyschte koryta rzek, t. zw. ,uadi“, ktéremi tylko
w czasie deszczéw plynie woda. W niektérych uadi wpoblizu ujscia
woda wytania sie z piasku i nikly strumyk wpada do morza.
*  Wazniejsze z uadi, liczac od granicy tunetanskiej, sa: Megenin,
wpadajagca do morza wpoblizu Trypolisu, Caam, Sofeggin z dopty-
wami: lewym Merdum i prawym Nfed, Zemzem z prawemidoptywami
Ghirza i Zazemat (Sofeggin i Zemzen wpadajg do sebchy Tauorga)
1Bei el Chebir, stanowigca granice z Syrtyka. Pozatem liczne drobne
uadi poczynaja sie z potnocnej krawedzi ptaskowyzu Gebel, by znikng¢
wkrotce na réwninie.

Podstawg zycia 1 uprawy rolnej sa wody gruntowe. Pod calg
Trypolitanjg Wiasciwa znajduje sie na gtebokosci od 10 do 200
metrow ptlyta nieprzepuszczalna, po ktorej sptywajg wody podziemne.
Gdzie warstwa wodonosna zbliza sie do powierzchni ziemi, tam
wytryskujg zyciodajne zrodta. W wypadku, gdy woda jest na nie-
wielkiej gtebokosci, kopie sie studnie zwykle, w przeciwnym razie
wierci sie studnie artezyjskie.

Najbogatsza w Zrddta i studnie jest zona el Agelat — Trypolis.
Woda znajduje sie tu na przecietnej gtebokosci 20 metrow. W grupie
oaz, znajdujacych sie wpoblizu granicy tunetanskiej, woda jest
stonawa z powodu obecnosci sebch; jedynie oazy Menscia, el Gemil,
Ras el Machbez i Farua majg wode stodka. Zona el Gefara na wschéd
od Trypolisu jest biedna w zrodta, ale ma zato dobrag wode. Oazy
wschodnie obfitujg w Zrodla, ale z wyjgtkiem Sahel el Ahamed,
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cate terytorjum pomiedzy Homs i Tsammed Hassan ma zrodla
stonawe.

Oazy plaszczyzny wewnetrznej i zony podgorskiej posiadajg
dobrg wode do picia. Jedynie czes¢ wewnetrznej ptaszczyzny, znaj-
dujgca sie na potudnie od Homs—Misurata, jest bardzo uboga
w zrodfa i studnie.

Klimat Trypolitanji Wiasciwej, znajdujac sie pod wptywem morza
Srédziemnego, jest zblizony do sycylijskiego. Posiada jednak wieksze
réznice temperatury dnia i nocy, dluzsze okresy suszy i silne prady
powietrzne.

Temperatura maksymalna dochodzi w sierpniu do +450C w cie-
niu, minimalna w styczniu do i° C powyzej zera. Przecietne tem-
peratur trymestru najgoretszego lipiec—wrzesien wynoszg: najwyz-
szych +290 C i najnizszych +210C; w trymestrze najzimniejszym
grudzien—luty przecietna temperatur najwyzszych wynosi +180 C,
najnizszych +90 C. Przecietna temperatura roczna ostatniego dwu-
dziestolecia wynosi +19,7° C; przecietna temperatur rocznych naj-
wyzszych +23,4° C, najnizszych + 160 C. Przecietna réznica tem-
peratur dnia i nocy w miesigcu jest mniej wiecej stala, natomiast po-
szczegoblne dnie wykazujg duze roznice i gwattowne skoki, co wptywa
ujemnie na roslinnos¢.

Trymestr czerwiec—sierpieh jest zupetnie suchy. Deszcze pa-
dajg w okresie pazdziernik—grudzien; najwieksza ilos¢ opadow jest
notowana w grudniu. W pozostatych miesigcach opady sg bardzo rzad-
kie. Przecietna opadow Trypolitanji Wtasciwej wynosi 65 mm rocznie.

Wiatry sg najczestsze na wybrzezu, rzadsze w zapleczu, gdzie
wskutek tego odczuwa sie dotkliwie upaty letnie. W okresie deszczow
wiejg wiatry poétnocno-wschodnie, ktérych szybkos¢ wynosi do
65 km/godz. W trymestrze suchym przewazajg wiatry péinocno-za-
chodnie. Co pewien czas wieje sirocco, zwany tu z arabska ghibli
(wiatr poludniowo-zachodni). Zupetnie suchy, niesie tumany piasku
i powoduje duze szkody, jednak nie tak okropne, jak w gtebi Sahary.
Nastepuje zawsze po nim wiatr potnocny, oczyszczajacy powietrze
i przynoszacy z sobg wilgoc.

Klimat Trypolitanji Wtasciwe] jest zupetnie znosny dla Euro-
pejczykow, czego dowodem sgdoswiadczenia na zotnierzach wioskich,
wsrod ktorych wypadki zachorzenia lub tez ostabniecia prawie sie
nie zdarzaja. Nalezy jednak unika¢ alkoholu i ubiera¢ sie starannie,
odpowiednio do temperatury i pory dnia.
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Brzeg morza piaszczysty pomiedzy Ras Agir i el Agelat przybiera
nastepnie charakter skalisty. Skaty ciggng sie az poza Trypolis, by
tam ustgpi¢ miejsca diugiemu pasowi diun nadbrzeznych, przery-
wanych oazami, az po Tsammed Hassan.

Miejscowosci portowe, poczgwszy od granicy tunetanskiej, sa
nastepujgce: Bu Chemmasc, dostepna tylko dla t6dek i matych sta-
teczkobw rybackich; Zuara, port dostepny dla statkéw $rednich,
a statki o duzym tonnazu mogag zarzuca¢ kotwice blisko brzegu;
Marset Zuaga, maly port o bliskiem zakotwiczeniu; Marset el Medina,
niewielki port rybacki; Trypolis, najwiekszy port catej Trypolitanji
0 nowoczesnych urzgdzeniach technicznych dla wiekszych statkow;
Zliten, niewielki port rybacki i Misurata Marina, port dla statkéw
o malym tonnazu. Wszystkie te porty z wyjatkiem Trypolisu sg
niedostepne dla wielkich statkbw i wogdle bardzo niepewne,
albowiem majg ruchome, piaszczyste dno.

Centrum kolejowe znajduje sie w Trypolisie. Koleje sg wasko-
torowe i skladajg sie z nastepujacych linij: i) Trypolis—Zanzur—
Zauia—Zuara (117,8 km), 2) Trypolis—Ghiran—el Azizia—Hen-
scir el Abiad (92,8 km) i 3) Trypolis—Fornaci—el Tagiura (21 km)
z odnogg Fornaci—Ain Zara (3,5 km), razem 235,1 km. Ponizsza
tablica przedstawia ruch towarowy i pasazerski na kolejach trypoli-
tanskich:

Przew,(’)z Przew6z
Lata towaréw pasazeréw
w tonnach
1930/31 360.473 179.409
1931/32 231.972 146.268
1932/33 191.698 151.128

Asfaltowane szosy sg nastepujgce: 1) Trypolis—Zanzur—Zauia—
Zuara (120 km), 2) Trypolis—el Tagiura—Homs—Zliten—Misu-
rata (220 km), 3) Trypolis—el Azizia—Bu Gheilan—Garian—Ti-
grina (115 km), 4) Trypolis—Tarhuna (90 km); razem 545 km.

Pozatem linje komunikacyjne stanowig trakty bite i drogi kara-
wanowe.

Trakty bite: 1) el Azizia—Bir el Ghnem—Gasr el Hag— Scec-
sciuch—Giosc—Tigi (240 km) do Nalut na ptaskowyzu Gebel,
2) el Azizia—Tarhuna (70 km) na ptaskowyzu Gebel, 3) Misurata—
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Tauorga—Bir el Gheddahia—Buerat el Hsun—Tsammed Hassan,
4) Misurata—Bir Dufan—Beni Ulid na ptaskowyzu wewnetrznym
i 5) Misurata Marina— Gser— Geber—Buerat el Hsun— Tsammed
Hassan.

Gtéwne drogi karawanowe: 1) Zuara—Regdalin—el Assa; 2)
Zuara—el Agabria—el Votia—Bir el Hamra—Giado; 3) Zauia—
el Hod—Giosc, 4) Zanzur—Bir el Chsceb—Bir el Ghnem, 5) Zan-
zur—Suani Ben Adem—el Azizia, 6) Zanzur—Bir Terrina—Bir
Mdachem—Bir Umm el Giuabi—Jefren na ptaskowyzu Gebel,
7) Trypolis—Ain Zara—Tarhuna, 8) el Tagiura—Sough el Giuma—
Tarhuna, 9) Homs—el Gusbat—Gasr ed Dunn—Tarhuna, 10) Zii-
ten—Beni Ulid, 11) Zliten—Bir Gimi—Tauorga, 12) Misurata—
Bir es Scerifia—Bir Dehabia—Beni Ulid.

Najwiekszemi skupiskami ludzkiemi sg: Trypolis — 73.000, M i-
surata — 15.000, Homs — 5.000, Zuara — 5.000 i el Azizia — 2.000
mieszkancow.

Trypolitanja Wiasciwa oraz ptaskowyz Gebel (czes¢ ptaskowyzu
wewnetrznego) sg jedynemi cze$ciami Trypolitanji, posiadajgcemi
tereny, nadajgce sie w pewnej mierze na kolonizacje europejska.

Syrtyka obejmuje nadbrzezne terytorjum od Tsammed Hassan
do Bu Sceifa, pustynie Syrtyki i potudniowy pas, lezagcy u stép gor
Gebel es Soda i Harugi es Sod.

Brzeg morza przewaznie piaszczysty, gdzie niegdzie przerywany
skatami (Ras es Suttan, Ras el Auegia), ma bardzo mato miejsc do-
stepnych dla statkéw. Gtownym portem jest Marsa Zaafran (port
Sirte), zastoniety od poinocy skatami, jednak niepewny wskutek
czestych silnych wiatrow, szczegdlnie w zimie. Pozatem male porty
rybackie Marset el Auegia i Marset el lhudia.

Cal? terytorjum Syrtyki jest bardzo ubogie w oazy. Pas nadbrzezny
posiada zaledwie trzy: Marsa Zaafran, Sirte i es Suttan, z ktérych
pierwsze dwie sg odlegte od siebie zaledwie 0 3 km. W pustyni we-
wnetrznej, poza matg oazg Bu Ngem przy granicy z Trypolitanjg
Wiasciwg, zrzadka w uadi mozna napotkaé Zrodetka, przy kté-
rych rosng palmy daktylowe. Na potudniu znajdujg sie: grupa oaz
el Giofra (Socna, Hon i Uaddan), lezaca u stop tancucha Gebel es
Soda, i oaza Zella, lezgca na podg6rzu Harugi es Sod.

Kraj jest przeciety szeregiem uadi. Wymieniam gtdwne, liczac
od zachodu: Bei el Chebir z licznemi doptywami, z ktérych gtowny
el Chaib, Tamet, Frana, Faras, zmieniajgca w dolnym swym biegu
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nazwe na el Agar, Cabarit i Faregh. (Dwie ostatnie wpadajg do
sebchy Mugtaa el Chebrit).

W pasie nadbrzeznym nastepujgce miejscowosci posiadajg
studnie: Tsammed Hassan, Giaref, Marsa Zaafran, Sirte, Bu Scenaf,
Bir ez Zieda, er Rumia, er- Muelah, es Sultan, el Asela, Marsa el
Auegia, Marsa el lhudia i Muctar. Grupa oaz el Giofra posiada
liczne studnie, jednak z niedobrg, stonawg wodg. Dobrg stodkg wode
daje jedynie studnia el Hamma w oazie Socna.

Wzdtuz brzegu morza najwiekszemi obszarami, zajetemi przez
kamienistg, pokryta zwirem pustynie, wzglednie ruchome piaski, sa:
Tsammed, Hassan, Atelet Bu Gerada, sebchet es Suttan i Mugtaa
el Chebrit.

Roslinnos$¢ rzadka, gatunki miejscowe zblizone do Trypolitanji
Wiasciwej. Fauna rowniez bardzo biedna.

Klimat typowo pustynny. Silne wiatry. Czesty ghibli (sirocco).
Rzadkie opady atmosferyczne. Duze rOznice temperatur dnia
i nocy.

Wartos¢ kolonizacyjna Syrtyki jest zadna. Szos niema, gtéwne
trakty sg nastepujace: i) Tsammed Hassan— Sirte—es Suttan—Mar-
set el Auegia—Marset el lhudia—Muctar, wzdtuz morza i 2) Tsam-
med Hassan—Bu Ngem—Bu Atla—Bir Taar—oazy Giofra, wgtab
kraju. Drogi karawanowe: 1) Sirte—el Fatimia—Bu Atla— Socna;
2) Sirte—Bir es Suada—en Nufilia—Bir Giofer na granicy z Cyre-
najka; 3) Socna—Hon—Uaddan— Tagrift—Bir er Rissam—Bir Gio-
fer; 4) Socna—Hon—Uaddan—Zella—Macrun—Marada w Cyre-
najce.

Gtownem osiedlem ludzkiem jest Sirte, liczgca 3.000 mieszkan-
cow. Pozatem Socha— 1.800, Hon — 1.500, Uaddan — 1.200i Marsa
el Auegia — 1.000 mieszkancow.

Ptaskowyz sSrodkowy mozna podzieli¢ na dwie czesci: ptasko-
wyz Gebel i cze$¢ wewnetrzng.

Ptaskowyz Gebel ciggnie sie wzdtuz granicy potnocnej. Widziany
od potnocy, sprawia wrazenie dzikich, poszarpanych od wiatréw goér,
ale w rzeczywistosci poza poétnocng krawedzig jest to lekko sfalowany
ptaskowyz dtugosci 360 km i szerokosci od 20 do 30 km, pochylajacy
sie od potudnio-zachodu ku potudnio-wschodowi. Obejmuje on,
liczagc od Zachodu, obszary Nalut, Giado, Jefren, Garian, Tarhuna,
i Msellata. Plaskowyz Gebel posiada stosunkowo czeste opady
atmosferyczne; wody sptywajg licznemi uadi z jednej strony na piaski
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Erghu tunetanskiego i algerskiego, z drugiej do Trypolitanji Wta-
sciwej i na pustynie Syrtyki.

Zyzno$é plaskowyzu wzrasta stopniowo z zachodu na wschod:
obszary Nalut, Giado i Jefren — to skaliste pastwiska, przerywane
gdzie niegdzie polami jeczmienia i drzewami oliwnemi; Garian, naj-
bogatsza czes¢ ptaskowyzu, pokryta polami i gajami oliwnemi;
uprawia sie tu rowniez w duzych ilosciach tyton; Tarhuna, pozba-
wiona drzew, ale posiadajgca bogate pola i pastwiska i wzgoérki Msel-
laty, zieleniejace od drzew oliwnych.

Na obszarze Nalut gtbwnem Zrddiem jest Ain Tala, dajgce zycie
osadzie Nalut, pozatem szereg zrédet w zaglebieniu Bghighila; na
obszarze Giado zrédta Ain Mselghin i Ain Tmuget w oazie Gennaum;
na obszarze Jefren najlepszg wode daje grupa studzien el Auenia
i Rumia, z ktérych idzie wodocigg do osady Jefren; na obszarze
Garian sg liczne zrddta i studnie, najlepszg wode dajg et Turc i Bu
Gheilan; na obszarze Tarhuna mamy tylko jedno zrédto, ktére two-
rzy malerikag kaskade esc Sciersciara, oraz studnie na drodze do el
Azizia, z ktorych glébwna jest Abiar Miggi; na obszarze Msellata
studnie sg nieliczne, gltdbwne z nich: ez Zaafrania, Faraun, Fagghin
el Amamra.

Gtéwnem drzewem tych okolic jest oliwka, drugie miejsce
Zajmuje drzewo figowe, ktdrego owoce zastepujg mieszkancom dak-
tyle. Wreszcie tu i éwdzie zrzadka trafiajg sie grupy palm daktylo-
wych, rosngcych w miejscach zastonietych od wiatrow. Tworzg one
jakby niewielkie oazy, w ktérych sg kultywowane wszelkie rodzaje
drzew owocowych i warzyw. Zrzadka spotyka sie winorosl.

Wieksze skupiska palm $g nastepujgce: Bghighila, Nalut i He-
sian Nalut (na obszarze Nalut), el Brahma i Gennaun (Giado),
Chicla, es Suadna, er Rumia, el Chlaifa, er Riama (Jefren), Bu
Gheilan, Ain et Turc, Miscia (Garian), Tarhuna, el Gusbat (Msel-
lata).

Uprawa zb6z — gtéwnie jeczmien, zrzadka pszenica i zyto —
bogata w rejonach Msellata, Tarhuna i Garian, znika prawie zupetie”
posuwajgc sie ku zachodowi, gdzie ogranicza sie jedynie do zastonie-
tych od wiatru zagtebien. Przybiera tam natomiast duze znaczenie
zbi6ér halfy (Stipa tenacissima) oraz sparto (Lygeum spartum),
rosliny potrzebujgcej mato wilgoci i nieczutej na wiatry. Zajmuje
ona caly obszar plaszczyzn el Asabad i es Zintan.

Czes$¢ wewnetrzna o minimalnej ilosci statych miejsc zamieszka-
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nia, teren plemion koczowniczych, obejmuje terytorja Gadamesu
przy granicy tunetansk.iej, Mizdy i Beni Ulid.

Wyglad tej srodkowej czesci Trypolitanji nie jest jednostajny.
Szeroki pas, rownolegly do plaskowyzu Gebel, zwany Ghibla,
jest to szereg platform, przerywany niekiedy lekko falujgcemi
wzgOlrzami, biegngcemi w réznych kierunkach. Dalej na potudniu
lezy kamienisty ptaskowyz Hammada el Homra z pochyloscig z pin.-
Zach. na pin.-wsch., pokryty gesto blokami kamiennemi i ostrym
Zwirem. Jest to najdzikszy i najtrudniejszy do przebycia z terenéw
pustynnych Trypolitanji. Na wschéd od Hammada el Homra ciggnie
sie fancuch goérski Gebel es Soda, skalisty i trudny do przebycia,
0 przecietnej wysokosci 800 m, niektore jednak szczyty przekraczajg
1.000 metréw. Dalszym ciggiem Gebel es Soda sg lezace juz w Fez-
Zanie gory Harugi es Sod, rozdzielajgce sie na dwa réwnolegte pasma.
Dalej na potudnie, na pograniczu z Fezzanem, lezy ptaskowyz
Tinghert, poczatkowo réwnolegly z Hammada el Homra i skrecajacy
nastepnie na potudnie.

Teren wewnetrzny ptaskowyzu jest catkowicie pustynny. Skladaja
sie na stan ten ,hammada“ (bloki kamienne), ,serir* (zwir ostry
lub wygtadzony) i ,ramia“ (ruchome piaski). Jedynemi oazami sa;
Gadames, Derg, Geriat, Mizda i Beni Ulid. Gdzie niegdzie uprawia
sie jeczmien (uadi Zemzem i uadi Bei). Pozatem napotyka sie
zrzadka halfe, rtem, sparto 1 talhe. Liczne ruiny rzymskie do-
wodzg, ze okolica ta niegdy$s musiata by¢ zyzna.

Giéwne uadi, przecinajgce ptaskowyz wewnetrzny, sg naste-
pujace: Siah Mesced Mansur i Tenerut o kierunku potudniowo-za-
chodnim oraz Soffegin o kierunku wschodnim, wpadajgca do sebchy
Tauorga w Trypolitanji Wiasciwej.

Klimat ptaskowyzu Gebel jest zblizony do klimatu Trypolitanji
Wiasciwej. Bedac oddalony od morza, Gebel jest rownoczesnie wy-
stawiony na potudniowe wiatry z pustyni Ghibli, ktére nie spotykajg
Zadnej zapory po drodze. Pozatem wiejg czesto wiatry suche zachodnie
oraz rzadsze potnocne, niosgce wilgo¢. W zimie zdarzajg sie opady
Sniezne.

W wewnetrznej czesci ptaskowyzu klimat jest wybitnie pustynny.
Wieja czesto silne, suche i niszczace wiatry. Bardzo rzadkie opady
atmosferyczne. Olbrzymie r6znice temperatur dnia i nocy; termometr
Z +30° do +40° C w dzien spada w nocy czesto ponizej zera.

Gtéwne trakty: 1) Garian—Jefren—es Zintan—Giado—Nalut;
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2) Tarhuna—Beni Ulid; 3) Garian—Mizda—Gheriat—esc Scer-
ghia—esc Sciueref—Bir Ghelonia—Brach w Fezzanie (580 km).

Drogi karawanowe: 1) Nalut—Sinauen—Derg— Gadames, 2)
Giado— Saniet el Regel—Sinauen, 3) es Zintan—Hariz el Foghi—
Sinauen, 4) es Zintan—Bir Tlacsin—Bir Allag—Bir Um el Fert—
Derg—Gadames, 5) es Zintan—Oglet el Gefirat—Mizda, 6) Ga-
rian—Tarhuna, 7) Mizda—Bir el Chelab—Ben Nusera—Derg—Ma-
tres— Gadames (droga ta przecina pustynie Ghibla), 8) Mizda—
Chormet Chaddamia—el Garbia—et Tabunia—Duera—przetecz el
Bab na ptaskowyzu Tinghert—Birghen w Fezzanie (700 km), 9) Beni
Ulid—Bir Tala—el Faschia—Umm el Gorbal—Bu Ngem w Syrtyce,
10) esc Sciueref— Seniet Argalat—oaza Socna w Syrtyce.

Gtownemi osiedlami ludzkiemi sa: Garian — 10.000, Gadames —
4.000, Jefren — 500, Tarhuna— 500 mieszkancow.

Oryginalne sg wioski plemion koczowniczych, wiodacych zywot
pasterski na terenach Ghibla, Hammada el Homra i Tinghert. Stuza
one jako osrodki zycia plemiennego i punkty sktadowe i sg przez
wiekszg czes¢ roku opuszczone i niezamieszkane. Takiemi centrami
sa: Bghighila dla plemienia el Haraba, Giosc w Trypolitanji Wita-
Sciwej dla plemienia Siaan, Gasr el Hag dla plemienia Rogeban, es
Zintan dla plemienia Zintan, Mizda dla plemienia Ulad Bu Sefi Beni
Ulid dla plemienia Orfella.

Fezzan jest najwiekszg z czterech czesci Trypolitanji. Powierzch-
nia wynosi okoto 550.000 km2 Jest to olbrzymi plaskowyz, wzno-
szgcy sie powoli ku potudniowi w kierunku granicznych tancuchéw
gorskich Tassili i Tummo. Przeciety jest wpoprzek w kierunku ze
wschodu na zachdd trzema wiekszemi i trzema mniejszemi dolinami,
w ktérych koncentruje sie zycie.

Wieksze doliny, poczynajgc od poinocy, sg: 1) Uadi esc Sciati
o diugosci okoto 150 km, 2) Uadi el Agial, ktérej czes¢ wschodnia
nosi nazwe Uadi esc Scergi, czes¢ zas zachodnia Uadi el Garbi,
0 wspoélnej dtugosci okoto 220 km, 3) Uadi Bergiusc i Ukli Etba
o tacznej diugosci okoto 380 km. Mniejsze: 1) Uidi Zellaf, prawy
doptyw Uiidi esc Sciati, 2) Uadi Engiaren, prawy doptyw U ¢di
esc Scerghi i 3) dolina, zaczynajgca sie przed Murzukiem, a kon-
czaca sie za oazg Tmessa, 0 diugosci okoto 120 km. W kierunku
z péinoco-wschodu na potudnie biegnie dolina, ktora tgczy wszystkie
wyzej wymienione, oraz dolina u”~di Tanzeruft, idgca w kierunku
oazy Gat.

187



FORTY NA PIASKU

W potudniowo-zachodniej czesci Fezzanu z pétnocy na potudnie
w kierunku goér Tassili biegng tancuchy gérskie Acacus i Amsach.
W czesci zas potudniowo-wschodniej w kierunku Tummo biegnie
tancuch gorski Gebel Bu Ghneba i jakby jego dalsze przedtuzenie
géry Gebel Ati.

Przestrzeh pomiedzy Uadi esc Sciati i Uadi el Agial pokryta jest
ruchomemi piaskami, zwanemi tu edeiden. Pas pomiedzy uadi el
Agial i uadi Bergiusc pokrywajg wielkie bloki kamienne i gtazy,
stanowigce hammade. Na potudnie od uadi Bergiusc mamy znowu
piaski ruchome; pustynia ta nosi nazwe Idehan. Cala pozostata
czes¢ Fezzanu sa to piaszczyste edeiden i kamieniste hammada.

Pustynie zajmujg 910terytorjum Fezzanu. Jedyng ich roslinnoscig
sg spotykane gdzie niegdzie suche trawy i akacja pustynna (talha).

Natomiast tereny dolin, pomimo ze posiadajg wode stonawa, s3a
przewaznie dos¢ zyzne. Uprawia sie tu jeczmiefi i dure (rodzaj prosa).
W oazach rosng drzewa owocowe i warzywa — przedewszystkiem
i niemal wylgcznie fasola. Palmy daktylowe Fezzanu dajg najlepsze
gatunki owocéw w catej Trypolitaniji.

W dolinie Uadi esc Sciati, poczynajgc od zachodu, znajdujg sie
oazy: Edri, Tmissan, Uenzerich, Hatia, el Gorda, Agar, Temzaua,
Brach, Escchida. W dolinie Uadi el Agial: Ubari, ed Disa, el Hatia,
el Grefa, Germa, Tachertiba, Chessir, Gasr Larocu, Gasr Bendbeia,
el Abiad. Dalej po przerwie trzydziestokilometrowej lezg oazy:
Gedid (z wybudowanym wpoblizu fortem Sebha), Tamenhind,
Semnu i es Zighen. W dolinie Uadi Bergiusc niema oaz, natomiast
sg liczne pastwiska. W dolinie Murzuku znajdujg sie oazy: Fessaua,
Aggar, Murzuk, Traghen, Umm el Araneb, el Bder, Zuila, Harescia
i Tmessa. Na potudnie od Murzuku, w dolinie Uadi Hecma, biegna-
cej z pbéinocy na potudnie, oazy: Gatron i Tegerri.

Pozatem grupa oaz Gat przy granicy algerskiej, oaza Uau el
Chebir o jakie 300 km na wschod od Murzuku, oaza Fugha na drodze
Sebha—Zella w Syrtyce.

Klimat Fezzanu cechujg duze rdznice temperatur dnia i nocy.
Latem temperatura waha sie od +52° C w dzien do +i5°C w nocy.
Zimg spada w nocy ponizej zera, nawet do —8° C. Deszczéw niema
zupetnie. Podstawag bytu roslinnosci jest rosa nocna. W dzieh po-
wietrze jest bardzo suche. Wiatry bardzo silne. Latem przewazajg
wiatry potudniowe, zimg zachodnie, wschodnie i pétnocne.

Klimat Fezzanu jest ciezki do zniesienia dla Europejczyka, szcze-
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golnie w miejscowosciach, gdzie panuje malarja. W dolinie Murzuku,
w oazie Gat i w dolinie Uadi esc Sciati znajdujg sie btotniste jeziorka,
bedace ogniskami malarji. Jeziorka te, podsycane stale zrédtami,
nie wysychajg pomimo gorgca.

Trakty: i) Sebha—Umm el Abid—Socna w Syrtyce (450 km),
2) Umm el Abid—Brach—Edri, 3) Sebha—Ubari—el Auenat— Gat
(660 km), 4) Sebha— Goddua—Murzuk.

Gtowne drogi karawanowe: 1) Zella w Syrtyce—el Fogha— Zuila-
Gatron Tegerri—Tummo, 2) Brach—Sebha—Murzuk— Gatron, 3)
Murzuk—Dugial—Tachertiba—Uenzerich, 4) Gat—el Auenat—
Elauen— Tessaua— Murzuk—Traghen—el Bder—Umm el Adam—
Uau el Chebir—Uau en Namus—Bir Marfuf (na wielkiej drodze ka-
rawanowej z Algeru do Cyrenajki), 5) Gat—el Auenat—Bir Tegheri—
Tin Ihedan—Alghar—TmedTemasit— Tmed— Gadames (650 km).

Gtéwnemi osiedlami ludzkiemi sg: Murzuk, liczagcy 1.000, Gat —
1.600, Gedid — 1.000 i Brach— 1.000 mieszkancow.

v

Pomimo wielkich wysitkéw i nakladéw pienieznych, czynionych
przez panstwo wioskie, zycie gospodarcze Trypolitanji bije stabem
tetnem. Podstawami zycia gospodarczego sg hodowla, rolnictwo,
rzemiosto i stabo rozwiniety przemyst.

Hodowlg zajmuje sie przedewszystkiem ludnos¢ tubylcza. We-
dtug rocznika ,La Tripolitania“, wydawanego przez Izbe Handlowo-
Przemystowo-Rolnicza Trypolitanji, stan ilosciowy hodowli da sie
uja¢ w nastepujacych okragtych liczbach: owce — 320.000, kozy —
200.000, wielbtgdy — 35.000, bydio — 20,000, osty — 20.000 i konie
3.000 sztuk. Przy brzegach Trypolitanji jest rozwiniety na wiekszag
skale potow tunczyka i gagbek, dajacy tacznego obrotu kilkanascie
miljonéw lirow wioskich. Potowem tunczyka zajmujg sie emigranci
Z Sycylji, potowem gabek — emigranci greccy. Ponizsza tablica po-
daje wielko$¢ potowu ryb i gabek w ostatnich trzech latach:

Warto$é w lirach

Lata tunczyk

. gabki

i inne ryby
1931 3*900,000 3,579,C90
1932 4.684.000 3.517.000
1933 3.653.000 936.000
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Rolnictwo jest skoncentrowane w oazach, na nielicznych pélkach
jeczmiennych, rozrzuconych gdzie niegdzie na stepach, oraz na tere-
nach nalezacych do koncesjonarjuszy witoskich. W Trypolitanji Wta-
Sciwej, jedynej czesci kolonji poza pasmem ptaskowyzu Gebel, gdzie
jest mozliwa kultura rolna w szerszym zakresie, ogdlna ilo$¢ terendw,
objetych uprawa, wynosi okragto 335.000 ha, z ktérych 110.000 na-
lezy do koncesjonarjuszy; pozatem wedtug obliczeh Urzedu Koloniza-
cyjnego okoto 90.000 ha nadaje sie do kolonizacji. Kultura rolna
obejmuje gtéwnie uprawe palm daktylowych, drzew oliwnych,
winoros$li, jeczmienia i pszenicy, tytoniu, krzewow i zi6t leczniczych,
warzyw i t. p.

Palma daktylowa jest podstawg rolnictwa tubylczego na catej
przestrzeni kraju. Daktyle, obok maki jeczmiennej i miesa owczego,
stanowig pozywienie ludnosci miejscowej oraz przedmiot eksportu
w wysokos$ci okoto 10% og6lnej produkcji; pozatem drewno i liscie
palmy stuzg jako budulec i opat; ogéiny zbiér daktyli wynosi prze-
cietnie okragto okoto 25.000 tonn.

Z daktyli wydobywa sie rowniez w dystylamiach alkohol; z soku
palmy wyrabiajg tubylczy trunek wyskokowy ,leghbi, t. zw. wino
palmowe.

Uprawa drzew oliwnych gtéwnie kwitnie w pasie nadbrzez-
nym Trypolis—Homs i na ptaskowyzu Gebel. Produkcja oliwy wy-
nosi okoto 100.000 q rocznie. Oliwa stanowi przedewszystkiem
artykut miejscowego spozycia i w nieznacznych ilosciach wywozi sie
ja do Cyrenajki. Kultura winorosli zaczeta zostala w kon-
cesjach witoskich w 1926 roku, rozwija sie pomysinie i daje dobre
owoce. Pozatem, procz miejscowego drzewa figowego, w koncesjach
rozpowszechnia sie kultura migdaléw, pomarancz, cytryn, brzoskwin,
moreli, granatéw, jabtek i gruszek. Urzad rolnictwa zwrdécit specjalng
uwage na kulture drzew morwowych i hodowle jedwabnikéw. W oko-
licach podmiejskich kultywujg rycynusy, ktére rosng rowniez dziko;
Zawartos¢ oleju w nasionach wynosi ponad 50%.

Podstawowem zbozem tubylczem, spotykanem we wszystkich
miejscowosciach Trypolitanji, nadajgcych sie do uprawy rolnej, jest
jeczmien; obszar uprawy i wielkos¢ produkcji jeczmienia stale wzra-
stajg. Obecnie produkcja pokrywa catkowicie miejscowe zapotrzebo-
wanie, ajeszcze w roku 1924 import wynosit okoto 16.000 tonn, war-
tosci 16,000.000 lirow wioskich. Précz jeczmienia rozwija sie w kon-
cesjach uprawa pszenicy i w mniejszym stopniu kukurydzy.
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Specjalng uwage zwrdécono na uprawe tytoniu, ktora zajmuje sie
ludno$¢ miejscowa, a ostatnio réwniez i kolonisci wtoscy. Uprawa ty-
toniu jest skoncentrowana przedewszystkiem w oazach przybrzez-
nych: Trypolis, Zanzur, Zauia, Sorman i Sabratha, gdzie rosng ga-
tunki lokalne. Ostatnio uprawa tytoniu zaczeta rozwijac sie na ptasko-
wyzu Gebel w okolicach Garianu i Msellaty, gdzie doskonale udajg
sie gatunki lewantynskie. Produkcja przednich gatunkéw tytoniu
wynosi ponad 50.000 kg. Propagandg uprawy tytoniu zajmuje sie
specjalna agencja, podlegajgca urzedowi monopoléw Trypolitanji.

Z rosnacych dziko traw duze znaczenie gospodarcze majg halfa
(Stipa tenacissima) i sparto (Lygeam spartum), pokrywajgce wielkie
przestrzenie, gtownie w rejonach Sinauen, Nalut, Giosc, Zuara,
Garian, Tarhuna, Gusbat, Homs i Orfella, tgcznej powierzchni
okoto 500.000 ha. Halfa ma duza warto$¢ przemystowg, albowiem
zawiera do 50% celulozy. W latach 1881— 1887 eksport wynosit
70.000—80.000 tonn, przyczem do roku 1918 kierowany byt niemal
wylgcznie do Anglji. Z powodu konkurencji Tunisu i Algeru,
eksport halfy znacznie ostabt i ludnosS¢ przestata zajmowal sie jej
zbiorem. Wiochy, pragnac oprze¢ na zbiorach halfy libijskiej samo-
wystarczalnos¢ w przemysle celulozowym, zwrdcity baczng uwage
na ten rodzaj tubylczej produkcji rolnej. Wydatny i staly rozwdj
sieci drog w kolonji sitg rzeczy wywiera dodatni wptyw na zwieksze-
nie zbioréw. Prdocz halfy zbiera sie rowniez sparto, majgce jednak
0 wiele mniejsze znaczenie handlowe. Mieszaniny wibdkien halfy
1sparto uzywajg do plecenia sznuréw, sieci, wyrobéw koszykowych
i t. p.

Rowniez do charakterystycznych tubylczych kultur rolnych na-
lezy uprawa henny (Lawsonia inermis), skoncentrowana wpoblizu
Trypolisu w okolicach Soughel Gjuma i el Tagiura, zajmujgc okoto
175 ha i dajac produkcje okoto 200—250 tonn rocznie. Zbior henny
odbywa sie trzy razy do roku: w czerwcu, sierpniu i grudniu. Naj-
lepszy jest zbiér czerwcowy. Henny uzywa sie w kosmetyce, farbiar-
stwie i farmacji — idzie ona przewaznie na eksport do Algeru,
Tunisu i Malty.

Niezwtocznie po okupacji Trypolitanji powotano specjalng
misje rolnicza pod kierownictwem Franchettiego dla zbadania mozli-
wosci kolomzacyjnych i juz w 1914 roku rozpoczeta sie kolonizacja.
Jako zasade przy kolonizacji przyjeto, ze ziemie tubylcze, co do kt6-
rych prawo wilasnosci zostalo stwierdzone przez miejscowe wiadze
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tubylcze, lub na podstawie dokumentéw tureckich, zostaly wytg-
czone z kolonizacji. W koncu 1922 roku zostat utworzony urzad
kolonizacyjny. Wielko$¢ dzialek, przeznaczonych do kolonizaciji,
wynosi: dla matej wtasnosci do 75 ha, dla $redniej od 75—400 ha,
dla wiekszej od 400— 1000 ha i wyzej. Koszt doprowadzenia do stanu
kultury wynosi na matych dziatkach 3.000—3.500 lirbw od ha, na
duzych za$ 1.200— 1.500 liréw. Dekretem z 12 lipca 1923 r. powo-
tano do zycia Cassa di Risparmio della Tripolitania (Kasa Oszczed-
nosciowa Trypolitanji) z kapitatem zakladowym 3.000.000 liréw,
ktéra, poza normalnemi funkcjami, ma za zadanie udzielanie kre-
dytow koncesjonarjuszom rolnym. Précz tego Kasie przyznano
specjalny fundusz w wysokosci 10.000.000 lirbw na cele kredytu
rolnego. W koncu 1923 r. powierzchnia przeznaczona na kolonizacje
wynosita 202.827 ha, oddana koncesjonarjuszom 132.864 ha, bedaca
pod uprawg 109.858 ha. Obecnie kolonizacje rolnicza witoska repre-
zentuje okoto 1.300 rodzin osadnikéw. Wiekszy rozwdj ruchu kolo-
nizacyjnego datuje sie od roku 1926, t. j. od chwili wzmocnienia sie
regime'u faszystowskiego, przyczem ostatnio uwaga jest zwrécona
gtownie na Cyrenajke.

Ponizsze tablice dajg dokladny obraz stanu kolonizacji rolnej
(wedtug ,Annuario Statistico Italiano“ z r. 1934):

Mata wlasnos$é Srednia wlasnosé Wieksza wtasnosé Razem
w ha w ha w ha
0,01—25 26—75 76—200 201—400 401--1000 ponad 1000
w ha
ilo§¢ gospodarstw
224 119 61 38 42 29 513 *

* W tern 431 nalezgcych do jednego wilasciciela i 82 do wiecej niz jednego
wiasciciela.

Wartos¢ budowli, urzgdzen technicznych
oraz maszyn i narzedzi rolniczych

Rodzaj inwestycji Warto$¢ w lirach
BudynKi . 43,000*000*—
OQrodzZENIA .ocvceevieiereceieee ettt e e 790*000*—
Urzadzenia hydrauliczne, elektryczne i t. d. . . . 48.400.000.—
Maszyny i narzedzia rolnicze . . . . . . . . . . 3.600.000.—

Inwestycje razem 95*790*000*—
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Sadownictwo

o Powierzchnia » Wartos$é

Rodzaj roslin w ha llos¢ w lirach
Drzewa oliwne . . 54.742 1.789.700 35.794.000
Drzewa migdatowe 14.271 2.112*000 22.500.000
Winorosle . . . . 6.040 18.120.000 54.000.000
Morwy . . . .. 579 57.900 290.000
Inne. . . . . .. 438 67.900 682.000
Ogotem 113.266.000

Kredyty rolne i wktady
w ,Cassa di Risparmio della Tripolitania“

Kredyty rolne ~ Wkiady w lirach
(3t/X11)
llosé Suma w lirach
1924—29 12.585 35.373.000
1930 4.538 12.734.000
1931 3.371 17.035.000 15.332.000
1932 8.143 11.665.000 16.657.000
1933 365 8.673.000 20.651.000
Ogétem 29.002 85.480.000 *

Pod wzgledem bogactw kopalnych, jak mozna wnioskowac
z dotychczasowych badan geologicznych, Trypolitanja jest rowniez
krajem biednym. Wtasciwie mozna bra¢ pod uwage zaledwie trzy
pozycje: sol, natron i siarke.

Znaczne poktady soli znajdujg sie w Mellaha, Tauorga, Zauia,
Bu Kammash. Saliny Mellaha lezg 14 km na wschod od Trypolisu.
Organizacja techniczna, zaczeta w roku 1914, zakoriczona zostata
catkowicie w 1923 roku. Roczna produkcja wynosi przecietnie
15.000—17.000 tonn. W salinach Bu Kammash produkcje zaczeto
w roku 1924. W odlegtosci 9 km na wschod od Bu Kammash znaj-
dujg sie dwie naturalne saliny Mellahet el Bu Numa i Mellahet
el Brigh o fagcznej powierzchni 50.000 km2 Latem saliny te sg po-
kryte twardg krystaliczng powierzchnig soli grubosci 6—8 cm.
W Bu Kammash zaczeto produkcje siarczanOéw magnezu i potasu.

W Fezzanie, w miejscowosci Bahr el Trona okoto Murzuku,
znajdujg sie obszerne zloza natronu. Znaleziono tam rude zawiera-
jaca do 94% dwuweglanu sodu (Na2 C03. Znaczna odlegtos¢ od
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portu i wynikajgca stad drozyzna przewozu droga karawanowag lub
samochodami ciezarowemi wzdtuz traktu, czyni eksploatacje nie-
rentowng. Ztoza siarki znajdujg sie we wschodniej czesci Syrtyki na
pograniczu z Cyrenajka; znaczne poktady znajdujg sie pozatem na
wybrzezu koto sebchy EI Magta, gdzie wystepujg na powierzchnie
i zawierajg okoto 50% siarki.

Rzemiosto tubylcze, pomimo Zze postuguje sie prymitywnemi
srodkami produkcji, stoi na wysokim poziomie artystycznym.
Z produktow wytwoérczosci tubylczej wymieni¢ nalezy kilimy wet-
niane, ktérych osrodkiem wyrobu jest Misurata, wyroby z mosigdzu,
srebra, zlota i kosci stoniowej o bardzo misternej rzezbie, z drzewa
i skory z ciekawemi aplikacjami. Pozatem dla potrzeb ludnosci miej-
scowej wyrabia sie burnusy, tkaniny reczne wetniane i jedwabne,
fezy oraz wyroby gliniane.

Przemystu w szerszeni tego stowa znaczeniu Trypolitanja nie
posiada. Z wazniejszych przedsiebiorstw wymieni¢ nalezy: Distil-
leria della Tripolitania, wydobywajacg alkohol z daktyli i fig, fa-
bryke trypolitanskiego monopolu tytoniowego, fabryke celulozy,
wydobywanej z halfy i sparto, duzy browar produkujgcy piwo
Z miejscowego jeczmienia oraz kamieniolomy wapienia, zblizonego
do trawertynu, w el Azizia.

Przemyst hotelowy pomimo stabego, jak na stosunki wioskie,
ruchu turystycznego, jest reprezentowany przez szereg pierwszo-
rzednych hoteli. Luksusowy ,Grand Hotel* w Trypolisie ma filje
w Homs, Misurata i Garian.

Handel reprezentuje szereg filij i przedstawicielstw firm wioskich.
Pozatem rozwiniety jest drobny handel wyrobami oryginalnego tu-
bylczego rzemiosta arabskiego i zydowskiego.

Import kilkakrotnie przewyzsza eksport. Glowne przedmioty
wwozu stanowia: zwierzeta, produkty zywnosciowe i tyton, metale
i wyroby z metali, materjaly i wyroby wiodkiennicze; materjaly
i przetwory chemiczne i farmaceutyczne; mineraty, wyroby cera-
miczne i szklane, drzewo i wyroby drzewne. Gidwne za$ przedmioty
wywozu: tunczyk solony 1w konserwie, ggbki surowe, masto owcze,
skéry niewyprawione owcze, kozie i inne, henna, daktyle, halfa
i sparto, wetna, kilimy i s6l kuchenna. Wwé6z z Wtoch wynosi okoto
65% ogolnego wwozu, pozatem po kilka procent wynosi wwoz
Z Chin, Wielkiej Brytanji, Francji, Tunisu, Niemiec i Egiptu. Wywoéz
do Wtoch wynosi okoto 50% i ponad 10% do Tunisu.
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Wielkos¢ przywozu i wywozu w ostatnich latach przedstawia
ponizsza tablica:

Rok Przywoz Wywo6z

1931 185.083.000 29,711.000
1932 160.568.000 29,277.000
1933 153,043,000 28.608.000

Bankowosc¢ reprezentujg filje: Banca d'ltalia, Banca di Roma
Banca di Napoli, Banca di Sicilia. Pozatem lokalne instytucje finan-
sowe, jako to: Cassa di Risparmio z fillami w Misurata, Homs
i Garian, oraz Cassa di Piccolo Prestito (Kasa Pozyczkowa).

Towarzystwa ubezpieczeniowe reprezentowane sg przez filje
triesteriskiego Riunione Adriatica di Sicurtd, florenckiego La Fon-
diaria oraz rzymskich Assicurazioni dTtalia i Instituto Nazionale
Fascita contro Infortuni su Lavoro,

Komitet ,Fiera di Tripoli“ urzgdza doroczne wystawy kolonjalne.
Komitet ,Ente Turistico“ dba o wzmozenie ruchu turystycznego,
ktéry ma stosunkowo stabe widoki rozwoju i ogranicza sie, z braku
odpowiednich drog, do Trypolitanji Wtasciwej, Gebelu i oazy Ga-
dames. Automobil-Klub Trypolitanji urzadza stynne doroczne wy-
Scigi samochodowe, z ktéremi jest zwigzana loterja trypolitanska;
dochody z niej sg przeznaczone na cele opieki spotecznej.

State towarowo-pasazerskie linje morskie, taczgce Libje z metro-
polja, sa nastepujace: Trypolis—Malta— Syrakuzy— Neapol— Genua
i Bengasi— Syrakuzy—Neapol—Genua, na ktorych statki odchodzg
dwa razy w tygodniu; Trypolis—Tunis—Cagliari— Civitavecchia—
Genua i Trypolis—Syrakuzy—Neapol raz w tygodniu, a pozatem
raz na dwa tygodnie Tunis—Trypolis—Bengasi—rDerna—Ale-
ksandria.

Obrot towarowy i pasazerski w porcie Trypolis podaje ponizsza
tablica:

Tonaz statkéw Obroét towarowy

Ruch pasazerski
Rok netto w tonnach

Weszio  Wyszto Weszto  Wyszio Przyjech. Wyjech.

1929 759.845 757.200 149.848 43.271 26.016 26.390
1930 899.723 902.162 162.144 46.497 25.072 23.493
1931 948.744 947.294 168.517 46.953 23.279 20.444
1932 906.848 905.140 168.823 33.510 21.859 17.383
1933 935.697 937.823 172.960 33.078 28.304 24.202
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Stale komunikacje lotnicze sg nastepujace: codziennie Trypolis—
Syrakuzy—Neapol—Rzym i Bengasi— Syrakuzy—Neapol—Rzym,
a pozatem raz w tygodniu Trypolis—Bengasi.

Ponizsze panstwa posiadajg swe konsulaty i reprezentacje w Trypo-
litanji z siedzibg w Trypolisie: Anglja, Francja (Tunis i inne kolonje),
Holandja, Hiszpanja, Grecja, Niemcy, Szwecja, Danja i Norwegja.

Prasa jest stosunkowo stabo rozwinieta. Wychodzi tylko jeden
dziennik spoteczno-polityczny ,Awenire di Tripoli“. Pozarem ty-
godnik gospodarczy ,La Tripolitania Agricola“; dwutygodniki:
spoteczno-literacki ,Tripolitania“, urzedowy ,Bollettino Ufficiale
del Governo della Tripolitania“ i ekonomiczny ,Bollettino della
Camera di Comercio, Industria ed Agricoltura della Tripolitania“;
miesieczniki— medyczny ,Archivio Italiano di Scienze Mediche
Coloniali“ i katolicki ,Famiglia Christiana“, oraz dwumiesiecznik
artystyczno-literacki ,Rivista della Tripolitania“. W jezyku arabskim
wychodzg dwa tygodniki ,E| Adel* (Prawo) i ,Rakib el Atid“ (Obser-
wator na Posterunku).

Osrodkiem zycia gospodarczego i spotecznego Trypolitanji oraz
jej centrum administracyjnem jest Trypolis, stolica liczagca 73.000
mieszkancéw. Pstrokacizne stosunkéw lokalnych charakteryzuje
sktad narodowos$ciowy ludnosci miasta. Ludnos¢ europejska sktada
sie przedewszystkiem z 20.000 Wiochéw, 2.000 Maltariczykéw (oby-
wateli angielskich), 500 Grekéw, 100 Francuzéw, 60 Turkéw, 40
Hiszpandéw, oraz mate grupki Portugalczykéw, Niemcow, Rosjan,
Holendréw i Bulgarow. Polske reprezentuje rodzina kupiecka pp.
Gadzinskich, jedna z najzamozniejszych w Trypolitanji. Ludno$é
tubylcza sklada sie z 35.000 Arabow, przewaznie rytuatu ,male-
chita“ i niewielkiej iloci rytuatu ,haneiita*, pozatem z 14.000 Zy-
déw. Pozostali sg to murzyni sudanscy i mieszancy wszelkich ras.
Cechg charakterystyczng zycia miasta jest brak ostrego podziatu
rasowego. Uderza tylko silny antagonizm arabsko-zydowski.

Y
Na szkolnictwo, ktérem kieruje Wydziat Spraw Cywilnych i Po-
litycznych, stanowiacy jeden z pieciu wydziatéw Sekretarjatu Spraw
Cywilnych Kolonji, zwrécono znaczng uwage. Sg nastepujace typy
szk6t: 1) ogrédki dzieciece, 2) szkoly elementarne nizsze i wyzsze,
3) szkoly zawodowe nizsze, 4) szkoly srednie ogdlno-ksztatlcace han-
dlowe i techniczne, 5) szkoty koraniczne i talmudyczne.
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Szkoty panstwowe sg nastepujgce: 2 ogrodki dzieciece w Trypo-
lisie (jeden specjalnie dla trachomatykéw), 24 szkoly elementarne
nizsze, z ktérych 5 w Trypolisie, 2 w Homs, a reszta rozsiana po
catej Trypolitanji, w tej liczbie najbardziej na potudnie wysunieta
w Gat (1.700 km w gtab kraju); 10 szkot elementarnych wyzszych,
Z ktérych 5w Trypolisie i po jednej w Homs, Misurata, Sough el-
Gjuma, Zuara i Garian. 2 nizsze szkoly zawodowe w Trypolisie
(zenska szkota szycia i gospodarstwa domowego, muzutmarnska
zenska szkota gospodarstwa domowego) i 4 szkoly Srednie (2 gi-
mnazja, szkota handlowa i szkota rzemiost i sztuki stosowanej dla
ludnosci tubylczej). We wszystkich szkotach jezykiem wyktadowym
jest jezyk wioski (nauka jezyka arabskiego obowigzuje).

Nastepnie 8 szko6t prywatnych korzysta z subwencji panstwo-
wej: 6 w Trypolisie (katolicki ogrédek dzieciecy, sierociniec dla
dziewczat Narodowego Zwigzku Wtoskiego Pomocy Misjonarzom,
sierociniec Siéstr Franciszkanek, szkota elementarna meska wikarjatu
apostolskiego, katolicka szkota elementarna zenska i zenska szkota
elementarna Narodowego Zwigzku Wtoskiego Pomocy Misjonarzom)
oraz 2 w Homs (zenska elementarna szkota Narodowego Zwigzku
Wioskiego Pomocy Misjonarzom i zenska szkota rzemiost).

Do szkét prywatnych, niekorzystajgcych z zapomog panstwo-
wych, naleza 4 szkoly w Trypolisie, a mianowicie: elementarna
szkota gminy greckiej, zydowska elementarna ,Alliance Israélite
Universelle*, zydowska wyznaniowa ,Talmud Tora“ oraz zerska
muzutmanska szkola elementarna.

Szkét koranicznych wyzszego typu Trypolitanja liczy dwadzie-
Scia, rozsianych po calym kraju; pozatem nizsza szkota koraniczna
znajduje sie przy kazdym prawie meczecie. Rowniez szkoly talmu-
dyczne mieszczg sie przy kazdej synagodze. Zaznaczy¢ nalezy, ze
wsréd ludnosci zydowskiej procent analfabetéw jest minimalny.

Wyzszego zakladu naukowego Libja wogOle nie posiada.

Vi
Zycie spoteczne ogniskuje sie w szeroko rozgatezionych zwigzkach
spoteczno-politycznych, wojskowych, kulturalnych, dobroczynnych,
towarzyskich, sportowych oraz religijnych.
Zwiazki spoteczno-polityczne sag nastepujgce: Opera Balilla (Ba-
lilla, Piccole Italiane, Avanguardia, Giovani Italiane), Dopolavoro
oraz Federazione Fascista della Tripolitania. Ruchem faszystow-
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skim w Trypolitanji kieruje Sekretarz Federalny sekcji trypolitan-
skiej Partito Nazionale Fascista.

Do liczby zwigzkéw wojskowych nalezg: Zwigzek Narodowy
Bytych Kombatantow, Zwigzek Narodowy Ochotnikdw Wielkiej
Wojny, Zwigzek Narodowy Inwalidow, Assoziazione Nastro Azzuro
oraz Zwigzek Narodowy Matek i Wdoéw po Polegtych.

Zwigzki kulturalne sg nastepujgce: Sekcja ,Societa nazionale
Dante Alighieri*, towarzystwo teatru amatorskiego ,Ars Electa“
oraz teatr amatorski domu zotnierza. Procz tego zydowskie teatry
amatorskie ,Makkabi“ i ,Gioventu Israelitica Tripolitana“.

Organizacje spoteczne i dobroczynne sg nastepujace: Wioski
Czerwony Krzyz, Societa Tripolina di mutuo Soccorso, Wioskie
Towarzystwo Dobroczynnosci, Kropla Mleka, oraz zydowskie
.Bekor Holim*“ (towarzystwo niesienia pomocy chorym) i zydowski
dom starcow.

Zwigzki charakteru towarzyskiego sg nastepujace: Klub Woj-
skowo-cywilny, Klub ,Cannottien“ oraz zydowskie: Klub ,Mak-
kabi“ i ,G.l.T.“ (Klub Mitodziezy Zydowskiej).

Ruch sportowy i organizacje sportowe sa, jak w catych Wloszech,
szeroko rozwiniete. Do liczby ich nalezg: Trypolitanski Automobil-
Klub, Circolo di Tiro al Piccione, Societa Tripolina per l'incre-
mento delle razze eguine, urzadzajgca doroczne wyscigi konne,
Moto-Klub, Tennis-Klub, Klub Mysliwski, Klub WioSlarski oraz
szereg klubéw pitki noznej. Pozatem zydowski klub ,Makkabi“,
obejmujgcy wszystkie gatezie sportu. Stosownie do tego Trypolis
obfituje w odpowiednio urzadzone tereny sportowe. Pozatem Try-
polis posiada Swietnie urzgdzone kagpielisko morskie, t. zw. ,Lido*,
przynoszace znaczne dochody.

Do najwazniejszych katolickich zwigzkéw religijnych naleza:
Zwigzek Mezczyzn Katolikbw, Zwigzek Kobiet Katolickich, Zwigzek
Dzieci Katolickich oraz Zwigzek Franciszkandw.

Ludnos¢ muzutmanska jest zorganizowana w zwigzki religijne,
t. zw. ,zavie“, majgce swe siedziby przy poszczegllnych me-
czetach.

Trypolis posiada pie¢ kosciotow katolickich (najbardziej godne
uwagi sg katedra i kosci6t Biatych Sidstr), jeden ko$ciét obrzadku
wschodniego (grecki), szereg meczetow z Karamanli i Gurgi na czele,
oraz dwie synagogi. Koscioty katolickie sa jeszcze w Sabratha,
Homs, Misurata, Garian i Brach.
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VI

Gubernatorowi bezposrednio podlegajg: wicegubernator Cyre-
najki, sekretarz generalny, stojacy na czele wszystkich spraw cy-
wilnych oraz dwaj dowddcy sil zbrojnych w Trypolitanji i Cyrenajce.

Sekretarjat Spraw Cywilnych dzieli sie¢ na pie¢ wydziatow: i)
Wydziat Spraw Cywilnych i Politycznych, 2) Wydziat Spraw Eko-
nomicznych i Finansowych, 3) Wydziat Rolnictwa, 4) Wydziat Ra-
chunkowosci i 5) Wydziat Personalny i Spraw Ogélnych.

Od Wydziatu Spraw Politycznych i Cywilnych zaleza: policja,
poczta, koleje, oswietlenie, wiezienia, szpitale, roboty publiczne,
wlasnos¢ ziemska, szkolnictwo i opieka nad zabytkami. Nawiasem
zaznaczy¢ nalezy, ze Libja posiada wspaniate zabytki rzymskie
w Leptis Magna, Sabratha i Cirene oraz rozsiane po calym obszarze
koloniji.

Od Wydzialu Spraw Ekonomicznych i Finansowych zalezg: cta,
podatki, monopole, finanse, kasy oszczednosci, Instytut Narodowy
Ubezpieczen, Kasa Narodowa Ubezpieczen od nieszczeS$liwych wy-
padkow, lIzba Handlowa, porty, sekcja sztuki stosowane;.

Od Wydzialu Rolnictwa zalezg: wszystkie kwestje administra-
cyjne, zwigzane z rolnictwem i hodowla, podwydziat ziemski, biuro
kolonizacji, doswiadczalna stacja rolnicza, biuro zoo-techniczne,
dzial meteorologji.

Od Wydzialu Rachunkowego zaleza: rachunkowo$¢ oraz kon-
trola finansowa wszystkich wydziatow i majatku kolonji.

Od Wydziatu Personalnego i Spraw Ogolnych zalezg: sprawy
personalne, sprawy ogdlne, archiwum, bibljoteki i biuro przektadéw.

Pod wzgledem administracyjnym, do wejscia w zycie dekretu
z dn. 3/XII 1934 roku, Trypolitanja dzieli sie na trzynascie komi-
sarjatow: Trypolis (z siedzibg komisarza w Trypolisie), Zauia (z sie-
dzibg w Zauia), komisarjat granicy zachodniej (z siedzibg w Zuara),
Gefara (z siedzibg w Sough el Gjuma), Leptis (z siedzibg w Homs),
wschodni (z siedzibg w Misurata), Garian (z siedzibg w Garian),
Jefren (z siedzibg w Jefren), Nalut (z siedzibg w Nalut), potudniowy
(z siedzibg w Mizda), Fezzan (z siedzibg w Sebha), Sirtica (z sie-
dzibg w Sirte) i Gadames (z siedzibg w Gadames). W niektérych
Z tych komisarjatow funkcje komisarza petni dowddca lokalnych sit
zbrojnych.

Na organizacje sgdownictwa skiladajg sie: Trybunal Najwyzszy
Kolonji, Sad Karny, Trybunat Rejonowy w Trypolisie, Prokura-
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torja i Notarjat, sekcja Trybunatu Najwyzszego w Misurata oraz
Sady Okregowe. Pozatem w Trypolisie znajdujg sie konsystorz
rzymsko-katolicki, trybunat muzutmanski (oraz podlegte mu sady
szarytyczne) i trybunat rabinatu.

W Trypolisie ma swa siedzibe Izba Handlowo-Przemystowo-
Rolnicza oraz wymieniony wyzej komitet autonomiczny ,Fiera di
Tripoli“ i ,Ente Turistico“.

Gubernatorem Libji, jak juz zaznaczyliSmy wyzej, jest obecnie
marszatek Italo Balbo, sekretarzem generalnym jest komandor
Bruni, dowddca sit zbrojnych Tripolitanji generat Siciliani, a Cy-
renajki p. o. dowddcy generat Nazi. Prezydentem miasta Try-
polisu jest komandor Perugini, biskupem rzymsko-katolickim mon-
signior Tonizza, szefem gminy arabskiej ksigze Karamanli.

VIl

Trypolitanja posiada wojska lgdowe, morskie i powietrzne.

Dowddztwo krolewskiego korpusu wojsk ladowych Trypolitaniji
miesci siew Trypolisie. Szeregi tworzg Wtosi ochotnicy (dla Wtochow
mieszkajacych w Libji stuzba wojskowa w wojskach kolonjalnych jest
obowigzkowa) i tubylcy, rekrutowani ochotniczo na terytorjach
Libjii Erytrei. Kazda z wymienionych grup tworzy osobne oddziaty.
Organami dowddztwa korpusu sag: szef sztabu, komendanci zon
i dowddcy poszczegdélnych broni.

Szeregi wojsk lgdowych trypolitanskich w czasie pokoju skfadajg
sie: z piechoty, jazdy, artylerji, wojsk technicznych i zandarmer;ji.
Piechota: bataljon milicji kolonjalnej faszystowskiej, dwa bataljony
piechoty wloskiej ,Cacciatori", szes¢ bataljonéw arabskich ,libid*
i sze$¢ bataljonéw erytrejskich ,eritrei“. Jazda: szwadron spahisow,
siedem szwadronéw kawalerji arabskiej ,savari“ i siedem szwadro-
now ,sahariani“ (jazda na wielbtgdach) oraz kompanja konnej po-
licji. Pozatem dwa bataljony artylerji, kompanja saperéw, kompanja
tacznosci, kompanja radjo-telegraficzna, putk samochodowy, kom-
panja kolejowa, kompanja intendentury, specjalny pluton sanitarny,
oraz kompanja zandarmetr;ji.

Dowdédztwo marynarki zostato utworzone dnia i czerwca 1924
roku. Do zadan jego nalezy stuzba wywiadowcza i ochrona brzegéw
Libji.

Dowddztwo lotnictwa pod wzgledem technicznym zalezy od
ministerjum lotnictwa. W sktad grupy lotniczej wchodza: szwadron
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aparatow mysliwskich typu ,,S.V.A.“, eskadra ciezkich samolotow
bombardujgcych typu ,Caproni“, kompanja obstug, warsztaty
i gabinet fotograficzny. Gtowne lotnisko miesci sie w Mellaha pod
Trypolisem. Pozatem stale lotniska znajdujg sie w Homs, Zuara,
Tarhuna, Misurata, Gadames, Hon i Sebha. Szereg innych miejsco-
wosci posiada prowizoryczne lotniska.

Pod wzgledem wojskowo-administracyjnym Trypolitanja dzieli
sie na cztery zony militarne: Tripoli, Gebel, Sirtica i Fezzan;
ostatnie trzy dzielg sie zkolei na podzony: Gebel (z siedzibg zony
w Garian) — podzony Mizda, Garian, Gadames; Sirtica (z siedziba
w Sirte)— podzony Sirte i Hon; Fezzan (z siedzibg w Sebha) —
podzony Gat, Murzuk i Brach.

IX

Oto obraz tej, tak mato znanej w Polsce, kolonji wtoskiej. Maja
racie Wiosi, gdy moéwiag: ,mamy duzo, a wiasciwie nie mamy nic"“.
Olbrzymie pustynne przestrzenie piasku, zwiru i gtazow. Dotych-
czasowe badania geologiczne w poszukiwaniu ztéz kopalin nie daly
dodatnich wynikéw, ani tez pomysinych widokéw na przysziosc.
Nikte sg mozliwosci powiekszenia hodowli i rozszerzenia terenéw
uprawnych. Nieliczna i biedna ludno$¢ tubylcza. W rezultacie me-
tropolja nie moze liczy¢ ani na dostawe surowcow i srodkéw zywnos-
ciowych, ani na zbyt wlasnej produkcji przemystowe,.

Przeludnione Wtochy potrzebujg terenéw dla kolonizacji. Jednak
pomimo niezmiernie stabego zaludnienia obszary Trypolitanji i Cy-
renajki przedstawiajg minimalne mozliwosci kolonizacyjne. Akcja
kolonizacyjna, prowadzona przez panstwo konsekwentnie i wytrwale
z nadzwyczajnym naktadem sit i srodkéw, na bardzo wysokim po-
ziomie agro-technicznym, sitg koniecznosci daje bardzo skromne
wyniki i niema widokow szerszego rozwoju w blizszej i dalszej przy-
sztosci. Poza Trypolitanjg Wiasciwg, ptaskowyzem Gebel oraz nad-
brzeznym pasem Cyrenajki, o kolonizacji wogéle nie moze by¢ mowy.
Jednak i na tych, wzglednie zyznych i posiadajgcych wode podskérng
obszarach, lepsze tereny juz dawno zostaly zajete przez ludnosc¢ tu-
bylcza. W rezultacie, pomimo wielkich naktadéw finansowych,
ekonomiczna sytuacja koncesjonarjuszy witoskich jest ciezka. W gtebi
kraju ekspansja wtoska ogranicza sie do budowania sieci drég stra
tegicznych i fortow wojskowych, albowiem dla panstwa wioskiego Li-
bja ma znaczenie nie sama przez sie, lecz raczej jako punkt wypadowy
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dla ekspansji kolonjalnej. Z tych pobudek zrodzit sie rowniez projekt
budowy kolei trans-saharyjskiej z Trypolisu do jeziora Czad. Hasto
tej ekspansji znalazto swoj wyraz w stowach libijskiej ,giovinezzy":
Dunque muovan gli sahariani, eon lindomito furore, a piantar il tri-
colore, oltre Tummao, fino al Ciad (A wiec ruszajg saharjanie z niepo-
hamowanym zapatem, by wbi¢ sztandar trojkolorowy poza Tummo,
az nad Czad).

Posiadanie Libji ma dla Wtoch przedewszystkiem znaczenie stra-
tegiczne, stwarzajgc niezbedng baze operacyjng dla floty i podnoszac
odpowiednio jej wage gatunkowa na morzu Srédziemnem. Jednak
na drodze z Sycylji do Libji lezy angielska Malta. Szeroka opinja
publiczna wioska bardzo zywo reaguje na ten stan rzeczy, uwazajac
Malte za ziemie etnograficznie wioska, a okupacje jej przez Wielkag
Brytanje jako ciern wbity w zywe cialo Wtoch. Pozatem wyczuwa
ona stusznie, ze posiadanie Malty znakomicie wzmogtoby role i zna-
czenie Wioch na morzu Srédziemnem.

Libja, wchodzgca klinem pomiedzy strefe wptywow i intereséw
Francji i Anglji, wprowadza Wtochy, jako trzeciego partnera, w or-
bite gry intereséw kolonjalnych w Pétnocnej Afryce. Pamieta¢ nalezy,
ze zarowno sfery rzgdowe, jak i najszersze masy spoteczenstwa wto-
skiego, sa catkowicie jednomysine w opinji, iz rozszerzenie posiadtosci
kolonjalnych jest zywotnym interesem i nieodzowng koniecznoscig
dla panstwa i narodu, oraz ze traktat wersalski dotkliwie pokrzyw-
dzit pod tym wzgledem Wtochy. Rozszerzenie mozliwosci ekspansji
wioskiej w Tunisie, ,uregulowanie" granic Libji, Czad, Kamerun —
sg to etapy kolonjalnych zamierzen wioskich. Krétko i weztowato:
.fewizja mandatéw, a nawet i posiadiosci kolonjalnych w sensie
bardziej sprawiedliwego ich podzialu w stosunku do naszego kraju,
ktéry odznacza sie pracowitoscig i bujnoscig demograficzng" (exposé
Palazzo Chigi z okazji Décennale délia Rivoluzione Fascista).

W ostatnim kwartale 1934 roku aktywno$¢ kolonjalnej polityki
faszyzmu uzewnetrznita sie w trzech faktach, nastepujgcych po sobie
w krotkich odstepach czasu. Wizyta krélewska w Somali, graniczny
zatarg wiosko-abisynski, wreszcie rozmowy na tematy afrykarnskie
podczas wizyty Lavala w Rzymie.

Rozmowy rzymskie przyniosty Wiochom wyrazne sukcesy kolo-
njalne. W szczegdllnosci potudniowa granica Libji zostata przesu-
nieta dalej na potudnie. Nowa granica idzie od Tummo, koncowego
punktu granicy ustalonej w porozumieniu paryskiem z 12 wrzesnia
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1919 roku, do przeciecia zachodniej granicy Sudanu anglo-egipskiego
pod 24° dtugosci wschodniej od Greenwich i 18045' szerokosci pot-
nocnej. W ten sposéb do Libji wioskiej doszty Aozu, Jebbi, Suma,
Guezenti i Ouri, tgcznie 114.000 km2

Na terenie Tunisu polityka kolonjalna wloska takze odniosta
powazny sukces. Zostata zawarta konwencja, zgodnie z postanowie-
niami ktorej sprawe obywatelstwa emigrantow wioskich rozwigzano
w sposOb nastepujacy: dzieci obywateli wioskich, urodzone w Tu-
nisie do 1945 roku, zachowujg rowniez obywatelstwo wioskie, dzieci
urodzone w latach 1945— 1965 beda mialy prawo wyboru obywa-
telstwa, urodzone zas po roku 1965 beda juz posiadaly obywatelstwo
francuskie. Szkolnictwo wloskie od 1955 roku bedzie traktowane jako
szkolnictwo prywatne, podlegte administracji francuskiej. W ten
spos6b umocniony zostat na okres trzydziestolecia wtoski narodowy
stan posiadania w Tunisie, wigzgc jednoczesnie ekonomicznie Tunis
Z Libja.

Organizacja Libji, prowadzona wytrwale z olbrzymim naktadem
sit i srodkéw oraz z wielkg umiejetnoscia, jest probierzem zdolnosci
kolonizacyjnych panstwa witoskiego, szkota dla przysziych wielkich
zadan kolonjalnych, symbolem mocarstwowosci i potegi panstwa,
oraz ambicjg faszyzmu, ktéry pragnie kroczy¢ Sladami wielkosci
dawnego imperjum rzymskiego.

Reasumujgc — Libja ma dla Wtoch znaczenie strategiczne, po-
lityczne, prestizowe i moralne. Dlatego wiec gubernatorem Libji
zostat najbardziej popularny po Mussolinim bohater faszystow-
skich Wioch, marszatek Italo Balbo. Mianowanie Balbo guberna-
torem Libji ma ogromne znaczenie. Dla spoteczenstwa wioskiego
jest to rekojmia, ze faszyzm zrealizuje swoje zamiary i przyrzeczenia
kolonjalne — dla swiata za$ stwierdzenie wagi, jaka Italja przywig-
zuje do ekspansji kolonjalnej w Afryce.

Podr6z po Trypolitanji odbytem w miesigcach styczen— kwiecien 1934 r.
Piszac te ksigzke, ktoérej cze$¢ byta drukowana na szpakach ,Kurjera Poran-
nego“, nie spodziewatem sie, ze moje tuzne uwagi i przypuszczenia o charak-
terze i tendencjach wioskiej polityki kolonjalnej znajda tak rychto swéj wyraz
na Czarnym Ladzie w rozwoju wypadkéw o olbrzymiem, migedzynarodowem

znaczeniu.

Pazdziernik, 1935 r.
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